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Pésgotin

Her ¢iqas hinek bi derengi be ji, bi tevi hejmarek nli cardin WAR bi
xwendevan U dilxwazén xwe yén héja ra ribirl dibe. Em bawer dikin ku her
caré hun ji qasé me biheyecan li benda WAR-& ne. Xwendevanén bir(imet,
bawer bikin heta ku ji desté me té, em dixwazin her caré mijarén balkés 0
dewlemend péskésé we bikin. Lé kémasiyén me hebin ji, ku hene, divé hun
lihember me xwesbin bin.

Cografya ku em liser dijin, di diroké da weki gelek caran iro ji biye
biyava (seha) serén navnetewi G herémi yén dijwar. Her weki encama Seré
Yekem 0 Seré Duwem, hézén desthelatdar én dinyayé€ G bi taybeti ji Amerika
dixwaze herémé ligor pédiviyén berjewendiya dewleta xwe 0 sistema ser-
miyandariyé ji nll ve sazbike yan ji sazlimanek ni dirist bike. Bi serokatiya
Almanya 0 Fransa ji Yekitlya Awrupa, dewletén herémi G hinek dewletén din
jijibo berjewendlya xwe dixwazin statuya heyi biparézin. Di vé ¢arcoveyé da
li seranseré Rojhelata Navin dé guhartinén nili ¢ébin; hem ji aliyé cografya
siyasi @i abori ve 0 hem ji aliy€ kulturi ve.

Bi kurti be ji, jibo pédviya guhartinén siyasi @ kulturi me divé ¢end
gotinan bé&jin. Yekemin eve, ku di Rojhelata navin da bigisti canda islami
serdeste, ev yek potansiyelek radikal a dindar di nava xwe da dipé 0 ji inte-
greblna bo sistemé ji astengek mezin e. Jibo vé yeké divé ev asteng béte
hilanin yan ji bétesirkirin. Ya duyemin, saziimana beriya niha ku liser gelek
sasl G neheqiyan ji aliyé ingilizan ve hatib( diristkirin; ya heri giring ji ev bl
ku dewletén heri bihéz én herémé, liser mirasa zor dewlemend a impera-
torlyetl 0l nasnama islami, xwestin bizordesti i biserdestlya etnisiteya xwe
dewletén netewi yén yekreng 0 uniter peyda bikin. Ev siyaset j1 bliye sedemé
béistiqrari G serén dijwar € navxwe G herémi. Di encama vé siyaseté da ji ne
tené getliyamén gewmi 0 civaki, her weha getliyamén kulturi ji hatine ¢ékirin.
Em Kurd, wek milleteké kevn 0 binki(nistecl) yé vé herémé dixwazin ev
neheqi G xeleti yén diroki béne serrastkirin, her milleteki liser axa xwe bibe
xwedi desthelata xwe ya netewi. Ancax bi vé awayé zwakirin 0 ¢areserkiri-
na serkaniya hinek pirsgirékén netewi G civaki mimkun dibe. Eger aliyeki
berjewendi 1 heblina xwe liser inkarkirin G tunebina "yé& di" bifikre,
nemimkune bihevra tékiliyén ciranti i mirovi bidomin.

Di vé cargcové da divé em di derbaré mijareké di da ji ¢cend gotinan
bé&jin. Hergiqgas nlha alozi G dubendi hebin ji, 1 ji aliyé Konseya Demi ya
Hikumeta Iraqé ve béte redkirin ji dewleta Tirkiyeyé bi girtina biryara par-
lementoyé dixwaze eskeré xwe bigine Iraqé G bi taybeti ji heréma Kurdistané.
Gelek diyare ku ev biryar di pratiké de béte bicianin, dé gelek tistén nexwes
derxine holé, bi taybeti ji di navbera Kurd 0 Tirkan da. Bi tevi ku hin esker




nesandine ji, gelek fasist 0 nijadperestén Tirkan gef G glrran li Kurdan
dixwin 0 mafé xwe yé dema desthelatiya Osmani tinin ziman 1 liser Musil @
Kerkuké heq idia dikin. Em Kurdén Tirkiyeyé ji vé yeké nerehet in,
naxwazin dewleta Tirk eskerén xwe bisine Irak G Bastré Kurdistané. Jibo vé
yeké em bangé hem gelén dinyayé dikin, digel wé di seri da bangé dewle-
ta Amerika 0 hem@ dewletén Awrupi G herémi dikin 0 dibéjin, bo Iraqé ji
¢liyina eskeré dewleta Tirk G hem( dewletén herémi yén din ra bibin asteng!
Lewra ¢liyina eskeré Tirk bo Iraqé, dé encamén pirr nexos derxinin holé.

Xwendevanén birimet, di vé hejmara WAR-¢€ da ji huné bi balkési G
kéfxwesi hinek belge G nivisén nl bixwinin. Wek berdewamiya "dosya
rewsenbir, bindest i deshelata siyasi" me sé nivisén balkés ji sorani
wergerandiye ser kurmanci.

Heta bi dertketina hejmareke ni ya Kovara WAR-& di nav xér O
xweslyé da biminin.

WAR




KURT SORUNU HAKKINDA
BIRLESMIS MILLETLERE SUNULAN
KASIM 1968 TARIHLI BILDIRGE

Ing. Ceviren: Bawer UCAMAN

Ekselanslar1 U Thant
Genel Sekreter
Birlesmis Milletler
New York, NY

Kiirt ulusu halen fiziksel varligina yonelik topyekiin bir g T o
olim kalim tehlikesi altinda yasamaktadir. Halen bu ulusun _i,_‘.—yar:v:ff;;
tepesi iizerinde ciddi tehditler sallanmakta ve bir yanil-fe
samadan basak bir sey olmayan goreceli sessizligin ardinda
devasa bir gerilim yatmaktadir. Bu sessizlik ileride ¢ok ciddi
bir patlamayla sonuglanabilir ve bu da 1961°den beri Irak
hiiktimetlerinin Kiirtlere kars1 uyguladigi jenosit hareketinin
yinelenmesine neden olabilir. Kamuran Bedirxan

Kiirtlerin tarihi antik ¢aglara dek dayanir. Bugiin, M.O. 6000 - 9000 arasin-
daki donemde Kiirt niifusunun kendisini iretim ekonomisi g¢er¢evesinde
yeniden organize etmek i¢in rekolte (tiiketim) ekonomisinden dondiigii bilin-
mektedir.

Hint-Avrupa soyundan olup dilsel olarak ta Iran dillerine bagli olan Kiirt
ulusu insanlik geleneginin biiyiik degerlerine dayanan gorkemli bir tarihe
sahiptir. Kiirt ulusu son 25 ylizyil boyunca ayni aileden 25 kral tarafindan
yOnetilmistir.

Gliniimiizde Irak’ta 80.000 km2 alanda (Irak’in toplam yiiz6l¢iimii 444.442
km? 'dir) 2.000.000 Kiirt (Irak’in toplam niifusu 7.000.000’dur) yasamaktadir.
Kirtlerin tarihi bir kahramanlik Oykiisiidiir ve Onun modern tarihi kendi
kaderini tayin i¢in bitmek bilmeyen bir miicadeleye taniklik etmektedir.
Buradaki amag Kiirt tarihinin detaylarini anlatmaktan ziyade Irak hiikiimet-
lerinin 1961°den beri rejimi ne olursa olsun Kiirtlere karsi ylriittiigli jenosit
savasini kisaca anlatmaktir.
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1961 ve takip eden iki y1l i¢inde, ugaklardan toplara dek en modern silahlar-
la donatilmis Irak Silahli Kuvvetleri, amact Kiirtlerin soyunu ortadan kaldir-
mak olan bir savag yiiriitti. Bu yilizden Kiirt ulusunun tiim {yelerinin General
Mustafa Barzani’in tagidigi isyan bayragi altinda toplanmis olmalarinda sasila-
cak bir sey yoktur. Kendilerine dayatilan savagta gosterdikleri kahramanlik
sayesinde Kiirtler, Irak Devrimi Ulusal Konseyi’ni Mart 1963’te “Kiirt
Ulusunun Ulusal Haklar1”n1 tanimaya zorladi.

Kiirtler bu sozlere inandilar ve bunlarin gergeklestirilmesi i¢in temaslara
basladilar. Ancak, goriildii ki tim temaslar ve goriismeler Kiirtleri aldatma
niyetiyle yapiliyordu. Subat 1965°te Irak I¢isleri Bakani Subhi Abdulamid
"Irak’1n ne simdi ne de gelecekte Kiirtlere otonomi verme niyetinde" oldugunu
ilan etti ve yeniden Irak silahli kuvvetleri tarafindan yiritilen vahsi savasta
Kiirtlerin kendi topraklarini kahramanca savunduklar1 carpismalar yayginlag-
maya basladi. Agir kayiplarina ragmen Kiirtler teslim olmadilar ve Irak yone-
timinin askeri olarak yenildigini ve Kiirtlerin sesini bogmakta basarisiz
oldugunu kendisine zorla kabul ettirdiler. 29 Haziran 1966’da Irak eski
bagbakan1 Abdurrahman Bazzaz, Kiirt Devrimi’nin Onderleriyle, oziinde
Kiirtlere otonomi hakkini tantyan ve buna saygi gosterilecegi sdziinii veren bir
antlagma imzaladi. Askeri bir darbe Bazzaz’i saf dis1 birakti ve sonraki
hiikiimetler Kiirt halkina yapilan bu taahhiitleri reddetti.

O zamandan simdiye dek iki yil gecti ve Irak’ta hiikkiimetler ve rejim
degisti. Irak liderleri Kiirt Ulusunun kimligini yadsimaya ve otonom yasama
haklarin1 inkar etmeye calisiyorlar. Kiirtler Irak’tan ayrilma talebinde
degildirler. Onlar sadece ulusal bir azinlik olarak yasamak (ki, toplam niifusun
yaklagik % 30’unu olusturmaktadirlar), kendi dillerini konusmak, kendi
okullarini agma ve kendi iligkilerini yonetmek istiyorlar. Ancak bu temel hak-
lar Bagdat yonetiminin goziine kesinlikle abartili talepler olarak goriinmekte-
dir.

1961°den beri defalarca alevlenen bu savagta Kiirt Ulusu 60.000°1 askin
kayip vermis ve 3.000 koyii tahrip edilmistir. Bu rakamlar hayali degildir. Son
yillarda Kiirdistan’1 ziyaret eden yabanci muhabir ve gozlemciler bu gergege
taniklik etmislerdir.

2 Temmuz 1963’te Mogolistan Halk Cumhuriyeti, Irak Hiikiimeti tarafin-
dan Kiirt halkina karsi islenen jenosit sugunu Birlesmis Milletler Genel
Kurulunun bir sonraki (18.) oturumuna getirmeye karar verdi. Yine ayn1 yilin
9 Temmuz giinii, Cenevre’de diizenlenen BM Ekonomik ve Sosyal
Konseyi'nin 36. oturumunda Sovyet delegasyonunun baskani Konseyin giin-
demine alinmasi i¢in “Irak Hiikiimeti tarafindan Kiirt halkina kars1 yiiritiilen
jenosit politikas1” konulu resmi bir mektup sundu. Yine unutulmamalidir ki
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eski BM Savunma Sekreteri Robert Macnamara Ortadogu hakkinda .
konusurken, ABD hiikiimetini endiselendiren {i¢ sorundan birinin Kiirt halkina
yapilan kot muamele oldugunu sdylemisti.

Kiirt halkinin bir ulus olarak varolma hakki modern zamanlarda da hukuki
ve uluslar arasi garantiler kazanmistir. 1920 tarihli Sevr Antlagsmasi’nin
“Kiirdistan” bagslikli boliimiinde ve 62, 63 ve 64 nolu maddelerde bir Kiirt
Devleti’nin kurulmasi geregi ortaya konmustur. Bu anlagmanin 64 nolu mad-
desine gore bu bagimsiz Kiirt devletine Kiirdistan’daki (Irak) Kiirtlerin goniil-
li tiyeligine Miittefik Devletlerin bir itirazi olmayacaktir. Politik manevralarla
Kiirdistan’in bu pargasi Kiirt niifusunun isteginin aksine Irak ig¢inde tutuldu.

24 Aralik 1922 tarihinde Milletler Cemiyeti’ne resmen sunulan Britanya
Hikiimeti ile Bagdat rejiminin ortak deklarasyonunda Irak icindeki giiney
Kiirdistan’in otonomi hakki i¢in asagidaki kosullar ongdriilmiistii:

“Majestelerinin Britanya Hiikiimeti ve Irak Hiikiimeti, bu sinirlar i¢erisinde
bir Kiirt hiikiimeti kurulmak tizere Kiirtlerin haklarini tanirlar. Yine umarlar ki,
Kiirt gruplar1 bu hiikiimetin bi¢imi {lizerinde en kisa zamanda bir uzlasmaya
varirlar. Bu gruplar ekonomik ve siyasi iligkilerini Majestelerinin Britanya
Hikiimeti ve Irak Hiikiimeti ile tartigmak iizere sorumlu delegasyonlar gon-
dereceklerdir.”

Bu deklarasyonun kosullarini yerine getirme konusunda Irak hiikiimetinin
payma diigenler daima askiya alinmis ve asla tamamlanmamistir. Kiirt bol-
gesinin otonomisi i¢in Irak igerisinde pek ¢cok ayaklanma oldu ancak bunlarin
timii Bagdat hiikiimeti tarafindan giic kullanarak ve kanli bir bigimde
bastirildi.

Kiirt ulusunun 6nderleri uzun yilardir uluslararas1 vicdanin uyanmasi ve
Irak hiikiimetine ¢agrida bulunarak, ¢ok ge¢ olmadan ve kendilerine kars1 yeni
bir savas bagslatilmadan, Kiirt halkinin temel haklarini tanimaya davet etmesi
i¢in yardim ¢igliklarina uluslar arasi kuruluslarin dikkatini ¢cekmeye ¢aligiyor-
lar.

Mir Kamuran Bedirxan

Komuta Elgisi

Irak Kiirdistani’ndaki Kiirt Devrimi Konseyi
New York, 15 Kasim 1968
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Ekselanslar1 U Thant
Genel Sekreter
Birlesmis Milletler
New York, NY

Ekselans,

15 Kasim 1968 tarihinde sunma serefine ulastigim notada, Irak hiikiime-
tinin yiikiimliiliiklerini yerine getirmeyi reddetmesi sonucu Kiirtler ile Bagdat
Hiikiimeti arasinda ortaya ¢ikan tehlikeli duruma ekselanslarinin dikkatini ¢ek-
mistim.

Ekselanslarinin da bilecegi gibi, Kiirt bolgesinin yaridan fazlasi (yaklasik
80.000 km?’lik bir alan) Kiirtlerin tam kontrolii altindadir ve buralarda
1961°den beri zaten de facto olarak otonom bir Kiirt yonetimi bulunmaktadir.
Sonug olarak bu bolge Kiirt egemenligi altinda bulunmaktadir ve bu bolgeye
hi¢ kimse, bir tek Irakli bakan bile Kiirt yetkililerden izin almaksizin giremez.
Bu durum yedi yildir boyle devam etmektedir.

Bu gergeklerin 1s181nda, Kiirt sorununun bir i¢ mesele oldugunu iddia etmek
herhangi bir Irak hiikiimeti i¢in yanilgidan 6te bir seydir. Bu gergekler Irak
hiikiimetlerinin Kiirt halkinin tam otonomiye ulagma konusundaki mesru tale-
plerini yok etmede basarisiz olduklarini ispatlamaktadir. Bu hiikiimetlerin
basarmis olduklari tek sey, ayirim gézetmeden diizenledikleri hava saldirilarin-
da sivil niifusa yikim ve sefalet getirmek olmustur.

Biz Kiirtler barigsever insanlariz ve siz ekselanslari tiim diinyada barig ve
adaleti koruma konusunda en yiiksek makam ve sorumluluga sahip kisisiniz.
Bu nedenle, Kiirt Devrimi Komuta Konseyi ve onun lideri Ekselans General
Mustafa Barzani adina siz ekselanslarina, daha 6nce benzer durumlar igin
yerinde bir davranigla yaptiginiz gibi, Kiirt sorununa miidahale edip adil ve
baris¢il bir bicimde ¢6zmek i¢in bir Birlesmis Milletler arabulucusu tayin etm-
eniz konusunda 1srar ediyorum.

Ekselanslari, Litfen en derin saygilarimi kabul edin.
Saygilar.
Mir Kamuran A. Bedirxan
Komuta Elgisi

Irak Kiirdistani’ndaki Kiirt Devrimi Konseyi
New York, 18 Kasim 1968
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Ekselanslar1 U Thant
Genel Sekreter
Birlesmis Milletler
New York, NY

Ekselanslarina:
May 16, 1969

Kirt halk: ve liderleri Mustafa Barzani adina size bu ricay yiiksek bilgi-
lerinize sunuyorum.

Bilinen bir gercektir son sekiz yildir ki kuzey Irak’ta yasayan Kiirt halki,
iktidarini askeri darbeyle elde etmis Irak diktatdr hiikiimetleri tarafindan,
karadan ve havadan siddetli askeri saldirilara ve Kiirt toplumunu beslenme,
egitim ve diger yasamsal gereksinimlerden mahrum birakan amansiz bir
ekonomik ambargoya maruz kalmistir.

devleti, Birinci Diinya Savagi’nin ardindan Osmanli Imparatorlugu’ndan koptu
ve basina Britanya hiikiimeti tarafindan Faysal kral olarak getirildi.

Her ne kadar Irak niifusunun kompozisyonu bir¢ok yerli azinlik arz ediyor
olsa da, Arap ¢ogunlugun yonetimi bagindan beri baskin oldu ve diger Arap
olmayan niifusun, 6zellikle de Kiirtlerin mesru haklarini ¢ignedi. Petrol kay-
naklarmin gogunun Kiirt bolgesinde yer almasi ve Britanya’nin petrol ¢ikarlart
nedeniyle destekledigi Arap yonetimlerinin Kiirtlerin haklarini ihlal etmeleri,
bir¢ok ayaklanmanin baglamasina yol agti.

Ancak bu farkliliklar bir sekilde yatistirildi ve oOzellikle Kiirtlere kars
aymrimciligin azaldigr Ikinci Diinya Savasi sonrasinda durum daha katlanila-
bilir bir hal almist1.

Ne yazik ki, devrim doneminin gelmesiyle ve Arap olmayan niifusun, 6zel-
likle de Kiirtlerin toptan asimilasyonu ile aklin1 bozmus geng Arap milliyetcisi
militan subaylarin sahneye ¢ikmastyla bu tablo degisti.

Bu Arap milliyetgileri tarafindan Kiirtlere karsi siirdiiriilen amansiz ve
vahsi savas, gliniimiiz askeri teknolojisinin irettigi ve ¢ogu biiyiik devletin
Kirdistan topragindan cikartilan petrolle kazanilmis para karsiliginda seve
seve verdigi silahlarla yapilmaktadir.
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Kirtler tarafindan yapilan tiim samimi girisimlere ragmen Irak yetkilileri
ayni anlayigla karsilik verecekleri yerde miizakerelerin yapilacagi ateskes
dénemlerini yeniden toparlanmak ve diismanliklarini siirdiirmek i¢in kullan-
miglardir. Gergek bir anlagmaya en yakin olunan zaman Abdurrahman
Bazzaz’in basbakan oldugu Haziran 1966 oldu ve ardindan gelen hiikiimetler
her ne kadar ayni1 politikay1 desteklediklerini ilan etseler de bu anlagsmayi ter-
sine getirmemeye yonelik kacamak tavirlari yiiziinden bir sonu¢ alimamadi.
Irak hiikiimetleri ordularini diismanca saldirilarina tekrar baglamak iizere
hazirlamak i¢in, tekrar ¢areyi sessiz kalmakta buldular. Sonunda bugiinkii agir1
ug hiikiimet 3 Ocak 1969°da Kiirt niifusuna yonelik ayirim gozetmeksizin en
barbarca saldirilarin1 havadan ve karadan baslatti. Bu operasyonlara ait dnceki
raporlara bakildiginda, bu defaki masum niifusun can ve mal kayiplar diger
tiim operasyonlari geride birakacak boyutlarda oldugu goriiliiyor.

Kisaca bu, bilinen tarih boyunca orada yagamis ve hayatlari dahil her tiirlii
diinyevi varliktan mahrum birakilmis ve bu uygulamaya sadece Irak’taki diger
uluslarla esit bir bicimde demokratik bir rejim altinda yasama istegine sahip
olduklar1 i¢in maruz kalmis ¢aresiz Irak Kiirtlerinin ac1 dykiisiidiir.

Bu nazik donemde, Bagdat’in diktatoryal, askeri yoneticilerinin insanlik
dis1 uygulamalarini siz ekselanslarinin adalet duygusunun huzuruna getiri-
yoruz. Umuyoruz ki ekselanslart masum ve savunmasiz sivil insanlarin can ve
mal kayiplarina bir son vermek i¢in elinden gelen tiim 6nlemleri alacaktir.

Son olarak, siz ekselanslarinin bu i¢inde bulundugumuz vahsi diinyaya adi-
lane bir diizen getirecegini ve Kiirtlerin yok olmaya terk edilmeyeceklerini
umuyoruz.

Ekselanslari, liitfen en derin saygilarimi kabul edin.

Mir Kamuran A. Bedirxan

Komuta Elgisi

Irak Kiirdistani’ndaki Kiirt Devrimi Konseyi
May 16, 1969
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BARZANI DE GAULLLE’A YAZIYOR

"Kiirt Halki sizin i¢in Vietnamlilardan daha m1 az 6nemli?" Bu mesaj
kuskusuz diinyanin en yaslh direnis savasgisindan geliyor.

Fransa’da, magdur Kiirdistan halkina yardim komitesi Irak’a verilecek
silahlarin Kirtlere karst kullanilmayacaginin resmi olarak denetlenmesi icin
basvuruda bulundu.

Bu umutladir ki General Mustafa Barzani agagidaki mesaji General De
Gaulle’a gonderdi.

General,

Gengliginden beri halkinin saygmlig1 ve 6zgiirliigii i¢in savasmis yaslt bir
adamin bu igten ricasini iletmesine izin verin. Siz Avrupa’daki en biiylik
direnis liderisiniz ve lilkenizi kurtardiniz; bundan 6tiirii Kiirtlerin dagli insan-
lariin altt yildir verdikleri neredeyse umutsuz miicadeleyi anlamamaniz
miimkiin degil. Dahasi siz Fransa’nin, diinyaya siyasi 6zgiirliik, tiim insanlarin
kendi kaderini tayin hakki diislincesini vermis ulusun baskanisiniz.

Nihayet siz, Fransa’nin deniz asir1 iilkelerini Ozgiirlestiren, her tlirden
baskiya karsi ¢ikan ve Ozgiirliik i¢in savasan herkesin gergek dostu olan
General De Gaulle’sunuz.

General, siz Vietnam savagini kinamakta haksiz degildiniz. Eminim ki Kiirt
halkinin kaderi sizin i¢in Vietnam savasindan daha az degerli degildir; eminim
ki Kiirtlerin kaderi sizin i¢in Vietnamlilarinkinden daha az degerli degildir.
Bizler ulusal varligimizi koruma savasimizda tamamen yalniziz. Birlesmis
Milletler bizi gérmezden geliyor ve belli bazi biiyiik giigler, lilkemizin yikimi
icin kullanilan modern silahlari Irak’a temin etme konusunda yarigiyorlar. De
Gaulle’un Fransa’st bu yiizden bizim i¢in tek umut olarak kalmstir.

Iraklilar Fransa’dan silah talep ediyorlar. Bu silahlarin teslim edilmesi
sadece lilkemizin daha ¢ok tahrip edilmesine ve kadin ve g¢ocuklarimizin
katliamina yol agacaktir.

Kuran der ki: “Gokytiziinde her insan i¢in doniip dua edebilecegi kii¢iik bir
cennet vardir.” Bizim gokyiiziimiizdeki cennet siz ve Fransa’siniz.

Mustafa Barzani
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Bikurti Méjuyi Biri Neteweyl

|

Neteweyé Kurdé niha wek hemi
neteweyén Rojhelata Naverast li dawiya
belavblna diné islam bi vi navé tazeyi
peyda bi. Bab G bapiran G komelané
xelké pés islam navé taybeti yé wan bi
xwe hebli wek netewe, herweha navé
cografiyaya wan ji hebt wek herém G
navge.

Ev rojgara sunwaré kevin ¢llye nav
méjiyl ew qonaxa sunewari(arkoloji) pé
dibén, ya méjlyl pés diné mesithi G
islami. Li dawiyé ev méjiyé navé sun-
waré kevin € komelén xelk ko ji bine-
malé, asiret, hoz, tire, millet, netewe pék
hatibtin li nav¢iin. Herweka navé sun-
waré kevin € cografiya li navge 0 herém 0
dewleté sar G malbendén millet ewan ji
navé wan bi.

Li dawiya belablina diné¢ islamé navé
"Kurd" wek neteweyék peyda ba, li
pasan zaraveyé cografiya "Kurdistan"
wek navé welaté Kurdan kevte nav
nexseya cografiya ve. Liber ewe yé pir-
raniya heri zéde yé neteweyi ¢liye nav
diné islami ve, ¢arenls kevte dest ew
dewletén bi navé islamé ve fermanre-
waylyé dikir, belam navé resmi yan bi
binemal 1 asiret 0 tire 0 hoz 0 navé serok
binemaleyék werdigirt. Emewi 0 Abasi
di binemalek esireti qureysi yé Areb
bln. Fermanrewayé goti jibo hema

Dr. Marif XEZNEDAR

misulmananén ser riyl zewi ban. Li
dawiyé deshelat kevte dest binemalé
Turké Moxolan wek Selgliqiyan.

Dewleta Osmani bi navé Osman
navéki Turk wergirt; Sefewi, Qacawi
navé xwe li i binemalek irani wergirtin
ko herdliyan bi nejad Fars nebtn. Ta ésta
ji dewleta Suudi bi navé li Suud navéki
Arebi yé€ cizira Areb wergirtlye seroké
binemalék ban.

11

Kurd 1i xakéki saxa wi da deji G
ribari zor li riyi cografya ve xaka wan
dabes kirlye biser herémi cografi, wate
her navgeyék li dest i pahnayiyek dirust
blwe, ¢iyayeki sax dewri daye ya ribar
sindri naveeyeki diyar kiriye, bi vi clre
ev navge cografiyane taybetmendiya
wan bi xwe blwe bineta binkeyék bo
dirustkirina deshelat bi navé mirnisini
liser bingineyé derebegi, ji kevné kevin
ve ev navgeyan bi hoyl miré kurd ve
biréve di¢lin G bi vé séwe 0 desturéki
taybeti péwendiya wan bi dewleta
merkezi ya fran @ Turké Osmani ve
hebtn.

I1I

Mgjayi hezar salén dawi yé siyasi bi
s€ qonax téperiwe:
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1- Ji seretayi heta pas belavbiina
diné islam ta cengi Caldéran(1514).

Besé piraniya vé qonaxé fermanre-
wayl Areb bi navé islamé Kurdistan
degirtiye, wate dewleta Emewi i Abasi.
Li vé navberé da mirnisini Kurd bi nav
ve biwe, hendé car fermanberani Kurd
mirnisiniyan biréve birlye, bibé ewe
piraniya xelké mirnisinek Kurd bibin,
her ¢awa bé 1i hemd haleték da biresmi
ev mirnisinan ser bi dewleti merkezi bun.

2- Ji cengé Caldérané ve ta cengi
yekem é gisti:

Li dawiya cengé Caldéran 0 serkevti-
na sultané Osman bi ser sahi Irané da bo
yekemin car xaka Kurd li riyé siyasi ve
bl bi db bes, layeni rojhelaté kevte név
xaka Irané ve 0 layeni rojavayi kevte név
xaka Turki Osmani ve. Li herdi parceyé
Kurdistan da mirnisiniyan peyda dibln.
Birévebirin liser binci G binavani séweyé
asireti b, liber ewe berjewendiya herda
layan péwendiya név wan diyar dikir. Bi
vi clire beg j1 yektirl di¢lin G xaka yek-
tiriyan dagir dikir, hendé car beg ji
deshelaté merkezi da di¢tin bi taybeti ew
mirnigini yén ku kevtbline ser sinoré
dewleta fran G Osmani. Deshelata ev dii
layenan hem ji nereheti daneyeve li név
wan mirnisinén Kurdan, c¢unke eger
mirnisineki Kurdé fran yekéki Kurdé
Osmani dagir bikirana, mana wi eve bl
feyde bo deshelata fran dibi.

3- Pas cengi yekem é gisti ui dabeski-
rina xaka Kurdistan bo cara duwem:

Hergend nexseyé Kurdistana Iran
weka xo mawe be, belam xaka
Kurdistana Osmani biser sé dewletén
taze y& pas ceng dirust ba dabes kira;
Turkiye, Iraq, Surye. Bi vi clire meseleyé
Kurd wek késeyeki (pirsgirékek?)
neteweyi yé giring li rojhelata naverast
da dirust bl 0 ta ndha ji bi encam
negeyistiye.

v

Bira neteweyi wek zaraveyék 0 prak-
tik kirina ceribandineke li Ewrupa peyda
bl. Beséke taze yé 1li encama Sorisa
Ferensa(1878)yi seri heldaye, eger li
dawiya sede 0 nivék ev bir G rayane li
régeyl Estemol 0 Misiré€ ve geyistblibine
naveeyl me, mebesta min rojhelata
naverast e, li dawiya niziké di sede
geyistiye komela kurdewari, wate li
dawiya salén sedeyé nozdemé.

Ta pés der¢lini rojnameyé Kurdistan
(Qahire-1898), giyani netewayetl (kur-
dayeti) bi vi mana taze li navé ve nebq,
péwendi binemale G asireti bd, eger bi
navé “Kurd” ya “Kurmanc™i ji bibiwaye
her naverok asiretan digeyand xo. Eger
awir€ék li Ehmedi Xani (1897-1810)
bideyneve ew tiorl bo kurdan dana bira
pas serdemi wan bi xo b(, li dawiyé da
ew tiori b bi mesxelen, bira hem kurdé
ronak dikireve. Her cawa bé ewe yé Xani
zlyatir bi ilmetiyeti téda ba, gunke ew deme
rojhelat li tarikistan da b, her¢i Haci bl wi
j1 feyde ji komela Estemol wergirt bq,
¢linke wé demé birlibaweriya nasiyonaliya
Ewrupa geyistbiwe welati Osmani bi tay-
beti Estemol G besa awrupayé.

\Y%

Her ¢awa bé bira neteweyi(nasyo-
nall) bi mana taze yé li dawiya salén
sedeyé nozdehem geyistiye komela kur-
dewari, diyare li maweyi sedeyek da
gorani gelé giringi bi ser da hatiye.
Belam sirGista welaté kurd 4 rewist
séwey¢ asiretl 0 derebegi karéki wa yé
kiriba layeni praktiki bikevéte dest
¢inekani sereve yé komela kurdi. Ewe
rastl giyani netewayeti li naw mésk G
dilé xwéndewar 0 rosinbiré kurd ve

helqulave @ belavblyeve, belam
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nekarine bi xo fermande G réberiya ew
rékxistiné bikin ko énanedi ew tioriyé
xistbiwe estoyl xo. Belgeyéki yekcar
giring bo ev meseleyé dénimeve ev
belge tenya praktik kirini bernameyé
hizbi “Hiwa”ni ye, belku biser hemi
tlorl G rékxistinén kurdi disipénré ko
bira neteweyi kiriye bi destur bo bicihé-
nandina amanca milleté Kurd. Belgeyé
partiya “Hiwa” ewe ye, mérmindal 0
lawé taze pégeyisti yé qutabxaneyén
navendi G amadeyi yé€ wan rékxistinén
binavé “Darker” dana, li dawiyé da
xwestin bikin bi hizib. Li xo ve ranedidit
bi helbijjardin yekék ji nav komeleyé
bikin serok, ew bi hesébi xo ve mindal
biin. Bira wan ve xist, navé ¢end kurdan
diyar kirin bo ku bikin bi seroké xo, li
dawiyé da mesele liser Refiq Hilmi
nisteve, ¢line cem wi 0 wi kirin seroké
“Hiwa”.

VI

Li komela me da ew rosinbirén
birtibaweriya gewmi hénaye nav komela
me ve, dikarl ewe yé nebliwe xo bixéte
praktiké ve, wata xwediti tioriyeké xo yé
pégirti ya ceribandi nekiriye, liber ew
projeyan ji vé babeté ve ta nitha negehis-
tine encam. Ew xaléki yekcar giringe li
késeyek da, belam li rojgarané pas
belavbina diné islam 0 ta niha ji biréki
mesele digiréteve bo neblni idiolo-
jiyetéki dini ko li rojhelata naverast da
gelék giring e.

Li pas belavbini diné islam bo
demék diréj neteweyé Areb bi navé
islamé ve diletlyan dirust kir. Li pisti
Abasiyan fermanrewayi kevte dest Turki
Osmani 0 Faris. Evana ji dikarin din
bikin bi dardest bo bicihénana amanca
neteweyé xo, jibo ew hévéyan béte ci em
dibinin li pisti ruxina dewleta Arebi
islami, dewleta Turké Osmani yé islami

peyda bl. Her weha dewleta Farisi ya
islami peyda bi. Li pénavi berdewami G
peresendini ew dewletan binemaleyi
Sefewi sunni wan bi xo kire sie, ¢unke
dewleteké beramberi Osmaniyén sunni
blin. Bi hoyi ev sie vegeriye bi navi
islami ve, Faris kari bigeyiste ew pileya
ko niha geyistine.

Li wé navé di wé demé da diné
kevin é Kurdan perge b, bi taybeti diné
Zerdosti, Islami ji biherdd din zayeve li
dest Turk 0 Acem b, bi vi clire Kurd bi
vi navi ve nedikari xebaték dirust bika
bo ew bi xo bigate ewe y€ ko deshelati
bidest wi bi xo bé.

A\ 11

Gelek kes basé ceribandinén
Selahedin dikin G navé wi bi dewleta
Eytbi dibin. Ew rasti fermanrewa
Selahedin G endamén binemale yé wi bi
x0 bl, evana Kurd bin belam dewleta
wan dewleték islami bi, weke dewletén
pésiya wan; Emewi G Abasi 0 pas wan;
Osmani 0 Sefewi. Ca eger Osmani 1
Sefewi edgari Turkan 0 Farisan wergirt
bé, béguman Eyibi edgari Arebi bi.

Hoyek yekcar giringtir ji bé ew e,
Dewleta Eytbi nebil bi binyadéki resen
bo dewleték kurdi, ewe bl névendi
giring € dewleta Eylbi li Misir 0 welaté
Sam ba 0 dewleteké i nav xak 0 nisti-
mani Kurd(Kurdistan) neba.

Li vé la G li wé la, eger deshelatiya
Eylbiyan li cégeyéki wek "Hewlér"
hebibé edgari kurdayeti nedayete
dewleteke, ya bi watayeki dike nebiwe
bi hoyi bibéte nimune bo dewleték
gewmé Kurdi.

* Ev tébinlyane wek bernameyék in bo baséki tiorlyi
akedemi yé firewan li di mesele divé; yekemin méjiyé
bira neteweyé(kurdayeti), duwemin bo ¢i ta naha Kurd
dewlet nebliwe?
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Michael Chyet:

Kurd bi Qimeta Zimané Kurdi Nizanin!

Michael L. Chyet zimanzaneki cihii 1
Emeriki yé zimané kurdi ye. Ew 46 sali
ye i bétiri 30 zimanan xwendine.

Beri  demeké, ferhenga wi ya
'Kurmanci-Ingilizi' ji aliyé wepanxaneya
Yale University Press ve li Emerikayé
derket. Ferheng ji 847 ripelan pék te.

Gotinén kurdi bi tipén latini ii erebi
hatine nivisandin 0 bi péweyeki berfireh
wateya wan a bi zimané ingilizi hatiye
nivisandin.

"Ibé vé xebata min bi siyaset i
hikiimetan tune ye," Chyet wiha dibéje.
"Ez xema paperoja vi zimani dixum i bi
hévi me, ku ez é bikaribim altkariya stan-

18.09.2003 - 21:15

Hevpeyvin: Sirwan Heci Berko
sirwan@amude.com

dardkirina wi bikim. Ez ji vi zimani hez
dikim 4 naxwazim ku bimre. Zimané
kurdi ne mirt ye, lé péwistiva wi bi
pépvebiriné heye."

Michael Chyet berpirsiyaré bepé
kurdi yé Radyoya Dengé Emerika bil.
Herweha ew profesoré zimané kurdi li
Zaningeha  Parisé 4 Institiya
Washingtoné ya Kurdi bi. Ew niha li
Pirtikxaneya Kongireya Emeriki [i
Washingtoné kar dike.

Min li ser telefoné ev hevpeyvin pé re
kir.

MALPERA AMUDRE: Di pépgotina
pirtika xwe de, tu bi péweyeki neyekser
bangi Kurdan diki, ku xwedi li zimané
xwe derkevin, ¢cimki ew ber bi windabiiné
ve dice, wek ku te xwest béji. Cima

weqas tirs li ser windabiina zimané
kurdi?

MICHAEL CHYET: Berl hemi
tipti, ez mecbiir im béjim, ku her tipté ku
ez¢€ béjim, ditina min a pexsi ye 0 ne ya
Pirtlikxaneya Kongirésé ye. Ez mecbir
im wisa bé&jim.

Ji ber ku ez dibinim -¢i 1i Kurdistana
Tirkiyeyé G ¢i li Ewropayé -, ku gelek
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Kurd hene, ku bi zarokén xwe re bi
zimanén din dipeyivin, ¢i tirki be, ¢i
firensi be, ¢i elmani be, ¢i ingilizi be.
Zarokén wan bi kurdi nizanin, yani
paperoja vi zimani di bin gefé de ye.
Dirdpma min li ba Kurdan bila wisa be:
'Zimaneki wisa ku zarok pé nepeyivin,
zimaneki bé paperoj e'!

Her tipté ku Tirkan ta niha kiriye, ku
zimang kurdi ji nav bibin, tesira wé nebd,
yani ziman nebir. Lé niha her tipt té
guhertin. Rewp hatiye guhertin. U eger
Kurd bi xwe xwedi li vi zimané
dernekevin, ditirsim ku 20 salén din ev
ziman namine.

MALPERA AMUDE: Tu behsa
Kurdeén ji derveyi welat diki..

MICHAEL CHYET: Ci li derveyi
welat, ¢i 1i hundiré welat. Bo min niha
herdu yek in. Gelek Kurd qimeta zimané
kurdi bi seré xwe fém nakin. Gelek Kurd
zimané kurdi bi kar tinin, da ku hikiimeta
tirki nerehet bikin. Ew bi xwe nabinin
zimané kurdi ¢igasi xwep G bedew e.
Eger Kurd bi xwe zimané xwe
neparézin, ew dé winda bibe, ji holé
rabe.

MALPERA AMUDRE: Tu behsa
Kurdén  Bakuré Kurdistané  diki.
Probléma Kurdén din tune ye?

MICHAEL CHYET: Li Kurdistana
Tirkiyé navbera 12-20 milyon Kurd
hene. Li Suariyé mesele tipteki din e, G li
Iraqé ji tipteki din e. Li wan deveran gef
bi awayeki din e.

MALPERA AMUDE: 7z niha stan-
dardek ji bo zimané kurdi peyda nebiiye.
Tu vé yeké problém dibini?

MICHAEL CHYET: Ta niha, me
nikarl zimaneki standard biafrinin.
Wexta ku em - gava ku dibé&jim 'em’, ez ji
té de me - xwe yek bigrin, divé em zimén
ji yek bigrin. Hemi hiNcetén ku beré
hebln, kém biine yan nemane. Niha, ji
ber internét, televizyon 0 radyoyé, Kurd
dikarin bigehén hev. Haya min li Tirkiyé
jé heye, Kurdén Siriyé, Iraqé 0 Irané ¢i
dikin. Herweha ez dikarim di réya
internét 0 televizyoné bizanibim ka ew
kijan peyvan bi kar tinin. Kurdén Tirkiyé
ne dizani, ka xupk @ birayén wan li
Siriyé, fraqé o Irané i ji bo filan peyvé
digot; haya wan ji hevdd tune bl. Lé iro
rewp ne wisa ye; &di hatiye guhertin.
Herkes dikare bikeve internété i bibine,
an ji li bernameyén radyo 0 televizyonan
guhdari bike, ka Kurdén bepén din kijan
peyvé ji bo filan tipt bi kar tinin. Ne
hewce ye, ku ez bé agah biminim.

MALPERA AMUDE: Standard
kirina zimané kurdi karé zimannasén
kurd e, an yé siyasetmedaran e, an ji yén
mirovén 'normal'e, an karé hemi Kurdan
e? Ji bo vé yeké ¢i divé pék were?

MICHAEL CHYET: Ez bi xwe
gotina 'siyasetvan' bi kar tinim; ji bo min
'siyasetmedar’ farisi ye.

Gelek Kurd wiha difikirin, ku tageta
wan ji bo guhertina rewpé tune. L& ez
dib&jim na, wisa nine. Her bavé kurd
dikare li mala xwe biryaré bide, ku 'ji iro
0 pé ve, em & tené bi zimané kurdi
bipeyivin 0 vi zimani biparézin. Li derve
di nav kugé de, ew tipteki din e, 1€ di nav
malé de emé hewl bidin vi zimani
biparézin'. Her bav dikare biryareke wisa
bide, ¢i li Kurdistané 0 ¢i li Ewropayé.

MALPERA AMUDE:Derbari vé
yeké, tu xebata hézén siyasi yén kurd
eréni an neyéni dibini?
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Eger ew bi xwe, xwe hini rézimana
zimané kurdi G peyvén nl bikin, dé
geleki bapbe. Lé ta niha, gelek siyaset-
vanén kurd yan bi tirki, yan bi erebi, yan
bi farisi dipeyivin. Wan xwe bi van tiptan
ve mijil nedikir. L& bi rasti ez nizanim
ka rewD iro ¢awa bilye.

MALPERA AMUDE: Gelek Kurd
bi zimané dagirkeran difikirin 4 bi
zimané kurdi dipeyivin. Tu li ser vé yeké
¢i dibéji?

Ji bo min giring e, ku gava ku mirov
peyvén standard ji bo radyo 0 televiz-
yoné biafrine, gerek mirov wisa bifikire,
ne 'di gundé min de ¢awa dipeyivin'.
Daxwaza min ew e, ku ta li ddrtirin
gundé Kurdan her kes bi hésani fém bike
ez ¢i dib&im. Li gor vé yeké, divé ez
gotinén xwe bibjérim. Bo minak, li
Kurdistana Tirkiyé gelek kes bo 'tele-
fonkirin' 'légeran' bi kar tinin, ji ber ku bi
tirki dibgjin 'aramak’ (bi kurdi: ezé 1i te
bigerim, yani ez € telefoni te bikim). Lé
eger tu ji Kurdeki Sard, an Iraqé an frané
bipirsi 'ez € li te bigerim, yani ¢i?', ew &
tipteki din fém bikin. Ew fém nakin, ku
mebesta te telefonkirin e. Ew € wisa fém
bikin, ku tu yé derkevi 0 li bin keviran 1&
bigeri.. (dikene)

Ji ber vé yeké, ez dibé&jim, ku bila
gava pépin ev be, ku em xelké agahdar
bikin, ku gava ew peyvén wisa bi kar
binin, ev dibe astengek 1i ber yekgirtina
zimén j1 0 xelké ji. Di nav Kurdén Striyé
0 Iraqé de ji gelek peyvén di bin tesira
zimané erebi de hene, @ li frané ji peyv
hene, ku di bin tesira zimané farisi de ne.

Ev gava pépin e. Haya kém kesan ji
vé meseleyé heye. Pipti ku me ev kes
agahdar kirin, ku pirsgirékeke wisa heye,
wé€ demé em dikarin li hev rGnén G
bifikirin, ka em ¢i ji bo yekgirtina
zimané kurdi bikin. Eger her kes di vé

proseyé de bepdar be, hewasa wan ji dé
bilindtir be. Ew dé béje: 'weleh tiliya min
jidi vi kari de heye, G ji bo min ji giring
e, ku bi ser keve.'

MALPERA AMUDE: Gelek rew-
Dpenbir it zimannasén kurd tim dibéjin, ku
ger welateki me Kurdan ¢ébibe, hemi
pirsgirékén ziman c¢areser dibin. Tu ¢i
dibéji?

Belki tu Kurdistan ¢énebe ji..

Bi ditina min, gotineke wiha té
wateya, ku 'édi em naxwazin 0 em
zimanzan ninin, bo me siyaset giring e.
Em ji zimanan G ji zimanzaniyé fém
nakin. Em € bihélin ta dewlet ¢ébibe.'

Bi rasti ihtimaleke mezin heye, ku
tucar tipteki wisa (Kurdistan/SHB)
¢énebe.

Bo min, eger em weke minak li
vejandina zimané ibri binerin, Isaril di
sala 1948an de hate damezirandin. L&
vejandina zimané ibri hineki zitir dest pé
kiribi, di destpéka sedsala 20-an de.
Gelek Ciha bi vejandina zimané ibri ve
mijal ban. Ez dibéjim, ev minakeke bape
bo Kurdan. Ne hewce ye, ku em li héviya
damezirandina dewleteke kurdi biminin,
ku em zimané kurdi bi pépxinin.

MALPERA AMUDE: Em ¢i bikin?

Bi rasti, em dikarin di réya televiz-
yon U interneté gelek tiptan bikin.
Fekirina Kurdan ew e, ku her kes di
geliyé xwe de diji, béyi ku Iébikole, ka ta
iro ¢i ji bo standardkirina zimané kurdi
hatiye kirin. Her kes wisa difikire, ku tu
tipt ne hatiye kirin, 0 gerek 'ez ji pépi de
dest pé bikim'. Ev yek ne rast e. Gerek
mirov bigere, bixwine G bibine ka ¢i heye G
kémasi ¢i ne.

Wek minak, gava Kurd 1i ser
internété nameyan ji hev re dipinin, her
yek bi awayeki dinivisine. Bila her kes li
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hev bike, ku li gor rastnivisina zimané
kurdi binivisine.

MALPERA AMUDE: Tu Ii ser
gramera Mira Celadet Bedirxan ¢i
dibéji? Kurd dikarin wé weke bingeh ji
xwe re bi kar binin?

Ez wé pirtiké bi kar tinim. L¢é disa ji
ew wek Quran niye, ew ne wek kitéba
piroz e. Apiti G kémani t€ de hene. Ew
destpéka ré bli. Bé guman, di destpéké de
wé kémasi hebin. L& disa ji pirtikeke
geleki giring e. Pirtikka pépin, ku min
beri 20 salan bi dest xistib(, ew pirtlik bi
xwe bl. Ez wé disa ji bi kar tinim. Gelek
tiptén sivik té de hene, ku gerek em iro
zelaltir bikin. Bi gipti ez bapdibinim, ger
mirov wé pirtiké weke bingeh bi kar
bine.

MALPERA AMUDE: Beri demeké
ferhenga te ya kurmanci-ingilizi derket.
Armanca te ji vé xebaté ¢i ye?

Beri panzdeh(16) salan, dema ku min
dest pé kir, ku xwe hini zimané kurdi
bikim, pir jéder tune bln. Ji ber vé yekeé,
min dest bi amadekirina ferhengeké kir,
da ku ez xwe bi xwe féri kurmanci
bikim. Piptre min dit, ku bi rasti ev yek
dikare bé cap kirin, da ku berjewendiyén
we bigihén her kesi.

Ez hévidar im, ku ew ji bo standard-
kirina kurmanci ji béte qebtl kirin.

Herweha dema min dest bi hinbina
kurdiyé kir, ferhengén kurmanci-erebi,
kurmanci-tirki, kurmanci-riisi hebin, 1&
bi rasti kurmanci-ingilizi tune bin. Iro 3-
4 ferhengén kurmanci-ingilizi hene. Bé
guman, zimané ingilizl iro geleki giring
e, ne tené ji bo Kurdan, 1€ ji bo
ingiliziaxévan ji. Ji bo Kurdan cétir e, ku
ew gel mesela Kurdan fém bike. U ger
jéder 0 cavkaniyén bi zimané ingilizi

hebin, dé ré xwepbikin ji bo gehiptina vé
armancé. Herweha ji ber ku kesén bir-
yardar di cthané de bi ingilizi dizanin, dé
¢étir be, ku jéderén 1i ser Kurdan bi
ingilizi hebin. Ez kéfxwepninim, ku héz
di desté ingilizaxévan de ye, 1€ rasti ev ¢;
ez nikarim vé rastiyé biguherim.

MALPERA AMUDE: Te yé bixwes-
ta ku héz di desté ké de ba?

(dikene) Ez siyasetvan nin im; ez
zimanzan im.

MALPERA AMUDE: Ti projeyén te
yén din ji bo zimané kurdi hene?

Belg, hene. Pirtikén min ji bo hinba-
na kurmanci O sorani hene. Herweha
pirtikeke min a din bi navé 'Antolojiya
Edebiyata Kurdi' bi zimané ingiliz1 heye.
Ew ta niha hin cap neblne. Min hin
capxane ji bo wan peyda nekirine. Ez
hévidar im ku pipti derketina ferhenga
min, 1€ ji bo vé yeké xwep bibe.

MALPERA AMUDE: Tu
tipteki li gotinén xwe zéde biki?

dixwazi

Dixwazim bi v€ diripmé
xwe bi dawi binim:

'Zimaneki wisa ku zarok pé
nepeyivin, zimaneki bé paperoj e!'’

gotinén

Gelek sipas ji te re ji bo vé
hevpeyviné. Em é mesaja te bigehinin dé
i bavén Kurdan.

Mala te ava!

www.amude.com
navenda ¢canda kurdi
Michael L. Chyet (mlmsdc.com)
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Jibo Biranina Rosinbir Gt Zimanzané
Gewre yé Gelé Kurd: Sikur Mistefa

Di roja 18.09.2003 da ronakbir i
wergér i birmendé gewre yé Kurd
(Mamosta Sikur Mistefa) li temeni 79
saliya xo da li saré Hewléra paytexté
heréma Kurdistan da, cara dawi dilé
wi léda, xatir ji gelé xo xwest, beré xo
da réyek bé veger it bo hete hetyé cavé
xo vegirt. Mamosta Sikur Mistefa
ronakbireki wek ensiklopedi bii ii her
weha her car zimané(kurdi, arebi,
farisi, tirki) bi hemii zaravayan ve
dizani. Ustad @ sareza bii, herweha
wergéreki béhevta i bi serhev da
niziki cil pirtiitkan li pas xwe higt.

Sikur Mistefa ji devera Germiyané
ya ser bi Kerkiiké ve ye ii ew sala
1924-¢ li heréma Qerehesené hatiye
dinyayé. Ko li temeni neh(9) saliya xo
da babé xo wenda dike, dayika wi bi
hejari ii derdesti it séwitiyé wi xwedi
dike. Li salén 1932-an téne Kerkuké i
dayika wi li wé deré wi birédike bo
xwendina qurana piroz. Pisti xetimki-
rina qurané hiné zimané turki, farisi
i arebi dibe.

Li sala 1941-¢é da dibe feqe. Li sala
1947-¢é dice Bexdayé ii li qutabxaneya
"Alhidayet Alislamit''i dixwéne. Li
sala 1949-é da ji Koléja Serihi wer-
girtiye 0 li sala 1955-yé léderciiye. Li
sala 1957-é da bo mamosteyi dest bi

e

Sikur Mistef:

kar dike. Heta salén 1970-é gelek
caran ji layé hikumeté ve jibo bajarén
di téte nefikirin. Pasé li salén 1970-
1971-an da téte guhézerandin bo
révebiriya xwendina Kurdi. Xwendina
navendi ya kurdi heta pileyé dawi
cibici dike 0 ligel mamosta i rosin-
birén din kitébén dersdayin ii qutabx-
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aneyan amade kirin bo kurdi.

Li sala 1975-yé da li damezirandi-
na korri zanyari yé kurd li Bexda da|
ci digre &t 1977-é da dibe sikreteré
gisti yé qorré zanyari. Pisté ko Baas|™
biiye deshelat, qorré zanyari yé kurdif =
Jji téte helwesandin it mamosta Sikur
dikin pisporé ziman di qorré zanyarif
yé Iraqé da. Desteyé Kurd li salaffs
1998-¢ da téte Kurdistané ii sergermily,
karé wergéran @ kitéb capkirin i
damezirandina qorri zanyari yé
Kurdistan dibét. Mamosta Sikur li
waré wergérandiné ji da hinek
kitébén méjiyi a fikri 4 romani ji
zimané tirki, arebi, farisi da bi
zimaneké yekcar gsirin i@t rewan|
wergerandine kurdi. Ji wan 5-6 rom-|
manén Yasar Kemal wek Efsaneya
Ciyayé Agiri, Teneke, Efsaneya
Koroolu, Zevi Asin it Asiman Mis ii
wd. ji tirki wergerandiye ser zimané
kurdi. Sikur Mistefa @i Seid Veroj

Sikur Mistefa heta nitho imzaya
xwe li zédetiri 40 kitéban daye @t wi
hem kitéb ji zimanén biyani werdi-
gerand bo kurdiyé i hem ji bi xwe
kitéb dinivisandin. Wi vé dawiyé kité-
ba Rohat Alakom ya li ser serhildana
Agiriyé ji tirki wergerand bo sorani it
erebiyé.

Sikur Mistefa li Hewléré bi
merasimeka resmi ko rewsenbir ii
siyasiyén kurd té de besdar biin hat
vesartin.

)

*ok
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et

Q08 pint?e

Sinorék Li Névbera
Azadi G Berelayi da
Heye*

Sikur Mistefa

* Mamosta, ¢end rojék dike (Nisana
1998) ¢ejna 100 saliya rojnameniisiya
kurdi li Kurdistan dest pé diket, cenabé
te yeké niiser u rojnamentise, bi navé
bangekani vi welati, rola biniyatneri roj-
namentisé kurdi i rola xanedaniya (bine-
maleya) Bedirxaniyan li méjiiyi ferhengé
Kurd da ¢awan heldesengéni?

Sikur Mistefa: Ez bi xo zor bikari
rojnamentsiyé ve xerik (mijil) nebime,
belam sala par kitébéka bi dest min kevt
bi navé Cend Belgeyék Kobiineyén
Yekem Komeleyé Xaneani u Xézani yé
Bedirxaniyan li Estembol, ew kitéba
bizirxe y¢€ kak (Mihemed Teyfun) e ko bi
nasnava (Malmisanij) zor (pirr) dinQsé,
ew bi xo kurdé zaza ye, li ser kurmanci
dindse.

Li vé kitabé da niziké (44) Bedirxani
hatine nav ¢alaki i karé rojnamegeriyé
ve, ewana li hem(i meydanén kargéri yé
Dewleta Osmani, li edebiyat, 1i rojna-
mensi G siyaset 0 zor tisté dike da rolén
gewre girtine. Ewe yé ko dikarim li
beriya hemiyan da navé wi bénim
(Midhet Bedirxan)e ko serperestiya roj-
nameya Kurdistan kirlye, pitir li Qahire
ew rojname derhénaye 0 demeke ji li
Swisra, dawiyé ew, Hemed Emin
Bedirxan, Salih Bedirxan 0 Kamil
Bedirxan 0 komeki navén dike yén din
ko herhemiyan li karé rojnamendsi da
zor agkirane.

*Sero Qadir, Ferheng it Lékhalbin, 1. 51, dezgeyé cap O
belavkirin yé Mukriyani, Hewlér

Ew xebat 0 ¢alakiya rojnamentsiy¢ li
seretayi (1908)¢ ve dest pékiriye. Her ew
biradere (Mihemed Teyfun) kitébéka li
bareyil rojnamentisiya kurdi de 1i cap
dawe li sala (1908) ve ta (1984) e, wa
bizanin ko wi biresim  navnisanan 0
serdér U babet G zor tisti dike ve ew roj-
nameyén ko li wé demé da dergiline,
hemiyan li kitébék da beld kirlye bi
turki. Ewe bi xo nisané ewe ye ko Kurd
ji méje ve xeriki(pégirti, mijalé€) rojna-
mendsi ye, belam bi zimané rojnamensi
yé wé demé diaxive ko bipirani bizimané
turki blye, xwendewaré kurd ew wexte
her biturki xwendine. Li pasé€ har har bi
kurmanciya jor 0 bi kurmanciya jér
(sorani) me tistén xos li Kurdistan da
belavkiriye. Disa li vé kitébé da ko ter-
ceme kiriye zor wéne té€da ye 0 dibinin li
rojnameyiya kurdi da zor tist ji sebaret bi
dewlet, mafi mirov, edebiyat, ziman,
huner G jiyan 0 guzerani xelké
Kurdistané ve, hatiye belav kirin.

* Ev xanedaniyé li sereta da serkir-
dayeti li besék sorisé Kurdistan dikir u
duwayt li jér barudoxéki diyarikiri da
guheztiyane bo biwari rojnameniisi i
ferhengi, wata xanedaniya Bedirxaniyan
rasterast heta li ser nav bizutneweyé
styasi wé demé da neman, belam li nav
bizutneweyé roginbiré Kurdistan da ta
dawiyé ji bo Kurd it rosinbiriya Kurdi
rola pésengi ya malbata wan biiye. Ti li
vé rityi ve ¢awan rola wé malbaté helde-
sengéni, nek weku malbat, belku weku ev
komele kese yé ko bitékra li biwart
siyasiyeté ve guheztiyane bo serkir-
dayetiya roginbiré kurdi, belam i
medaréki diyarkirt da?

Sikur Mistefa: Ewe bi xo tistéki zor
sirdsti ye, gunke eger seyr bikeyn dibinin
li hezar G hestsed G ¢ili de Bedirxan
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dewletéki dirust kirfye. Ew dewlet ji
sinoré wi geyistiye niziké Rewandizé. Ji
layé dike va dewleta Pasayi Kor e ko ji
Urmé bigre ta rojavayé Diyarbekir fire
bawe. Ev dewleta, libari siyasiyé ve bi
xo0 li vé serdemé da tistéki gewre ye bo
milleté Kurd. Askeraye ko Bedirxaniyan
cige li meydani rojnamentsi li biwaré
dike ji da xebat kirine G serkevti ji blne.
Xuna sé car€k ji wan li Misir hel-
blnewe, Ehmed Bedirxan yekék bawe ji
wan & ko ¢endin filmé sinemayi derhé-
naye, Leyla Bedirxan hunerkari huner-
mendéki kurd e ko karibiiye bibéte sero-
ka bale ya Almanya.

* Mamosta her li biwari rojna-
mentsiya kurdi da, evro teknik it ew ciire
péwendiyé gistiyane yé ko biser dinya da
zalin(serdestin, pitir) ti ewé ko jé ra téte
gotin cthangerayt biwaréki yekcar zor
firewanit  bo  kari  rojnamewani
xulgandiye. Caran ta beré li (10) sal
pitir li biwaré edeb 1 ferheng i hendé
car biwaré dike yé zanisti zal biin, belam
dinyaya ésta pitir hané rojnamentis diket
i rojnamentis bo te modi evro 1 pitir li
hemui tistéki dike karigeriyeti biser
péskevtina komeliyeti it aboriyé ve heye.
Pétiwaye i Kurdistan da rojnameniisi bi
manayi hevgerxi yé evro hebé, yan ji ti li
Kurdistan da hest bi biina rojnameniis
dekey?

Sikur Mistefa: Rojnamenisi bi xo bi
mana siyasiyé ve deshelati ¢iwareme. Li
rayi siyasi ve roléki gewre dibiné. Eger
amanci rojnamentsi ji geyandina heqiqet
bi, bi hemt insanék li asté€ki asan G sana
0 bé giré 0 gol da, béguman ew
kate(dem) rojnamendis rola xo dibiné.
Belam sebaret bi wé ko aya li Kurdistan
da rojnamendisi geyistiye ew asté ko 1&
caveré dikiné, ewa bi min waye rojna-

mendsi yan her tisteki dike yé saris-
taniyane yé ev serdeme, li Kurdistan da
li bineret da bi barf siyasi yé milleti me,
jiyan G guzerani xelké Kurdistan @
serkirdayetiya milleti kurd ve giré-
dayfye.

* Eger bikaribaye te bi quli bas i vé
medare firewane yé ko li Kurdistan da
rojnameniisi bijiyant xelk i asta ferheng
i rola serkirdayetiyé ve bestiyeve,
bikiribaye.

Sikur Mistefa: Min evan heml bo
xo weku tabloyek dibinim ko ev tablo
hemt péwendiya wan bi yekudu ve heye,
ji wan her yek kargeriyetiya wé biser
ewén dike da heye. Bitaybet serkirdeyi
siyasi ko dibé 1i vé qonaxé ésta da zor
zirek G ¢apuk 0 bikar bét. Ew serkir-
dayeti eger karibe xo bigeyenéte hemi
malék, heml kesék 1 1i niziké ve hewla
agadarbiina ji girtgirifté xelké da. Ewan
ew dem bi min waye ev serkirdayetly zor
bas digéte niv dilé milleté ve G radeyi
cemaweriyeti z&€de diket.

* Ji pasvekevtina rojnameniisiya
kurdi li Kurdistan da ta ¢end serkirdayet?
va siyasi li Kurdistan bi berpirsyar
dizani?

Sikur Mistefa:
estoy serkirdayeti.

Renge zor bixeme

* Bo?

Sikur Mistefa: Renge serkirdayeti li
zor riyeve, péwistlye karé rojnamendsi
dabin biket, belam aya serkirdayeti bo xo
dawiyé rengdane karén xo dikeve.
Dawiyé ewe, aya bernameyé siyasi yé
serkirdayeti li tistén zor giring da rengdi-
dayeve G aya hi¢ heq 0 hisabék heye?
Dibé serkirdayetiya siyasi programéki
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hebé bo ewé li xelk bigeynét ko kur-
dayeti li vé qonaxé ¢awa ye, 0 péwiste
xelk cawan kurdayeti biket.

* Bi we naverok waye deshelatiya
stysi, li pédani azadi 0 bini azadi ko
beséki zor gewre ye li karé rojnamentist
da, kem i kuri heye yan kemi dawe yan
her nedawe?

Sikur Mistefa: Bi min waye
azadiyeké zor dawe, belam dibé l€pirsiné
hebé, cunke azadi ewe niye min got G bi
arezuy€ Xo min ¢i ji wan xwest bikin G
wan ¢i xwest bikin. Azadl wata encam-
dana ew karane ko péwiste encam
bidirét.

* Bes evro li dinya da dibén rojna-
menus li hemii waran -rageyandin- cart
wa heye deshelati siyasi necar dibét liser
rébazék biruat, yan cari wa heye
rageyandin wa diket hendé i hinek
dewletan helwésté nii yé li ber tisték wer-
girin 0 zor caran i helwésté mirovi.
Herweha rayek heye ko rageyandiné
evro yé dinya, biséweyi gisti li wirtijand-
ini hinek babetan da bi sehiw nacgé. Ko
wata li mirovi dinya da hi¢ sinurék bo
azadiya rojnameniisi rewa niye, bi péce-
waneyé ew qise yé ko wa rageyandin tee-
bir li rayt dewleték biket?

Sikur Mistefa: Azadi tistéke ko li
hemi qonaxék G biwarék da péwist e,
belam ligel ewe ji da dibé perjinéké
hebét. Dibé kesék hebé ko bizané ew
azadi ¢awan bikar diéte. Herweha dibé
xelk fér bikiré cawan azadi bikar béné,
cunke hésta éme fér neblne azadi bikar
bénin 0 li gelek waran da giriftén me
hene.

* Besi duwem é pirsyarén min ewe
bi, aya li Kurdistan da hest bibini rojna-
menus-bi mefhumi- dikey?

Sikur Mistefa: Eger meseleke li cav
rojnamendsi Awrupa 0 xeyri me bi xo da
1ék bideyneve, barodoxi rojnamentsi G
hebina rojnaments li Kurdistan da,
weku ¢irGiské agiré cigareyek li tariya
sevék da dibinim.

* Te bas ji vé kir, ko li seretayi dest-
pékirina karé rojnameniisi da, girifién
zimani yén Bedirxaniyan hebiiwe 1 jiber
nebiina zimané kurdi penayan biriye
berve turki. Di diréjayi ev(100) salan da
giriftén ziman li kol rojnameniis i karé
rojnameniisi li Kurdistan, nebiiye i
karéki zor kiriye ser vé rewsé. Cenabé
te hewlé daye ko wan tistan bi leh¢ceyek
biniisé ko piraniya xelké li wé tébigeyn.
Li heman demi da san bi sani é we
kesanéki weku Hejart Mukriyani, karéki
zor gewre li zimané rojnameniisi da
kirtye 4 sanaziyéki gewre bo Hejart
Mukriyani bict ma ko wa li duwayi xo
cige li berheman, ferhengéki kurdrt yé zor
gewre ji bict histuwe. Zimané di rojna-
menusiya evro da, di kurdi da ¢end girift
yan keresteyeké libare, aya rojnameniis il
rosinbir azar nadet?

Sikur Mistefa: Ziman neke her
zimané rojnamendsi ye, bigre ziman,
zimang jiyan e, zimané cotyar e, zimané
karker e, zimané efendi G zimané hemi
mirovék e 0 her kese besé xo léwer-
girtlye. Belam eger bitevé zorl tengasi
bikeve, ewa renge li rojnamenisi da
birré zarawe siyaye bikar bét ko li mey-
danéki dike da bikar neyét. Bigisti bi min
waye zimané kurdi ¢i biséweyé kur-
manciya jori, 0 ¢i biséweyé kurmanciya
xwaré, li vé 50 salén dawi da san bisani
yekdi zor péskevtine.

We basé hejmaré xweléxosblin kir,
birasti Hejar rolék zor gewre li palawtini
zimané kurdi da hebliwe. Bitaybeti
séwezarl Mukriyani ko sairé klasik én
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gewre li babeti Nali G Salim 0 ewan
hemt bi vé séweyé Mukriyani sirén xo
gotine. Hejari Mukriyani ji her peyrewé
vé régeyé buwe. Ez bi xo zor bi vi zimani
péxwesim 1 her di v€ bari da ji min tis-
tine nlsiye. Bi gisti li Kurdistana Iraq da
zimané kurdi li zor biwaré miroviy¢ da,
li fizik G kimya G ewé pé dibén biwaré
zanistly€, hésta maye. Eve ji her tené yé
me negirtiyeve, Turk G Faris 0 Areb ji
hésta 1i zor tist da loge dikin G li dawiya
Awrupa ne. Diyare ev ji xetayl me niye G
méji wa l€kirlne ko pasva bikevin G
nesén li vé maydané da, weku ewan pés
bikevin. Ez pir xosbextim ko bikarim li
gelek tisti da bikurdi bir i rayén xo der-
birém.

* Mamosta li dawiya raperin, gonex-
eké nu yé li jivana milleté Kurd li hemii
biwaran da dest pékirive. Li waré fer-
heng(literator) i rojnamentisit da qon-
axék bii ko diviyaye pitir li hemit warén
dike ew nilwénayetiyé péwe diyar bé,
cunke bidiréjayi karé rojnameniisi li
Kurdistan da, nebiina azadi astengiki
yekcar zor gewre biiwe liberamber dahé-
nan da. Ko ¢i bipécewanewe(biberava-
Jjive) di Kurdistané da li du raperin,
dahénan kem buwe 1 c¢alakiya ser-
hildana rosinbiri, bimefhumi ewe ko wa
dibe waye pal bo besék ji vé és ii azara
méjuyiyane ji bi awayé ko nekariye li
serdemi diktatori da c¢areseriyan biket.
Belam bipégewanewe i vé ses salén
yekem é i du raperin, curé li kustin i
pasekisé ridaye 1 ligor hendé kesan
waye ko rosinbirén Kurd nedikari ligel
azadi da biron. Cenabé te vé diyardeyé
cawa heldisengéni?

Sikur Mistefa: Hest dikim ewe
tistekl sirtsti ye, hinek siyaset hemi
dinya dadigré dibét tisté ko weku nan 0
avé jé dét, li heml meydanék da xo

desepéne. Ew, dem bi warén dike ve dik-
iséne, merivé hizbi ye 0 divé basé hizb
biket, ew én dike divé basé rékxistin
biket, ewane ji we nebét loxetéki wan &
taybeti hebét, ¢unke siyaset ji loxeti xo
heye. Siyaset loxetéki xéra 0 kem temeni
heye G 1i duwayi xo hig bici nayelé, wata
tistéki weku sthir, yan ¢irokék, yan das-
tanék, dirGst naket, tigt€ék digotiré 0
rojane xelk dibthsin 0t dawiyé li bira wan
digéteve. Katé siyaset dibé bi axa, rosin-
bir dengé kip divét. Ewe ji we niye tenha
li méjiyé me da rG dabé. Piraniya
neteweyan ew haletan ditine. Bi xuné,
wexté Emewlyan hatine ser kar, qonaxé
firawanxwazi 0 dinyagiri ya Areban
newesta. Bi vé péyé ji hemi tisté
methumi siyasi wergirt. Tenanet sihiri ji
li vé bazneye da bi. Bi berevaji ve wex-
tek ko Abasiyan dén siyaset, tozék kip
dibét, temesa dikey li serdemi Meemun
da ferheng O saristaniyet geyistiye ¢ile-
pope. Ev jiewé derdixé ko li vé serdemé
da rosinbir pitir henase didat. Li serdemi
Abaslyan da dewlet firewani bi xo ve
dit G seqamgir bi. Ev péye derdikevé ko
seqamgir roléki wi yé bergav li
péskevtin da heye 0 bibervajive baré fer-
hengi li naseqamgiri da li piley duwem 0
séyem da ye.

* Zor ji wan én ko ésta xo bi méjiyt
ferheng i rojnamentisiya kurdi ve mijil
diket, péyanuaye bigisti, bixisini, rosin-
birén Kurd zor kém e i kémtir rosinbiré
Kurd [i girift i biini xo da hiir dibéteve i
kémtir binaxi xo da di¢éte xware ve. Her
bo vé ji li rewsenbirén di rawsa me da
kesén wek Ismail Bésikci i zor én dike
hene ko wa hendé kes péyanuaye li
xawen bir i roginbirén Kurd pitir hewl
dane [i komelé kurdewari bigeyn i
réwsuéni bo dabinén. Ev diyardeye
ciuréke Ii lixobiyanibiin 1 sipardini
meseleya rosinbiran bi rosinbirén
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biyani. Bi raya cenabé te ev diyardeye
nav roginbiri Kurd ji ¢iyé ve dét?

Sikur Mistefa: Caré em ji pésiye ve
bo bikevne qutabxaneyé arebi G bi arebi
bixwénin, li serdemi Osmaniyan da ko li
Kurdistana Iraq 0 Turkiya G 1i hemi
Kurdistan da qutabxaneyé resmi nebliwe
0 ne bi turki G ne bi arebi G ne bi farisi
me ne xwendiye. Belam ligel wé da ji
hucreyén mela 0 feqéyayeti hebliwe,
hucreyén mela 0 feqiyan, melayén cak
bo ew qonaxa siyasi yé ko Kurd téda
jiyaye perwerde kiriye. Belam bo ¢i
ewana melayén ¢ak blne 1 li ber ¢i navé
wan heye? Li pés hemu tisték da ev
melayan di tist qérbline; sereta wan bi
xo li kelepiiré milleta xo geyistine G
zaniyane folklora Kurd heye, folklor ji
gelek tiste G bi vé péyé€ bi temameti
cunete nav milleté xo, wata agaya wan li
milleta wan bliwe, tégeyistine ewca zor
li edebi farisi nizik kevtineteve.

* Ligor we waye evana karibiina
karigeri li ferhengi Kurd bikin?

Sikur Mistefa: Mebesta min ew bu
ko ligel ew hemi melayén ¢ak én ko wa
li sedeyé hevdehem li Kurdistan da
heblne, em tenya Ehmedé Xani G
Melayé Cizirl G Nali 0 Salim G Mehwi
bo me mane. Ewan hemiiyan karibiine
bigine nav milleté xo, ewca liser bine-
mayi té€geyistiniya ji kulturi milleté xo
tistékl taze fér bin. Férblna farisi O
tégeyistin li rosinbiré faris mercéki
sereki buwe, cunke nek her Kurd, bigre
turk ji her farisi férdibtin. Kurd kémtir
sihiré wi y€ arebil heye, belam sihirén
wan én farisi hene. Nali G $éx Riza sihiré
wan ¢ farisi hene, belam min nebihistiye
ko sairéké me sihiré wé yé arebi hebibé,
eger biubéte ji tisteki wa niye. Hest
dikim Ehmedé Xani @i Nali G Salim 0

mehwi G ewan, bi temameti ferhengé
serdemé xo bi xo helmijiwe, belam liser
penci kulturé xo niwanduyane.

* Mebesta min ewe ye ko bo rosin-
birén me nekarine cige li pégeyistin, li
biwart girifté ferheng da, deng arasteyé
rosinbiré gelané dewriberé ji bikin.
Wata ti dibini yekéki weku Ismail Bésik¢i
rosinbiréki turk e, 1é kar liser rosinbiré
Kurd ji diket. Ewe digeyné ko rosinbiré
Kurd nekariye ¢areseri li giriftén fer-
hengé kurdi biket bi séweyeki firewan i
bi ciireyék ko bikaribe ew c¢aresekiriné
bike bi bidengék it bo derve ji binéré i
arasteyé gelén dike ji biket. Cunke rosin-
bir i birmendén gelén dike bi régeyé
ferheng 1 karé fikri yé ve hatine nav
gelén me?

Sikur Mistefa: Bi min waye divé em
da tistan liber ¢av  bigrin; ji wan
yekemin rosinbir divé wirya bét, ew
wiryayiye ji bi methuméki zanisti, wata
li vé qonaxé tébigat ko téda dijit. Her
weha 1i hem@ qonaxéki ji da hinde tist
heye divé ev rosinbir bizané; bo xewne
dibinin yekéki weku Ehmedé Xani
giringtirin karé qonaxeké jlyana xo
péyeve biwe ko wa hawar bike bo mil-
leté Kurd 0 ew hemi mir G beg 0 ewan
kombibine ta dewletéki merkezi yé kurdi
dirGst bikirét, hawar bo yekgirtiya
neteweyé Kurd diket, bi vé ji methumi
netewi yé kurdi bi manayi xo hénawete
goré.

Mana wi ewe ye, ev péngave karibl
li vé qonaxé da roli xo bibiné. Duwem ji,
éme xwéndewaraxan ji kevin va fikré
wan bo ewe negliye xwéndewari G rosin-
biri bi mesela komelayeti 0 siyasi 0
aboriy€ ve bibestineve. Evro dema ewe
ye ko rosinbir li nigay komelé ve seyri
hem tisték bike. Ko sihir din(sé, bizané
besé komelgayi ¢end téda ye, ko sanoyek
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péskés dike bizani besé komeli ¢end
téda ye, miskileyl komeli ¢cend téda ye.

* Beséki zor é li berhemén ko cenabé
te wergérayete ser zimané kurdi, em
dibinin te giringiyeki zor bi Yasar Kemal
daye. Hemii niisinén Yasar Kemal i
ewane yé cenabé te giringi pé daye bi
zimanék dike yé ciya ji kurdi, miwaleceyt
ferhengé komela kurdewari ne. Aya cen-
abé te li vé ruangeyeve bayext bi Yasar
Kemal dawe yan hokaréki dike heye ko
xwénert Kurd nizané. Yasar Kemal ¢i
tistéke, ko te piraniya jiyana xo bo wi
terxan kiriye?

Sikur Mistefa: Ez ji salén pénciyan
vir da kevtime ser ewe ko wa nilisiné ede-
biyat, dibé tistek bé ko xelk hezi 1€ bét.
Ewé bi arebi G bi turki ji ko min xwen-
dine pitir 1i vé babeté ban. itir birékevt
ko min romanén Yasar Kemal xwendin,
baskirina ji milleté Kurd pitir raya min
késa. Min bi xo 1 kes 0 karé xo 0 gund G
mirovén Kurdistané li van ndsinan da
diditeve. Belam ewe ew dinyaya ko Kak
Kemal basé wé diket dinyaya min e,
dinyaya xelké bedbext e, dinyaya xelkan
e ko weku bi xo dibé "asmani mis e 0
zewi asin e", erze hergend dike hi¢ bo sin
nabé, asmani hi¢ 1€ peyda nabét. Wata
ewe y€ dema min xwendiwe basé 1i mil-
leté Kurd dikire, nek tenha milleté Kurd,
bigre basé li sercem hemu gelé zulim 1é
hatiye kirin li diny€ dikir.

Bo evan serinciyan min rakésa 1
blne ciyé keda min.

* Yasar Kemal ji layi xwéneré welaté
me da, li Kurdistana Iraq 0 ew én li
Kurdistana Irané ji ko bi vé lehceyé, bi
elif i bé yé arebi dixwénin, pitir bi réya
Sikur Mistefa ve Yasar Kemal nasine.
Wata xelk wa dizani zimané Sikur
Mistefa zimané Yasar Kemall ji ye.

Mebasta min ewe ye, zimané Yasar
Kemal zimané turki ye, i katék da ji kés
i hewayé nusini il kesayetiyén Kurd in.
Xelké Kurdistan bi réya Sikur Mistefa ve
Yasar Kemal dinasé. Dema zimané Yasar
Kemal kurdi nebé, dibé wasiteyek hebét
da millet xos bikaré wi binasé.

Sikur Mistefa: Bi daxe min ta ésta j1
Yasar Kemal nediye. Tenha min bi
weéneyl wi ditlye. Bi gotina hinek
biraderén ku wi dinasin ez ji wan hin-
blime ko peyayéki qisexos G zor sade kir-
manc e.

* Hoyi ¢iye ko we berézan hemii
temen 1t berhemén wi bi xo bo wergérana
karé edebi i rosinbirt Yasar Kemal terx-
an kiriye, ko te ¢i hewl da i ji ber ¢i
nedixwest bibini? Te hewl neda yan
nedikart yan nediviyayi bibini?

Sikur Mistefa: Mebesta min nebiye
bibinim. Her¢ende di-sé caré ji ¢lime
Turkiya G min dizani li kil ye, her hewa
li derveyé Turkiya ji min dizani li
Swéde, zor kesan ji li wé ve kaxizyan bo
min dindsin G digot ewe filan kes 1i vira
ye. Hi¢ rojék nehat xiyala min kitébék ji
wav kitébén min wergérandine bo wi
binim. Bo wi xosim nizanim li ber ¢i.
Taqeta min nebt li rasti da. Pitir mebesta
min kitéb 0 gise xoseyeti ye.

* Zor karé rewsenbiri yé cenabé te
biriti buwe i wergérana berhemén
niiseré gewre. Pé gsiyaye [i biwarl
wergéran da, li nav roginbiré Kurd da bo
sayiyek hebiiwe liber ewe hemii demi min
bi xo bo wergéran terxan kiriye. Esta
disé béji te karéki bas kiriye?

Sikur Mistefa: Hez G arezl fakteré
giring € karkirina mirov in. Renge ew
karén ko min li vé qonaxé da kirine hez
ji wan kirlye.
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Q08 pint?e

* Esta dawiya ew qonaxa diiriidiréj
e, ti ew heza ¢awan heldisengéni
(dinirxéni)?

Sikur Mistefa: Ew wext renge pitir
ez bi xo bi edebiyat ve mijil diblim,
belam ewe demeke disan li méji meyil-
darim, 1i tist€ dike navé. Tisté dike ji
hebl bikiré bi kurdi, belam bi daxe
meseleyé azadil 0 siyéni belawkiriné 0
tisté wa girift dirGst dikir. Hergend min
her tisték kiribe bo ko bibé girift min
belav kirlye, yaxud min bo xo régayek
bo wi dozandiye(sopandiye).

* [sta li Kurdistan da, ciirék li wesi-
an u pasek jé li karé wergéran da heye.
Wergéran zor kém biiye. Eger eve bi
layek ligérani roginbiré kurdi dabinét,
careseriya vé li ¢i da dibini?

Sikur Mistefa: Her karéki huneri
yan rosinbiri, eger li ceribandina we da
serkevtl bit, ewa bi min waye ev karé
namir e G diréjey dibé. Belam eger tistéki
demi bét 0 1i pirr peyda bé G henaseyi
kurt be, regé temami danekutabé, ewe zQ
dibiréteve i dimiré. Ewe ji manaya wi
ewe ye ko xelkeké xo manda nekiriye,
cunke karé c¢ak mandibini divé,
mandabini ji péweri karé cak e.

* Roginbirané Kurd, liber xerik-
biiniyan bixwéndineweyé berhemi rosin-
biri, fikri u felsefi yé biyani, pitir bi
lasay? kiriné ve xerik biin, ewe ji waye
lékirineve ko birnekevine. Tenanet li
biwart wergérani ji da xelk bir naketeve
i xo mandi naket. Ji vé riiyé ve aya li
nav rosinbiré Kurdi da bi kémast rogin-
biré serbexo yé Kurd heye, yan tékeliyek
rosinbireké me li lasayi i destdiréjkirina
rosinbiré gelén dewriiber heye?

Sikur Mistefa: Te basé fikir kir, fikir
malé kes niye, efkari gewre li tarix da

mork G nisané neteweyan péwe diyar
niye. Bixune Soqrat (i Eflatun li meydani
felsefe da, fikrén wan milké hemi
mirovayeti ye. Renge € me ji zor
mirovén me yé gewre heblbé, belam
bidaxeve ji ber ko ewan bi zimané xo
nendsine, karé wan ¢lye ser hisabé xelkée
dike ve. Egina € me ji melayén zor gewre
hene bi arebi tistan nlsiye 0 li meydani
figehi islami G kelam da wan karé zor
gewre kirlye.

Bixune (Beytusi)yek me heye ko li
(nihu)yi arebi da tistéki nlsiye ko hic
arebék nesiyaye li wé asté i bi vé fire-
waniyé ji wi bidiwét. E me hemi tisték
me heye, belam 1i ber ewé ko yanéki
siyasi 0 hikumetan nebiwe, me nesiyaye
weku xelké sanazlyan péwe bikeyn.

* Eger meseleyé nebiina dewlet
belawe binéyin, pésiyaye birmendén
gewre U ferhengéki gewre yé me heye ko
derneketiye?

Sikur Mistefa: Belé hewandine
derneketiye.

* Evro jiyan liberdem mirovi Kurd
zor qurseasteng gelék zore, mebesta min
Ji astengé, her astengé dagirker ii biyani
niye, belku basé navxo dikim, basé
dinyaya derini ya ferhengé komelé kur-
dewart dikim. Ev komelgeyé ko hemane
me nagar dike waha bir bikeyneve ko fer-
hengéki me yé gewre niye. Bi dest ev kem
i kurtiyé ji ve dinalénin, ti pé disé ko
hemane dikari pence bo ev tisti diréj
bikey?

Sikur Mistefa: Bi min waha ye
hemt milleték 0 komelgayeke mirovi li
her qonaxéki méjlyl xo da birmend G
plyawi xo heye, belam renge milletéké
dike li riy1 jiyani 0 fikr ve li ewé dike
péskevtitir bé, eve ji bi hoyén péskevtini
zemané wé ve ko waha diket hemiyan
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sanbesani yekdi hengaw nenéyin. Inca
ewe bi manayi ew niye ko &€ me bir 0 bir-
mendi me niye, hemi tistek me heye,
tenha yek tist€ me niye, eger
seqamgiriyeki siyasi ya me hebé xelkeke
féri ewe dibé ko pitir ji wé ser diket, bir
biketeve.

* Neslé we, neslé rosinbiran 1 niiser-
an, ew én ko ésta li nav milleté me bi
péciyan diéne jimérdin. Wata piraniya
wan li nav meydani pirr tengijive li
qeyrani rosinbirt kurdi da, biinéki karé
wan niye, eve ji li demék da ye ko cigirén
we ji bi dirist nebiiye. Ev diyardeye
nebuni cigir i dirkevtiniya rosinbirén
neslé é we, li ¢i da dibini, pé siyaye eve
careseriyeki hebé?

Sikur Mistefa: Pésiyé ewe amaje bi
careser bikeyn, dibé hokareyan diyari
bikeyn. Wa dizanim zor agkira ye, eger
em li vé qonaxa mé&jly1 da bisén s€yin 0
léhatiy1 xelk kombikeyne, zor tisti ji vé
peyda dibét. Renge ev xosardineveye ji
neménit. Bo vé péwiste bizanin nliseré
cak 1 gisezani ¢ak ki ye, mosiqajeni ¢ak
ki ye. Bixune(Mam Héjar) yekék sahir e,
ewe her tistéke li xuney Hejar, ew bo li
vé meydané blini niye? Wata ti dibé xelk
bibijéri, emela yeki, layeki dike hendé li
gencan desté xo daye zor babeti wa ko
renge sedan sal beré nttha li Awrupa
hebibé ko ¢i ewane taze bi taze dén basi
ev tistane dikin.

* Wa dizani hatini rewti fikvi ciyaciya
-helbete ez nabém c¢areseri bo késeya
rosinbiran didozine, rewtékin dién u
derin it ewane yén ko resenayetiyan nebé
zii dé winde bé- diyardeyeki xerab e yan
cak e, eger bi we xerab bét ewa ferheng
bi ¢i firewan 1 gewre bibét?

Sikur Mistefa: Azadi tistéki péwiste,
belam anarsizm nisané nexosi ye. Li pal

azadi da anarsiyeti ji heye. Bi min waye
dibé clyawaziyeke li névbera azadi
anarsiyet da hebét. Péwiste berevriiyé ev
kesan bibineve ko rastiyan weku wan bi
xo nageyistine xelk, cunke erké azadi
geyandini rasti ye.

* Ligel ew kesé ¢i dikey ko azadi
weku péwist bikar nahéné?

Sikur Mistefa: Ewé ko wa li biréve-
berayetiyek da zédeyi ji heddé xo derva
0 amanca wi tenha dewlemend biine 0 vé
karé ji ligel sirtisté kareki da naguncé, ¢i
ligel dikiré? Li dewletéki péskevti 0
zirek 0 serkirdayetiyeki siyasi ko dilé wi
bi milleté xo 0 méjiyeké disotét ¢i 1é
dike, dibé ew ji waha 1€ bikiré.

* Mamosta eger li hemii warék da
dijraberi hebét, lépécanewe i biwart
rosinbiri da dibé her bi azadi ii berengar
buniya fikrt bét. Li vé wari da
lépégcanewe ¢cawan ¢ii niye?

Sikur Mistefa: Ez bi xo nabém
bihéni darkari bikey. Dibém divé li xelk
bigeyni; da bi ewe anarsiyetiyé 0 azadi
waha nabét G azadi ji ewe niye.

* Ca rayeki dike liser ev bogiiné cen-
abé te heye ko dibé li Kurdistan da nes-
léek peyda biiye, zor diniisé i kém
dixwénéte. Tii disé eve yekék li fakterén
anarsiyeti bét ko ewe ji ji wé ve dét ko li
mesele rosinbireke bas é wiird nabéteve?

Sikur Mistefa: Bi raya min wa ye,
ewana pitir hez dikin derkevin 0 xelk
basé wan biket. Bo min bi xo her waha
blye, belam giring ewe ye ko sintarék li
néwan azadi G anarsiyet da dabindirét.

* Belam bi ya te, sinuré azadi
Jibirkirin 4 di jiyana taybeti ya her
mirovék da, ¢ende?
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Sikur Mistefa: Azadi bi mefhumeké
min ewe ye, ti mehkumi bi qewaninéki
cebrl ew cthané ko téda diji. Bixune
rojék li rojan mirovek nedisé bifirre,
cunke dibé li (yasay kés) dir b€, belam
ko siya ew yasaya bidozéteve ewa ew
dem bir 1i wé dikateve eger hat G siyan
tistek dirust biket bifrré G nekevéte
xwareve, ewa mana wi wa ye ew azadiyé
dirust kir. Wata xo li yasa sepaweke riz-
gar kir, li v€ deré eve azadi ye.

* Yasa rengbé liser dozandina vé
yasayé ko ésta bahs dikir, komelé bir i
ray hebit, ko wata dibé biwar bo giftugo
bihéldiréteve.

Sikur Mistefa: Hi¢ manih niye G
dibé biwar bo giftugo hebé, belam giring
ewe ye biserr nekin 0 yekadi tawanbar
nekin. Nebéjin ew casus e G ew peyayé
ew U ew e. Wate dema eve stdi dibét ko
ti bi xo li meydani xo da azadi bikar béni,
belam giring ewe ye bo dozandina
rastlyan bikari béni.

* Ew séweyi ko ti bo giftiigo yé fikri il
rosinbiri dadeyni, li niziké azadiya liber-
alt ya fikrt ye, li mesaill fikri da birrwat
di liberaliyet da heye yan na?

Sikur Mistefa: Liberaliyeti li qonax
0 siyaseta xo da, xo desepéné U eve ji
bidest min U te niye. Yan ti dé vegeri bo
pasve U dabiran, evana bi xo dirust biine
0 ne li deshelata min G ne li deshelati te
ji da niye, belam radikaliyet heye, dikta-
toriyetl ji ko xo desepéné. Ev dikta-
toriyeti bo ¢iye? Aya hic stdi heye? Cari
wa heye diktatoriyeti j1 weku péwistiyeki
1€ dét, bi vi manay€ ko gelek car péwist
dike komelga li berelayl G destdiréji 0
gavén xerab dir bixiréteve 0 ré nedirét
ko rasti mirdar béteve. Ko wata li vira da
diktatoriyet seriyetéki méjlyi peyda
diket, belam nek bo heta heta ye, cunke

diktatoriyeti heta heta ye, hi¢c amacéki
nabé.

* Rayek heye ko wa Sikur Mistefa li
biwart birpébiriné da pitir bi layi felsefé
marksist ve ye. Ewe evro li serdemi
bicthanibiin da heye, ewe ye ko dinya
biuibéte gundéki picuk i li gundéki picuk
da ji giftiigo u hawarkirin biseryektiri da
karéki asane. Carna heye ev giftigo i
hawarkirin ¢areseriya zor xére bo
késeya gelan ji dénéte arawe. Milleteke
weku me 1 dostekaxanin ko eger
rageyandina cthani karesata kemani bi
dinya negeyandibaye li wate bu ésta ew
harikart 1 ¢etreman bo helnediraba ko
hemane.

Sikur Mistefa: Min nek her liser
marksiyet, bigre liser zor tist dixwénim.
Liser hemt tisték ko ez ji wi férbime.
Rojgarék min tesewif ji dixwéndeve. Bi
min zor xos bi, min ji wé kar ji dikir. Ez
Kurd im G hez dikim weku ew milletén
di bibim bi tisték, li marksiyet G tesewif
0 mela G s€x 0 axa 0 ... htd. Her ké bisén
wa bikin ko rizgar bibim ewa ji wan
memnun dibim.
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Rolé Ronakbirén Kurd li Karé Siyasi da

Li sereta dibém bi mefhuma
(Intellektual) ko elbete bi ingilizi
(Intellectual)ye dest pébikim, ko man-
ayeké wé di Kurdi da “ronakbir” e. Li
ciyé (Intellectual) térmeké (zaraweyeke)
dike ji heye, bi ingilizi ew ji (Intelli-
getil)e ko herdukan li rilyl pénaseyé(lex-
ical) ferhenglyé ve ciyawaziyeki wan
niye, belam renge siwéni bikarhéniya
wan hinek ciya b€, yan mebest li wé ko
“Intellectual” G “Intelligentia” ¢1 ye, ji
ber wé dé hendé clyawazi(clidati) hebit.
Evan ciyawaziyan ¢ine i ¢awan zori li
ser naroyin, belam bi min waye
“Intelligentia”ta radeyeki zor pey-
wendlya wé bi ronakbirén Rusya ve heye
0 i serdemék da wek grupén ¢ineki bi
jimar hatin. Elbete ji layé Frensi G
ingilizan ji hatiye bikarinan, belam ésta
li vi serdemi me da qasi ko aga min ji
zimané ingilizl heye, (ko hinde aga min
ji zimani rusi niye) li zimané ingilizi da
“Intellectual” blye bo wiseyi(peyva)
beramberi ewe yé ko evro em dibéjin
"ronakbir" yan bi gotina hendé kes
“rosinbir” G séweyeki standardl wer-
girtiye.

“Ronakbirén Kurd li nav hem( ron-
akbirén rojhelata naverast da, kemtirin
kesék in ko qaluqij dikin.” Mebesta min
ji meseleyé ewe ye ko kemtirin kesék in
dengé wan téte bihistin(rengé ron-
akbirané dike yé milletén rojhelata
naverast renge ta radeyek téte bihistiné,

Ferhad Sakell

belam dengé ronakbirani Kurd nayéte
bihisting). Elbete eger basé kesék bikeyn
bi we yé ko béjin (dengi nabistiré) yan
(bédeng) bi du séwe lék dediréteve,
yekemin ewe ye ko eger bawkék bi van
sifetan basi kureké xo biket ewa eve
nisaneyé basi ye; wata kureki zor bi edeb
e, belam 1i ravedana duwem da bo ron-
akbirék eva sifetek bas niye ko bédeng
biminit. Bédeng blin G deng kizblin G
deng nebihistina ronakbiri bi hi¢ clireyék
diyardeyeki bas 0 pozitiv niye.

Baskirina ronakbir bisifeté(bédeng)
her weki min goti renge bo sifetéki
(negativ) bét, cunke li dinyaya evro da
amadeblin, hebln yan (representation)
niwénerayeti kirin bo ronakbir tistéki
giring e. Wate i név hevkésa(pirsgiréka)
siyasi 0 ronakbirén dinya ya evro da ye.
Bin G amedebiina ronakbiré her milletek
0 neteweyek, meseleyeki ji arlyew pey-
wendi bi jiyan G mirina ew neteweyé ve
dibe.

Béguman meseleya diyarbini
diyarnebini yan liber¢cavbln 0 niwéner-
ayetl kirina ronakbirén neteweyek yan
gelek li ser asté cthani, meseleyeke ko
ligel siyaset G ligel terazi G parsengi
hézén siyasi ra bitevayi tékele 0 tékei-
rave. Wata em nikarin meseleya (repere-
sentation) niwénerayeti kiran yan blina
ronakbir li meseleyén siyasi yan hézi
siyasi da, yan parsengé héza siyasiyan
ciya(ctida) bikine. Diyare ko yekser em
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gotiné ji siyaseté ciya nakine. Eva
pirsyarék diéte pésve 0 ew ji eve ye ko
aya siyaset karé ronakbir e? Aya péwiste
ronakbir bo derxistin @ selandina xo
siyaset bikit? Eve ji wa diket ko me li
sereta da bigeyne ew diriyane yé ko ew
bas dikey min peywendi pére heye hem
ji hemi ew basé ko 1i bareyé ronakbiri G
desthelat G silyaseté ve dikiré, pey-
wendiyeki  rastewxoyan  péweye.
Pirsyara ko zor agkiraye, aya ronakbir
siyaset dikit yan nekit? Aya dibé
siyaset bike ya neke? Eger neke bo c¢i
nekit? Waye eger siyaset nekire be
dibé nekit G eger kiri be, dibé bikit?
Evana meseleyén giring in ko dibé bét
kolandin. Evan (Faktoran) hokaréeki
giring 1i van hevkéseyan da heye, mese-
leya (mass media) yan dezgeyé rage-
handineke diyare 1i wergéraye arabiyekeé
(wasaal alalam) rahatuye, belam zar-
avayé (mass media) bi temami ev
maneya negeyané G maneyeki dike yé
heye 0 Fars pé(resanchayi gruhl) renge
hésta evanan rék G péktir bét. Meseleke
meseleyé peywendi ye di navbeyna ron-
akbir (mass media) yan dezgeyén rage-
handiné da. Cinku dezgeyén ragehandiné
roleki yekcar gewre li gehandini deng G
reng 0 biribaweri G helwésta ronakbir da
bi xelk heye 0 eva ji geyandina peyami
ronakbir e bi xelk, belam aya ronakbir
dikare birasti bé ewe yé guh bidate
hokari siyasi @t peyamé ronakbirane yé
xo bigehine xelké? Eva ji yek ji wan
pirsyaran € heri sextane y¢€ ko ciwap day-
ini asan niye 0 bi tena lékolina wé asan
niye.

Li sereta da min gote peywendiya
ronakbir 0 siyaset yekéke ji peywendiya
heri aloze G birasti ji eve yekéke li we
beraneyé ko bi min waniye hi¢ sextiyek
bo ronakbir hende zehmet bit "ew yé ko
ez basé wi dikim wek (ronakbir),
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mebesta(armanca) min ronakbiré raste-
gine ye G basé (zirre ronakbir) nakim @ li
vira da ji mebesta min keséki diyarkiri
niye, belam li rasti da herwek cawan li
nav gelek waré dike da tistek(zirr) yan
nareseni heye eva ji di nav ronakbiran da
ronakbirén rasteqine G yé nerasteqine ji
heye". Eger me li gose nigayeki méjuyi
ve temasa bikin ewa diyardeyeki zor seyr
dibinin ko ev ji ewe ye li vé deré ron-
akbir(diyare mebesta min ronakbiré
kurde 0 carGbar héndeyé peywendi bi
¢imki ronakbiré bigistl hebét ewa ew
demé bas li yé gisti dikim, eger na bi tay-
betl nebét min basé ronakbiré kurd
dikim), katé 1i rGy? méjayi ve 1li ron-
akbiré kurd bikolineve ewa derdikvé ko
besdariyeki zor calakaneyi li siyaseté
kurd da, kirlye. Ronakbiré kurd li pé nav
ew armancé da ko wi bi xo bawerl pé
hebiye, li nav ew héz 1 parti G grupane
yé sergorepani Kurdistan da kari kirlye.
Her ronakbiré kurd ji biwe ko bi
payeyeki gewre 0 nabém bi pileyé
yekem, belam biradeyeki zor hézi
siyasi(hizbén siyasi) geyandiye desethe-
lat, wata girtine desté desthelat li layén
partiyén siyasi ve 1i méjiyi kurd da (ko
dibém mé&jayi kurd ji mebesta min tenya
evro niye O bas li diréjayl mé&jayi kurd
dikim) bi sayeyé roli ronakbiran ve
bawe.

Diyare mebesta min ji bi destgirtina
deshelat ji layé hézén siyasi ve bi mana
dewlet yan hikumet niye 0 bigre ewe yé
hatiye clrék bawe ji deshelat G nizik li
deshelat, ¢inku kurd hem@ demék dewlet
0 1dareyé wan nebiwe, belam berdewam
bi séweyek deshelati bidestve biuwe.

Li beranber ev karé ronakbir bo hézé
siyasi encam daye a xo dibé ¢i padast 0
xelaté€ki binesib bl bé? Zor bi ragkawi G
bi bé ciyawazi dikarim bé&jim hema ji
nasukirl 0 nasupas guzari biwe, li vé
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deré mebesta min ewe niye ko tenya
layené negatifeke bixeme ri, bigere hézé
siyasi ta ew dema ko geyistiye deshelat
péwisit bi ronakbir biwe 0 dema ko
celebé deshelaté girtiye dest, ewa ron-
akbir ji birgineve. Bo ewe yé bas dikim
rékapektir bét 0 bikarin 1i yekGdu
tébigeyin wata hlin li mebesti min bigeyn
ez j1 we tébigehim ko hiin cawa werdi-
grin, péwiste pénase yé(Intellectual) ron-
akbir bikeyn ko tistéki giring e.

Bo pénaskirina ronakbir komelé zar-
ave(term) hene, belam ew zaravane yé
ko bo pénasekirina ronakbir bikartén ji
yé zanistekani dike kemtire, her¢ende
heml ew pénasane zor li yekudd ve
nizikin. Wata hem@ ew pénase yén ko
min bo ronakbir xwendine netemam bis-
tine dema digehite biwaré mefhumi yé
gisti ronakbir ewa li yekudi nizik dikevn-
eve. Ko ¢i katé déine ser hirkirineve
(Details)yl mesleyan dibinin ew péw-
ereyé ko bo diyarkirina ronakbir yan
neronakbir bikar diét 0 li heman demi da
ji jihevldu cilya dikateve, ewa li mil-
letekeve bo saristaniyetéki dike li komel-
gayek da bo komelgayeki dike gorani bi
ser da diét. Wata péwerekani diyarikirina
ewe yé€ ko ké ronakbir e, ké dikare ron-
akbir bét 0 ké divé ronakbir bét, digorin
0 li vé pénasan da clyawaziyeké askera G
bergav heye.

Hemi ev ji ko peywendi bi xudi ron-
akbiré kurd 0 pénaseya wi ve heye, ev ji
pénaseki negorine, ¢inku eger 1li riyé
méjayi ve seyr & bikeyn ewa dibinin,
ew pénaseya ko bo ronakbiré kurd dani-
rawe ew péwereyé ko ronakbiré kurd pé
péwraye li qonaxén jiyana kurd da
gorani biserda hatiye, bi watayeki dike li
serdemék da yekék bi pé hendé pénase 0
péwer bi ronakbir  vgvcece ccee-
cxxxxxxxxdanrawe, belam duwatir 0 li
serdeméki dike da ew pénaseye péwer-

ane, helwesa 0 netewe péwer U pénaseyé
dike cihé girtineteve.

Eger ribare li ser méjiyé ve temasa
bikeyn, ew zaraveyé ko bo névhénani
ronakbir bikar hatiye ta salani (1920)1 ji
peyva (minewer) biwe. Wata bi ronakbir
digotina (minewer), diyare mineweri ji
ew(Term) zarave gistiye bl ko li Tmpera-
toryeta Osmani da nek her bi tenya li
layen kurdi ve bigre layen milletén dike
ji ve bikar hatlye. Wata xelk ji xwende-
war 0 ronakbiran ra gotiye minewer ko
bi manayi(mej qif)l Arebi 0 (rosinbiri)
ésta y& Kurd bikar dihéndirét i mebesta
min eve ye ko (term) zaraveyeki gisti
bluwe 0 Kurd ji wek milletén dike peyva
(minewer)i bikar haniye.

Pénaseyé kevn & (minewer)an ew
kesané ko bi minewer li gelem dirawin bi
goreyé ew komale téksté ko min xwen-
dine ¢i tékstén ser bi kurd bit yan téksti
ser bi xelké dike yé nav imperatoryetiya
Osmani, ber li hemiyan(melayan),
feqiyén(diyare ew feqiyén li xwendina
bala da bln ne ko ew feqiyén ko taze
dest bi xwendina dini kiriba), bo wan géx
0 xwéndewaran, sofiyan G derebegan
gotine minewer (ronakbir) G ev pénaseya
ta salén 1920 yan dawiya sedeyi
nozdeyan diréj bliye 0 ronakbir ew
kesane girtineve ko mela 0 sofl 0 $éx G
derebeg bline. Di nav van kesan da ji
carubar grupeki biguk ne ko zor gewre, ji
van kesén ko li xwendingeyén binav
modérn & Osmani da dixwendibiina,
hebtli. Evan kesan bln ko ser bi vé ¢in
giftGgoyl pésl nebin, belam li mektebé
taze xwéndinege yé Osmaniyan da
xweéndbliyan( bi taybeti ji layl me bi xwe
ve reng bé hendé navé wek (risdiye)yan
tist 1i vi babeté heblibé) G li dezgayé
kargéri yé Osmani da yan bitaybetl li
leskerl Osmani da kar dikirin, xwedi
payeyé serbaziyé bine. Evana ji her ron-
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akbir li gelem dirawin G bi tenya ¢in G
rasté pést ronakbir neblne, evana ji
besék bilin ji ronakbiranén ew dem.

Dubare her sebaret bi (minewer)g,
Kurd her li destpéka vé sedeyé ve yan
bastir wa ye béjin her li dawiya sedeyé
rebirdu ve ye hendi(Term) zaraveyi bo
xo dirust kirfye. Dl ji van zaravane ser-
inci rakésaye ko zor seyr 0 li heman
demi da ji zor ji yekadi nizik in, yekeé ji
wan ew zarave ye ko li Rojnameyé
Kurdistan da, Miqdad Midhed Bedirxan
bikar hénaye 0 bi wé dibé (xwenda) 0 ev
zaraveye liber ronakbir bikarhénaye ko
bi xwéndina teksteke bo te derdikevé ko
wa ye mebesta min bikarhénana ev zar-
aveye(ronakbir) bawe.

Piremérd(Haci Tofiq Begé Piremérd)
li jimara (3)yé Adara 1943-¢ da, peyva
(xwéndewar)i bikarhénaye, agkira ye ko
(xwendayl) Kirmanci 0 (xwéndewaré)
Kurdiya (Kirmanci) Xwarli herdikan bi
manayl (Educated)yan (Literate)ye
ingilizi dihét, wata ew kesé li qutabxane
da dixweyne 0 eve ji bo mana rasteqine
y€ ronakbir bikar nayét, belam ewan ew
zaraveyan bikarhénaye.

Li destpéka sedeyé bistem da em
dibinin komelék ronakbiré Kurd 1li
Estembol in 0 bi navé meseleya
neteweyan xebata siyasi dikin, belam
evan her ¢cende grup 0 réxistinén siyasi ji
dirust kiribé, disan li pal ewan da kitéb G
kovarén kurdi ji belav kirine.

Ewan dawilya vegerina bo Kurdistana
Xwarl ko piraniya wan xelké ev besé
Kurdistan ban, roléki calakane li név
hikumeté Séx Mehmudé nemir da bini
0 hendék ji wan li ¢argoveya hikumeté
Iraqé da em rolé wan dibini ko her li wé
serdemé da dirust bibin. Nimuneya zor
péwist bi navhénilyan nake mebesta me
ew ¢end ronakbirén ko ji salén 1920-an
heta 1925-an li Kurdistané gerane 0 bes-

darf li hikumeté $éx Mehmud kirine, yan
weku Tofiq Wehbi G Emin Zeki Beg ko
besdari li hikumeté Iraqé kirine.
Weéneyé ronakbiré Kurd fireali ye ko
li vi si-¢il salén rabirdu da bi xo ve
girtlye ev ji peywendiyeki rastewxoyi bi
wé ve heye ko wa jimara ronakbiran
z&de kirlye. Bo nimiine ji seretayé veé
sedeyé heta salén 1920 jimara ron-
akbiran zor kém b, belam bi taybeti li vi
si-¢il salén rabirdu da, jimara ronakbirén
kurd yekcar zéde buiye G evaya ji bi xo re
pénaseyeki dike yé ronakbiri divé G min
her pénaseya kevn a ronakbir wernagrim
0 pénaseyeki dike yé ronakbir dixime r.
Evaya li pés da me bas kir, hokaréki ew
firelayeni biwe @ hokeréki dike ji
degiréteve bo blinl ew rékxiraw 0 hizb 0
parti siyasi yén ko besdariyé li xebati
rizgarixwazén geli Kurd da kirlye ev da
hokaran vana kirlye ko ¢emki ronakbir li
vi si-¢il salén dawi da gorani bi ser da
bét, (fakter)én hokarl yé siyasi yaxud
grupé siyasiyan helumercéki zor tékgir
rijawe U alozi rexsandiye bi wé yé ko ev
héza siyasi li rasti da, li sereta da héza
opozisyon yan astengén siyasi, belam
dawilyé maweyek li sirlisti astenglyé ve
digorén bo héza xwedi deshelat 0 ev
goherin ji li xo da karigerlyeki zéde
kiriye ser ronakbir 0 pénaseya ronakbir.
Herwek li pésiyé ji min got, héza siyasi
ko 1i péstir da astengkar, yan opozisyon
in 0 kelki bi xebatkar G cengaweré
siyasiyan dadené, her ko bine hikumet
(mebesta min ev pénc ses salén dawi ye
ko li Kurdistana Iraq da G péstir hikumet
nebiwe) dibin bi xwedi polis
damidezgayé idari G ... htd. G her hizb ji
bendixaneyi xo peyda dibé 0 ev ji
diyardeyeki taze ye li siyaseta Kurd da.
Li ber ewe bo pénaseya ronakbiri ésta
dikarin ¢i bibén? Ronakbir bi gisti
mebest li ronakbir 0 ewe yé ko xelk bi
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wé navi dibin, ewan én ko niser, sair,
(diyare li layli me cilyawaziyek xistiye
név van sair 0 niseran ve), rojnamends 0
xelké akademi ne.

Ewe min got bo ewe yé wek(crite-
ria)yan péwiréki gisti bét bo ewé ko em
bikarin bir li ronakbir bikeyne ve li név
komelgayi kurdewariyé da pénaseya
ronakbiri pé bikeyn. Tégeyistina ron-
akbiran danani péwer bo ewé ké bi ron-
akbir dabinéin yan k& bi ronakbir
danenéyin nakiré bi hi¢ séweyek li vé
nirx 0 ¢emkaneyi ko li név komelgaya
kurdaweri da serdestin, dir bixiréteve,
wata nakiré ddr ji vé ¢gemkane bir li ron-
akbirl kurd bikiréteve dibé bi bercav-
girtina ev ¢emk 0 nerita ehlaqi G ruhiyani
yé ko li név komelgaya kurdewari da
hene bas li ronakbir bikeyn. Diyare
evana ji besék ji wan dibine hoyi sinor-
danan bo ewé ko bizanin ké ronakbire,
herweha hatina séwe ditina Awrupayi 0
rojavayiyan bo név kurd, ew ji bo xo rolé
li vé da binive ko ké be ronakbir
dadendirét.

Tistéké zor dihna min rakésaye ewe
ye ko li név ew ronakbiran da, ew kesén
ko xwendina teqaidi yan xwendina
mizgeftan xwendiye bi ronakbir nayéte
jimérdin G eve ji bi layl min ve zor
seireve li dema amadekirina ev basé da
min zor bir 1€ kiriye, min zor ji dihné
rakésaye.

Nek her evana bigre ewan & ko li
mektebé(nasékular) yan neflmani da
xwendine bi ronakbir nayétin jimérdin
naxiréne ¢argoveyi ronakbiran, ésta li vé
pénasiye yé ko evro bo ronakbir dikiré
ne mela G ne ji $éx 0 ne ji sofi her ¢end
xwendewar ji bin bi ronakbir nayétin
jimérdin, meger ewe yé li vé cargoveyé
da ji diné xo dar bikevne, cil i bergé xo
ji bigorén ewca bi ronakbir téne
jimérdin.

Ewe zor dihna min rakésaye G bo
ewe jl nimlneyé me heye G bi belgeve
basi 1é dikem, evana wata séx (. mela G
sofl wexték bi ronakbir dihatin jimérdin
ko morek dini i séweyé taybeti yé wan 1&
dabimaldiré G da bé besdari 1i xebata
s€kuler da bikeyn ca ¢i xebata siyasi bét
yan ferhengi, eger li vana da besdariyé
kir bi ronakbir téte jimérdin.

Ew nimune ji ko dihénime hemiyan
pak girawindéki wan & dini heye.
Mamosta Hejar, mamosta Hémin,
Cigerxwin, mamosta Cemil Rojbeyani 0
mamosta mele Micemedi, mele Kerim
her pénciyan li mekteb 0 mizgeft xwen-
dine & demek ji melayeti G feqéyatiyé
kirine, belam 1i ber ewe yé€ li kés bi
hawayi xo dabirawin 0 bi hemi séweyek
li wé dir kevtineteve dest bi xebaték
s€kuler a siyasi 0 ferhengi kirine, bi ron-
akbir 1i gelem dirawin.

Ta ko rézperék ko berdewam bliwe
liser melayeti xo G bi ronakbir ji hatilye
jimérdin mamosta Eladin Seccadi.
Herwek em hemi dizanin Seccadi
yekéke li ronakbiré heri gewre yé€ ev
sedeyé me ye 0 bé ewé li melayeti
dabibiré (bi min wa bQ, ta ew rojé ko
miri ji her imam b)) bi ronakbir dihate
jimérdin. Egina hi¢ kesi ronakbirén Kurd
bi ronakbir najimérdine ta ew deme yé
ko ew mercan téda bidi kirabé ko
xebatéki s€kuler € siyasi 0 ferhengi G ...
hwd encam bideyn. Li név ew navan da
dibé navéki dike ji bénim ko ew ji
mamosta Mihemed Emin Borzaslan e li
Kurdistana bakur ko mela biwe, melayé
duwazde ilim, belam ta ew demé ko
mela mifti biwe kes bi ronakbiri
nezaniye, ésta ko cayl xeyri melayeti
diposé G wek Tmanan diji bi ronakbir téte
jimérdin 0 ew ji tisteki zor balkés rakése
layi nGserén kurd G heml evan én ko
basé ronakbiri dikin.
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Li vira da pirsyarék déte pésve ewe
ye, mirov dis¢ hem ronakbir bét G li
heman demfi ji da meyla wi bi layé dini
da hebét?

Ew nimineyén min péstir basa wan
kirin, orGjineré ev pirsyar in ¢inku ko ti
ewan bi ronakbir nezani dibé pirsyar
bikeyn, aya kesék hergend xwendewar
bit disé ronakbiri G din biyekve kom-
bikateve, ewe yekék ji vé meselane yé ko
dibé giftligo liser béte kirin. Elbet li vira
da mebesta min ji din, diné islam e,
¢inku jy layé kulturé milletén dike ve ew
muskileyet dirust nebuwe, tenya li
naveeyé me da ew girifte ji wi ye ko ew
xelkané ko nizikin ji din bi ronakbir li
gelem nadirén. Bi watayeki dike mebesta
min ewe ye, ko aya disé ronakbiri G
dinan 0 meyla dini kombibéteve bibé
ewe y€ ew ko metirsi 0 riskeyé bikevéte
ser ko xelk ji wi ténegate G bi cidi
werinegrin?

Eve diyare encamék ko bo wan
dibén(westernization) wata texerub yan
xeribiyet yan peydabiina aqil i mefahim
0 ¢emki xerbi li név komelgayé me da.
Diyare ew ¢emkane yé ko li rojava ve
hatibe név me weku ¢emki rat hatibin
egina hi¢ binaxeyeki ne abori i ne zanisti
0 ne teknoloji li Kurdistan da niye.

Mebesta min 1i wé ji ewe ye ko
komelgayé kurdi ew komelga niye ko li
pévdangeyé abori, teknoloji G zanistiyé
ve weku rojava xelké ser bi din in yan
dij bi din in bixate név qalibé ewe yé€ ko
ronakbiré wan ronakbir niye.

Ew beyax G nirxé ruhyane yé ko li
komelgayi ciyawaz da heye, li hendé
bartidoxé taybeti da, goriniyén zor asan
niye nakiré bi asani ci bo wan leq bikiré.
Bo nimune ronakbiréki kurd nesé ew
nirxe moraliyé(axlaqiy€) bineretyane yé
ko layené clyawazi név komelgayi kurdi
yé pé komdibineve, pistgoyi bixat, dibé
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bi bayexe ve ji wan birvané 0 dibé bir li
wé biketeve ko ew nirxane ¢ine bo ewé
bis€ wek ronakbirék berdewam Dbét.
Diyare eger li komelgayl kurdewari
yekék hevcinsbaz(homosexual), bét zor
zahmete bi ronakbir li gqelem bidirét -
diyare li m&j da mebesta min ji wé kesi
ye ko bi askira hevcinsbaz bét i ronakbir
ji bét- li rojava zor biasani mirov dikare
heman demé hem ronakbiréki gewre 0
hem ji galaktirin hevcinsbaz bét.

Béguman li név ronakbirén me da ji
henek ko hevcinsbaz in, belam
bidizlyeve. Wata herda tistek(ronakbiri G
hevcinsbazi) li yek dem da bo koneki-
raweteve U ev ji ewe degeheyné ko
komelgayi kurdi da rége nadidet ko wa
keséki ronakbir heman demé hevcins-
bazéki bi askira ji bét.

Bi kurti ronakbir nesé ew nerit 0 beha
exlaqi 0 komelayeti yé ko li komelga da
hene, pistguyi bixat 0 evana dibine
sinorék bo nasandina ronakbir. Li vira da
mebesta min nisandana ew ciyawazi ye
ko 1i néwan komelgayé kurd 0 rojava G
ew clyawazilyén ko litéruanini mirovi
kurd @ rojavayi bo ¢gemki ronakbir, hene
nimuneyek dihénimeve:

Zor ronakbiré gewre yén Awrupa ko
biaskira -¢i ésta 0 ¢i li rabirdu da- hew-
cinsbaz blne. Diyare eve ji li Awrupa ji
méjayeké diradiréj niye. U digeréteve
bo seretayé ev sedeye. Oskar Wailled,
ronakbireki gewre yé Britanya biwe 0 bi
askira ji hevcincbaz blwe, belam li
heman demi da liser vé, rasté girQgift 0
zindani kirinan biwe li rabirdu da 0 li
sereta da kes weku niser yan ronakbir
hisabé bo wi nekiriye, belam duatir ev
behayane goran G ésta yadi (100) saliya
mirina wi dikineve G navé wi birézeve
dénin G Oskar Wailld ji bibl bi yeké li
heri kesayeti yi giring € ferheng(litera-
tor) 0 kultur? Awrupa. Nimuneyeki dike
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liser hevcinsbazbilna rosinbir Andiré Jid
y1 Frensi ye ko xelata Nobel ¢ sala 1947-
i wergirtlye bi askira ji hevcinsbaz b.

Diyare exlaqé kesl péweréki giringe
bo rosinbiri Kurd, belam bo milletén
dike ewe hénde giring niye, diyare ew
clyawziya ko min li vira basé w1 kir, ev
yeke li komelgayé kurdewari ko li
komele nirx @ behayeké exlaqi @ ruhiye
ve sergaveyé girtlye, nakiré bir li wé
bikiréteve ko keséki ronakbir bi askira
hawcinsbaz bét, belam seyreke ji wé da
ye ko komelgayé kurdewari ewe qebil
dikat ko ronakbirék xwinréj G peyakuj
bét. Wata clyawaziyeke li vé deré destpé
diket ko bi gorey1 nerit i ew nirxén ko li
komelgayé me da serdestin ronakbiréki
kurd bi hoyl berpirsyareti 0 ew bes-
dariya ideoloji 0 fanatiki ya ko wérane
yé ligel hizbek da dibikat, dikare besdaré
xebata siyasi 0 c¢ekdari biket 0 li
serdemék da nagare xwin biréjét, peya
bikujét. Li vé deré da mebesta min li
xwinréjtin 0 peyakujtin€, xwinréjtin G
peyakustina dijmin niye, mebesta min ji
xwinréjtina xobixo, kurdi ye. Li vé
barey€ ve zor nimuneyé€ me hene bi min
waha bibé péwist nake navé kes bénim 0
mebesta min ji hi¢ hézek siyasi ji niye,
belam dizanim ronakbiré weha ji hene.

Ciyawaziyeka li vé deré destpé diket
ew kesé ko xwinréj G peyakuje li heman
demi da niser G sair e, ronakbirek bas e
li nav kurdan werdigiré sererayil ewe yé
ko hemt kurdék dizané filankes peyakuj
0 xwinréj e, mirovéke xelké kustiye
desté wi bi xwina xelké sir e. Eva bi eyb
venagirdirét, belam ronakbirék hevtayi
ew eger hewcinsbaz bét bi ronakbir li
gelem nadirét ¢inku nerité exlaqi G ruhi
yé komelgayi bezandiye.

Eve tenya wek wéne dehénimeve bi
béyi ewe y€ min helwisti xo sebaret bi vé
meseleyé derbiri bét.

Besék dike ko ji wi peywendiyé bas
bikimeve heye Dbiritlyé 1li pak
girawnediyan pasxani méjiyi ronakbir.

Eger li méjiyl 200 ta 300 salén
rabirdd yé Kurd hlr bibineve ewa
dibinin éme ¢end ronakbirén me heye ko
biser méjayi fikri G siyasi yé me ve
diyare yekemin ronakbirék ko serinc
radikésé, Ehmedé Xani(1651-1705) ye.

Ehmedé Xani nek her ronakbiréki
gewre ye, belku bi séweyeké siyasi ji
birdiketeve, bidaxe hercend ésta beytekeé
wi libira min niye, belam péyi wate ko
Kurd dibé xwediyé kitéb G merifet bét G
wek ronakbirék bir li vé meseleyé dikate.
Ew hévi G amancén ko Xani heyeyeti zor
li hévi amancén milletekéve nizik in 0 li
munteleqi millet¢ xo ye ve bo tistina
digét. Xani ronakbiréki firelayen e,
sarezayeki bas € li zanistekani serdemi
x0 heye, 1li heman demi da peywendi
ligel Emareti Botan da hebiwe ko pey-
wendiyeke siyasi ye bi peywendi ligel
deshelati siyasi da 1li qelem dedirét,
belam hergiz ew peywendiya wi pey-
wendiyeke xos 0 bas G dostane nebliwe.
Wata li layek rexne 1€ digré 0 layeki dike
ve jiber Kurd bini sanazi ji bi wi diket.
Li vé deré da helwéstéki da layeni yé
Xanti heye.

Xani li rhayl geskirdina fikré
neteweyi y€ kurdi ve karigeriyetiyeki wi
ya mezin heye bi bé hé¢ da dili 0
gumanék, em dikarin Xani bi bawki
netewetiya kurdi ligelem bideyn. Ev
cendi min netewetlya kurd li wé kitébé
da ko min bi xo ingilizi bi navnisani
(Kurdish Nasyonalism in Mam 0 Zin)ve
nisiye, xistote ber bas 0 giftiigo ko nasy-
onalizma kurdi ¢awan liser desté Xani ve
dakevtiye, belam diyare awrupiyan bi
hé¢ clireyék ev mefhumé me qebil niye.
Munagaseyek min € zor ligel (Martin
Van Brunesin)i Holendi da heye ko kur-
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dologeki maweyi(20) sal dibe agnayetiya
min 0 wi legel hev da heye, bi wi waha
ye ko birkirina kurdi sebaret bi vé nasy-
onalizma Xani heye G Xani bi wi xos e
ko pasayek hebét G welaté wi yekbixat
ko li wé ji da mebest kurd niye wek
meriveki esiri bir li vé basé dikateve.
Biherhal ewe mefhuma awrupiyan e min
hi¢ héviyek biwé niye ko dibé ligel
Kurdnasén awrupiyan da rékevin, ¢inku
ez dizanim ewan ¢awan birdikineve.
Xelifeyé cigiré Xani, Hacl Qadiré
Koyi ye ko disan her liser biribaweriyén
Xani berdewam blwe, geseyl bi ev
biribawerlyan kirlye mefahimé nl yé
taybet bi xo xistinete ser. Beli dibe ko
Haci Qadir (30) salén dawi yén temeni
xo li Estembol jiyaye (min li jiyani
tégeyistiye) G zor peywendiya wi ligel
binemaleyén Bedirxaniyan hebtiye ko li
bineret da miré Botan in G her bi régeyé
wan ji biwe asnayi ligel Mem 0 Zina
Xani da peyda kirfye. Her eve ji baye
hoyé ew & ko bira netewayeti li layé
Haci Qadiré Koyi da peyda bibét. Min li
sarék da qise dikim ko peyayéki weku
mamosta (Meshud Mihemed) komelék
tisti liser Haci Qadir nisiye 0 min
hergiyek bibém qet nagate perawézi
giseyén we berézan, belam ewi ji cexti
liser ewe kirlye ko Haci Qadir 1i ber ewé
li Kurdistan dergét ew ¢emk 1 birkirine-
wane yé€ nebliye duatir li Estembol pey-
day1 kirin G ew ji diyare bi régeyé€ binemale
y¢€ Berdirxaniyan 0 nasina Xani ve bliwe.
Haci Qadiré Koy1 cext liser eve diket
ko bo Kurd bikaré welaté xo yé wata
Kurdistan rizgar biket dibé li riyé ser-
baziyé ve amade bin G xo yekperce 0
tifaq biken G bixwénin. Eve ew mercin
ko Haci Qadir bo rizgarlya Kurdistan
dinawin wata rékxistini, seré cekdari
zanyari ye. Herwek dibé "esbabi ser
peyda bikin top G tifing G hawen".

Li ciyeké dike ji da basi li wé diket
ko péwiste milletan kitéb 0 rojname..
htd, hebé G péwist bi wé nake nimune jé
binime, bi min wa bi, piraniya we bi
Haci Qadiré Koyi agadarin sebaret G
¢emkekani heye.

Xaleki dike ko giringe G péwiste li vé
deré da bas biket ewe ye ko li riyé
zemané ve dikevéte pés Haci Qadir,
belam liber ewé clyawazi ligel héla Haci
Qadir G Xani da heye bi clya bas dikim G
ew ji gerina hezreti Mewlana Xalidé
nexsibendi ye bo Kurdistan. Mewlana
Xalid 1i 1779 da ji dayik bawe i 1827 da
wefat kirlye. Gerina Mewlana Xalid bo
Kurdistan @ damezirandina tariqeté
Nexsibendi mucedidé ko dawiyé ligé
Xalidi ji 1€ biwe wata ew ligé ko
Mewlana Xalid bi xo 1i Kurdistan
damezirandiye navé wan ne(Xalidi ye),
ko sé ligé wi hene (Mucedidye),
(Nexsebendl) 0 (Xalidi ye) ew ji yan
bastir waye béjine Mewlana Xalid G
tariqeté wi karigeriyetiyek yekcar gewre
yé ronakbiraneyi bi ser komela kurde-
warl da heblwe. Ew ¢emkane yé ko
Mewlana Xalid hénani 0 ew
karigeriyetiya siyasi yé ko Mewlana
Xalid 1i rojhelata naverast i tena ne li
dereveyé rojhelata naverast ji hebd, ew
hende gewre ye ko dibé bitaybeti bas li
wan bikirét nek bi vé séweyek ser péyi,
belam min tenya wek nimune dihén-
imeve.

Eger serék li soresén Kurd bikeyn
dibinin li besé cirbectlire yén Kurdistan
da, sé gewretirin ew soris 0 raperinén
¢ekdari 0 siyasi yén ko Kurdan kirine,
serkirdayetiya wan ser bi teriqeté
nexsibend € Xalidi blne, evana ji Séx
Ubeydulahi Nehri, Séx Seidi Pirani 0
binemaleyé Mela Mistefayé Barzani nin
ko her siséyan ser bi teriqeté Nexsibendi
0 besé terigeté (Xalidi) ne.
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Hemi evana roléki wan € zor gewre
li raperin 0 bizGtneweyé rizgarixwazén
Kurd da buyiye. Li biwari ferhengi G
roginbiri ji da kesén ser bi vé terigeté
roléké wan a gewre hebliye. Xosbextane
li van rojan da kitébék min bi navé
(Nagshbandis) Negxsibendiyan bi
ingilizi belavbiye ko min téda gotarék li
bareyé binemala(Siracedin) ko bi navé
séxé nexsebendiyén Hewraman téte
nasin ndsiye, belam her li wé min
darddiréj basé rolé terigeté nexsibendi
kiriye 1i Kurdistan da 0 ewén di yén ko
peywendiya wan bi jiyana kulturl G
roginbiriyé ve hebé xiraweteri 0 min
nimuneyén zor ji li wé bareyl da
hénanewe.

Dawiya gerina Mewlana Xalid ew
kar daneve xéra wi ya ko bergave ewe
ye, yekser ji diila ve dikevéte nakokiyé,
bi layek ve ligel hendé miritiya Baban da
(nek ligel hemiiyan da) G be taybeti ligel
Mehmud Pasayé Baban da ko navbeyna
wan zor naxos blye ew navbeyn nax-
osiyé ji obala wé li estliyi Mehmud Pasa
bawe 0 li layeki dike ji ve ligel réberén-
terigeta Qadiri da ko 1i wé demé da Séx
Marifé Nodéyé niwéneré herl diyar &
terigeta Qadirl biwe.

Beré ko Mewlana bigeréteve, terige-
ta Qadirl li Kurdistan da, terigeték
damezirandiye ko pégeyek wé yé fire-
wan li Kurdistan da heblwe.

Bidilniayeve gerina mewlanayeki
calak 0 pir li héz 0 clle biwete mayeyi
metirsi ¢i bo mirekén baban G ¢i bo
terigeté Qadiri. Liber ewe em dikarin li
pasxan O zewineyé ew nakokiyé
tébigeyn.

Tisték li vé deré da, li riyé ron-
akbiriyé ve 0t ew én di yén ko peywendi
bi Mewlana Xalid ve heye giring e, ew
munaqese ronakbirlyé dirust bliwe nek
ew munagese sexsi yé ko hebiwe li név

wi 0 xelké dike, yan Séx Marifi Nodé
da. Eger hun jiyana Mewlana Xalid
bixwénine(hergende min ne jimardiye)
bi min wa ye niziké (20) kitéb li wé
serdemi da nisrawin ko besé heri zéde
yé wan Kurd nisiwini @ her hemitiyan ji
giftigo G munagese ne, ko yan cuén
danin bi Mewlana Xalidiyan li dakoki-
kirin li Mewlana Xalid dinGisrawin.

(Debate) yan ew basé fikrén ko kiriye
hokarekeyén gerina Mewlana Xalid
bluwe bo Kurdistan 0 eve li riyé fikri ve
zor giringe ko komele basék bi séweyi
ronakbirane munaqese bikirén 0 dest bo
tifeng nebirdirét G bi séweyl giftligo
nusin bét.

Eve ji sersemblniyeke 1i ber sedem
ew hende sale karibé li Kurdistan da
munaqeseyek fikri bi réya nlsiné ve
bikiré, herwek hun dizanin dawiyé
Mewlana Xalid bl bi hézeké gewre 0
terigeté Nexsibendi bd bi gewretirin
pége U firawantirin terigeté Kurdistan 0
bi kirdeve terigeté Qadiri xiste ali
terigeté Nexsibendi G bi terigeté yekem
li Kurdistan da 0 ésta ji her ew pégeyeki
maye ji, belam karigeriyetiya terigeté
Nexsibendi i Kurdistan da bitaybet li
biwari kulturf da li gist terigetén dike
pitir karigeriyetlya Mewlana Xalid @
terigeté Nexsebendi ko ez 1i vira da
Mewlana Xalid weku nimuneyé ron-
akbiréki dini bas dikim  mesele tenya
terigeteké niye G di ¢arcoveyé€ basé ron-
akbiri da basé Mewlana Xalidi ji dikim.
Terigeté Mucedidi, Xalidi G Nexsibendi
ko Mewlana Xalid hénayi karigeriyetiya
wé tenya li Kurdistan da nemaye(komelé
tuéjineweyi bas heye ko reng bé, péwist
bibe nekat ko bi darddiréji ji wan ve
biduénin, belam basé karigeriyetiya
xelifeyén Mewlan li Endoniziya diket. Li
Endoniziyaya evro da komelé xelifeyé
mewlana Xalidi 1€ ye ko ta ésta ji li
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jiyana siyasi G kulturi yé Endoniziya da
calaki daniwénin -li bastré Efriqya
komelén li xelifeyén Mewlana Xalid

¢i li riyé kulturi ve- 1i Daxistan bi min
wa bl em hem@ ew Séx Samili dinasin ko
Resul Hemzetof 1i kitébeké xo da basé
wi diket, ew meriv yekéke li xelife
rastewxokani Mewlana Xalid e -li
Cecaniya evro ko beséki zor & ew seré
rizgarixwaziyé ko li wé dikiré pey-
wendiyek wi yé rastexoyl bi Mewlana
Xalid 0 xelifeyén Mewlana Xalid ve
heye- li Bosna 0 Hersekovinya, min bi
xo0 komelé xelife G miridén Nexsebendi
ditine ko ser bi hezretl Séx Usmani
Nexsebendi Siracedini duwem bin G li
we besdaré siyaseté welaté xo da besdari
diken- mebesta min ji wé ewe ye ko
karigeriyetiya Mewlana Xalid her li
Kurdistan da nemaye, Mewlana Xalid ba
bi réberéki cihani G réberéki Kurd ko
karigeriyetiya wi biser cthané ve ba,
belam bidaxeve diyare Kurd kemtir
asnayetl. Renge bi we seyr bét eger
bibém li Awrupa bidehan 0 sedan rasté
lékolinén gewl(qull) G bipéz(ewendeyi
min agadarbim) bi ingilizi 0 liser
Mewlana Xalid hatiye nisin G bel-
niyaylyeve ésta ko xosbextane profisor
Hamid Alger ko ew bi xo ingiliz e G
xelké xwarllyé Lendoné ye, blib misil-
man 0 profisoré rojhelata naverast e li
zankoyl Bérdkayi li Kaliforniya, kitébék
bidest wi da ye li ser jlyani Mewlana
Xalid. Min bi xo pérar li Estembol dit G
¢end rojék em bihevra bin 0 reng bi li
van ¢end mangan yan li van rojan da
belav bikiréte G diyare bidilniayiyé ve
wéneyeki bastir ¢ Mewlana Xalid dida
be Kurd. Dikire li biwari karigeriyetiya
kulturé Mewlana Xalid biser komelgayé
kurdiyé ve ¢end tisték bas bikeyn.

Wek hun ji dizanin sé sairi me yé
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gewre y¢€ sofi hene(hergend sirén me zor
in), belam bi min waye sairén sofi di
pileyé yekem da Melayé Ceziri ye,
Mewlewi(Seyid Abdulrrehmané Tawegozi),
dd ji wan serbe Mewlana Xalid yan
xelifeyén Mewlana Xalid in. Herdiyan
¢i Mehwi 0 ¢i Mewlewl li sereta da
xelifeyé séx Siracediné yekem bine,
disan bi hoyi teriqeté nexsebendiyé ve,
yan bi hoyi nizik blniya li xaneqayé
nexsebendiyan da roléki wan & gewre
dibinin G ronakbirén gewre siyan I
derguwe.

Her bo nimline basi mela Hamidé
Katib (1802-1892) dikeyn ko ron-
akbiréki zor gewre bliwe 0 melayé séx
Osmané Siracedin biwe 0 besek ji vé
karé giringane yé kiriye ewe ye ko ser-
héeki daradiréj liser (mijnuyi 0 mihnuy?)
Celaledin Romi nisiye, herweha serhéki
liser (gelsin raz)é séx Mehmudé Sebis-
terl nisiye. Kitébeki dike ji heye ko li
cem min bi xo bidestnls heye binavé
"Riaz Elstaqin" ko ewe pitir biyo-
grafiyeke di bareyé séx Siracedin O
Mewlana Xalid da.

inca téme ser kiroki baseke ko reng-
bé 1i hemi yé girintir bét G ew ji ewe
ye(Intellectual)é Kurd yan ronakbiré
Kurd 1i nav torék da ye ¢awan kevtiye
nav ew toreve. Bi edet wa ye li layé me
dema bas li ronakbir téte kirin dihat
gotin(Conscience) wijdani millet, diyare
ev nav bo ¢i bo wan (Intellectual) ron-
akbir danineve. Cinku wan weha ¢averé
dikirét ko ronakbir wijdané geleké bét bo
vé ev navi l€ danine, aya ronakbir vé rolé
dibiné yan na, evana meseleyek dike ye,
belam(ronakbir) ¢averé dikirét wé rolé li
komelgayé xo da bibinét.

Eve ji diyare peywendi bi wé heye ko
wa ronakbir ligel milleté xo da dijit G
helgiri ew xwedi hévi G amancéyeke ko
layé milleteké bi ¢avé tistéki piroz seyr
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dekirén, belam dema ko em dibé&jin wij-
dan divé cireyén wijdan liber ¢av bigrin
0 ¢end ciréki ciyawaz yé wijdan heye,
wijdan heye zindi ye, wijdan heye calak
e, wijdan heye azar dikésé ev térmén
sofiyan in ko wijdan bédeng nabét, ew bi
bira me dixéte ko beséké li ayeték qurané
da heye 0 beseké dikey li nav térmé
sofiyan da heye G ew ji térmi (nefs) e.

Nefs xwedi manayeké taybeti ye li
cem sofiyan da, nedikarim pénaseya
(nefs) bikim, belam rengbé pénaseyeké
sofiyaneyl bikré ko dibén hendé tist
bizewq dekiré nek bi aqil, zewq 0 aqil
ciyawaz in 0 li basé (nefs) da dibén(5-6)
pileyé nefs hene 0 nefsé emare, nefsé
lewame, nefsé mutemeyine, nefsé raziye
0 nefsé merziye. Evana ¢end pileyeké
ciyawaz € nefs in, elbete sisé yén dawiyé
li ayeteki quran da hene. Belam nefsé
emare li siwéni dike ji layi soflyan ve bas
ji wé hatiye kirin. Dibé ew berawirde
ligel ronakbir da bikiré ¢inku ronakbir
(nefsé€) wan wijdané milleték e, wek min
gote wijdané zindi heye, wijdané
calak(activ) heye, wijdané azar ¢éj heye,
belam wijdané bédeng na. Bi min waha
bé liber ew pile cilyawazane yé wijdan,
ewe yé ko caran pé digotina wijdané mil-
let, ésta kiriye bi dengé millet, wata ew
pénaseyé ko (10-20) sal pés ésta dehan
kire, dehan gote ronakbir wijdané millet
e, ésta bi séweyeké dike tebiré 1é dikiré
0 digotiné, ronakbir dengé milletekeyeti
ye. Riabari ewe ji ko dibén(ronakbir
dengi milleteki) ye ¢aweruaniye yé ko
xelki 1i ronakbir heyeti, belam (con-
trast)yan nakoki ye ko li vira dest pé
dikat ko ronakbir ¢awan dikari deng 0
wijdani milleteké bibét?

U li wé demé da dibé helwésta wi li
beramber siyaset da gawan bé?

(Cinku wek hun dizanin millet beré
hemt tisti cavé wé li siyaset 0 desthelat

e) dibé ronakbir ¢i biket bo ewé bikaré
dengé milleteki bibét?

Li rabird( da em dibinin Haci Qadiré
Koyi G Ehmedé Xani dengé milleté xo
blin, bo nimline Xani mewdayi néva xo
wek sair€k G miré Botan wek desthelat-
darék dibiné 0 basé tédegan. Helwésta
Xani helwéstéke rexnegirane ye, eger ¢i
herweku min got hendé car rexneyekeé
nerm e.

Haci Qadir li jér deshelatéki siyasi da
nejiyaye renge bihukmé ewe yé ko ew bi
xo0 xelké beséki Kurdistan biye li beséki
dike yé Kurdistan da jiyaye, rasterast
ribirGyé deshelatiya siyasi neblye.
Renge ew dema ko li Kurdistana Iraq
blwe rlbirGyé niwénerani desthelat
(axayan 0 séxan), nek deshelaté raste-
gine bibiteve, belam li wé bist salén
dawi temeni ko li Estembol jiyaye
ribirdyé deshelat nebiye, yekcar nebé
ko basé miréki Kurd (Yezdan Sér) diket.
Ew ji bi vé séweyi dibét bistime ko
miréki Kurd maye binavi(ew naveké
rastewxo nayené) Yezdan Sér 0 eger
Kurd héviyeké mabén, eger tistéki bo
Kurd bikirét ewa Yezdan Sér dikaré biket
0 tenha ew care ye basé mirék Kurd
diket, ewe li kitébeké mamosta Serdar
Hemid Miran (it mamosta Kerim Sareza li
laperé(92) da bas wi kiriye.

Wek min gote ew caveruaniyé ko
ronakbir ¢cawan bikaré dengé milleteki
bét G rola wi j1 li riidawekani milleteki da
bibing, caweruaniyeke ew mefhume ji
dida ko dibé ronakbir besdari li siyaset
da ji biket. Ronakbir endaméki komel-
gayeké ye, xodiyé wijdanék zindi ye yan
yekék i pileyén wijdané wi heye ko hest
bi azar (i naxosiya milleteké diket G li
beramber eve ji da dibé berpirsiyariyeti
hebé, belam disan carna wa heye ev
barudoxe wa li ronakbir diket ko bédeng
bét yan helwisté ciyawaz derbibirét.
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Eger ronakbirék biewé berpirsyariyeti ya
x0 qebil biket G biewé beramber bi
komelga 0 neteweyek berpirsyar bét, ew
bé guman ligel siyaset da rabirG dibét,
biwatayeki dike eger biewé berpirsi-
yaret] hebé ew nikari li siyaset G deshe-
lata siyasi 0 pégeyé siyasi dar
bikevéteve, eve naxostirin erkeke
dikevéte sersani ronakbirék. Cinku li
layeké ve wijdané wi pé dibé berpirsyar
bét U kar biket G dengé milleteké bibét 0
li layeki dike ve rabirQyé siyaset 10
deshelatiya siyasi dibéteve. Li vé péyé
nexostirin helwést ew helwést e, ko ron-
akbir rasté siyaseté dibét.

Bo ewé ko ronakbir berpirsiyaretiya
xo wergirét dibé li siyaset nizik bétewe G
li heman demi da dibé ew nirxén ko hey-
atl bét wan biparéze, ¢inku komek nirx-
an li layi ronakbir dirust bawe 0 dirust
dibé 0 ew negare ko biparéze, ewe cawan
dikiré?

Cinku vé demé dibé ronakbir pak
bét, belam li ku? Li nav fezayeké siyasi
ya pis G bogenda ronakbir dibé li nav
siyaseték pir dird G sexte da, rastgo bét
ko ewe zor zehmete, belam ronakbir dibé
ev dliane biyekve kombikete bi séweyek
ko ji layeki ve bi xo rastgo biminéte ji
layeki dike ligel xelké da helsukewt
diket ko dirti G nerastin ronakbir dibe
destpak bét, belam li nav komelék da
dijit (mebesta min siyaset e) ko diz be
mijalé diziye G berdewam dizi li xo G
millet 0 xelké dike diket, manewi ron-
akbir divé resen(orjinal) bét, belam ew li
nav xelkéki muzeyef da dijit G ewe ji
disa ribirtibineweyeki zor naxose 1 li
dawiy€ da ji her sebaret bidest pakiyéve,
ronakbir divé dir bét li bertil xwarlyé
ve(corruption) ev zaraveyé (corruption)
tenha bi mana y¢€ bertilé niye, mana yé
dike ji heye. Ronakbir divé pak 0 xawéni
0 destpakiya xo li nav komeléki bertil-
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xwar da, biparézit.

Evana hemi ew nakokiyan in ko ron-
akbir li helsukewt ligel siyaset da téslyan
dibé 0 bi van tistan ra riberd dibéteve,
belam disan ji eve her heman pirsiyar
dibare dibéteve ko madam ronakbir hest
bi wijdané xo 1 berpirsiyaretlya xo kir,
cawan dikaré 1i vé komelgayé dar-
bikevéte ko nekaribe li wé derkevéteve?
Bi layeki ve eve waqihi komelgayek e G
ji layeki ji ve necare helwésta xo
biparézét ko zor zahmet e, asan niye.

Li seretayi eve rengbé ronakbiran
komele xelkéki diyar kirin G bé deshelati
diyarkirabin 0 biasani bizanét ko ronabir
ki ne, belam beramberé wan ki ye? Min
bo ev beramberi wiseyi/peyva(flock)
bikarhénaye ko mana wé kerték
siyasetmedar li beramberi westa ye ko
her¢i sexte 0 dirGyi dinya ye dizanin,
belam ronakbirek eve nezané belayé min
eve amanca ronakbir ne ewe ye 0 ne dibé
ji deshelat G ¢emki deselat duarbét.
Herweha nabé li perawézi deshelati ji da
bistréteve, egina ew demé ko bikevéte
név ew cuwargéweyé, zor li mercén xo
didoréné.

Cinku her hengavék ko berve deshe-
lat biye bigeder ew hengave li wata G
nirxén ronakbiri dir dikateve.

Eger bigisti qise bikeyn mebesta min
kes nebét, siyasetmedarék dikari guhé xo
nedate nirx G bihayén bawi név komel,
cinku ew péyl wa ye deshelat nake
amanciyeti 0 hewl ji didat G bo geyistina
bi vé amancé ji dikarl heml régayek
bigiréte berve hemi wesileké ji bikarbénit,
belam ronakbirék nedikaré ewe biket.

Ko dihna xo bidine ser taybet-
mendiyén ronakbiré Kurd ewa hendé
taybetmendi seyr li ronakbiré Kurd da
dibinin ko dibine xweyl qurs bini
erkeké. Ew taybetmendiyan biritin 1i wé
ko ji layek ve dibé opozisyon bét G
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beramber bi dagirkerané Kurdistan
rawesté, bibé kot (i merc -mebesta min
ewe ye ko dibé diji ew deshelatan bét ko
Kurdistana wan dagir kirfye- her weha
nabé sazis liser ew prensib 0 binemayan
biket, ko ¢i siyasetmedar disén wa neket
0 bipécewaneyé ronakbir helwést wer-
girét. Siyasetmedar prensipék wi heye G
dibéje(dijminé dijminé min dosté min e),
belam aya ronakbirék dikare weha bibé-
je? Bi min waha bé yekék ji gunehé
gewre yén ronakbir ewe ye ko wek
siyasetmedar bibirbiketeve 0 bibé
"dijminé dijminé min dosté min e",
evana bo slyasetmedar diguncé ¢inku
munteleq G amanca wan ciyawaz e,
belam bo ronakbirék naguncé ko bibé
"dijminé dijminé min dosté min e", eger
weha bike ji milleté xo dir dekevéte.

Herweha nabé dostayetiya hézén
imperyalizmé ji biket ¢inku bimanewi G
nemanewi O nakiré hézén imperyalistan
doyéni 1 evro bidostl millet¢ Kurd
ligelem bideyn. Siyasetmedaré Kurd zor
bi réklpéki 0 cuwani qalibéki téori
didozéteve G ew imperyalisté ko ta
doyéni ew péyé wa bl bi péyén xo cihan
0 dinya dagir diket evro bi dosti dizané G
zor bi caki ji tewqeyi ligel da diket G
dibé bi dosti ji, belam eve karé ronakbir
niye G nabé bihi¢ coré sazi ji ligel hézé
imperyalistan 0 dagirkerané Kurdistan
da biket. Dema ko ew saziyan ligel da
biket ewa ew sazlye liser hisabé ron-
akbiriyé li xo binére, bi xo pé li bawer
iyén xo dyke.

Erkék dike yé ronakbiré Kurd ewe ye
ko divé li beramber hézén siyasi yé
navxoyl da opozisyon bét, ¢inku eger
bivét wek ronakbir biménéteve divé li
berhelstkari da bét. Eve ji diyare girifteki
gewre bo wi dirust diket, ¢inku ew (ron-
akbir) eger bivé ligel milleté xo da bét
ewa dibé bi pé havkéseke liberamber

deshelat rawesté. Li vira da divé tisteki
roni bikime ew ji ewe ye ko yén
(opozisyon) berhelstkari bi manayé
dijminati niye 0 renge li vira va
wergirabét, belam li welatén dike bi

mana berhelsti ew siyaseta ko
peyadeylya deshelat dike 0 1i heman
demi da Dbiséwazéki astiyane 0

dimokratik 0 parlementeriyane hewlé
dideyn deshelat bigiréte dest xo G bo vé
yeké ew bi xo bernameyé xo peyade
biket.

Inca eger ronakbirék bigéte réza
deshelata siyasive ewa bikireve liberam-
ber milleté xo diwesté, ¢inku bi min wa
ye deshelat 0 millet yekbigréteve bi
degmen U tenanet li dimokratikkirina
rejémé da ji deshelat G millet di tisté
beramber bi yekudl rawestawin.

Eger ronakbirék kurd beramber bi
deshelatiya xo ya siyasi raweste binavé
ewe ye ko bergiri li milleté xo diket -aya
wé demé ronakbir jlyana wi dikevéte
metirsiyé ve, millet pistevani 1€ dikin
yan na? Cilyawaziya ko i vira ve destpé
diket, ronakbir wijdanéki wi yé€ zindi
heye 0 li demék da ko bi min wa ye li
beramber milleteké berpirsyar e (i negare
opozisyon yan berhelstkar bét, mori

AAAAAA

vé péyé renge bo xwiné ji birijénét 0
xwina xo helal bikiré, belam aya ew mil-
leté ko ronakbir pistevani 1€ diket 0 xo
bi parézer 0 pistivani dizané, dakoki 1é
diken? Li rageyandiné da dibé bibé&jin
milletek pistevani 1€ nakin liber hendé
hokar ko li wana dikarin basé pileyé
xwéndewari, pileyé agayl 0 asnayeti
ligel prensipé demokratiyé bikeyn ko wa
li millet dikeyn ko nesé dakoki li ron-
akbir biket, yan ji rengbé millet 1i ber
bédeshelati xo bét ko nesén pistevani li
ronakbiré xo biket.

Belam disan ji dibé ewe dipat
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bikimeve ko eve bi hi¢ clireyék nabé bi
serpési ewé ko ronakbir xo ji wé erké ko
heyeti bét bidizéteve.

Digehéme ew serencamé ko ronakbir
dibé(dessident) berhelstkar bét li nav
welaté xo da yekék ji vé helumercé here
naxosiyén ko ronakbiré Kurd li van salén
dawi da rlbird biwe ewe ye ko pey-
wendi bi seré Kurd kujiyé ve heye. Ew
pirsgiréka siyasi ya ko dirust bawe
biséweyek biwe ko dllayené siyasi
dijbiyek birawestin G eve ji hende merc
diéne pésve ko girGigiriftén zor gewre ji
me ra derbiriné helwésta ronakbirane da
dirust kirlye yan bi watayeki di ronakbir
nezané cawan helwést wergiré yan bé
helwést bét.

Ez bi xo geyistime ew genaté ko
hendé car bé helwésti liberamber ev
meseleyé da bastirin helwést e. Bé hel-
wéstl nek bi wé mana ye ko ti hig rayek-
it liser meseleyan nebé U ta ser ésqan diji
seri birakuji nebét, belku divé ta ser
ésqan 0 ta dawi dilopé xwin diji seré
kurdkuji G seré birakuji bét, belam bé
helwésti bi wé manayé ko bi hi¢ clireyék
x0 bo hi¢ layek sax nekate. Cinku xo sax
kirina ronakbiré Kurd bo her layenék 0
tenanet ewe ji ko xo biheq bizanét disan
her hele ye 1 ta ko helwésta rast ewe ye
ko diji seré birakuji G ew kesé bét ko seré
birakuji diket ca herkesék bét.

Hendé car rengbé ronakbiré Kurd
ewe ji pé nekiré G nedikari eve ji bi agkira
bibéje bo vé ye ko bédengiyé heldibijért.

Bi min waha ye eve ji her helwést e,
c¢inku bi min waha niye heml caré
bédengi yeksan bét bibé helwést G ez ev
pirsgirékeé bi rast nizanim.

Wek min gote seré birakuji doxéki
naxosi hénaye 0 eve li vé zaravan da
derdikevé ko li mawey¢€ hest salén rabir-
du da hatine bikarhénan. Zaraveyé
"xayin" 0 "nistiman firos" zor bi agkira
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li edebiyata hézén siyasi da téte ditin. P&
we dibé filankes xayin e G filankes j1 nis-
timan firos e, ev zaraveya pitir biser ron-
akbiré Kurd da sikaveteve.

Da sé mentiq(lojik) heye li vé beyné
da ko yek ji wan ewe ye ewé teidi € me
diket G pistgiriya me diket, “nistimanper-
wer” e, ewé ko pistgiri li layeneké dike
diket “xayin” @ “nistiman firog” e 0 eve
yekék ji vé lojiyan e ko téte bikarhénan.
Belam ev lojike hengavéki dike ji
birawete pés bi wé ko: ti ligel me yi ko
wata wé bimana xo ewe ye ko ti
peyayéki bas 0 nistiman perweri, bi
pécewane ve eger ligel me da nebit G ten-
anet bibé ewe yé teidi layeneké dike
kiribé, diji € me yi 0 bi vé péyé€ ti nisti-
man perwer niyé 0 xayin 1, eve ji hen-
gavék taze ye li pénaseyé€ nistiman perw-
erl 0 nistiman firosi da 4 zor bi askira
téte ditin.

Ko wata mebesta min eve ye ko hig
elternativéki bo ronakbiré Kurd nehatiye
héstin. Eger ti ida nakey ko wata xo ti
mudan 1, eger ti leanet li ser nakey ko
wata xo ti melhun 1 G meseleyek awa
¢ébuiye.

Pédiviye eve ji b&jim ko ev helumer-
ca karigeriyek zor xerap li ronakbiré
Kurd kirlye, bi wé ko beséki kem ji ron-
akbirén Kurd kevtiye ewe yé ko helwést
wergir€ bi pistgirikirina layenék li diji
layeneké dike. Bi min waha ye ¢awan
ewe zirre siyaset e, ew kesane ji zirre
ronakbiri ye. Li van salan da ji ewe em
dibinin ko ev cire ronakbir binete dard-
est, mikrofon, meqest, bliq 0 polis 0
hemi rolék dibinin ko evana ji bi ewé ve
té dij1 erké ronakbirin.

Li kotayl da wek encamgiriyek bi
min waha ye sé merc bo ronakbir zor
giring in ko ronakbirén kurd ji ji wan
bider ninin 0 evana ji digiriteve, sé merc
jieva ne:
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Yekem: Ronakbir divé kiryar bét -
kirin bi v€ manayé ko nabé tirs 1i hi¢ ide-
olojiyek hebé 0t amade bét hemt ideolo-
jiyan G fikran bixwéne 0 hez biket hem
fikir @ ideolojiyan binasé bé ewe yé xo
li cuxjék da hesar bida 0 béje eve raste 4
eve yé ji derveyé wé bét heleye- kiryari
bo ronakbir mercéki heri sereki ye.

Duwem: Serbixoyi yan serbixoyi ya
fikri, bi vé manayé ko ronakbir nabé
bikevéte jér karigeriya fikreké diyarkiri
ve, péwiste 01 divé ew bi xo bi serbixo bé
guhdana encamén wan biparézét.

Bi wé wata y¢€ ko eger li encama bir-
biriné bi xo geyiste helwésték G ew dem
helbijérét eva tistéki bas e, belam nek li
ber héz 0 tirsa siyaset 0 ideolojiyeki
serdest helwést yan ideolojiyek helbi-
jérét. Birlyar bidest xo ve bin bo ron-
akbir zor giringe.

Séyem: (critical) rexnegirane bé.
Divé hemise ronakbir rexnegirane hel-
sukewt biket wexta her demé ronakbir li
wé kevt ko rexnegir bét bi min wa ye ew
dem mercé ronakbiri ji dikevé.

* Ev babete li korék bi heman navnisan li roji
21.02.1999 1i holi Hotél Hewraman li Hewlér

péskes kirlye.
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Liser Ciroka Kurdi
bi Helim Yusiv ra Hevpeyvin

S. V: Beréz Yusiv em dé bi pirseké
gisti destpé bikin; gelo destpéka ¢iroka
kurdi digije kijan salan 4 iro di kijan
qonaxé da ye?

H. Yusiv: Dema mirov vegere dest-
péka ¢iroka ndjen a kurdi, mirov dikare
vegere destpéka vi sedsalé, yani mirov
dikare vegere salén 1913 0 heta 1925-an.
Li gor lékolineran ev e. Li gor ditina
min ¢iroka nfjen a kurdi bi zaravayé
kurmanci, di sala 1930-1 destpédike.
Ciroka nGjen a kurdi di nav ripelén
hawaré da bi ¢irokén Nuredin ZAZA
destpédike. Mirov kare wan ¢irokan wek
destpéka ¢iroka niijen a kurmanci bihesi-
bine. Cirokén wi bi navé keskesor wek
kitébek derketin.

Hewildanén Cigerxwin hene ko di
sala 1956-an de Resoyé Daré li Samé
wesand, ko ew bi xwe ¢irokeke geléri ye.
Li gel ¢end ¢irokén helbesti mina Cim 0
Gulperi (1948, Sam) 0 Salar 0 Midya
(1973, Bértt). Lé ev hewldan nakevin
waré afrandineke pexsaneyl de. Heédi
hédi, bi wesandina kurtegirokén "Hésir 0
Baran" re yén Bavé Nazé ev bédengiya
diréj hate sikénandin. Di sala 1987-an de
romana xwe ya yekem "Ciyayén bi
xwiné avdayi" ¢apkir. Pistre "Stokholmé
te ¢i ditiye béje", roman G ¢irokén
"Govend li ber miriné" (1996). Pistl wi
navin din derketin, ko bi berhemén xwe
pexsana Kurdi ber bi asoyén niide ajotin,
mina Cewaz Husén (Siwaré Esé, 1994),

WAR.

Sahiné Bekiré Sorekli (Namfisa Emo,
Windabin @ berhemin din), Azad Eli
(Yén perisan - Roman), Pir Ristem
(Civikén beravéti, Pilindir, Pltvan..) G
Cewaz Evdi (Xewaro - Cirok), Xemginé
Remo (Cirokén Desta Mérdiné), Heybet
bavé Helebg¢e, Qado Sérin, Ciwané
Evdal G hinekén din.

Pir zore mirov karibe hemi navan réz
bike, nemaze ku hin ev qonax li dare.
Herweha di waré nivisandina c¢irokén
gelérl G danheva wan de navén mina
Ebas Ismail, Koné Res, Ebdulbaqi
Huseyni, Salihé Heydo G Tiréj .. tén holé.

Pisti rawestandina hawaré, ¢iroka
kurdi bi réya kovarén kurdi derketin pés.
Pistl capkirina “Hésir 0 Baran”a Bavé
Nazé G virda, afirandina ¢iroka kurdi
berdewam e. Ku di van salén dawi da
tabloya ¢iroka kurdi pirr rengin blye 0
gelek berhemén héja hatine wesandin.
Wek minak ezé navé ¢end ¢iroknivisén
dervayé welét tené béjim: Fawaz
Huseyin, Hesené Meté, Kamiran Haco,
... her weha 1i hundiré welét bi dehan
navén héja hene ku di waré ¢iroké da afi-
randina xwe berdewam dikin.

S. V: Ji layé ¢iroknivisanidiné da hun
xwe ¢awa didin nasandin, ¢iroka we di
kijan zeminé da ci digre yan ji bi
gotineké di hun xwe nézi ekoleki dibinin
gelo?

H. Yisiv: Jibo nirixandina berhemén
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min, jibo cihé ku ez 1é me, divé xwen-
devan vana binirxine. Lébelé ez dikarim
béjim "nivisandin bo min ¢i ye? ez gawa
0 ¢ima dinivisim?". Ez dikarim bé&jim
nivisandin bo min berhema sewata dil G
rihé mirov e. Roja ku min dest bi
nivisandiné kirfye 0 heta ntha, min
sozek daye ku ezé dilsoz bim ji vi sewaté
ra U her weha dilsoz bim bi xewnén xwe
ra. Ji ber ku bi gisti jiyana mirov 1 bi tay-
beti ji jiyana Kurdan, bi awayé xwe 1 bi
rengé xwe jiyaneka slrrealist e, ji
realistiyé bétir néziké xeyalé ye. Ez bi
xwe mina Silvador Dali dibgje, "dema
ez ¢avé xwe digrim, bétir dikarim cthané
bibinim." Li gor baweriya min niviskaré
serketl ew e; yé ku bi ¢avé siséyan li
dora xwe binére U bibine. Ez ji bi wi
cavé sis€yan li xwe 1 li jiyana deridora
xwe dinérim 0 dinivisim. Jibo min
negiringe ku ew nivis nézik 0 daré
ekoleki be, ya giring ew e ku ezé ala
sewata nava xwe tim 0 tim bilind bikim
0 her weha bi zimané dayika xwe him
bigirim G him ji binivisim.

Ez dixwazim hinek mesela ekolan
vekim. Di destpéké da derketina ekolan
mina péwistiyeké bl jibo demeké, di
pévajoya pésveclina wéjeya(edeba)
cthani da. Bi taybeti beré bidestpékirina
seré cthani yé yekemin ra G bidawiblina
seré cthani yé duyemin ra, di waré nir-
ixandin O binavkirina wan berhemén
wéjeyi da giringlya wan ekolan hebti G bi
ketina ekola realizma sosyalist ra ya ku
heya beré demeké beré edebiyaté dabi
qada slyaseté. Hate xuyanikirin ku las 0
gewdeyé edebiyaté ji kirasé ekolan mez-
intire @ her berhemeké edebi(wéjeyi)
nirxén xwe yé taybet di hundiré xwe da
hildigire. Ji ber vé yeké ye ku di ¢irokén
nljen da siya hem ekolan téda téte ditin
0 dike ku ji dervayé hemi ekolan ji be.

S. V: Mamoste ez Baguré piciik bag
WAR.

nizanim, lébelé di Bakur da fahmeké niih
ges dibe ku edebiyat i siyaset dijrabert
hev dibine u gelek caran ji siyaset téte
redkirin yan ji sucbarkirin. Gelo meriv
dikare berhemén edebi u siyasi ji hev
vegetine? Dema ku vé pirsé ji te dikim
divé ¢arcova wé ji diyar bikim, ez siyaset
ne di mana teng da, di ¢ar¢oveyek felse-
fi i seha ramant da difikrim, pirsa min ji
di vi ¢car¢ové da ye.

H. Yusiv: Li gor baweriya min, dibe
ku siyaset yan mesajén siyasi encamek ji
encamén berhemén wéjeyi be. L€ berva-
ji vé ditiné nerast e. Jibo ku mirov bigije
careseriya tékiliya wéje U siyaseté, divé
mirov van peyvan yan van teriman zelal
bike, ku siyaset ¢i ye? Mirov nikare bi
nérineke béje; her tist di jiyané da siyaset
e. Bi nérineké din, mirov dikare béje
gelek xalén hevbes di navbera siyaset
weéjeyé da hene 0 bi nerineka ditir béje
ku siyaset it wéje du cihanén clida ne. Di
nav vé tevliheviyé da ez dikarim tége-
histina xwe bi vé awayi béjim: edebiyat
yan wéje jiyan bi xwe ye 0 di réya neyni-
ka ruh da té holé, siyaset ji, parcek ji
parceyén wé jlyané ye. Carna dikare bibe
materyaleka bas jibo nivisandina edebiy-
até, carna ji jibo edebiyaté ezrail bi xwe
ye ku edebiyaté dikuje G wé pi¢ dike.
Yek ji nexweslyén giran di wéjeya kurdi
da ew e ku sazkirina peywendiyén
tenddrist di navbera herdu aliyan da yan
ji herdu cihanan da naye bidestxistin.
Bawerlya min ew e ku edebiyat yan
wéje, bi gisti li ser vé pirsé(¢awa?) ava
blye, ne ku li ser mijaré. Siyaset mijare-
ka ji mijarén edebiyaté ye. Ji ber vé
giringlya wé di dereca duyem da ye.

S. V: Bi gisti iro rewsa edebiyata
kurdi di kijan qonaxé da ye? Mirov ¢cawa
dikare tékiliyén di navbera ¢ar pargeyan
da xuttir bike?
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H. Yusiv: Jiber taybetiya rewsa
Kurdan, ne ez 0 ne ji tu niviskareki di
dikare béje di waré edebiyata kurdi da ji
her tisti agedare. Lé wéneyé gisti yé ede-
biyata kurdl ya iroyin, wéneyeke ku
berve xwesbin 0 gesbini ve dige. U bi
taybeti ji li bagtiré Kurdistané pisti derx-
istina hézén dagirker li wi parceyé
welaté me derfetén berfireh li ber gesbu-
na ziman 0 wéjeya kurdi vebune. Li vé
deré ez dixwazim balé biksinim li ser
xaleké pirr giring ku edebiyat 0 hunera
kurdi, ji hézén siyasi G leskeri yén kurdi
bétir dikarin roleké di sikénandina sino-
ran da bileyzin. Ji ber ku ¢iqasi ji héla
cografi da welaté me hatibe pargekirin ji
1€ ji héla ruhi da em dikarin van sinoran
ji holé rakin. Ji ber ku edebiyat beri her
tistl zimané ruhé me ye.

S. V: Gelo i Bagiiré piciik rewsa
Kurdan, niviskari i wéjeya kurdi di kijan
qonaxé da ye?

H. Yusiv: Pisti rawestandina
HAWAR, RONAHI, STER 4 ROJA NU
0 belavblna réxistina Xoybiné 1i gel
guhertinén ku siyaseta cthané G ya
dewletén dagirker ji aliyeki de 0
xwentkirina Kurdan ji ji héla réxistini
ve, bi gistl ji bili Cegerxwin hemi
rewsenbir G niviskarén Kurd di bin
tariblina rewsa siyasi de bédeng, bé
berhem 10 bé pirtik man G nivisén wan,
heta berl demeké kurt, mabln malén
ripelén HAWARGE 1 yén diroké. Hetani,
di waré rojnamegirya bi Kurdi de,
bédengiyé ji 1946-an de dest pé kir heta
1968-an ko Cigerxwin bi derxistina
kovara Gulistan ev bédengl sikand.
Herweha berhemén wi mina barané bi
ser zuhablina erda wéjeyé de dibariyan
(1. Pirisk G péti, 1945, Sam; 2. Sewra
Azadi, 1954, Sam; 3. Kime ez?, 1973,
Beyrit; 4. Ronak, 1980, Roja nf,
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Stockholm; 5. Zend-Avesta, 1981,
Rojant, Stockholm; 6. Sefeq, 1982,
Rojanti, Stockholm; 7. Hévi, 1983,
Rojant, Stockholm; 8. Asiti, 1985,
Rojant, Stockholm). Li gel nivisén mina
Cim G Gulperi, 1984; Gotinén pésiyan,
1957; Destira Zimané Kurdi, 1961;
Ferheng 1+2, 1962; Salar G Midya,
1973; Tarixa Kurdistan 1+2, 1985-87;
Folklora Kurdi, 1988; Jinenigariya Min,
1995.

Ji bili rola Cigerxwin ya siyasi
civaki ya giring, van berheman rola xwe
di pévajoiya zelalkirin 0 pésxistina
Kurmanci de listin.

Ji sala 1958-an 0 vir de, tevgera
Kurdan ya siyasi hatiye avakirin. L&
hem hewldanén Kurdan ber bi destx-
istina mafén bingehin ve heta niha bi ser
neketine. Ji salén 1958-an 0 vir de eyni
siyaseta kevn ya inkarkiriné t€ mesandin.
Ji bili vana, zédeyi 150.000 Kurd bé nas-
name U ji bili projeyé kembera Erebi bi
hem( encamén xwe yén siyasi, civaki G
abori yén xerab, bi her hawayi erebkiri-
na nav 0 deverén Kurdan berdewam e.
Herweha gedexekirina ziman 0 ¢and 0
hebtiné bi tevayi berdewam e. Di hun-
duré vé rewsa dijwar de 0 li bin siyé,
wéjeya Kurdi li ber xwe dide.

Péwiste bé gotin ko, bi gisti, kovar G
rojnameyén Kurdi yén ku téne derxistin
li ser bergén hemi kovaran dihate
nivisandin "serbixwe", 1€ rasti tisteki di
bd, Ji bili ¢gend minakén awarte mina 4so
an Gurzek Gul an Zanin 0 v€ dawiyé
Zevi. Ji kovarén ko derketine Gulistan,
Ster, Pirs, Gelawéj, Xwinav, Ré, Roj,
Bihar G Dugir 1i Swédé.

Li gel rojnameyén mina Newroz,
Deng, Delav G bi erebi Hévi 1
Xwendevan, van rojname 0 kovaran
rolek mezin di belavkirin @ danasin 0
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péxistina wéjeya Kurdi dilistin. Ji xwe
belavokén réxistinén yén ku bi erebi li
dervi vé ¢arcewé ne. Li gel ¢gend kovarén
ko Kurd bi erebi diwesinin mina
Elhiwar, Ecras, Elmember, Elmuseqef
Elteqedumi, Edebulqediye, Mewasim G 1i
Swédé Hecelname, 0 li Libnané ¢end
hejmarén Kurdname.

Ji aliyé Helbesta nlijen ve dibe ko
helbestén Qedri Can di Hawaré de mina-
ka heri zelal 1 berbigav bin di vi wari de.
Lé Cigerxwin bi séweyé helbesta xwe
gelek nav di bin baské xwe de histin G
heta niha. Ji vé malbata huneri helbestén
Tirgj, Keles, Salihé Heydo 0 gelekén din
hene ko mane girédayi késsaziyé di waré
nivisandina helbesté de. L& péla nljeniyé
ya ko helbestén hemi zimana daba ber
xwe weha helbesta Kurdi ji daba ber
xwe ko di van salén dawi de bi dehan,
eger em nebéjin bi sedan nav derketin. Ji
wan Ehmed Huseyni, Tengezaré Marini,
Fethulla Huseyni, Rizoyé Xerzi, Jan
Dost, Hekim Sefqan, Royaré Amedi,
Diya Ciwan, Arsevé Oskan, Nezir Palo,
Rixwesé Zivar, Mihemed Hemo, Axin
Arif, Ferhadé Icmo, Hoseng Broka, Jana
Seyda ...hwd. Gelek navén din hene ko
xwedl berhemén ¢apkirl ne, bé guman,
ev nav heml héjayi lékolin G nirxand-
inén rexneyi ne. Dibe ko valablina mey-
dana rexnekiriné bibe yek ji sedemén
tevliheviya ko iro di helbesta Kurdi de li
dare.

Kurdén erebnivis; ji encamén
dagirkirina welaté me, Kurdén ko bi
zimané dagirkeran dinivisinin gelek in.
Ev rews li her car per¢cén Kurdistané
diyare. Wé ev rews bi berdewambiina
dagirkiriné re berdewam bike. Ji van
niviskarén Kurd minaka heri xuyani
berhemén Selim Berekat in. Ji pisti sala
1973-an de bi helbestan dest pé kir G heta
niha bi helbest (i romanén ko piraniya
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wan mijara wan pirsgirékén civaka
Kurdi ye berdewam dike. Di waré
1€koliné de navé Ibrahim Mehmid weke
1€kolinereki xwedi ked G berhemén gir-
ing xwe dide pés. Di waré ¢iroké de, ji
salén heftéyi 0 virde Niroz Malik 1 ji
heystéyi 0 virde E. Rehman Sido, Ehmed
Umer, Xorsid Ehmed, E. Baqi Yusif, M.
Baqi Mihemed, Pira Ysif G Rojin Cima
..h.d. Herweha di helbesté de hamid
Bedirxan, Cemil Dari, Taha Xelil,
Lugman Mehmad , Mihemed Efif,
Ibrahim Hiso, Luqman Dérki, Ibrahim
Yisif, Nesret Hebes, Hisén Hemzé G
gelekén din hene ko heta vé gavé bi
zimané erebi berhemén xwe yén wéjeyi
diwesinin.

Bi gisti, berdewamkirina qedexekiri-
na li ser zimané Kurdi li gel siyaseta
"inkarkirin" O g¢ewisandiné ré nadin
pésxistinén giring di waré wéjeya Kurdi
de li rojavayé Kurdistané, binxeté. L&
guhertinén nd yén ko ketine rewsa
cihané de, bi taybeti ji héla tiknoloji ve,
derfetén na li ber wéjeya Kurdi vedikin.
Her ¢iqasi ev rews blibe sedema binge-
hin ya kogkirina gelek niviskar 0
rewsenbiran ji, 1¢ disa asoyén ni li ber
pésdegavétiné vekirin, ko diroka afi-
randiné vé rastiyé bi xwe re tine. Piré
caran dijwarl 0 €sén mezin dikarin
wéjeyeke bilind biafrinin.

S.V: Heta nitha pénc pirtitkén we li
vira ¢ap bune. Hun [i vé deré bi xwen-
devané xwe ra riibirii biin, rasterast ték-
iliyén we ¢ébiin, beriya nitha we ¢i dipé
it hun rasté ¢i hatin?

H. Yusiv: Ev cara yekem e ko ez t€ém
Diyarbekiré. Beri ¢end rojan min Bazid
0 Wané ji dit. Béguman ez berfirch
nikarim nitha hestén xwe béjim, ji ber ku
di vé hatiné da min tistén ko mirovan pirr
kéfxwes dike ditin 0 pirr tistén ko mirov
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xemgin dike ji ditin. Ne tené xwendevan
belé min hejmareké bas ji niviskar 0
dilsewatén wéje G zimané kurdi ji ditin.
Ji héla xwezayé ve dibe ko her parceyé
welaté me nesibe hev yani newekhev be,
1€ ji héla tékillya xelké me bi wéje G ede-
biyata kurdi ra her deré Kurdistané
disibe hev. Xweza G bilindayiya ¢lyayé
agiri, heybet G mezinbina wan ¢iyayén
her weha, firebin G xwesikbin 0
hénikayiya Behra Wané c¢iqasi ez
kéfxwes kirim 0 her weha ji tékiliya
Kurdan bi ziman 0 edebiyata wan ra ez
xemgin kirim.

S. V: Bi réya kovara waré mesaja ku
hun bigehinin xwendevanén xwe ¢i ye?

H. Yusiv: Ez dixwazim hezkirina
xwe ji her desté ko hevokeké kurdi
sazkiribe ra diyar bikim 0 bi caveké
mezin li wé kedé dinérim. Ew keda ko
dixwaze zimané dayika min 1 sirin, mina
sitleké di xaka wi welati da bigine G av
bide. Ev xaka ku dagirkeran ew mina
sehrayeké, mina ¢oleké békeskayl ji me
ra histine. U di vé car¢ové da ez vé hes-
kiriné jibo kovara we, jibo WAR-¢E ji
diyar dikim. Ji dervayi gotina rastiyé ez
naxwazim tu gotineké bé&jim. Rastl ji
mina bav @ kalan gotiye "ew glyaye, yé
ku di bin keviran da namine". Ew giya
iro zimané kurdi ye ko ki bixwaze, ki
nexwaze wé van kevirén giran ji ser xwe
bide ali G wé roj bi roj sin bibe, ges bibe
{0 her @ her bilind bibe.

S. V: Mala we ava be jibo ku we
wexta xwe ya bigimet ji me ra veqetand.

H. Yusiv: Ya we ji ava be. Hévidarim
hun di xebata xwe ya bihéja da serkevti
bin.
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KOCGIRI’DEN MAHABAD’A
KURT ULUSAL HAREKET*

M. Emin ASLAN

A-1800'lerden 1. Paylasim Savasina Kadar Kiirt Baskaldirilar
Daha Onceden Varolan Statiileri Korumaya Yoneliktir

Osmanli Devleti 1800°den itibaren merkezilesmeye yonelik politika giider.
Fransa vilayet hiyerarsisini Osmanli’ya tasir. Osmanli’da bulunan Kiirdistan
parcasindaki mirliklerin bolgelerini vilayetlere donistiirerek, mirliklerin yonetimine
son verip merkezden atanmis valilerce yonetir.

Kiirdistan, Osmanli Devleti’nin yonetimine girmeden once mirlik toplumsal
orgiitlenme esasinda yonetilmekteydi. Kiirtler Iran Devleti ile ¢atisma iginde olup ve
Iran yonetiminin baskisi altindaydi. Osmanli Devleti kendini Iran Devleti’nin tehdi-
di altinda gérmekteydi ve rakibi olan Iran’a karsi Kiirtleri orgiitlemekle giivencesini
saglayabilirdi. Yavuz Sultan Selim bu amagla, Bitlisli Seyh Molla Idris vasitasiyla
Kiirt Beylikleri ve asiretleriyle baglanti kurar. Kiirtlerin de Iran baskisina kars1 destek
arayist iginde bulunmasi bu iliskiyi kolaylastirir. Kiirtler mevcut statiikolarint koru-
mak kaydiyla Osmanli yonetimine gecer. Bu iliskiyi kolaylastiran bir neden de
Osmanlilarin Siinni olmasiydi.

Kiirtlerin 1800’lere kadar, Osmanlilarla iligkileri 6zerk Kiirt Beylikleri bigi-
mindeydi. Osmanli Devletinin toprak miilkiyet iliskileri, Timar diizeni Kiirdistan’da
sozkonusu degildi. Kiirt Beyliklerinin kendi adina para bastirma, hutbe okutma yet-
kileri arasindaydi. 19. ylizyilda Bati kapitalizminin ekonomik ve askeri tistiinliigiiniin
daha da genislemesi, Balkanlardaki uluslarda ulusculugun gelismesi ve siyasal
eyleme doniismesi, Avrupa’da yayginlasan ulusal akimlarin Ermenistan’da,
Kiirdistan’da Ermeni ve Kiirt toplumlarini etkilemesi, 1808 Senedi ittifak
Anlasmasiyla Osmanli toprak miilkiyet iliskilerinin yerine toprak miilkiyeti ve miras
hakkimin kabulii ile birlikte toplanan vergilerin bilyiik kismini ayan sinifinin kendi-
sine ayirmasi nedenleriyle, Osmanli biirokrasisi Avrupa’da tutunamayacagini bildik-
lerinden Asya’da tutunmaya yonelik politikalar trettiler.

Bu nedenden dolayi, Osmanli biirokrasisi 19. yiizyilin baslarindan itibaren Kiirt
Beyliklerine son vermek, bu beyliklere bagli yoreleri Osmanli Devleti’ne bagl
vilayetlere doniistiirme kararini aldilar. Kiirt Beylikleri bu kararlar1 tanimayarak
Osmanli Devleti ile ¢atigmaya girdiler. Ancak Kiirt Beylikleri kendi aralarinda

* Bu yazinin Kiirtgesi WAR dergisinin 12. sayisinda yayimlanmistir. Okurun istegi tizerine Tiirkgesini de yayinliyoruz.

WAR. Hejmar: 14 Payiz - 2003
52




0 BINEZN
KOR BINERE

20 pints%
anlagarak merkezi siyasal otoritelerini olusturamadilar. 1806-1809 Abdurrahman
Paga, 1814-1836 Soran Beyi Mir Muhammed, 1840-1847 Bedirhan vb. bagkaldir1
hareketleri iilke diizeyinde merkezilesmedigi gibi, ¢esitli nedenlerle kendi iginde
boliinmekle yenilgiye ugradilar. Osmanli Biirokrasisi ¢esitli hile ve entrikalarla 19.
ylizyilin yarisinda Kiirt Beyliklerine son verip, yorelerini merkeze baglt birer
vilayete dontistiiriirken, ¢ikarilan yasa ile Mirlik toprak sistemine de son verilir.

Mirliklerin tasfiye siirecinde Kiirt Asiretleri de yerlesik duruma gegtiler. Asiret
Reisleri ve ileri gelenleri de biiyiik toprak sahipligine geldiler. 1858 Arazi Kanunu ile
genis mir (Kiirt Beylikleri) arazilerini de devletten ucuz fiyatla satin alarak toprak-
larint daha da genislettiler. Kiirdistan’da asiretler arasinda birlik ve diizeni mirlerin
diizeni sagliyordu. Mirligin tasfiyesi ile birlikte her ne kadar valiliklerin dolaysiz
yonetimi basladiysa da, dogan yonetim boslugunu dolduramadi. Ciinkii asiretler
Osmanli valiliklerini kendine yabanct unsur olarak gérmekte ve giivenmemektedir.
Bu yonetim boslugu asiretlerin ¢ekigsmesini ve diigmanliklarin kdriiklenmesine neden
oldugundan, bir arabulucu kurum toplumsal ihtiya¢ durumuna gelir. Mirlerden
bosalan bu arabulucu boslugu seyh ve tarikatlar dolduracaktir. Mirlerin tasfiyesi ile
birlikte Kiirdistan’da 6n plana gecen seyhlik kurumu olur. Baski ve vergilere tepki
olarak baslayan Seyh Ubeydullah hareketi ile birlikte Kiirdistan’da baskaldir
hareketlerinin liderleri seyh ya da seyhlik kurumundan gelenlerdir. Elbette bu
baskaldirilarr, Osmanli Devleti’nin Avrupa Devletleri ve Rusya ile iliskilerin
biitiinselligi icinde ele almak gerekir.

19. yiizy1l hareketleri kiiltiirel hareketlerdir. Tarihsel birikim olarak ortak karak-
teristikler olan kiiltiir 6gesi, dil 6gesi, psikolojik 6ge ile ulusal biling olugturulamaz
ve toplumu uluslastiramaz, siyasal orgiitlenme ve miicadele ile ulusal biling olustu-
rulabilir ve kiiltiirel toplum siyasal topluma doniisiir. Ancak bu kosullarda adi gecen
tarihsel 6geler ulusal bilincin olusturulmasinda birer kategori olarak islev goriir.

Kiirdistan’da ulusal-demokratik, wulusal-devrimci akimlar 19. ylizyil
baskaldirilarini ulusalcr hareket olarak ele almaktalar. Bu kavrayisla ulus ve ulusal-
ciligr tarihsel ve kiiltiirel bir sorun olarak goérmektedirler. PKK’ye gore ise Kiirt
Ulusal Kurtulus Hareketin tarihini kendisi ile baslatmaktadir. PKK’nin bu bakis agis1
ulus ve uluslagsma olgusunu tarihsel ve kiiltiirel bir sorun olarak ele almakla birlikte,
Kiirt sorunu da Misak-1 Milli sinirlar iginde gdrmektedir. Sorunu Misak-1 Milli
icinde goérmekle Kiirt sorununu, siyasal birim olarak degil kiiltiirel birim esasinda
¢oziilebileceginin de kabuliidiir.

Ulus ve uluslagsma sorunu tarihsel-kiiltiirel dl¢iilerle ele alan burjuva ideolojisidir.
Avrupa merkezci burjuva bakis agisi, her toplumun tarihsel evrimle bir ulus asa-
masina varip ve bu asamanin ulusal devletle neticelenmesidir. Bat1 Avrupa toplum-
larinin kiilttirlerinin daha geliskin olusundan 6tiirii tarihsel olarak daha dnce ulusal
devlet asamasina varmiglardir. Boylelikle, ayr1 ayri toplumlarin uluslagsmak ve ulusal
devlet kurmak, tarihsel evrimin kaginilmaz geregidir. Dolayistyla bu bakis, topluluk-
lar1 ve kiiltiirleri ileri ve geri olarak asamalandirir. II. Enternasyonal Marxizmi,
ekonomik gerekircilik ya da bilimsel determinizm geregi olarak bu anlayis1 Marxizm
adina yayginlastirmistir. Bu anlayisa gore, “insanlar biling ve iradeleriyle ekonomik
belirlemeyi degistiremezler” savindan hareketle, sdmiirgeci iilkelerin somiirge
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iilkedeki ekonomik yatirimlari bir asamaya geldiginde, ulusal biling determinizm
geregi olarak gelisecektir. Boylelikle ulus ve uluslasma sorununda, Marx’mn 1870°de
vardigi siyasi kavrayis lizerinden atlayarak, bilingli olarak saptirmaktadir. Sosyalizm
de ancak demokratik bir ulusal devletin kurulmasimin ardindan kapitalist gelisimin
belirli bir agamaya varmasiyla giindeme gelir. Bu savin sahipleri, ulus ve uluslagmay1
determinist bir tarihsel evrimin sonucu gordiigl gibi, sosyalizmi de ulusal gelisimin
iktisadi kalkinma modeli ve toplumsal ilerleme olarak kavrar. Avrupa merkezci bur-
juva bakistan etkilenen Kiirt ulusal-devrimcileri, ulusal-demokratik akimlart da ulus-
lasmay1 tarih/kiiltir ya da ulusal/kiiltiirel, bir sorun olarak goérmektedirler. Bu
anlayis, tarihsel evrimle ulusal bilincin evrimini birbirine karistirmaktadir. Bu da,
ulusal bilincin ve siyasallagsmasinin ¢arpitilmasina ve saptirtlmasina neden olmak-
tadir.

Komiinist devrimciler, ulus ve uluslasma olgusunu siyasal bir sorun olarak ele
alir. Asya ve Afrika da oldugu gibi Kiirdistan’da da ulusal sorun birinci paylasim
savagl siirecinde belirir.

"Her ne kadar 1911 yilinda yer alan Cin Ihtilali, Bengal’in boliiniisiiniin yarattig1 kaynas-
malar ve daha baska yerlerde kabaran dalgalar gelecekte neler olabilecegini isaret ediyor-
duysa da somiirgelerde milliyetcilik 1914 yilinda heniiz bilinmeyen bir olaydir." "Bir ayr1
cesit, kendine 6zgii bir somiirgecilik sorunu teskil eden Irlanda bir tarafa birakilirsa Birinci
Cihan Savasi yillarinda higbir somiirge halk savasi firsat bilip ayaklanmad: ve hatta 6nem-
li bir zorluk dahi ¢ikarmadi."!

Ulusalciligin gelisiminde Ekim Devrimi ve ABD’nin politikasinin da etkisi
vardir. Emperyalist baris Kiirdistan’t dérde bolerken, 1919°1arda Mahmut Berzenci
onderliginde Ingiliz emperyalizmine, Koggiri de Mustafa Kemal onderligindeki
Ankara Hiikiimetine kargt miicadeleleriyle belirlenir. Tiirkiye’ nin isgal ve ilhakina
karsin Seyh Sait, Agiri, Dersim baskaldirilari, Iran’a karst Mahabad Kiirt
Cumhuriyeti, Giiney Kiirdistan’da 1931’den giiniimiize kadar devam eden Barzani
Hareketi, Mahmut Berzenci ve Qocgiri’den devam eden siyasi damari olugturmak-
tadir.

Kuzey Kiirdistan’da ulusalci-devrimci akim oldugunu sdyleyen PKK ve digerleri
ile ulusal-demokratik akimlarinin nedensellik siyasi anlayislarinin geregi olarak ulus
sorununu, tarih-kiiltiir yoniiyle ele aliglarindan dolay1 geldikleri yer Misak-1 Milli
i¢cinde ¢oziim arayisidir.

B-Mustafa Kemal Hareketi, Osmanli Biirokrasisinin
Kendini Yeni bir Bicimde Siirdiirme Hareketidir

Birinci emperyalist paylasim savasinda Alman emperyalizminin miittefiki olarak
savaga katilan Osmanli Devleti yenilmis ve yikilmis durumdadir. Osmanli
Devleti’nde egemen olan askeri ve sivil iist biirokrasidir, 6zellikle askeri pasalardir.
Egemen sinif durumunda olan biirokrasi, kendisi i¢in ve kendine 6zgii bir devlet kur-
mak dogrultusunda siyaset olusturma faaliyetine girer.

1 Robert Emerson, Somiirgelerin Uluslagmasi. S. 23-24
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Mustafa Kemal ve gevresindekiler Osmanli biirokrasisi oldugundan dolay1,
Osmanli toplumunun konumunun kisaca 6zetlenmesi gerekir. Osmanli toplumunda
temel iiretici gii¢ olan toprak, padisahin miilkiidiir. Bu miilkiin miilkiyeti hakim
siniflar arasinda paylastirilamaz, dagitilamaz. Padisaha ait miilkii korumak
gelistirmek ve iglemek devletin temel gorevidir.

Osmanlt miilkii devredilemez, paylasilamaz ancak hizmet karsiliginda tasarruf
hakki olarak verilir. Bu da timar sistemidir. Timar sahibi verilen topragin tasarruf
hakkina sahiptir. Timar sahibinin kendisine verilen bu topraklart ve iizerinde
yasayanlar1 somiirme hakkini yani vergiyi de saray belirler. Timar sahibi de
padisahin miilkiiniin korunup genislemesi i¢in devlete baglilik ve hizmette yiikiim-
lidiir. Arazi miktarina gore belli sayida asker devsirip savasa hazirlamak ve savas
aninda istek halinde hazir olmakla ylikiimlidiir.

Devlet ticaret ve sanati da orgiitleyip korumaya, baymdirlik ve sulama hizmet-
lerini ve yeni sehirler insa etmeyi vb. faaliyetleri de yapar. Biitiin bunlar1 saglamak
icin biiylik ¢apta biirokratik bir mekanizmay1 orgiitler. Boylece Osmanli toplumu,
genel olarak devlette gorevli ayricalikli sinif ile kullar olmak tizere iki sinif duru-
mundadir.

Hakim sinif yani biirokrasi gorevi padigah tarafindan verilir ve istendiginde geri
almir. Bu ayricalik hakk: padisah tarafindan verilen ve geri alinabilen bir ayricalik-
tir. Bu ayricalik, herhangi birine verilebilir, kana bagli bir asalete dayanmamaktadir.

Osmanli biirokrasisinin toplumsal varsayimlarini tireten temel, miilkiin b6liinmez
biitiinliigiiniin korunmas1 ve devamidir.

Osmanli biirokrasisinde ve sehir kdkenli toprak agalarinda 1870’lerde devletin
devamini siirdiirmek amaciyla Osmanlicilik, Pan-Islamizm ve Pan-Tiirkizm ideolo-
jik akimlart kendini gosterir. Osmanlicilik, Osmanli devlet yurtseverligidir. Osmanlt
devlet yurttaslarinin din ve milliyet farki gézetmeksizin, biitin Osmanl kullari i¢in
esitlik ve yurttaglik hakkinin verilmesini savunur. Osmanli devleti ve bu devletin
sahip oldugu toprak pargasini, tiim Osmanl yurttaslarinin devleti ve iilkesi olarak
ele alir ve teritoryal milliyetgiligi isler. Pan-Islamizm Padigah Abdiilhamit (1876-
1909) doneminde iktidar erki olarak uygulamaya konuldu. Ve bu anlayisa dayali
olarak 1slahata girisildi. Pan-Tiirkizm ideolojisi, 1908’de Jon-Tiirk hareketi ile
Ittihad-Terakki iktidarinda uygulama alani bulmustur. Pan-Tiirkizm, Fransiz liberal-
izmi ve pozitivist felsefi akimdan etkilenen batici-laik akim olarak hedefledigi, biitiin
Tiirkleri Osmanlt devletinde birlestirmektir. Bu birlestirme i¢ine Kiirdistan ve
Ermenistan cografyasiin timi de girmektedir.

1920’lerde Mustafa Kemal ve Osmanli biirokrasisi Ankara’da yeni bir devlet
kurma faaliyetine girerken, lilke olarak hedefledikleri Anadolu ile birlikte
Kiirdistan’1 da i¢ine almakti. Bunun i¢inde Kiirdistan’da varolan Osmanli Devlet
kurumlart araciligiyla Ermeni tehdidini islerler. Bu tehdidin maddi kosullar1 da mev-
cuttur. Savas sirasinda Ermeni katliami ve siirgiinii Osmanli Devleti tarafindan fiilen
uygulamaya konulmustur. Dolayisiyla, Ermenilere ait topraklar Kiirt agalarinin,
agiret reislerinin miilkiine doniismiis olup bu vesileyle Kiirtler, ancak, Mustafa
Kemal’in yaninda yer almakla Ermeni tehdidini bertaraf edeceklerini diisiin-
miislerdir.
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Bati’da da Yunan ya da Rum yerlesik halkin topragini ele gegirme amaciyla aga
ve agiret kesimlerinin destegini alir. Dolayistyla Mustafa Kemal hareketi bir yaniyla
Rum, Puntus, Ermeni topraklarinin vaadi iizerinde Kiirt ve Tiirklerin destegini Yunan
ve Ermenilere kars1 orgiitler.

Mustafa Kemal ve arkadaslari, daha dogrusu Osmanli biirokrasisi yukarida belir-
tilen Osmanlicilik, Pan-Islamizim, Pan-Tiirkizm’i icermekte, ortak yanlart kaybet-
tikleri hitkiimranliklarini, yani devletini yeniden kurmaktir.

Osmanli biirokrasisinin, yani Osmanli devletinin Kiirdistan’in biiyiik parcasini
alabilmesinin dis politikada lehine olan bir durumda, Rusya’da Car’ligin yikilmasi
ve sosyalist devrimle Bolseviklerin iktidar1 almasidir. Osmanli biirokrasisi, devlet
deney ve tecriibesine sahip oldugu kadar, Osmanli devlet kurumlarina da
hakimdirler. Bu nedenle, emperyalistlerin politikasindan ve aralarindaki ¢ekigmeler-
den haberdar olduklari gibi, bunlarin Bolsevik iktidarina olan hassasiyetini de iyi
bilmekteydiler. Diger yandan, Bolseviklere biirokrasi yonlendirmesindeki bu
hareketi ulusal-demokrat hareket olarak sunmalar1 ve bunun kadar 6nemli bir diger
unsur da Kafkasya giivenligi i¢in kurulacak olan Tiirk Devletinin gerekirligini hatir-
latmalari ile ihtiya¢ duyulan destegi almalaridir.

Osmanli biirokrasisinin olusturdugu Mustafa Kemal hareketi, ulusal demokrat bir
hareket olmadigi gibi demokratik ve emperyalizme karsi bir niteligi de yoktur.
Mustafa Kemal hareketi Ermeni, Rum, Pontus halklarinin imhasi ve kurtulanlarin
iilkelerini terk etmeleriyle vatansizlastirarak Anadoluyu; zor ve siddetle isgal ve
ilhak ederek Kuzey Kiirdistan’t Tiirk vatani olarak Lozan’da resmilestirmislerdir.
Dolayisiyla Tiirkiye Cumhuriyeti yeni kurulmus bir devlet olmayip Osmanli
Devletinin devamidir.

C- KURDISTAN ULUSAL HAREKETI

1- Koggiri Hareketi

Mustafa Kemal ve Osmanli biirokrasisi Ankara’da Osmanli devletini yeniden
diizenleme hazirlig1 igindeyken ayni donemde Kiirt ulusalcilart da; Alisan, Alisér ve
Baytar Nuri onderliginde Koggiri’de {istlenerek Sivas, Dersim mintikasinda
Kiirdistan devleti kurma hazirhigina girisirler. Ankara hiikiimetinin siyasetinin bil-
incinde olduklarindan, Sivas ve Dersim mintikasinda orgiitlenerek Ankara hiikiime-
tinin etkinligini kirmak, Kuzey Kiirdistan’in birligini saglayarak Mahmut Berzenci
ile iliskiye ge¢gmek ve Kiirdistan devletinin kurulmasini hedeflemekteydiler. Ankara
hiikiimeti bu hazirliklarin yeteri kadar kuvvet olusturmasina firsat vermeden ve
Bolsevik’lerin destegini arkasina alarak 1921 Nisan ayinda saldirtya geger. Koggiri
hareketi yenilgiye ugrar. Onderleri giigleriyle Dersim mintikasina siginir ve ayni
amag lizerinde hazirliklarini siirdiiriir, ama umduklari 6rgiitlemeyi olusturamazlar.

Koggiri hareketinin énemi, Kiirdistanin kuzeyinde bagimsiz bir devlet kurmay1
hedeflemesidir.

Diger onemli yan1 da Osmanli biirokrasisinin yeni bir Tiirk devleti kurma girisi-
minde bulundugu siirecte, Kiirtlerin de devlet kurma girisimleridir. Bundandir ki,
Koggiri hareketi Kiirt ulusal kurtulus hareketidir.
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2- Seyh Mahmud Berzenci Hareketi

Ingilizler 1917 yilinda Bagdat’i, Mayis 1918’de Kerkiik’ii ele gegirdiler. Sykes-
Picot Anlasmast geregi olarak Irak’ta Ingiliz mandasi altinda bir Arap devleti kurma
hazirligina girdiler. Bu anlagsma 16 Mayis 1916°da Ingiltere ile Fransa arasinda imza-
lanmis, Rusya tarafindan onaylanmig ve 12 maddeden olugmustur. Anlagsmanin
konusu Arap ve Kiirdistan cografyasinin paylasilmasidir. Bu anlagmada Kiirdistan ve
Kiirt kelimesi gegmeden Kiirdistan bu paylagmanin iginde dorde taksim edilir. Ekim
devrimiyle bu anlagsma agiga ¢ikar ve Rusya’nin payi, SSCB tarafindan red-
dedilmesinden dolay1 bazi degisikliklerle Sevr Anlagsmas: yapilir. Ancak Osmanli
biirokrasisi, Ekim Devrimi’nin yarattig1 yeni kosullardan ve yeni dengelerden yarar-
lanarak Lozan Anlasmasi’yla Kuzey Kiirdistan’1 ele gecirir. Ekim Devrimi’nin yarat-
t1g1 dengeler devreye girmeseydi, galip devletlerin Osmanli biirokrasisine belirledigi
cografyanin Sevr Anlagmasi’yla sinirli kalacagi agikti. Kiirt Ulusal Kurtulus miicade-
lesinin bogularak ezilen ulus durumuna donistiiriilmesine, Misak-1 Milli sinirlari
olarak genisletilmesine ve TC sinirlarina doniistiiriillmesine galip devletler onay ver-
migtir. Ekim Devriminin ardindan kurulan Sovyet Cumbhuriyeti, Brest-Litovsk
Anlagmasi ile Kars-Ardahan ve Trabzon’u Osmanli’ya biraktig1 gibi yarattigi yeni
dengelerle Osmanli biirokrasisinin manevra alanini genisletmesine yonelik marifeti-
ni sergilemesine de firsat vermistir.

Seyh Mahmut, 22 Mayis 1919°da Siileymaniye’ye girerek bagimsizlig: ve kendi-
ni de Kiirdistan krali olarak ilan eder. Kirdistan’in bagimsizligimi korumak ve
siirdirmek amaciyla Ingiliz kuvvetlerine karsi direnir ve neticede savasin birinde
yarali olarak Ingiliz kuvvetlerinin eline diiser.

1921 yilinda Ingiltere tarafindan Faysal Irak Krali olarak ilan edildi. Bunun {izer-
ine Kiirtlerin baskisi neticesinde Mahmut Berzenci siirgiinde bulundugu
Hindistan’dan Kuvveyt’e getirilir. Irak devletinin i¢inde Kiirtlere otonomi tani-
nacagint soylerler. Silleymaniye’ye donen Mahmut Berzenci; Kiirt ileri gelenleri,
agiret reisleri ve Dogu Kiirdistan (Iran Kiirdistan’1) hareketinin lideri konumunda
olan Simko ile durum degerlendirmesi neticesinde, 1922 Ekim ayinda kendisini bir
kez daha kral ilan ederek Kiirdistan hiikiimetini kurdu. 20 Ocak 1923 tarihinde
SSCB’ye Tebriz Konsoloslugu araciligiyla mektup gonderir ve iliski kurmak ister.
Bu mektubunda, “Mukadderatlarini, Sovyet Hitkiimeti’nin mukadderatlariyla bagla-
maya hazir olan Kiirtler, karsilikli olarak sizinle iligki kurmay1 sabirsizlikla bekliy-
or." demesine kargin, SSCB iligki kurulmasina yaklasmaz. Ciinkii SSCB, kendisini
Kuvayi Milliyeci olarak tanimlayan Osmanli pasalart ile iliski kurmustur.

Ingiltere tekrar askeri kuvvetlerini Kiirtler tizerine sevk eder. Bu savasta Kraliyet
Hava Kuvvetlerine ait ugaklari da kullanir ve bir siirii Kiirt kdylerini ve evlerini yerle
bir eder. 19 Temmuz 1924 tarihinde Seyh Mahmut 6nderliginde Kiirtler yenilir.

Haziran 1930 yilinda Ingiltere ve Irak arasinda yapilan anlagsma geregi Irak’ta
se¢im yapilacagt duyuruldu. Kiirtler bu segimleri kabul etmeyeceklerini beyan
ederek gosteriler diizenlediler. Irak ordusunun Kiirtlere saldirmasiyla, tekrar Mahmut
Berzenci onderliginde savas basladi. Bu sefer savas Kiirtlerle Irak ordusu arasinday-
d1 ve Irak ordusu Kiirtler karsisinda geriledi. Bunun iizerine tekrar Ingiltere Kraliyet
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Hava Kuvvetlerine ait ugaklar Kiirdistan’t bombaladi. Kiirtler Irak ordusu ve
Ingiltere’nin miisterek kuvvetlerine kars1 sekiz ay savasarak direndiyse de olanaklari
tiikendi ve Mahmut Berzenci teslim oldu.

Seyh Mahmut Berzenci hareketinin, 1919°dan 1931 baslarina kadar
savastigt gii¢, o donemin diinyasinin sdmiirge imparatoru ve biliyliik emperyalist
devleti olan Ingiltere’dir. Bu siire i¢inde higbir devletten gerek siyasi ve gerekse
askeri destek gormeden kendi giigleriyle savagmuistir.

Irak’ta Arap devletinin kurulma girisimi slirecinde, Berzenci dnderliginde Kiirtler
Ingiliz emperyalizmine karst Ekim Devrimi’nden de destek isteyerek ulusal kurtulus
miicadelesini baglatmislardir. Seyh Mahmut Berzenci hareketinin énemi de bun-
dandir.

Seyh Mahmut Berzenci hareketinin hedefi Kiirdistan devletini kurmakti ve bu
hareket kiirdistan devletinide kurar. Bu niteliginden otiiri kiirdistan kurtulus
mucadelesi seyh mahmut berzenci hareketi ile baslamistir. Ayni sekilde Koggiri
hareketide devlet olma hedefi ile baslayan diger bir ulusal kurtulus miicadelesidir.

3- Seyh Sait Hareketi

Osmanli biirokrasisi, Osmanli kurumlarinin mevcut yapisinin olanaklariyla, galip
devletlerin Sevr anlagmasiyla Osmanli’ya bigtigi sinirlar1 daha da genisletmek icin
manevra yapabilme amaciyla Ankara’da hiikiimet kurulmustu. Bu esasinda, Istanbul
Meclisinin ve hiikiimetinin Ankara’ya tasinmasi anlamindaydi. Kiirtler de buna
kargilik orgilitlenme ve miicadeleyi baslatmakla birlikte Koggiri’de bogulunca,
1922°de Cibranli Miralay Halit Bey, Bitlis milletvekili Yusuf Ziya Bey, Cemil Pasa
ailesinden Diyarbakirli Ekrem Bey, Seyid Abdiilkadir Efendi vb. dnderliginde Kiirt
Istiklal Cemiyeti adinda bir parti kurdular. Parti 1924°de ilk kongresini yapar ve bu
kongrede bagimsiz Kiirdustan Devletini kurmak ve miicadele yontemi olarakta
genel ayaklanma karar1 alinir. Kongrede Seyh Sait delege olarak bulunmaktadir.
Ancak parti daha yeteri kadar hazirligin1 yapmadan, Subat 1925 tarihinde Seyh Sait
onderliginde catisma ile birlikte hareket baslar. Esasinda bu hareketin programlanan
zamandan Once patlak vermesi bir yaniyla Tiirk devletinin provakasyonuna gelinme-
sidir.

Bu tarihten itibaren Kuzey Kiirdistan’da 1938 Dersim’in diigmesine kadar, Kiirt
ulusal miicadelesi ile TC isgal ve ilhak-tenkil hareketi i¢ ige girer. Agiri ve Dersim’de
de ulusal miicadeleler bogulur, Kiirtlere ezilen ulus zinciri takilir.

4- Barzani Hareketi

Seyh Mahmut Berzenci’nin siyasi damarini, Barzani 1930°den itibaren siirdiiriir
ve 1943-45’de Ingiliz ve Irak ordusunun miisterek giicleriyle savasin sonucunda
Mahabad’a ¢ekilir. Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin kurulus stirecinde yer alir.
Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin yikilis1 ile birlikte Irak’a ve buradan da uzun
yiiriiylis ile SSCB’ye gider. Burada gecirdigi 11 yillik déneminden sonra, 1958’de
General Kasim darbesi ile Irak’a geri doner.
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Barzani Hareketi’nin Siyasal 6zellikleri

a- Barzani Hareketi, 1961°de Irak devleti ile savasa girdiginde Giiney Kiirdistan’daki
toplumsal oOrgiitlenme, asiret iliskilerine dayaliydi. Barzani ve Barzani agirlikli
KDP bu toplumsal orgiitlenmeyi Kiirt ulusal miicadelesi dogrultusunda siyasi
orgiitlenmeye ve siyasi miicadele zeminine ¢eker, miicadelenin dayandigi temel,
toplumsal orgiitlenmenin dayandigi asiret iliskileridir. Bu hareket Giliney
Kiirdistan asiretlerinde asirete baglilik duygusu yerine, ulusa baglilik duygusunu
gelistirebilmis ve ¢atigsmali olan agiretleri ulusal duygu ile KDP otoritesi altinda
toparlayabilmistir. Ve hatta Irak’la iyi iliskiler i¢inde olan Siileymaniyeli aydinlar
da bu ulusalct gelismelerden etkilenmis ve Barzani hareketine katilmistir.
Halbuki, Mahmut Berzenci hareketi siirecinde bu aydinlarin ¢ogunlugu Irak
devleti ve Kral Faysal’la birlikte davranmislardi. Ulusal miicadele Barzani
onderliginde siyasi istikrara kavusacaktir.

b- Barzani Hareketi’nin siyasal talepleri Kiirdistan’a otonomidir. Bu otonominin
niteligi de 1971 Anlagsmasi’nda tanimlanabilir duruma gelmistir. Barzani
Hareketi’nin kendini otonomi ile sinirlandirmasinin 6nemli etkenlerinden biri
diinyanin mevcut siyasi durumuydu. Diinya, ABD ve SSCB’nin basini ¢ektigi iki
kutuplu durumdaydi. Sovyetler i¢ ve dis siyasetini mevcut statiiniin korunmasina
dayandirmis ve Ortadogu’da da bu mihenk tizerinde ABD ile uzlasmistir.
Dolayisiyla Ortadogu konusunda hassas olup, harita degisikligine karsidirlar. Bir
diger 6nemli husus da, Kiirdistanin Ortadogu diizeyinde bir sorun olmasi, tek bir
devlete dair bir sorun olmamasi durumu daha karmagsik yaparak ¢oziimiinii de
zorlagtirmigtir.

c- Ulusal hareket, ulusal baski altina alinmis bir toplulugun ayr yasama istegini
ifade eden siyasal hareketdir. Ya da kiltiirel toplulugun siyasal topluluga
dontigmesini ifade eden siyasal hareketdir. Yani, baskiya maruz kalmis toplu-
lugun cografyasinda devletlesme siyasetidir.

Bu anlamda Barzani Hareketi’nin siyasi talepleri, bagimsiz devleti hede-
flemediginden, ulusalci hareket olarak nitelendirilmesi elbette tartigilir ve tartisma
konusudur da. Bununla birlikte Barzani Hareketi’nin ii¢ 6gesinden dolayr ulusalct
niteligi agir basar.

Barzani hareketinin 6nemli bir 6zelligi kiiltiirel donlisiimiin 6dneminin bilincinde
olmas1 ve Kiirt kiiltiirel degerlerini Kiirtlerin yasam tarzina déniistiirmeye yonelik
faaliyetlerde bulunmasidir. Tiim siyasi miicadelesinde Barzani’ye kilavuzluk eden
Kiirt ulusal hareketenin ekonomik-politik doniisiim sorunu oldugu kadar kiiltiirel
dontigiim sorunudur da. Bu nedenledir ki Kiirt kiiltiirel degerlerini 6nemsemis ve bu
degerlere sarilmistir. Rakiplerine kars1 tistiinliigli ve diger liderlerden belirgin farki
da burada yatmaktadir. Asiret iligkilerine dayali olan toplumsal 6rgiitlenmenin temel
oldugu Giiney Kiirdistan’da, Kiirt ulusal miicadelesinin Barzani 6nderliginde kitle-
sellesmesinin nedenlerinden biri de Kiirt kiiltiirel degerlerini hem kendine kilavuz
edinmesi ve hem de kitleye tagimasidir. Boylelikle, Kiirtlerin kendileri i¢in bir
toplum olmasinin siyasi miicadelesinde kiiltiirel degerler onemli bir araca
doniistiirilmistiir. Konunun anlagilmasi i¢in orneklendirmede de fayda vardir.
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Asiretler arasindaki ya da aileler arasindaki anlagsmazliklari, ¢atigsmalari Ingiliz ya da
Irak devletinin mahkemeleriyle degil, Kiirtlerin i¢inde olusturulan gilivenilir heyet-
cemaat yontemiyle ¢ozmiistiir.

Hayvanlarin silahla hatta yedinci ayda elle bile balik avlanmamasi.

Erkek ¢ocugun ailesi iki sefer kadini ailesinden istemesine karsin olumlu yanit
alamazsa, taraflar kadimin ailesinden izinsiz evlendiklerinde, kadinin ailesi namus
davasi vb. gibi olumsuz davranis i¢ine giremezler. Cilinkii bu durumda ciftlerin bir-
birlerine sevgi bagt ile baglandiklari kabul edilmektedir.

Orneklerde de goriildiigii gibi bu kurallar biirokratik buyruklar olmayip halkin
goniilli rizasi ile uyulan kiiltiirel kurallar haline gelmistir.

Barzani ve KDP Kiirt kiiltiirel degerlerine dayanarak siyasal miicadelenin kitlel-
erde kdklesmesini saglamistir. Ne var ki Kiirdistan’da sol hareketler, Barzani hareke-
tinin Kiirt kiltiirel degerlerine sarilmasini feodal degerlere baglilik ve gericilikle
itham etmislerdir.

Somiirgeci devletler, Kiirdistan’1n fiili yasaminda mutlak egemendirler. Ne var ki
zor ve siddete dayali fiili mutlak egemenlikle yetinmemektedirler. Kiirtlerin bu mut-
lak egemenligi mesru goérmelerini ve inanmalarini istemektedirler. Somiirgeci
devletler i¢in, Kiirtlerin kdle olmas1 yetmiyor, Kiirtlerin kdle olma durumlarini kab-
ullenmelerini, mesruluguna inanmalarini istemektedirler. Bunun igin Kiirdistan’1
yikip yaktilar ve kendilerini efendi Kiirtleri kole olarak yeniden yarattilar.
Sonradanda koleligini kabullenen kdle insanlar olarak yeniden yaratmak istediler.
Bunu da modernlesme ve ilerleme adina yapmaktadirlar. Dogrusu Kiirtler i¢inde de
kole olmayi belli bir dereceye kadar kabullenenler de az degildir. Bu kesimin
anlayisinida olusturan nedensellik siyasetidir. Nedensellik siyasetinin de varacagi yer
burjuva ideolojisidir.

Burjuva ideolojisi de iki temel 6gretiden esinlenir. Evrim ve ilerleme. Tarihi
evrim; toplumsal gelismenin aileden klana, bolgesele, ulusal devlete ve nihayet gele-
cegin birlesik diinyasina varacak bir asamay1 olusturacaginin teorisidir. Bu diinyanin
birlesik dili de olacaktir. Esdeyisle tiim diinyanin genisletilmis yeniden tiretimle kap-
italizme doniisecegi evrimsel gelisme geregidir. Tarihsel ilerleme; diinyanin tiim
iilkelerine kapitalist tiretim iligkilerini ve ideolojisini de tagimak “barbar toplumlari,
tarih dis1 toplumlar1” cagdaslastirma, modernlestirme ve tarih igine ¢cekme olup bu da
ilerlemenin geregidir. Elbette kapitalist iiretimin diinyanin egemen iiretim iligkisine
doniismesi ekonomik yasalarin ya da evrim yasalarinin isleyis geregi olmamaktadir.
Burjuva ideolojisi ve tarih anlayisinin da egemen anlayisa dontismesi, kapitalist tire-
tim iligkilerinin ya da tarihsel ilerlemenin isleyisi i¢inde kendiliginden olmamaktadir.
Burjuva devletlerinin zoruyla olmaktadir. Burjuva devleti; kapitalist iiretim iliski-
lerini, burjuva ideolojisini ve biirokratik érgiitlenmeyi ¢agdaslik, modernizm, ilerici-
lik ve bilimselligin geregi olarak diinya toplumlarina dayatir ve benimsetir. Bagimli
ve somiirge iilkelerin egemenleri ve aydinlart da bu iliskileri topluma tagimanin
tagaronlugunu stlenir.

Kiirdistan’da kendilerini marxist sol ya da sosyalist olarak tanimlayan siyasetler,
orgiitler siyasi miicadeleyi ve devrimi ekonomik-politik doniisiim sorunu olarak
algiladilar. Devrim miicadelesinin kiiltiirel bir doniisiim sorunu da oldugunu kabul-
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lenmediler. Bu nedensellik siyasetine gore, kiiltiirel doniisiim bir iist yap1 olarak
dogrudan ekonomik alt yapidaki doniisiim tarafindan tek yanli olarak belirlenir.
Dogrusu ekonomik, politik kiiltiirel vb. toplumsal iliskilerin ya da insanlar arasi
faaliyetlerin tirtini olup, diyalektik biitiinsellik i¢indedirler.

Somiirgeciligin, Kiirdistan’da, ideolojik-kiiltiirel planda yaptig1 tahribati
kiicimsediler. Somiirgeciligin bu ideolojik-kiiltiirel tahribati, Kiirt toplumunda kim-
liksizlesmeyi, tarihsizlesmeyi, kisiliksizlesmeyi iiretmektedir. Kimliksizlesmis
toplum, kendi gergekligini somiirgecilerin gdziiyle géormeye baslar. Buda Kiirt
toplumunu 6zne olmaktan ¢ikarir ve nesne konumuna getirir. Somiirgecilerin ideolo-
jik kiiltiirel tahribatini kiiglimsemelerinin nedeni, biling eksikligi ya da ihmalkarlik-
tan kaynaklanmiyor. Tam tersine nedensellik siyasetinin geregi olarak, siyasi atalar1
olan II. Enternasyonal Marxizmin tarihi evrim ve tarihi ilerleme 6gretisini paylas-
malarindan kaynaklaniyor. Nedensellik siyaseti ve bu siyasetin etkinlik alani iginde
olanlar Kiirt kiilttirel degerlerini feodal degerler olarak adlandirip kiigtimsediler. Bu
da niyetlerinden bagimsiz olarak somiirgeci devletlerin, Kiirdistan’da ideolojik-
kiiltiirel planda yaptig1 tahribata yardim eden birer dinamige donistiiler.

Kiirt ulusal demokratik devriminin, ekonomik-politik doniisim sorunu oldugu
kadar kiiltiirel] doniisiim sorunu da vardir. Zaten uluslagma da iki 6genin diyalektik
biitiinselligidir.

Bunlardan kiiltiir 6gesi;

1- Genel anlamda belli bir toprak pargasinin iilke olarak tasarimlanmast,

2- Genel anlamda belli bir dille konusabilme ve iletisim kurabilmeleri,

3- Bu iilkede yasayan insanlarin birbirlerine kars1 aidiyet duygusunu tagimalari,
bundan kaynaklanan dayanisma, koruma ile geleneksel ortak normlar.

Diger 6gesi olan siyaset ise; belli bir iilkede yasayan toplulugun ortak hak ve
gorevleri anlayisi iizerinde devletlesmeyi amaglayan faaliyetidir.

Bu iki yan bir biitiinsellik i¢indedir. Bir biitliniin iki yoniidiir. Ulusal demokratik
devrim miicadelesi stirecinde Kiirt toplumunun yeniden tiretiminin bir unsuru daha
dogrusu dznesi siyaset ise diger unsuru yani nesnesi de kiiltiirel degerlerdir. Ancak
bu siyasal kavrayisla, kiirdistanlilarin bilincinde ulusal demokratik devrim radikal bir
doniistime ugrar. Boylelikle Kiirt kitlesinin ulusal demokratik devrim miicadelesinin
stirecine katilimini saglar. Bu kitleyi pasif yani yonlendirilen degil tam tersine aktif
yani yonlendiren duruma getirir. Kiirt ulusal hareketi ayn1 zamanda Kiirt toplumu-
nun yeniden iiretimidir de. Kiirt ulusal kurtulus hareketinin sorunu, ekonomik-poli-
tik doniisiim oldugu kadar kiiltiirel doniisiimdiir de.

Bu anlamda soruna yaklasildiginda Barzani hareketinin, siyasetini Kiirt kiiltiirel
degerleri ile biitiinlestirmesinin ve karsilikli etkilesiminin 6nemi anlagilir.

Ikinci 6zelligi de, Kiirdistan’in kurtulusu i¢in miicadeleyi bir yasam tarzi olarak
benimsemesidir. Bu yalniz Barzani i¢in degil, diger kadrolar i¢in de gegerlidir.
Barzani ve kadrolar arasindaki iliski hedefe baglilik temeli iizerinde gilivene, sadaka-
ta ve chli oldugu isin iistlenmesine dayalidir. Bu nedenlerledir ki, Barzani hareketi
stirekli olarak Kiirdistan’da iistlenmis ve disiyle, tirnagiyla Kiirdistan cografyasina
yapisarak bizzat hareketin i¢inde olmustur. 1931°lerden beri ¢atisma doneminde
Barzani Kiirdistan disinda degil, hareketin i¢cinde halkiyla birlikte fiilen 6nde savasan

WAR. Hejmar: 14 Payiz - 2003
61




0 BINEZN
KOR BINERE

bir militandir. Bu da devrimci tavirdir. Dikkat edilirse Rusya’da 1905 ve 1917
devrimlerinin sicak g¢atisma donemlerinde Lenin, engel tanimaksizin Rusya’ya
gelebilmis ve fiilen hareketi yonlendirmistir.

Ugiincii 6zellikte, siyasi varsayimlart amaghliga dayalidir ya da amagliliga day-
ali siyasi anlayis egemen anlayistir. Hedef olarak belirlenen otonomi bu ya da su
kosul gerekgesiyle geri ¢ekilmemektedir ve bu hedef Giiney Kiirdistanlilarin talebine
doniistiirilmiistiir. Ayrica devletlerle iliskilerinde, siyasi hedefini acik bir sekilde
ortaya koyarak bu hedef dogrultusunda iligkilerini siirdiirmiistiir. Yenilgisinin nedeni
de, Giiney Kiirdistan cografyasinin lizerinde pazarlik yapmamalari ve taviz verme-
meleridir. Bugiin Gliney Kiirdistan’daki 36. paralelin kuzeyi ilan edilen federal
hiikiimetin sinirlarin1 kabullenseydiler yenilgiyi de yasamayacaklardi. Ayrica
Kiirdistan’da tiim agalar1 ve asiret reislerini karsilarina alarak ve zora dayali olarak
bedelsiz toprak dagitimini hayata gegirmislerdir. Toprak reformundan dolayi,
Barzani ile catisanlar Irak ve Iran’a sigmmislardir. Ilgingtir, bugiin Giliney
Kiirdistan’da KDP’nin hakimiyet siirdiirdiigi alanlarda bu toprak reformunun
savunucusu da onlardir. Bu politika, ge¢misten gelen bir temele dayanir; bu temel
20. ylizyilin baginda Seyh Abdiilselam Barzani liderliginde Kiirt asiretleri arasinda
bir anlagsma imzalanir. Bu anlagsma, Barzan bolgesinde uygulanmaya konuldugu gibi
tiim Kiirdistan’da da uygulanmaya konulmak istenen bir program niteligindedir;

“1- Ozel miilkiyetin kaldirilmasu.

2- Toprak dagitiminin yapilmasi; topragn ¢ificiler arasinda boliisiilmesi.

3- Giiniilsiiz evliligin ve baslik parasinin kaldwrilmast.

4- Esitlik ve adalet temelinde toplumsal iliskilerin yeniden diizenlenmesi.

5- Toplumsal egitimin yapilmasi, dini gorevlerin yerine getirilmesi ve vatan
daslar arasindaki problemlerin ¢oziimii igin, her kdyde medreseler kurmak.
6- Her koyde(yerlesim biriminde) halkin biitiin sorunlaryla ilgilenecek ve
¢oziim getirecek bir heyetin(cemaata risipiyan YN) olusturulmasi.

7- Her agsiret biinyesinde, belirlenen sorumluluk ¢ercevesinde hareket edecek
silahli milis kuvvetlerin olusturulmasi.”?

Abdiilselam Barzani ve arkadaslar1 tarafindan olusturulan bu program, sonradan
1920°de Komiinist Enternasyonal’in II. Kongiresinde stimiirgeler i¢in devlet modeli
olarak alinan sovyet demokrasi kararina ¢ok benzerlik gdstermektedir. Bu sovyet;
Roy i¢in isci-kdyli sovyeti, Lenin i¢in ise koyliiliik sovyeti dir.

Barzani hareketi, otonomiyi Kiirdistan cografyasi icin talep etmektedir.
Dolayistyla Kiirt sorunu ile Kiirdistan sorununu birbirine karistirmamaktadir. Ayrica
otonomi de bir toplum olmanin siyasi bir bigimidir.

Barzani Hareketi’nin elestirilecek yani, otonominin kurumsal-hukuksal 6zellik-
lerinin miicadele siirecinde tanimlanmamasidir. Tanimlamasi durumunda ulusal-
siyasal bilincin geligimini ve ulusa baglilik duygusunu pekistirmis olurdu.

Elestirilecek diger bir yan da, hedefledikleri otonominin Mahabad Kiirt
Cumhuriyeti’nden daha geri bir talep oldugunu belirtmemis olmalaridir. Bu 6nem-
lidir.

2 Barzani i Tevgera Azadixwaziya Kurd: 1931-1951, Beré yekem, r. 24
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5. MAHABAD KURT CUMHURIYETI

Mahabad Kiirt Cumbhuriyeti, Kiirt ulusalcilarin siyasi amag¢ ve iradesinin
irtintidiir. Ciinkii, Komela orgiitii tamamen Kiirt ulusalcilarinin amagli faaliyetinin
olusturdugu bir olgudur.

“Amaglarini, disardan esinlenerek saptamis degillerdi. Ciinkii, bu konuyu yillardan beri
diistinmiislerdi ve bu diisiincelerini 6zel konugsmalarinda ve kendi aralarinda uyduklari
geleneksel yontemleriyle olgunlastirmislardi. Sonunda, ulusal davalarina hizmet etmek
icin yararlanacaklart bir 6rgiit meydana getirmeye karar vermislerdi.

Bu karara ragmen, siyasal olgunlasma bakimindan kendilerinden iistiin olan Irak
Kiirtlerine de danigsmak istemislerdi. Iste bu danigmalart sonucunda, Irak Kiirtlerinin bu
konudaki cevaplarini kendilerine o giiniin ikindi vakti yiizbas1 Mir Hac getirdi”3

16 Eylil 1942 toplantisinda 15 kisinin tesebbiisii ile kurulan Komela orgiitii,
siyasal kosullarin verdigi olanaklar1 amaglari dogrultusunda kullanmak iizere
Sovyetler Birligi ile iliskiye gegen ve gelistiren de kendileriydi. Ustelik Mahabad
Kiirt Cumhuriyetini, Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’ne bagl bir bolge olarak tasar-
layan Sovyetler Birligi’ne karsi, Kiirt ulusalcilar1 direnerek Azerbaycan Halk
Cumbhuriyeti’nden ayr1 ve bagimsiz olarak 22 Ocak 1946’da Cumbhuriyetini ilan ettiler.

Azerbaycan’da SB yetkilileri bu davranis karsisinda tepkilerini net ve agik olarak
belirtirler. “Dr. Samedof, Kiirtlerin Sovyetler Birligi’nin onayini almadan,
Azerbaycan’dan ayrilip bagimsizliklarini ilan etmelerinin ve kendilerine 6zgii bir
hiiktimet kurmalarinin nedenlerini sordu.” Bu soruyu yanitlamak ve Azerbaycan
Halk Cumbhuriyeti’'nden ayr1 kurulmus bulunan Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin
sorununu ¢6zmek iizere Tebriz’e gelen Kadi Muhammed, Azerbaycan bagbakani
Cafer Pesvari ve SSCB yetkilisi General Ataksiyof’a, “Tebriz’deki Sovyet Siyasal
Komseri Yarnakof, 22 Ocak’tan once Kiirtlerin amag¢ ve niyetlerini biliyordu.
Yarnakof ayrica, Ciwargira Meydani’nda Cumbhuriyetin ilani i¢in yapilan téreni de
meydana yakin bir yerde durdugu arabasinin iginde oturarak seyretti.” diyerek
cevaplar. Bu durum karsisinda Kiirt siyasi iradesini kabullenmekten baska careleri
kalmadig1 zannediliyordu. Subat 1946°’da Kadi Muhammed igin sorunun bdylece
¢ozildiigl kanaati olusmustu.

Mart 1946 tarihinde Tebriz’de Kiirt liderleriyle goriisen Sovyet Azerbaycan
Cumbhuriyeti Egitim Bakani Mirza Ibrahimof ve General Kelyof, “Kiirtlere, kendi-
lerine 6zgii bir hiikiimet kurmalari i¢in kim izin verdi?””> diyerek, tekrar tepkilerini
daha sert olarak belirtirler. Ve Iran Kiirdistan’in Azerbaycan 6zerk Cumhuriyetine
tabi olarak yari-6zerkligi kabullenmeleri i¢in yogun baski yapilir. Bunun {izerine
Kiirt yetkilileri Sovyet yetkililerinin isteklerini $dyle cevapladilar:

“Siz Ruslar bizden ¢ok ilerisiniz. Bu nedenle size uymamiz gereklidir. Fakat, uygarlik
merdiveninde bizden daha yiiksek bir basamakta olmayan bir halka teslim olmamiz i¢in
wsrar ettiginiz takdirde bu isteginize boyun egmemizi gerektiren ve bizi buna zorlayan bir

3 Mahabad Kiirt Cumbhuriyeti, 2. baski Koln-1989, Komkar Yay. s. 83
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neden yoktur. Ayrica eger konu, Kiirtlerin bu zayif halleriyle bir biiyiik devlete katilmalar1
konusu ise, Kiirtler i¢in yeniden Iran’a katilmak daha iyi olacaktir” ©

Ve ancak bundan sonra Sovyet yetkilileri, “Kiirtler kendilerine 6zgii bir hiikiimet
kurabilirler” diyebilmislerdir.

Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin Yikilis1 ve
Barzani’nin Direnmesi

ABD ve Ingiltere’nin baskisi sonucunda SSCB’nin desteginin ¢ekilmesi ile bir-
likte Azerbaycan Halk Cumhuriyeti ve Mahabad Kiirt Cumhuriyeti Aralik 1946 tar-
ihinden itibaren tekrar Iran isgaliyle birlikte Iran’a ilhak edildi. Bu igsgal, Mahabad
Kiirt Cumhuriyeti direnmeden ve savagmadan oldu. Ger¢i, May1s 1946°da Kiirtlerin
Iran ordusuna saldir1 hazirligi varsa da Sovyetler Birligi 1srarla engel olmustu.
Mustafa Barzani direnmeyi ve Iran’a karsi savasmayi Onerdiyse de Kadi
Muhammed, KDP ve asiret gii¢leri tarafindan kabul gérmedi.

Barzani ise Iran devletinin biitiin Onerilerini reddederek savasma karar1 aldi.
Barzani’nin plani, savasarak Iran’in Tiirkiye ve Irak sinirlarina yetismek ve bu sinir-
da yerleserek savasmay: siirdiirmektir. Subat 1947’den itibaren bu plani dogrul-
tusunda Iran’la savasa girdiler ve her ¢atismada darbe yiyen Iran oluyordu. Barzani,
Mahabad’ta tutuklu bulanan Kadi Muhamad ve diger Kiirtleri kurtarmak i¢in gir-
isimde bulunmaya ydnelik hazirlik da yapiyordu. Bu sirada olumsuz bir olayimn olusu
bu planin uygulanmasina engel oldu. Olumsuz olay suydu:

“Barzanilerden bir miifreze bir koyden gecerken, Mamas Asireti liderlerine, toplanip
silahlarini teslim etmelerini emrettiler. Bundan amag, Mamas asireti adamlarinin, yiiriiyiis
stirasinda oradan gegecek olan Barzanilere saldirmamalarini garanti altina almakti. Mam
Hiiseyin’in ogullarindan birinin “Onlara silahlar1 teslim edin” diye bagirarak adamlarina
emir verdigi duyuldu. Ne var ki, tam o sirada, bagiranin yegenlerinden biri tabancasini
cekti ya da Barzanilerden biri onun bir hareketini yanlis anlayarak tabancasini ¢ektigini
sand1. Iste adamin tabanca ¢ektigini goren ya da dyle anlayan Barzanilerden biri elindeki
makineli tiifekle ates ederck Mames asiretinden 11 kisiyi hemen 6ldiirdii. Olenlerden biri
de, Asayirlerin Beyi Ali Aga’nin kiigiik kardesi Ibrahim’di.

Bu taskin hareket Barzanilerin itibarini diisiirdii ve onlarla Mahabad arasina Mames asireti
ile miittefiklerinden olusan bazi Kiirt kuvvetlerinin diigman olarak girmelerine yol agt.
Bu nedenle de Melle Mustafa Barzani’nin Mahabad’da tutuklu bulunan Kadi Muhammed
ile diger Kiirtleri zor kullanarak kurtarmak i¢in diisiinebilecegi bir hareketin karsilasacagi
tehlikeleri kat kat artmig oldu.

O sirada Barzani’nin bdyle bir girisimde bulunmay: diisiindiigii yaygin sekilde sdyleniy-
ordu™’

Barzani 6nderliginde, Barzanilerle Iran ordusu arasinda savas kizisarak siirtiyor-
du. Iran askeri birlikleri 12 adet savas ugag ile birlikte 1srarla savagsi siirdiiriirlerken
ucak bombardimaninda Barzanilerin sivil kesimi olduk¢a zarar gériiyordu. Bununla
birlikte her ¢atismada zaferle ¢ikan Barzanilerin 6nceden beri kabul edilen savasgilik
sohretleri ve prestijleri daha da yiikseliyordu.

7 age. S.277
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Barzani Iran’a karsi savasin siirdiiriilmesini istiyordu, ancak subaylar ve
Barzaniler ve dini lideri Seyh Ahmet ise Iran ordusuyla yapilacak savas uzar, fakat
sonu¢ vermez anlayisindan hareketle Irak’a donmeyi 1srarla savundular.

“Molla Mustafa Barzani bunlara akillarina koymus olduklari ahmakga fikirden
donmelerini ihtar etti. Ancak asiret mensuplarin 18 aydan beri siirdiirdiikleri
gocebelik ve savaglara bir son verilmesi igin duyduklart 6zlem, Barzani’nin
onlarin bu fikirlerine karsi gosterecegi direnisten daha giiclii ¢ikt1.”8

Boylece 17-18 Nisan’ a kadar Iran ordusu ile savasan Barzaniler Irak’a gecti.

Kiirt Siyasi Akimlar1 Ve Orgiitleri Newroz’u Kutlamalarina
Karsin, Mahabad Kiirt Cumhuriyetinin Kurulusunu
Neden Kutlamamaktadirlar?

Mitoloji Ve Gerg¢ek

Kiirdistan’in tiim pargalarinda ve biitiin Kiirt siyasi akimlar1i Newroz’u kutla-
maktadirlar, ne var ki, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin kurulusu kutlanmamaktadir.
Halbuki Newroz bir mitoloji konusu olup, olayin cereyan ettigi tarihlerde
ulus/ulusallik sézkonusu olmadig: gibi Kiirt, Kiirdistan kavramlar1 bile sézkonusu
degildir. Ayrica, bu donemde Arap-Arabistan, Pers-Iran, Tiirkmen ya da Tirk-
Tiirkistan gibi kavramlar da yoktur. Bu kavramlar sonradan olusur ve tarihidir.

Newroz olaymin kaynagi, Asur Imparatorlugu’nun bolge halklari tizerinde kur-
dugu baski ve siddete tepki olarak, bugiiniin Kiirt ulusu olarak adlandirilan ulusun
atalari olan Medler tarafindan kitlesel silahl1 bagkaldirtyla Asur Imparatorluguna son
verilmesinin mitoloji bigimiyle dile getirilmesidir. Ve ayrica olayin kahramani Kawa,
mitolojide gectigi kadariyla bir prens ve hiikiimdar degil de, bir emekg¢i olmasi
Newroz’u daha da dnemli kilmaktadir. Asur Imparatorlugu’ nun yikilmast bolge
tizerinde baski ve siddetin ortadan kaldirilmasina neden oldugundan dolay1 Pers,
Azeri vb. bolge halklar1 da kendi stillerince Newroz’u kutlamaktadir. Bu yaniyla
Newroz; bolge diizeyinde bir enternasyonal niteligi de tasimaktadir. Newroz’ un kut-
lanmas1 gerekir ve elbette kutlanmalidir.

Ustelik, Newroz’dan alinmas1 gereken dersleri de Kiirt siyasal orgiitleri gikar-
mamislardir. Newroz’dan ¢ikarilmasi gereken dersler;

1. Bir emekginin Onderliginde ve emekgilerin yonlendirdigi, emekgilerin
orgiitliligidiir,

2. Devrim yontemi kitlesel siyasal baskaldiridir,

3. Bolge diizeyinde de olsa enternasyonal nitelige ya da igerige sahiptir.

Ezilen ulus durumunda olan Kiirt ulusunun siyasi akimlar1 ve orgiitleri Newroz’u
kararli bir sekilde kutlarken, 1946°da ulusalcilik zemini iizerinde yiikselen KDP
onciiliigiinde kurulan Mahabad Kiirt Cumhuriyeti somut ger¢eginin kutlanmamasi
bir eksiklik olmakla birlikte, eksiklikle izah edilemeyecek kadar siyasi boyutu da
vardir. Bu durumun agikliga kavusturulmasi kendisi ile birlikte Kiirdistan’da ulusal-
cilik ve Kiirt ulusal hareketini de agikliga kavusturur.
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Kiirdistan Siyasal Akimlarin Ulus ve Ulusalciik Kavrayisi
Nesnelci Ya da Nedensellik Siyasetinden Esinlenmektedir

Kiirdistan sol siyasi akimlart ulus ve ulusalcilik ile ig¢i sinifi hareketini amagh
siyasi faaliyet olarak degil, nedensellik siyaseti olarak algilar. Boylece, ezilen ulus-
larin uluslasma ve ulusal devlet kurmasint determinist bir tarihsel evrim sonucu
olarak goriir. Dolayisiyla, ulus ve ulusallig1 siyasi bir sorun olarak degil, nesnelci
olarak ele alinir ya da nesnel 6lgiilerle tanimlanmig bir teorik gerceve ile yaklasilir.

Halbuki siyasi bir sorun olarak ele alinirsa, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti: Iran
devletinin isgal ve ilhak ettigi ve ulusal baskiya ugramis beli bir cografya da yasanan
toplulugun Iran’dan ayr1 ve bagimsiz yasama iradesini ifade eden bir siyasi faaliyetin
irtintidiir. Dolayisiyla Mahabad Kiirt Cumhuriyeti bilingli bir siyasi tercih ve siyasi
iradenin iriintidiir. Elbette Kuzey Iran’in yani Azerbaycan ve Kiirdistan’in bir kes-
imine Sovyetler Birligi’nin gligleriyle Iran ordusunun bu boélgeden ¢ekilmesi gibi
siyasi kosullar1 yakalayan Kiirtler, SSCB ile iliskiye girerek ve destegini alarak siyasi
tercih ve iradelerini bu yonde kullanmislardir. Sovyetler Birligi’nin destegi ¢ekmesi
ile yenilgiye ugramislardir. Ne olursa olsun, bir Cumhuriyet kurulmus ve bir y1l yasa-
ma olanag1 bulmustur. Onemli olan bu siyasi kosullari ulusal cumhuriyetin kurulmasi
dogrultusunda tercih ve iradesini ortaya koyabilmis olmasidir. Nihayet Paris
Komiinii, daha kisa siireli yagamistir, bununla birlikte Paris Komiinii’niin énemi
komiinistler i¢in bilyiiktiir, ¢iinkii 6nemli olan proletaryanin komiin dogrultusunda ya
da iktidar dogrultusunda siyasi tercih ve iradesini ortaya koyabilmis olmasidir.

Bu iizerinden gegilecek, gérmezlikten gelinecek durum degildir. Eger iizerinde
atlanirsa ne olur? Buna cevap olarak, Kiirtler daha dogrusu Kiirt siyasi akimlar tar-
ihlerinden ders ¢ikarmayan veya ¢ikaramayan duruma diiserler ki, distiikleri durum
da budur. Giiney Kiirdistan’in durumu da bu degil midir? 1991°den beri uluslararasi
siyasi kosullarin verdigi olanaklarin sonucu olarak, se¢imle gelmis bir parlamento ve
arkasinda 1946 KDP’si ile 6l¢lilmeyecek kadar giiglii partiler ve kitle destegi olmasi-
na karsin Kiirdistan Cumhuriyeti ilan etmeye cesaret edememekteler. KDP ile YNK
arasindaki savas da uluslararasi iligskinin etkinligi kadar ve daha fazlas1 Kiirdistan
Cumbhuriyeti kurmaya yonelik siyasi tercih ve irade ortaya koyamamasidir. Eger,
bugiin varolan Kiirt siyasal akimlar1 ve orgiitleri tarihlerinden ders ¢ikaracaklarsa
yapacaklar1 sey tiim giiclerini birlestirerek Giiney Kiirdistan’da Cumhuriyet ilan
etmeleridir.

Yapilan ise varolan federatif devleti de yikima gotiirmektir. Federatif ilan edilmis,
ancak siyasi igerigi belirtilmemis ve belirsizdir. I¢eriginin tanim1 yoktur, en azindan
bu igeriginin adinin konmasi gerekirdi. Ornegin, Araplarla esit haklara sahip federal
devlet ilan etmeleri gerekirdi ve Kiirt Federal Devleti bir taraf olarak, Irak devlet
yonetimini, Irak devletini yeniden olusturmak iizere ¢agrilmaliydi. Bu olumsu-
zlugun biiylik payr YNK’nin nesnelci siyasetinden kaynaklanmaktadir. YNK siyase-
tinin dayandigi varsayimlar; ulus ve uluslasmay1 determinist bir tarihsel evrimin
sonucu olarak kavradigindan, Kiirt ulusal sorununu da Kiirdistan sorunu olarak degil,
kiirt sorunu olarak idrak etmektedir. Bundandirki; Kiirt ulusal demokratik devriminin
¢ikarmi, YNK’nin ¢ikarina tabi tutar. Kiirt ulusunun eylemi yerine, YNK’nin eylem-
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ini ikame eder. Kiirt ulusuna biirokratik yontemle buyruk verme hakkini kendisinde
goriirii. YNK, bu nesnelci siyasi anlayisindan dolay: Kiirt ulusal hareketi i¢indeki
diger siyasi oOrgiitlere kars1 miicadelesinde iiltimatomcu, siddet vb. siyasal olmayan
yontemleri kendine siyasal yontem se¢mistir. Bu nedenledir ki, 1991°den beri ulus-
lararast siyasi kosullarin sagladigi olanaklart Kiirdistan devriminin ¢ikarlari dogrul-
tusunda degil, YNK’nin ¢ikarlari dogrultusunda kulanmasi siyasetinin geregidir.
YNK’de siyasal kimlik, orgiitsel kimlige doniistiigiinden; Kiirdistanda istikrarsizlik
yaratmak isteyen uluslararast ve somiirgeci gii¢lerin etkinlik alanimna kaymasini
kolaylastirmaktadir. 1994’deki darbe girisimiyle Giiney Kiirdistan’1 istikrarsi-
zlastirarak Kiirt ulusal hareketini hedefinden saptirmasi bu nesnelci siyasi anlayisin-
dan kaynaklanmaktadir. Yani orgiitsel kimliginin ¢ikariin 6n plana gegmesi, siyasal
kimliginin ya da Kiirt ulusal hareketinin ¢ikarinin arka plana itilmesidir.

Bunun i¢indir ki, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti énemlidir. Clinkii Kiirtler tarih-
lerinden ders ¢ikaracaklarsa, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin gerisine diisemezler.
Ne var ki, varolan siyasi akimlar ve partilerinin siyasi hedefleri daha geride seyret-
mektedir. Bunun i¢in Mahabad Kiirt Cumhuriyeti gérmezlikten gelinmektedir.

Ikincisi, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti kurulusunun kutlanmasi ile birlikte sosyal-
ist oldugunu iddia eden sol siyasi akimlar Stalin’i ve SSCB’ni de elestirmek ve
yargilamak durumunda kalacaklardir. Bu elestiri ve yargilama burada kalmayip,
1920’lere de tasinacaktir. Bu donem ise SSCB’de Lenin ve ikinci adam durumunda
olan Trogki ile birlikte Bolsevikleri de kapsayacak. Bunu da yapmaya nedensellik
siyasi kavrayislart yani “bilimsel siyaset” anlayislari el vermemektedir.

SSCB’nin Ya da Stalinin’in Mahabad Kiirt Cumhuriyeti
Ve Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nden Destek Cekmesi

Stalin’in bu iki cumhuriyeti desteksiz birakmasi, kendi basma terk etmesinin
baslica nedeni ABD’nin uluslararas siyasetine ters diismemesi i¢in gosterdigi azami
gayretten kaynaklanmaktadir. II. paylasim savasindan sonra, SSCB uluslararasi ilisk-
ilerde ABD politikasi ile ¢atigmak istememektedir. Iran’dan ¢ekilmesi petrol anlas-
masina baglanmasi ve bu anlagsmanin pratige gegmeyecegi Stalin ve SSCB ydnetimi
i¢in bilinen bir seydi. Bu anlagma geri ¢ekilmenin bir gerekgesini olusturmak igin-
di. Stalin ve SSCB yo6netimi i¢in énemli olan iktidarlarim siirdiirmek ve bu dogrul-
tuda emperyalizmden taviz koparmakti. Dogu Avrupa iilkelerini kendilerine uydu
devletlere dontistirmekle gerekli tavizleri de almis oluyorlardi. Buna karsilik
emperyalizmi lirkiiten Komiinist Enternasyonal’dan vazgectiler. Gergi Lenin’den
sonra Enternasyonal amacindan saptirilmis ve igeriginden tamamen soyutlanmisti,
bununla birlikte bicimde de olsa, sézde de olsa bile Komiinist Enternasyonal,
emperyalizmi lrkiitmeye uykularmi kagirmaya yetiyordu. Yarin bir baskalar
bunu muhtevasina kavusturabilirdi. Bunun i¢in bi¢imde de olsa bu Komiinist
Enternasyonal’dan kurtulmalari gerekiyordu. Ozellikle bunu ABD istiyordu. Ve
nihayet Stalin, Komiinist Enternasyonal’in kongresini ve kararimi1 beklemeden
kendi bagina ve tek tarafli karariyla Komiinist Enternasyonal’i feshetti.
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Komiinistler i¢in temel oOrglit Komiinist Diinya Partisi’dir. Komiinist
Enternasyonal, Lenin’in Oliimiine kadar diinya komiinistlerin 6znel &gesi idi.
Komiinist Enternasyonal’i dnce amacindan saptirarak SSCB’1n dis politikasinin bir
aracina doniistiiren ve sonra tek tarafli kararla ortadan kaldiran Stalin ve yonetiminin
Mahabad Kiirt Cumhuriyeti ve Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’ne verilen destegi tek
tarafli olarak geri ¢ekmesi ve bu cumbhuriyetlerin yikilisina kayitsiz kalmasi bu
siyaset i¢in anlasilir bir seydir. Stalin ve SSCB’nin elestirilmesi gereken esas yani
enternasyonal siyasi anlayisidir. Bu cumhuriyetlere yaklasimi da bu siyasi anlayisin
sonucudur.

Fakat, Kiirdistan 6zgiiliinde SSCB’nin yargilanmasi Stalin dénemi ile yetinemez.
Bu iliski ag1 ve siyasi anlayis 1920’lere kadar, yani Lenin’ in donemine kadar inmek-
tedir.

Lenin Doneminde SSCB’nin Ortadogu ve
Kiirdistan Siyaseti

1919’lardan itibaren Giiney Kiirdistan’da Seyh Mahmut Berzenci onderliginde
Kiirtler Ingiltere’ye karsi silahli miicadeleye girerler ve bagimsiz ulusal devletini de
ilan ederler ve Sovyetler Birligi’nden yardim ve kaderlerini Sovyetler Birligi ile pay-
lagsmak isterler. Ancak SSCB bu ¢agriya cevap bile vermez. Halbuki bu savas, o
donemin emperyalist hiyerarsisinin bagini ¢geken Ingiltere emperyalizmine kars1 ver-
ilmektedir ve iistelik emperyalizm i¢in can damari olan Ortadogu’nun odaginda bir
ulusal kurtulus hareketinin ¢agrisidir. Ve I. Paylasim savasinda biitiin emperyalist
giiclerin hedefi Ortadogu’yu fiilen kontroliine almas1 amaglanmisti ve 6zellikle bu
Ingiltere emperyalizminin en temel hedefi idi. Dolayisiyla, Bolsevik Devrimi ile bir-
likte olusan SSCB ve Komiinist Enternasyonal i¢inde Ortadogu’ya Sovyet devrimi
tagimak onemli olmaliydi ve ¢ikan tarihi olanaklart bu amag¢ dogrultusunda kullan-
maya hazirlikli olmalrydi ve hazirliksiz da degillerdi. Komiinist Enternasyonal’ in II.
Kongresi ve Baku Dogu Halklar1 Kurultay1 ile birlikte ezilen uluslarla ilgili dnemli
siyasi kararlar da alinmisti.

Kuzey Kiirdistan’da da 1921 Bahart ile birlikte baslayan Koggiri Hareketi
kargisinda Lenin ve SSCB tekrar sesiz kalir dahi denilemez, ¢linkii, Mustafa Kemal’i
desteklerler.

Peki ama neden 1920’de Komiinist Enternasyonal’in II. Kongresi’nde alinan
kararlara aykir1 bir pratik faaliyete girilmektedir? 16 Mart 1921 Ingiltere ile SSCB
arasinda olan ticari anlagma gereginden dolay1.

Lenin ve Bolseviklerin
Ankara Hiikiimeti Ve M. Kemal Ile iliskileri

Osmanli Devleti’nde iktidar olan Ittihat ve Terakki kadrolar1 artik toprak kayi-
plarmin olunmayacagi ve Osmanli Devleti’nin tekrar giliglenecegine inantyorlardi.
Ne var ki, Balkanlarda ulusal kurtulus hareketleriyle ve bu hareketlerin Avrupa ve
Rusya’dan aldiklar1 destek ve ilgi sayesinde Osmanlinin toprak kaybi devam etmek-
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teydi. 1912’lerde Balkanlardan tamamen c¢ekilmek durumunda kalindi. Ittihat
Terakki iktidar1 1912’lerden itibaren Anadolu’yu Tiirklestirme planini gelistirdi. Ne
var ki, Anadolu’da Tiirkler azinliktaydi ve Tiirklestirmede kendilerine engel gordiik-
leri birinci derecede hiristiyan topluluklar, yani Rum, Pontus ve Ermeni ile birlikte
Kiirtler idi. Bu halklarin imhasini planlamak i¢in Osmanli Devleti’nde Tiirk mil-
liyetciligi orgiitlenmeye baslandi. Tiirk milliyetgiligi, Osmanli Devleti tarafindan
gelistirilen ve Tiirk toplulugunun mevcut durumundaki kimlik anlayisina da yabanci
olan ve zorla dayatilan bir devlet milliyetciligidir. Bunun i¢in devlet milliyetgiligi
hakkinda kisa da olsa konumuzla ilgili oldugundan agiklama yapmak gerekir.

Devlet Milliyetciligi

1789 devrimiyle krala baglilik anlayisina dayali ulusal devlet yerine, gelisen yurt-
taglik anlayisindan hareketle egemenligin de yurttaglara ait olmasi ya da egemenligin
topluma ait olmasi fikrine dayali cumhuriyetlerde ifadesini bulan ulusal devletler
olustu. Bu donem burjuva milliyetgiligi yurtseverlik tizerinde bigimlenmektedir.
Ancak 1870’lerden sonra kapitalist iiretim iliskilerinin evrimi sermayenin yogunlas-
mas1 ve merkezilesmesi ile birlikte yeni bir evreye girmistir. Bu doneme kadar kap-
italist Uretim, kapitalist devletlerde olmaktaydi. Diinyanin diger kesimleri meta
pazart, ucuz hammadde pazar1 ve kapitalist iilkelerde calistirilmak iizere ucuz emek
giicli pazartydi. Ancak 1873’lerden itibaren Ingiltere ve bilahare diger Avrupa kapi-
talist devletler, somiirgelerine ve yeni somiirgelestirilen bolgelere kapitalist {iretimin
iligkilerini, yani kapitalist liretimi tagimaya bagladilar.

Boylece, kapitalist tliretim iligkileri Avrupa kapitalist iilkelerin sinirlarint asarak
diinyanin tiretim iligkilerine doniisiir. Bu durumda sermayenin her yeniden tiretimi ile
birlikte sermaye ihracinin pay1 meta ihracatini asmaya ve daha dnemli duruma getir-
di. Kapitalist tiretim iliskilerini diinya iiretim iliskilerine doniistiiren etken de yogun-
lasmis ve tekellerde merkezilesmis sermayenin ihtiyact ve egilimidir. Kapitalist tire-
tim iligkilerini diinya iiretim iligkilerine doniisii ekonomik nesnel bir siire¢ olarak
degil, birbirine rakip ve ¢atigan burjuva devletlerin diinyay: paylasma faaliyetiyle
olmustur. Iste kapitalizmin bu evresi ya da emperyalizmle birlikte burjuva mil-
liyetgiligi de yeni bir evreye girer.

Egemenligin yurttaslara ait olmasi fikrine dayali devlet yerine, egemenligin
devlet iginde ¢cogunlugu temsil eden ulusa dayanmasi fikrine doniisiir. Clinkii devlet,
tekeller biciminde orgiitlenmis sanayi ve banka sermayesinin egilimi ve ihtiyaclari-
na cevap verecek bigimde islev iistlenmistir. Birbirleriyle rakip olan burjuva devlet-
lerinin diinyanin paylasiminda gatigmalart ve savasi siirdiirmek i¢in emekgi yiginlari
egemen ulus milliyetgiligi ile bicimlendirmeye ve devlete sahiplendirmeye
ihtiyaclart vardi.

Burjuvazi onceleri devleti ele gegirmek icin yurtseverlik esasina dayalt mil-
liyetgilige ihtiya¢ duyarken, simdi bununla birlikte yonlendirdigi devlet eliyle devlet
milliyetciligini gelistirmektedir. Yayilmay1 saglayan devlet, tekelci banka ve sanayi
sermayesinin giicii ve zoru durumundadir. Tekelci finans-kapitalin aleti olan bu
devletin diinyanin paylagiminda diger burjuva devletleriyle savasmasi kagimilmaz
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sonug olacagindan dolayi, emekg¢i yiginlarin1 bu catisma alanina ¢ekmeye ihtiyaci
oldugundan, yurtseverlik bilincini devlet milliyetgiligini gelistirmeye ve bu vesileyle
komiinist hareketin ve proletarya bilincini geriletmesini de hedeflemektedir. Bu
donemde kapitalist devletlerde, azinlik topluluklarda dil milliyet¢iligi de kendini
gosterecektir.

Iste Osmanli egemenleri 6zellikle Ittihat Terakki Avrupa’da gelisen devlet mil-
liyetciliginden etkilenmekte ve Osmanli Devleti’nde de uygulamay1 planlamaktadir-
lar. Osmanli Devlet’ inin egemenligini Tiirklere dayandirmak i¢in Anadolu ve Trakya
Tiirklerin anavatanina doniistiiriilmek istenmektedir. Bunun igindir ki, I. paylasim
savast siirecinde Ermeni, Rum ve Pontus halklarina soykirim politikas1 uygulanir. Bu
politika, Miisliman kimligi adi altinda Kiirtler kullanilarak uygulanir. Kirtlerin
destegi alimmadan bu planin uygulanmasi miimkiin degildi. Anadolu’yu Tiirklerin
anavatanina doniistiirmesi i¢in Kiirtlerin de ya asimile edilmesi ya da yok edilmesi
gerektiginin farkindadirlar. Ancak bu uygulamayi daha sonra giindemlestirmeyi
planlarlar. Zira, Kiirdistan cografyasi da Anadolu kapsaminda ele almaktalar.
Anadolu hal yoluna konulmadan, Ege ve Trakya’nin anavatana doniistiiriilemeyecegi
acik olduguna gore Ermeni soykirimi giindemin basina alinir.

Ermeni Soykirimi

“1878 Berlin Antlasmasi’nin Ermenilerin olusturduklart dogu vilayetlerinde yapilmasini
ongordiigii reformlar, Dogu sorununun yilan hikayesine donen yonlerinden birisidir.
1912°deki Balkan yenilgisi, Osmanli Imparatorlugu’ nun 6liim fermanini ilan ettiginde, bu
konu yeniden giindeme geldi ve sdz konusu Asya topraklarinda niifuz bdlgelerinin belir-
lenmesi aciliyet kazand1™® “Tam bu sirada, 1912’nin Kasim ayinda Ermenilerin
Rusya’daki Ecmiadzin’de yerlesmis bulunan “Katolikos™u (en iist dini yetkili) Rusya’ya
bagvurarak, Tirkiye’de yasayan Ermenilerin Rus “protektorasi” altina alinmasini talep
etti."9 “Tiirkiye Ermenistan’mda ciddi reformlarin yapilmasma baslanilmaz ise Tiirk
hiikiimeti, dylesine agir bir Ermeni sorunuyla kars1 karsiya kalacaktir ki, bu yeni durum-
da Avrupali giiclerin miidahalesi kaginilmazlagabilir yollu Rus uyarisi karsisinda Bab-1
Ali, Ermenilerle reformlar konusunda goriismelere baglama geregini duydu. Ancak, 6ner-
ilen reform paketi, dogu vilayetlerin bagina Avrupali ve miimkiinse Rus valiler atanmasini
isteyen Rusya tarafindan yeterli bulunmayarak geri ¢evrildi."10

“Sozii edilen konferans 3 Temmuz’dan itibaren toplandi ve Almanlarla Ruslarin ortak
onerisi dogrultusunda dogu vilayetlerine iki Avrupali genel miifettis atanmasi ve
Ermenilerin vilayet meclislerinde %50 oraninda temsil edilmeleri yolunda bir karar alind1.
Uzun tartigmalar ve ayak siirmelerinden sonra Bab-1 Ali, bu metni 8 Subat 1914’te kabul
etti ve birkag ay sonra, yani Ermenistan’1 olugturmakla gorevlendirilen bir Norvecli ile bir
Holandali, miifettis olarak atandilar. Ancak Tiirk hiikiimetinin tavri, petrol sorununda
Ingiliz hiikiimetinin benimsedigi tavirla ayniydi; o da anlagsmalarin gecersiz olmasi i¢in
savagin patlamasini bekliyordu. Ve bu konuda ¢ok kararliydi. Béylece Ermenilerin ortadan
kaldirilmasi giindeme geldi."!!

8 s Yerasmios, Milliyetler ve Sinirlar, Iletisim Y. 2. baski. S. 130
9

10
11

age., s. 131
age., s. 131
age., s. 132
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Burada belirtilen “Petrol sorununda Ingiliz hiikiimetinin benimsedigi tavir’dan
kasit; Ingiliz hiikiimetinin, Almanlarin Bagdat demiryolunun insas1 hususunda ki
Osmanli Devleti ile olan anlagsmasina zorluk ¢ikarmamasi ve hatta dolayli yoldan
tesvik etmesidir. Ciinkii Ingiltere’nin, yakinda ¢ikacak savasta bu anlagmalar1 galip
olanlarin uygulayacagi ve bu savasta Almanlarin yenilecegine olan inanglari tamdi.

Stefanos, Ermeni soykiriminin kararlastirildigi donemi ya da zamani veriyor.
Ancak Anadolu’yu Hiristiyan halklardan temizlemesinin belirgin bir politikaya
doniismesi 1912°dedir.

“Gergekten de Anadolu’nun Hiristiyan azinliklara kaptirilmasi basta Ittihatgilar olmak
tizere Osmanli-Tiirk yoneticilerinin en biiyiik korkusuydu. Bu nedenle boélgelerin
Hiristiyanlardan temizlenmesi ne Ermenilerle ne de Birinci Diinya Savasi ile sinirli bir
olaydi. &zellikle, Balkan harbi sonrasi, Anadolu’nun Tiirklestirilmesi hiikiimet poli-
tikalarinin merkezini olusturmustur."12

Boylece I. paylasim savasinda Bati Anadolu’da Rumlara terdr, kismi toplu
6ldiirmelerle, soygun vb. baskilarla yerlerinden gog ettirerek Tiirklestirme faaliyeti-
ni siirdiiriirken, Kiirdistan’da soykirimla Ermenileri ortadan kaldirarak Tiirklestirme
faaliyetini stirdiirmekle birlikte yenilgiye ugramislardir. Ittihat Terakki’nin bu
siyaseti ayni kadrolarla Mustafa Kemal ile devam edecektir.

owe

Mustafa Kemal Onderliginde Tiirklestirme Hareketi

Ittihat ve Terakki politikasiyla ayni igerikte ya da ayni amag ve yontemlerle ve
ayn1 kadrolarla farkli bir adla, Mustafa Kemal hareketi Ittihat Terakki’nin biraktig
yerden ayni politikanin devam ettirilmesidir. Fakat ilgin¢ olan savastan once bir
yenilgi durumunda ne yapilacagi konusunda da ayrintili diisiiniilmiis olmasidir. Bazi
anilardan, genel Tirklestirme planlari yanisira, bir yenilgi halinde ne yapilacagi
konusunda da ayrintili askeri planlarin hazirlanmis oldugunu 6greniyoruz.

“Ittihat ve Terakki Umumi Merkezi her ihtimali goz 6niine alarak Diinya Harbi yenilme-
mizle neticelendigi takdirde, silahlari birakmayarak Anadolu’ya ¢ekilip orada kademe
kademe miicadeleye devam kararini vermis, bunun i¢in de bir plan hazirlamisti.

Bu plan Umumi Merkezde miiteaddit toplantilarda uzun miizakereler sonunda biitiin tefer-
ruat1 ile meydana getirilmisti.”!3 “Bu bize Ermeni kirimina iliskin son derece énemli
ipuglart verecek bir bilgidir. S6zkonusu olan bir tek Anadolu’nun Tiirklestirilmesi genel
plant degildir. Tiim Anadolu’da siirdiiriilmek zorunda kalinacak uzun bir direnis savagin-
dan sdze dilmektedir.”14

Osmanlilarin yenilgisinden sonra, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulug siirecindeki
savas ve Orgilitlenmeyi yapan kadrolar da gokten zembille inecek degildi ya, yine bu
kadrolar, ittihat ve Terakki ile Osmanli Tiirk yoneticileriydi. “iddia edilebilir ki,
ulusal miicadele hazirlanmis bir plana gore, biiyiik olciide Ittihatgilar tarafindan
orgiitlenmistir.” Kuvayi Milliye birliklerini, Miidafa-i Hukuk Cemiyetlerini

12 TanerAkgam, Tiirk Ulusal Kimligi ve Ermeni Sorunu, lletisim Y. S. 123
13 Seref Cavusoglu, [ttihat ve Terakki'nin Gizli Plam, Yakin Tarihimiz, c:1 s. 263, akt. T. Ak¢am, s.128
14 age., akt. T. Ak¢am , s. 129
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orgiitleyenler /ttihat ve Terakki mensuplartydi. Peki bu ulusal miicadele ya da kurtu-
lus savast kime karst yapilmaktadir? Bu savas 1. paylasim savasinin galiplerine karsi
verilmis degildir. Hatta bu biiyiik devletler tarafindan isgali istenir durumdaydilar.

“Bir emperyalist devletin mandasi altinda yasamak fikri tiim bir donem boyunca dnemli
bir segenek olarak siirekli var olmustur. Hatta bu dogrultuda 6zellikle Amerikalilar kazan-
abilmek icin yogun g¢abalar harcanmis, Sivas Kongresi’nde Amerikan mandasini kabul
eden bir karar alinmistir."!3

Mustafa Kemal dnderligindeki savas, Dogu’da Ermenilerin geri gelmesini onle-
mek, Kiirdistan’da Kiirtlerin uluslasma miicadelesini kirmak ve Karadeniz’de
Pontus, Ege’de Rum halklarinin imha edilmesini ve Kiirdistan’in iggal ve ilhakiyla
Tiirklerin anavatanina doniistiirmesi planinin devamidir.

M. Kemal hareketi “iggalcilere degil, azinliklara karsi bir savastir.”16 “Kurtulus
savasli Ermeni ve Ruma karsi verilmis bir i¢ savastir.”!7 Azinlik olan kimlerdir?
Anadolu’da azmlik olan Tirklerdir. Kiirdistan ise ¢ogunluk Kiirtler olmak iizere
Ermenilerinde yasadig1 ayr bir tilkedir. Ege’de, Tiirkler Anadolu’ya gelmeden dnce
Rumlar yagamaktadir. Rumlar, Ermeniler ve Kiirtler belli bir cografya da yasayan
birer ulusturlar.

Mustafa Kemal Ve Bolsevik iliskisi Oncesi Durum

Osmanl Tiirk biirokrasisinin M. Kemal dnderligindeki hareketinin amaci netti.
30 Ekim 1918’de kabul edilen ateskes sinirlar1 iginde bir ulusal Tiirk devletini kur-
makti. Ulusal Tirk devletinin kurulmasi demek; bu sinirlar igerisindeki Rum ve
Pontus halklarinin imhasi ve tasfiyesi, I. Paylasim Savasi siirecinde gerceklestirilen
Ermeni temizlik hareketinin Ermenilere kabullendirilmesi ve Kiirdistan’in ilhakiyla
Kiirtlerin tiirklestirilmesi siyasetinden baska bir sey degildir.

“30 Ekim 1918 Mondros Antlasmasi sonrasi, aynt yilin sonuna dek kurulmus ilk bes
direnis derneginin iicii Ermeni, ikisi de Rum azinliklara karsi olusmustur. Ilk kurulan
derneklerden olan Trabzon Muhafazai Hukuku Milliye Cemiyeti’nin aldig1 kararlarin
baginda, ‘azimliklara kars1 silahla kars1 konulmas1’ maddesi yer almaktadir.”!8

Mustafa Kemal de, 8 Temmuz 1919 tarihli askerlikten istifa mektubunda da, kur-
tulus savasinin kime kars1 orgiitlendigini agikca dile getirmektedir. “Miibarek vatani
ve milleti parcalamak tehlikesinden kurtarmak, Yunan ve Ermeni ama’line kurban
etmemek icin acilan milli miicadele ugrunda milletle beraber serbest surette ¢alis-
maya resmi ve askeri sifatim artik mani olmaya basladi.”!® Burada Kiirtlerden
bahsedilmemektedir. Ciinkii, M. Kemal’in politikasi, Ermeni tehdidini isleyerek
Kiirtleri yanina ¢cekmekti.

15 age. akt. T. Akcam, s.153

16 Baskin Oran, Atatiirk Milliyet¢iligi, Resmi Ideoloji Disi Bir Inceleme, s. 146, Ankara, 1988

17 Taner Akgam, Tiirk Ulusal Kimligi ve Ermeni Sorunu, lletisim Y. S. 149

18 Sabahattin Selek, Anadolu Ihtilali, s. 100, Aktaran Taner Ak¢am, a ge. s.. 150

19 Yakan Tarin Ansiklopedisi, cilt: 2, s. 27, Yeni Asya Dergisi Yayni, Istanbul, 1990, akt. T. Ak¢am, age, s.15
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“Temmuzda Erzurum’da toplanan ve Biiyiik Ermenistan’m kurulmasma direnme karari
alan kongre, dogu vilayetleri temsilcilerini bir araya getiriyordu. Eyliill ayinda
Anadolu’nun biitiiniiyle Dogu Trakya Temsilcilerinin katilimiyla Toplanan Sivas Kongresi
ise, 30 Ekim 1918’de kabul edilen ateskes sinirlart dogu sinir1 Brest-Litevsk
Antlagmas1’yla ¢izilen smirla ayniydi- dahilinde ulusal bir Tiirk devleti kurma iradesini
ortaya koydu."20

I. Paylasim savasinda Ingiltere, Fransa ve Rusya Osmanli imparatorlugu’nun
cografyasinin nasil paylasilacagini genel hatlariyla ¢oziimlemisti. Ingilizlerin savas
hedefi Filistin, Giiney Kiirdistan ve Irak idi. Savas siirecinde dnemli iki siyasi
degisme olmustu. Bolsevik devrimiyle birlikte Rusya savastan cekilmis ve gizli
anlagmalarin timiini agiklamis ve bu emperyalist anlagmalart tanimadigini ve
uymayacagini ilan etmistir. Diger yandan ABD savasa katilmisti. Rusya Carligi’nin
yikilmasiyla birlikte Rus Ordulari iggal ettigi bolgelerden c¢ekildi ve bdylece
Kafkasya denetimsiz kaldi. Bu bdlgeler genellikle Ingiltere isgali altina girdiyse de,
Ingiltere’nin buradaki durumu gegiciydi. Bu bdlge Ingiltere’yi en az ilgilendiriyordu.

“13 Agustos 1918’de kabinede yaptig1 konusmasinda Balfour, ‘Savas sonrasinda Ingiliz
Imparatorlugu’ nun, Mezopotamya disinda herhangi bir yerde genislemesinin dogru
olmayacagina inandigini’ agiklamaktaydi. Iki giin sonra ise Lord Curzon, séziinii hi¢ sap-
tirmadan, diinya da Ingiltere disinda hicbir iilkenin Mezopotamya ile ilgilenebilecek giigte
olmadigimi ve Londra’nin bu yiizden ‘kapitalist, tekelci ya da emperyalist’ olarak suglan-
masindan herhangi bir sekilde gocunmadigini agikladu.

Bu agiklamanin hedefi biiyiik ihtimalle, Bagkan Wilson’un insancil sdylevlerinin ardina
gizlenip ‘agik kapr’ politikasini dayatmaya c¢alisan Amerika Birlesik Devletleri idi.
Bilindigi gibi bu, Amerikan 6zel sirketlerinin ¢ikarlarinin diinyanin neresinde olursa olsun
korunmasina ydnelik bir politikayd: ve o sirada Standart Oil Sirketi’nin Ortadogu petrol-
leriyle ilgilenmeye basladig1, kimse i¢in bir sir degildi.”2!

Ve goriilecektir ki, 1920°de ABD, Avrupa somiirgeci devletlerin isgal altindaki
somiirgelerde olusturduklari tekelleri tanimadigini agiklayacak. “1920’den beri ‘agik
kapr’ ilkesini savunan ABD, somiirgeci giiclerin iggal altinda tuttuklari topraklarda
kurduklari tekelleri tanimay1 reddediyordu. Bu durumda Mezopotamya sorunu giin-
deme gelmekte gecikmeyecek ve Stafe Department (Amerika Disisleri) TPC’de
Amerikalilara da hisse verilmesini talep edecekti.”?2

Ingiliz mandasina donistiiriilen Irak petrolii ile ilgili 31 Temmuz 1928
Antlagsmast’yla % 23,75 ABD ve ayn1 pay kadar da Fransa’ya vermek durumunda
kalacaktir. Seyh Mahmut Berzenci onderligindeki Kiirt Ulusal Hareketinin
emperyalizmin odagini tehdit ettigi acik.

Mustafa Kemal ve arkadaglari daha dogrusu ittihat ve Terakki kadrolari ile diger
Osmanli Tiirk yoneticileri, Osmanlt Devleti’nin yoneticileri olarak Avrupa’daki elgi-
leri ve konsolosluklar1 vasitasiyla siirekli bilgilenerek, miittefik devletlerin ¢eliski-
lerini ve ¢atigmalarini glinii glinline takip ederek, buna uygun devlet politikasini usta-
ca yonlendirecek kadar tecriibeli devlet kadrolarrydi.

20 Stefanos Yerassimos age. S. 327
21 age. S. 158-159

22 age.S. 172
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1920 yilina girerken, Ingiltere’de Kafkasya ile ilgili politikada farkli ve hatta
catisan goriisler ortak bir siyasette ¢akistilar. 19 Ocak 1920 tarihinde “Ayin 19’unda
toplanan yiiksek savas konseyi, tehlikeye karsi koyabilmek icin yerel ‘canli
malzemeden’ yararlanilmasi ve onlara yalniz silah ve cephane yardimi yapilmasiyla
yetinilmesi yolunda bir karar aldi.”23 siyaseti saptandi. Bu donem, yani 1919 son-
lar1 Denik’in bagint ¢ektigi karsit devrimei cephesinin yenildigi ve Bolsevikler
tarafindan Kafkasya’nin Sovyetlestirilmesi siirecine girildigi donemdir. Ingiltere’nin
saptadigi siyasette bunun kabullenilmesidir. Kararda belirtilen silah ve cephane
yardimi da yapilmamistir. Ankara Hiikiimeti biitiin gelismeleri izlemekte ve buna
uygun politikalar gelistirmektedir.

Zafere Giden Yol Bolseviklerle Iliskiden Ge¢cmektedir

Ankara Hilkiimetinin siyaseti, 6nce Dogu’daki smirlart Sovyetler Birligi ile
anlagarak Kiirdistan ve Ermenistan cografyasinin da bir kismini kendi vatanina
doniistiirmeyi uluslararast bir anlasmaya baglamak ve daha sonra da Rumlara
yonelmektir.

Ermeni soykirimi, 1915-1916 doénemi yapilmistir. Bundandir ki Ermeniler, olsa
olsa gerilla gruplart halinde saldir1 yapabilir ve bu da Ankara Hiikiimeti i¢in tehdit
degildir, hatta bu gerekceyle Kafkasya’ya miidahale ve Sovyetler Birligini Ankara
Hiikiimetinin istekleri dogrultusunda anlagsmaya zorlayan bir neden olur. Sovyetler
Birligi araciligi ile Ermeni sorununun anlasmayla ¢6ziimii Ankara hiikiimetinin temel
sorunu olur hatta varlik nedeni de bu olacaktir. Ciinkii bu anlasma, Kiirdistan’in iggal
ve ilhakimi da igermektedir ya da bu anlagsma sayesinde Kiirdistan ilhak edilebi-
linecektir.

Ittihat ve Terakki kadrolarinin Kiirdistan’da 1srarla isledigi propaganda ve one
¢ikardigi sorun, Ermenilerin Kiirtler tizerindeki tehdidi iddiasini iglemesidir. Peki bu
Ermeni sorununu Ermenilerle anlagarak kim ¢6zebilir. Bu sorunun yanitt Kiirtlerin ve
Ermenilerin gelecegi bakimindan can alict durumdur.

Ermenilerle olan sorunun Bolseviklerle olan iligkilerle ¢oziilecegi agiktir, kims-
eye de sir degildir. Bolsevikler Ermeni sorununu ¢dzmede iki alternatifle karsi
karstyadirlar. Osmanli Tiirk yoneticilerinin Mustafa Kemal 6nderliginde olusturdugu
Kuvayi Milliye ile ya da Kiirdistan Teali Cemiyeti liyeleri olarak Ali Sér, Ali San ve
Baytar Nuri onderliginde Koggiri’de olusturulan Kiirt kuvvetleri ile ¢oziimiini
saglayacaktir.

Bu iki kuvvetten hangisi Sovyetler Birligi ile anlasma siirecine girerse Kiirt toplu-
lugunu da o kuvvet orgiitleyecektir. Bu kuvvetlerden biri ezilen ulus olup, dnderligi,
uluslararasi siyasetin deney ve tecriibesinden yoksun olarak kendi hakli miicadele-
sine inanarak one atilirken, bir digeri 600 yildan beri biiyiik bir devletin biirokrasi
deney ve tecriibesi ile one atilmaktadir. Elbette Kiirtlerin destegini orgiitleyen bu 6ne
atilmada zaferin sifresini de yakalayacaktir. Bu farkli zafer gifresi Ermeni ve Rum
ulusunun akibetini de i¢inde tasimaktadir.

23 age. 8.327
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Ankara Hiikiimetinin Bolseviklerle Ilgili
Gelistirdigi Politikalar

Ankara Hiikiimeti, Bolseviklerle anlagsmay1 saglamak ve destegini almak igin
Azerbaycan’1 alet olarak kullanmay1 planlamaktadir. Azerbaycan’t Sovyetlestirme
miicadelesinde taraf olmak ve Bolseviklerle bu baglamda iliskiye ge¢mek i¢in poli-
tika gelistirdi. Ankara Hiikiimetince 1919 Sonbahar’ inda “Halil Paga, bizzat M.
Kemal tarafindan ‘Bolseviklerle iliskiye gegmekle’ gorevlendirildi.”24

Halil Pasa, Enver Pasa’nin amcasidir. “Bu sirada Azerbaycan’1 Sovyetlestirmekle
ugrasan kisi, Halil Pasa idi. Halil Pasa bu amagcla, 1920’nin ilk aylarinda Baku’da,
baska Tiirk subaylariyla birlikte ilk Tiirk Komiinist Partisi’ni kurdu. Bu parti kon-
gresini subatta Bakii’de yapan Azerbaycan Komiinist Partisi ile isbirligi yapmaktay-
di.”25 Bakii’de Tirk Komiinist Partisi’ni kuran Tirk subaylari, daha 6nce Bakii
Komiiniinii yikan ve komiinistleri Ermenilerdir diye imha eden Tiirk subaylarinin bir
kesimidir.

Ankara Hiikiimeti bu faaliyetlerden sonra Bolseviklerle direk kendi ¢ikarlar
dogrultusunda iliskiye gegmelerinin zamanin geldigine inanarak, 26 Nisan 1920°de
Mustafa Kemal, Lenin’e ilk mektubunu gonderdi. “Bu mektupta Sovyetlerin
Giircistan’a saldirmalar1 karsiliginda Ermenistan’a saldirmayr ve Azerbaycan’in
‘Bolsevik devletler’ arasina katilmasini saglamayi oneriyordu. Ertesi giin,
Azerbaycan Komiinist Partisi merkez Komitesi hiikiimete bir tiltimatom vererek on
iki saat icersinde istifa etmesini istedi. 28 Nisan’da Ordjonikdze ve Kirov’u getiren
zirhli tren Bakii garina girdi.”26 Bu donemde Halil Pasa ve kurdugu Komiinist Partisi
de Bakii’de ve Azerbaycan Komiinist Partisi ile birlikte hareket etmektedir, Ingiltere
yanlis1 Azerbaycan gerici hiikiimetin c¢ekilmesini de 1srarla istemektedir. Ancak,
Ingiltere yanlis1 Azerbaycan gerici hiikiimetini i basindan kovarak Azerbaycan’in
Sovyetlestirilmesi X1 Kizil Ordu sayesindeydi. Ancak, Ingiltere bu gelismeler
kargisinda seyirci kalmistir.

“Birkag gilin dnce, 16 Mayis’da Halil Pasa da Ankara’nin resmi olmayan ilk temsilcisi
sifatiyla Moskova’ya gelmisti. Moskova’ya varir varmaz, Cigerin, yardimeist Karahan ve
Harbiye Komseri Kameneyv ile goriistii. Anadolu’ya ilk elden bir milyon altin lira, 60.000
tiifek ve yliz milyon mermi gonderilmesi kararlastirildi. Bu sirada Mustafa Kemal’in 26
Nisan tarihli mektubunu getiren kurye de Moskova’ya ulasmigti. Moskova’nin Ermeni
heyetine, Tagnak Partisinin alt1 vilayetten olusan Biiyiik Ermenistan hayalinden vazge¢me-
si ve itilaf devletleriyle iliskilerini kesmesi karsiliginda Van ve Bitlis vilayetlerini verme
vaadinde bulundugu bir sirada, Mustafa Kemal’in Ermenilere saldirma 6nerisinde bulun-
masi, Cicerin’i endiselendirdi. Ancak Cicerin’in Mustafa Kemal’e gonderdigi mektupta bu
hassas konuya deginilmiyor. 27 Tiirklerle Ermeniler arasindaki anlasmazligin ¢dziilmesi
i¢in Sovyetlerin arabuluculuk yapabilecegi dnerisiyle yetiniliyordu.” 28

Zaten, Mustafa Kemal’in de istedigi Sovyetlerin arabuluculugudur.

24 age. s. 333
25 age. s. 334
26 age., s. 334

27 Bak. Halil Paga'nin anilari, age s.328 Ali Fuat Cebesoy, Moskova Hatiralari Ist. 1955
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“Bu cevap Ankara’ya 12 Haziran’da ulasti. Mustafa Kemal sorunu Sovyetlerin
arabuluculuguyla ¢d6zmeyi ve Erzurum ordusu tarafindan istenen Ermeni saldirisini
ertelemeyi kabul etti.”29

Sovyetlerin arabuluculugu ile tistlendikleri, M. Kemal’in ve Ankara Hiikiimetinin
istekleri dogrultusundaki barisi Ermenilere kabullendirmektir. Ancak, Ermeniler
Sovyetlerin baskisina direnmekteydiler. Bu direnmenin kirilmasi igin, 4 Agustos
1920°de Moskova’nin onaytyla Ankara Hikiimetinin Ermenilere saldirmasi ve
Sarikamis’t alarak bu fiili sinir durumunu Ermenilerin kabuliine doniistiiriilmeliydi.

“Saldir1 28 Eyliil’de basladi ve 30’unda Kars yolu iizerinde bir smir kenti olan
Saritkamis’in alinmasiyla bitti. Sartkamis’in Tiirk ve Sovyet Birlikleri arasindaki baglan-
tiy1 kolaylastirmak igin Tirklere verilmesi, Moskova goriismeleri sirasinda 4 Agustos’ta
Tiirk heyeti tarafindan 6nerilmis ve Sovyet yoneticileri de bu oneriyi kabul etmislerdi.
Ayrica, Sartkamis’in alindigr giin, Tiflis’te bulunan Kirov ile siirekli temas halinde olan
Lenin, parti merkez komitesinde Anadolu hareketine gergek bir yardim yapilmasi, bunu
hizla gonderilmesi ve Ermenistan’in Sovyet arabuluculugu konusunda ikna edilmesi
gerektigini agikladi”30

Sovyetlerin Ankara hiikiimeti ile ya da Lenin’in Mustafa Kemal ile Ermenilerin
aleyhine olan bu iliskiye ve ittifaka kars1 Ingiltere’nin tepkisi neydi?

“Ote yandan, itilaf devletleri de Tiirk saldirisindan ¢ok heyecanlanmis goriin-
mediler. Ermenistan bagbakani Hatisyan, Istanbul’dan gegerken Ingiliz yiiksek
komiserine, Yunanlilarin Trabzon’a bir ¢ikarma yapmalarini dnerdi. 2 Ekim’de
bu 6neri Londra’ya bildirildi ve 6’sinda Gurzon’un bdyle bir ¢ikarmaya kesin
olarak kars1 ¢iktig1 bilgisi geldi.”3!

Durum agik ve nettir. Mustafa Kemal Kafkasya’nin Sovyetler Birligine, Lenin de
Ermenistan’in bir kismmin ve Kuzey Kiirdistan’in Tiirklere birakilmasi konusunda
anlasmis olduklar1 ve Ingiltere’nin de bunu onayladig: agiktir. Boylelikle, Paylasim
Savasi oncesinde Rus Cart ile Ingiltere tarafindan yapilan paylasim anlagmasi farkli
bir bigimde Ingiltere’nin onay1yla Lenin ile Mustafa Kemal arasinda yapilmis olmak-
tadir. 16 Mart 1921 tarihinde Sovyetler Birligi ile Ingiltere arasindaki ticari anlas-
manin yapildigt giin Ankara ile anlagsmanin yapilmasi tesadiif degil, planli bir
siyasetin uygulanmasidir. Ancak, boyle bir siyasetin uygulamaya sokulabilmesi igin
Bolsevik Partinin siyasal isleyis ilkesi olan demokratik merkeziyetgiligi devreden
¢ikarmasi gerekiyordu. Mart 1921 tarihli 10. Kongre bunu yapti ve ancak bu sayede
16 Mart 1921 tarihli anlagsma imzalandi. Bu anlagma ticari metinden ziyade bir siyasi
metindir.

16 Mart 1921 tarihli anlasmanin bir maddesi séyledir:

“Taraflar Britanya Imparatorlugu ve Rusya Sovyet Cumhuriyeti’nin kurumlarina karsi
dolayli dolaysiz resmi propagandalarini kendi sinirlarinin disina tasirmaktan, bagka dis-

29

30 age., s. 339
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20 pinen
manca tavir ve girisimlerden kaginirlar. Bilhassa Rusya Sovyet Cumhuriyeti, Asya halk-
larmi, o6zellikle Hindistan ve bagimsiz Afganistan devletini Ingiliz ya da Ingiliz
Imparatorlugunun ¢ikarlara diismanca eylemlere cesaretlendirecek eylem ya da propa-
gandalardan askeri ya da diplomatik girisimlerden uzak durur.” 32

Ingiliz emperyalizmine karsi baskaldir1 hareketi Kiirdistan ve Iran’da kendini
pratik hareket olarak, silahli direnis seklinde gosterdi. Ingiltere’nin Mezopotamya,
yani Giiney Kiirdistan direnisini ve Iran’da ki Gilan Sovyet Cumhuriyeti’nin
direnisini kirmak i¢in Sovyet desteginden mahrum etmesi gerekirdi. Bununla birlik-
te Giiney Kiirdistan’ in direnisinin kirilmasini saglamanin bir diger kosulu da Giiney
Kiirdistan’t Kuzey Kiirdistan’ dan soyutlayarak Kiirtleri zayiflatmak gerekir. Bu
nedenledir ki, Sovyetlerin M. Kemal ve Riza Han’1 desteklemeleri Ingiltere’nin
¢ikarma uygundu.

“Komiinistlerin kendi 6gretilerine tiim safligiyla bagli kalmalar1 konusu bagka
ciddi smavlardan da gecti. Eski Sosyalist Enternasyonal’ den farkli olarak, komiinist
hareket Avrupa sinirlarinin 6tesine tasimaya basladik¢a, Avrupa disinda olusan
komiinist partilerin varligi 1920°lerin basinda, gerek Sovyet Hiikiimeti’ne, gerekse
Komiinterne ciddi problemler dogurdu. 6zellikle ikisi de, 1920 yazinda kurulan Tiirk
ve Iran Komiinist Partileri i¢in gegerliydi bu durum. Sovyet Hikiimeti biyiik
emperyalist devletleri hedef alan her hareketi desteklemek zorundaydi. Lenin’in
biitiin tlkelerin isgileri ve ezilen halklari, birlesin!" slogani asil anlamina boyle
kavusurdu. Gelgelelim Avrupa (6zellikle Ingiliz) emperyalizmine baskaldirmaya
baslayan bu halklari, komiinizme hi¢ sempati beslemeyen burjuva ve kiigiik burjuva
liderler yonlendiriyordu. “Uluslararasi toplumsal devrim sorunu”, “Dogu’ nun
katilim1 diginda™3 ¢6zlimsiiz ilan edildiginden, Sovyet Rusya, hem Kemal Atatiirk
Tiirkiye’sine, hem de Riza Han Iran’ma destek onerdi. Tiirk hiikiimeti yeni olusmus
Tiirkiye Komiinist Partisini ortadan kaldirmaya ¢alisip, on yedi liderini
oldiirdiigiinde, Sovyetler tepki gostermediler. Profesér Carr’in yazdigi gibi “son kez
degilse bile ilk kez, baska gerekgelere dayaniyor olsa bile, bu tiir hiikiimetlerin
Sovyet Hiikiimeti’nin iyi niyetini yitirmeksizin ulusal komiinist partilerle ciddi
Ol¢iide savasabilecekleri kanitlandi.”34 Tiirk-Sovyet ittifakinin inis ¢ikislari bir yana,
Buharin Nisan 1923’ de Tiirkiye’nin “Komiinistlere yonelik biitiin baskilarina kargin
devrimci bir rol oynadigini, ¢linkii bir biitiin olarak emperyalist sistem karsisinda
yikici bir islev yerine getirdigi” ni sdyleyebiliyordu.”

“Sovyet Rusya Iran’a da ayni iyi niyetle yaklasti. Bogazlar hakkindaki biitiin iddialarindan
nasil vazgegtiyse, 1907 tarihli, Rusya’ya eski Iran imparatorlugu’ nda ¢esitli ayricaliklar
tantyan antlasmay1 da reddetti. Riza Han liderligindeki milliyet¢i, anti- Ingiliz hareketi
destekledi. Rusya’ya miidahale eden Ingiliz birliklerinin ayrilisindan sonra Iran’in Hazar
kiyisinda kurulan kiigiik Gilan Sovyet Cumhuriyeti Moskova’dan hi¢ yardim alamadi.
Tahran’daki “ulusal burjuva” hiikiimetiyle iyi iliskilerini bozmak istemeyen Bolsevik lid-
erler, Iran Komiinistlerini ve radikal miittefiklerini bagkente yiiriimekten caydirdilar.”35

32 Lenin Déneminde Leninizmin Iktidar Yillari, Marcel Liebman, Belge Yay, 1992, s. 238, cilt. 3, s. 228
33 (54) Parti Kongiresi Karari(1919) akt. Carr Cilt IIL, s. 236

34 age. GiltIII s. 301, 56 age cilt.II s. 484

35 Lenin Déneminde Leninizmin Iktidar Yillari, s. 240-241
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Halbuki, Komiinist Enternasyonal 1920 tarihli II. Kongrede burjuva milliyetgil-
igini degil, komiinist partilerin araciligiyla ulusal kurtulus hareketini desteklemeyi
karara baglamisti ve ezilen uluslarin komiinistlerine Sovyet Devlet hedefini koymus-
tu. Ancak bu kararlar teorik dnerme durumunda kaldi. Pratik hareket ise komiinistleri
6ldirenleri, ezilen Kiirt ulusunun baskaldirisin1 vahsetle imha edenleri, Gilan Sovyet
Cumhuriyetini yikanlar1 desteklediler ve dolayisiyla ayni suga ortak oldular. Geride yapa-
bilecekleri tek sey Buharin 6rneginde oldugu gibi oportiinistliklerini savunmalaridir. Ve
artik 1921’de Bolsevik ve Komiinist Enternasyonal”’ de II. Enternasyonal Komiinizmin
siyaseti, egemen olma siirecine girmistir. Bu oportiinist siyaset Riza Han ve Mustafa
Kemal’le smirl kalmadi. 16 Mart 1921 tarihli Rus-Ingiliz anlagsmasiyla emperyalizme
kars1 devrimci savagimdan da vazgegilmis olundu. 16 mart 1921°den sonra

“Ustelik bir yil sonra Cenova’da, mali sorunda uzlagsmaci 6neriler getirmekle de yetinme-
di Sovyet delegeler. Pasifist yanilsamalara eskiden hararetle karsi ¢iktiklarini unutarak,
Lenin’in o an i¢in tasarladigi “kiigiik burjuva demokratik” programla uyum iginde, silah-
sizlanma konferansindan yana olduklarini bile ilan ettiler. Ayrica “en barbar savas bigim-
leri”nin “baris¢t halklart terérize eden araglarin kullanilmasi” nin yasaklanmasini da 6ner-
iyorlardr™36

Lenin ve Bolseviklerin 16 Mart 1921 anlasmasi, Riza Han ile Mustafa Kemal’e
destek vermeleri vb. durumlarin tartisilmasint engellemek ve dnlemek i¢in komiinist
Enternasyonal’ in III. Kongresi’nde ulusal sorunun tartigilmasina izin verilmedi.

Ortadogu’da seyredici duruma diismeleri demek, elbette burayla simirli kalacak
degildi bu diinya siyasetinde komiinistlerin seyredici duruma diigmeleri demekti,
olan da budur..

1919°da kurulan Komiinist Enternasyonal’in amaci, diinya diizeyinde kapitalizmi
yok etmek ve uluslararasi bir Sovyetler Cumhuriyetini inga etmekti. Peki ama,
Komiinist Enternasyonal neden Bolseviklerin bu siyasetine sessiz kaldi? Esas
yargilanmasi gereken husus budur. Ciinkii komiinistler i¢in temel orgiit SSCB degildir,
elbette SSCB proleter devrimin bir {irlinii olarak 6nemlidir ancak bununla birlikte diinya
diizeyinde komiinistleri temsil eden 6znel 6ge SSCB degil, Komiinist Diinya Partisidir.
Ve ancak bu siyasi kogsul SSCB de proleter devrimin devaminin da kosuludur.

Ancak ne var ki Komiinist Enternasyonal’i olusturan komiinist partiler, komiinist
siyasetle donanmadig1 gibi Bolsevik parti harig, digerleri bir enternasyonal komiinist
orgiit olduklarma dair riistlerini de pratikte ortaya koyamamisti.

Ciinkii, bu enternasyonal, Bolsevik devriminden sonra Bolsevik devriminin
yarattig1 moral yiiksekligi ve Bolseviklerin dnderligiyle ve 1srartyla kurulmustur. Ve
kurulurken de Komiinist Enternasyonal, demokratik merkeziyet¢i ilke esasinda
islevselligini siirdiiriir diye bir karar ve ilkeye sahipti. Ancak Bolsevikler 1921 Mart
10. Kongresi’nde demokratik merkeziyetci ilkeyi kaldirma kararini aldiklarinda da
bu Komiinist Enternasyonal sessiz kalmisti. Peki ama bu durumda Komiinist
Enternasyonal hangi ilke esasinda orgiitlenecek ve isleyecek, Komiinist
Enternasyonal demokratik merkeziyetci ilke ile Bolsevik partisi ise merkeziyetgi ilke
ile mi orgiit islevselligini siirdiirecek ve diger komiinist partiler orgiit ilkesini
degistirebilecekler mi vb. sorular giindeme gelir ki bu da, siyasete belirsizligi ve lib

36 Lenin Déneminde Leninizmin Iktidar Yillar, s. 238
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eralizmi tagir. Bu durum karsisinda, sessiz ve tavirsiz kalmak demek; Bolsevik partisi ve
onderi Lenin’i, Komiinist Enternasyonal partilerin birer sefi durumuna ve kendilerini de
birer ¢omez ya da miirit durumuna gelmesini getirir ki, bu da pratik bir gercektir.

Komiinist siyasette ama¢ ve degismeyen ilkeler diyalektik bir biitiinsellik
halindedirler ve kosullar geregi denilerek bu ilkelerden taviz verilemez ve vazgegile-
mez. Clinkii bu ilkeler amaglilikla biitiinsellik halindedir. Amagliliga varmada birer
konaktirlar. Bu ilkelerden vazge¢mek ya da taviz vermek amagliliga olan gilivensiz-
liktir ya da en iyimser haliyle amagliliga giiven duygusunu zayiflatir ve dolayisiyla
komiinizm amaci i¢in miicadeleyi sahih olmaktan ¢ikarir.

Ankara Hiiktimeti 16 Mart 1921 tarihli anlagmayla Tiirkiye ile Sovyetler Birligi
arasindaki bu gilinkii sinir1 uluslararast anlagmayla garanti altina almis oldu. Bundan
da ziyade Ankara Hiikiimeti kendi giivencesini garantiye almis oldu.

Bolseviklerin Ankara Hiikiimeti ile Anlasmasinin
Kiirdistandaki Etkileri

Kiirdistan ulusalcilart Kiirdistani bir siyasetten yoksun olduklarindan dolay1 ciddi
bir Kiirdistani Orgiit yaratamadilar. Kiirt ulusunu ulusalc1 siyasetle donatip
orgiitleyemediler, bu konuda ciddi gayret ve caba da gostermediler. Ciinkii kendi
orgiitlerinden ve Kiirt ulusundan ziyade miittefiklerin dayatmasi olan 1920°de imza-
lanan Sevr Antlasmasi’nin sartlarina giivendiler. Dolayisiyla yiiziilerini basta
Ingiltere olmak tizere miittefiklere dondermislerdi ve 6zellikle Wilson’un prensip-
lerinden biri olan uluslarin kendi kaderlerini tayin hakkini tanimasmin etkisi de
bunda onemli rol oynadi. Kiirt ulusalcilarinin bu siyasi varsayimlart uluslasma
miicadelesinde stratejik zaaflarrydi. Kiirt agiret reisleri ve ileri gelenleri ise bu siyasi
varsaymmlarin yanlishgmim farkindaydilar. Ciinkii miittefiklerin Sevr Antlagmast’
nda, Biiyilk Ermenistan devletinin kurulmasi da vardi ve Kiirdistan’in biiyiik bir
bolimiinii igeriyordu, dolayisiyla miittefikleri Ermeni dostu olarak algiliyorlardi.
Miittefikleri kendilerine dost gérmiiyorlardi. Ustelik kendilerini Ermeni tehditi altin-
da goriiyorlardi. Ermenistan’la sorunun ¢oziimiiniin sifresi miittefiklerle olan dostluk
iliskilerinde degil Sovyetlerle olan iligkilerdedir.

Durumu béyle degerlendiren Kiirt agiret reisleri ve ileri gelenleri, Kiirt ulusal-
cilarint kendilerini temsil edenler olarak goérmediler ve bundan dolay1 yeteri kadar
giiven de duymadilar. Ittihat ve Terakki komiteleri ise simdi de Kemalistler olarak,
Kiirdistan’da Kiirtlere Ermeni tehlikesini ve bu tehlikenin arkasindaki giiciin Ingiltere
olduguna dair yogun bir propaganda kampanyasi agmislardi. Bu propagandanin etkili
olmasinin bir nedeni de o donmede Giiney Kiirdistan’da Mahmut Berzenci onderligin-
deki Kiirtlerin fiilen Ingiliz isgaline kars1 savagmalariydi. Bir diger neden de, Sovyetler
Birligi ile iliskide olan M Kemal onderligindeki Ankara Hiikiimetiydi. Ve ayrica
Koggiri’deki Kiirt ulusalcilarin digindakilerin Kiirdistan ve Kiirtlerle iliskileri siradan
iliskilerdendi ve Istanbul’da yogunluktaydi. Bu nedenlerden dolayr Ermenilere karsi
Kiirdistan’1 korumak i¢in uygun alternatif Mustafa Kemal’i gordiiler.

Iste Ankara Hiikiimetinin olusumu ile birlikte Sovyetler Birligi’nin Ermeni soru-
nunda arabulucu olmaya yonelik politikasi, Kiirtlerin M Kemal’in etrafinda toplan-
masina neden oldugu gibi, 16 Mart 1921 tarihli anlagma ile birlikte ve bu arada da
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yeteri kadar altin ve cephaneyi Sovyetlerden alan Ankara Hiikiimeti, Batt Anadolu’ya
yonelmeden dnce Dersim ve Sivas yoresinde orgiitlenme hazirligi yapan Kiirt giic-
lerine saldird1. Kiirtler askeri kuvvet ve lojistik bakimimdan hemen yenilecek durum-
da degillerdi, hatta basar1 sanslar1 da biiyiiktii. Programatik hedefleri de dar, bolge-
sel, mezhepsel ya da grupsal durumunda degildi. Tiim Kiirdistan’in bagimsizligini
hedefleyen ve bu dogrultuda faaliyet gelistirme gayretindeydiler. Mustafa Kemal’in
Kiirtlere olan tek stiinliigii ve Kiirtlerin de yenilgisinin nedeni uluslararas: baglarty-
dy, iliskileriydi. M. Kemal’in Sovyetler Birligi ile olan baglantisi ve destegini almasi
ve bunu 16 Mart 1921 Antlagmast ile pekistirmesi, M. Kemal’in yolunu agar,
Kiirtlerin bundan yoksun olusu da hem yenilgisinin nedeni ve hem de Kemalizm’e
Kiirdistan’in iggal ve ilhakinin yolunu agar.

Lenin’in ve Bolseviklerin Bu Siyaseti
Komiinist Siyasetin Dislanmasidir

Burada Lenin’in ve Bolseviklerin siyaseti elestirilmelidir. Kimler elestirmelidir?
Elbette enternasyonalist komiinistler. Lenin’in ve Bolseviklerin izledigi bu siyaset
bir yanilgi ya da yanhslik degil, acik ve net olarak komiinist siyasetin ilkeleri ¢ig-
nenmis ve buna tam ters siyaset giidiilmstiir.

Komiinist devrimci siyaset geregi olarak Mahmut Berzenci hareketi ile iliskiye girip
ve hareketin oniine Kiirdistan Sovyet cumhuriyeti hedefini koymali ve bu hedef dogrul-
tusunda gereken yardim verilmeliydi ve uluslararas: diizeyde de savunulmaliydi.

Ve ayrica Tiirkiye’de ise M. Kemal’e degil, Tiirkiye Sovyet cumhuriyeti hedefi
dogrultusunda Mustafa Suphi ve arkadaslarinin onderligindeki Tiirkiye Komiinist
Partisine gereken destek verilmeliydi. Sovyet Cumbhuriyetlerini Car Imparatorlugu’
nun smirlarmin digina tagimak imkan dahiline girmisti. Ustelik Sovyetler Birligini
bogmak isteyen Ingiltere emperyalizmi basta olmak iizere ABD ve Fransa emperyal-
ist devletlerin ¢ekistigi Ortadogu’ya karsi ilgisiz olmak, emperyalist siyasete teslim
olmaktir. Halbuki yapilmasi gereken, emperyalizmi Ortadogu’da ¢atismaya ¢ekerek
sikintiya sokmaktir. Ve ayrica Ortadogu emperyalist giigler i¢in bu kadar dnemli iken
nasil olur da komiinistler i¢in dnemli olmaz ve burada seyredici duruma diiserler.

Komiinist siyasetin degismez ilkeleri herhangi bir evrensel bilim adaminin
kesfettigi ya da icat ettigi diistinceler degildir, yani teorik faaliyetin tirtinii degillerdir.
Bunlar tarihsel-toplumsal miicadelelerin, diinya kapsaminda smif miicadelesinin
dirtinleridir. Bunlar; uluslarin kendi kaderlerini tayin hakki, demokratik merkeziyetgi
ilke esasinda orgiitlenme, egemen smif olarak orgiitlenmis proletarya diktatorliig,
Diinya Komiinist Partisi, kadmlarin kurtulusu. Emperyalizm, diinya kapsaminda pro-
leter yanin ve ezilen uluslarin devriminin bu ilkelerin 6n kosullarini olgunlastirdigini
ve bu ilkeler diinya emekgilerinin yasam sorunlariyla ilgilidir. Bu ilkeler amagliligin,
yani komiinizmin yolunu agar, ¢ignenmesi halinde yolunu kapatir. Ilkelerin ¢ignen-
mesi sorunlart marjinal olarak algilamaya gotiiriir. Bundan kimse istisna degildir,
elbette Lenin de buna dahildir. Sorunlara ¢éziim iiretmeye yonelik olarak; komiinist
siyaseti yontem olmaktan ¢ikarir, yerine pragmatizmden kaynaklanan siyaseti esas alir-
sa 0 zaman 16 Mart Ingiltere ile ticari anlasma adi altinda uluslarin kendi kaderlerini
tayin hakki ilkesinden geri adim atmaya ve M. Kemal’i ilerici olarak lanse etmeye ve
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destek vermeye de kapi agilir. Ingiltere ile yapilan ticari anlagsmadan sonra SSCB de isci-
lerin se¢ilmis delegeleri kongrelerde sendika yoneticilerini bile segemez duruma geldiler.
Iscilerin secilmis delegeleri ancak parinin belirledigi adaylari seg¢eblirdi, aksi durumada
secilenlerin se¢ilmisligi iptal edilir ve onlarin yerine partinin adaylari atanirdi.

“Mayis 1921, Biitiin Rusya Metalisgileri Sendikas1 Kongresi.

Bu sendika, 1905 olaylarmin belkemigi olmustu. Bolsevikler, 1913 gibi erken bir zaman-
da sendikay1 ellerine gegirnislerdi. Sendika, fabrika komitelerini canlandirinis ve kizil muhafi-
zlara birgok miifreze saglamigsti. Simdi, is¢ci muhalefeti diigiincesinden derinligine etkile- niy-
ordu. Onderi olan Medvedev, muhalefetin etkin bir iiyesiydi. Med- vedev’in sendika iizerinde-
ki eli kirnmaliydi.

Metal iscileri Kongresinde, Parti Merkez Komitesi sendikadaki parti fraksiyonuna sendi-
ka (sic!) onderligi icin tavsiye edilen adaylarin listesini verdi. Metal isgileri delegeleri,
sendikadaki parti fraksiyonunun yaptig1 gibi (40°a kars1 120 oyla) bu listeyi yenilgiye ugratti.
O zaman, onlar lizerinde akla gelen her tiirlii baski uygulandi. “Muhalefet ezilmeliydi. Parti
Merkez Komitesi oylarin higbirine aldirinadi ve kendi metal isgileri komitesini atadi.37
“Secilmis ve geri cagirolabilir delegeler” hakkinda bukadar fazla bile. Sendikannin siradan
iiyelerince secilmis ve parti 6nderliginin geri ¢agirabildigi delegeler!

17-25 Mayis

Dordiincii Biitiin Rusya Sendikalar Kongresi

Bu kongre NEP’in onayladig1 6zel miilkiyetli yeni sektorde sendikalarin roliinii tartisa-
caktl. Tomsky, Biitin Rusya Sendikalar Merkez Konseyi Baskani olarak, Parti Merkez
Komitesi tarafindan uygun “tezler”in hazirlanmasiyla ve bunlarmn ilkin parti fraksiyonu ve
sonra da biitiin olarak kongre tarafindan kabul edilmesini saglamakla gorevlendirildi. Kongre
30’a kars1 1.500 oyla Ryazanov’un parti fraksiyonu adina getirdigi zararsiz goriinen bir tekli-
fi de kabul edinceye kadar her sey yolunda gidiyordu; ki biiyiik bir skandal doguracakti bu.
Onerinin kilit béliimii sunu belirtiyordu: “Sendika hareketinin yonlendirici personeli partinin
genel kilavuzlugu altinda segilmeli; ama parti, 6zellikle sendikalarda -ki burada onderlerin
secimi sendikacilarin kendilerine birakilmali- proleter demokrasisinin normal yontemlerine
riza gdstermek icin 6zel bir caba harcamalidir:”38

Merkez Komite kiiplere binmisti. Kocaman bir kaya gibi kongrenin {izerine diisti. Parti
disiplinine uymayan karar1 desteklememis bile olan Tomsky’den Merkez Komite’nin kongre
temsilcisi olma vekaleti derhal geri alindi. Bu mevkiye onun yerine Lenin, Stalin ve Buharin
gibi iinlli sendikacilar atandi; bunlarin gérevi, huysuzluk eden fraksiyona hakim olmakti.
Ryazanov’un bir daha sendikal ¢alismalarla yeniden ugragsmasi yasaklandi.

“Tomsky’nin davranigini sorusturinak™ iizere Stalin’in basinda bulundugu 6zel bir
komisyon kuruldu. Komisyon sorusturinasini tamamladi ve onu (kongrenin kendi istekleri-
ni ifade etmesine izin vermekteki) “cezai ihmalkarhg1” dolayisiyla siddetle azarlamaya karar
verdi. Tomsky’nin Biitiin Rusya Merkez Sendikalar Konseyi’ndeki biitiin gorevleri elinden
almd1. Parti fraksiyonuna gelince; o da bir 6nceki giin aldigi karar1 bozmaya ikna edildi.
Karar1 destekleyen diger yiizlerce kisinin basma ne geldigi hakkinda kayit yok. Ama, bu
kimin umurundaydi ki? 1917°de “her is¢inin devleti yonetmeyi 6grenmesi gerekir” diye ilan
edilmisti. 1921°e gelindiginde ise devlet her is¢iyi yonetecek yeterli giice agik¢a sahipti.

Kemalizm’in desteklenmesi Lenin’in inisiyatifi ve kararlariyla oldu ve bu siyaset
SSCB’nin siyasetine doniistii. Biiyiilk Sovyet Ansiklopedisinin “Kiirtler” maddesinde
“1925’in Subat’inda Seyh Sait’in idaresi altinda Kiirt isyan1 ¢itkmisti ki, bir buguk ay zarfin-
da Tiirk Kiirdistan’in1 ayaklandirmisti ve Tiirkiye nin 1/3’ne yayilmisti.

Tirkiye Hikiimeti, bu isyan1 biiyiik gayretler sarfederek hezimete ugrattirmaya muvaffak
oldu. Miiteakip seneler zarfinda Kiirdistan’in muhtelif mintikalarinda yeni isyanlar ¢ikmak

37
38

akt: Brinton, Maurice, Isvestiya Ts. K. No.32. 1921. s. 3-4. Ayrica bkz. Schpiro, a.g.y.. s. 323- 324.
akt: Brinton, Maurice, Ryznov. Eleventh Party Congress. s. 277-8. Ayrlca Schapiro. a.g.y.. s. 324- 325.
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taydi. 1936’de Dersim’de 1930-31°de Agri Dagi mintikasinda Ermeni aksi inkilapci
Tagnaklar’in da faal bir surette istirak ettikleri isyan, SSCB’e kars1 tevcih edilmisti. Bu
isyan da Tirkiye Hikiimeti tarafindan bastirilmisti. Emperyalist devletlerin ajanlari
tarafindan idare edilen biitiin bu isyanlar, yalniz Tiirkiye’ye degil, SSCB’e de kars1 tevcih
edilmis bulunuyorlardi. Ve aksi-inkilapg1 bir mahiyette idiler.”3%

SSCB’nin, Kiirt ulusal demokratik kurtulus miicadelesinin bastirilmasinda ve
Kiirt Ulusunun imha ve asimilasyona tabi tutulmasinda Tiirkiye Hiikiimeti ile gii¢ ve
eylem birligi yaptiginin itirafidir.

Boylece Bolsevikler de amagliliga dayali devrimei komiinist siyaset yerine,
1921°lerden itibaren kapinin aralanmasiyla baslayan siirecle, nedensellik ya da bil-
imsel siyaset olarak da adlandirilan II. Enternasyonal siyasete doniistii.

Lenin’in Kemalizm’e destegi, -higbir gerekgeyle gerekgelendirmeden- enternasy-
onal devrimci komiinist siyaset degil, tam tersine Ingiliz emperyalizminin ulus-
lararast siyasetine adapte edilmis bir siyasettir . Komiinistler bu siyaseti elestirmeli
ve amag ve sabit ilkelerden taviz verilemeyecegi dersini ¢ikarmalidir. Miicadele
siirecinin de kanitladigi gibi komiinistler i¢in amag ve sabit ilkelerde birliktenlik sart-
tir. Tartigilacak olan somut durumun tahlilidir, yani amag ve sabit ilkeler dogrul-
tusunda degistirecegimiz gergegin iligkilerinin taninmasi ve bilinmesi faaliyetleridir.
Kosullara gore amag belirlemek degil, amag dogrultusunda kosullari degistirmeye
yonelik faaliyettir aslolan.

Iste Kiirt solu nedensellik siyasetinden esinlendiginden ve Lenin ile Bolseviklere
elestirel yaklagsmadigindan, Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’'ni gérmezlikten geldi. Barzani
ise bizzat bu Cumhuriyetin kurulusunun ve yikiliginin tarihi sahidi olmasi ile birlikte
SSCB’den doniisii ve bilehare Irak devleti ile savagmaya girmesinde Sovyetlerden
yardim alirirm umuduyla, Mahabad konusunda Sovyetleri elestirmek ve hesap sormak-
tan kaginarak pragmatik siyaset giitmiis ve O da Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin kut-
lanmamasint gérmezlikten gelmistir. Bir diger neden de Barzani hareketinin talep-
lerinin Mahabad Kiirt Cumhuriyetin taleplerinden geri olusundan kaynaklanmaktadir.

Kiirt siyasi orgiitlerinin Mahabad Kiirt Cumbhuriyeti’nin kurulusunun
yildoniimiint degil de mitolojik kurtulus-dirilis glinti olan Newroz’u almasi, ulusal
siyaset yoksunlugundan kaynaklanmaktadir. Bu durumda bazilart ulusal kurtulus
hareketini Newroz’dan, bazilarit Ahmedé Xani’den, bazilar1 Bedirxan’dan baglatirken
PKK de kendinden baglatmaktadir. Biitiin bu siyasi anlayislarin varsayimlari, ulusal
kurtulus hareketini ve uluslagmayi siyasi irade ve tercih sorunu olarak degil, nesnel-
ci ve nedenselligin sorunu olarak gérmesidir. Bundan hareketle uluslagmanin tarihi
Oznesini Kiirt ulusunu degil, kendi orgiitlerini ve se¢meci siyasi anlayislarini
gormekteler. Bu durumda Kiirt ulusal kurtulus hareketinin baslama tarihinde ortak
bir degerlendirmeye varilmadigi gibi, miicadele tarihi bile giime gitmekte ve bdylece
Kiirtler, gercek tarih ile mitoloji arasinda doniip dolagmaktadir.

Kiirtlerin tarihi ve kiiltiirel bilinci zayiftir. Bu zayifligin nedeni; Kiirdistani bir
siyasetten yoksun oluslaridir. Bu durumuyla Kiirtler kendi siyasi geleceklerinin
0znesi olamazlar. Dolayisiyla siyasi gelecegi belirsizlesmistir.

1996

39 Aktaran, Mehmet Bayrak, Kiirdoloji Belgeleri, OZ-GE Y. 1. bas. 1994, s. 355
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Etimolojiya Zimané Kurdi-VII

Abdurrahman UCAMAN

S

ser: di zimané Kurdi da yek ji wan gotiné ku li gora y¢€ pasi 0 pésiya wan mana

wan diglhére kelima "ser" e. Ser, zerfé mekan e, di réza diyar G jor G bilind
da ye, yani tersé "jér", 4 "xwar" @ "bin" e. Insan; jibo ku qafiké mejiyé wi li
diyaré gewdeyé wi ye, hem ji ciyé pénasiya wi ku ahenga nava poz 0 dev 0
cav (i cena wi ye, ew ji di wi qafiké da ye, navé wi qafiké li xwe daniye "seri".
Seri: serti>seri: Ew pargeyé diyaré gewde(weki "deri": dert+i>deri. Der:
Zerf e, yani tersé hindir e, "1" hatlye dawiya wi G bitye navé w1 tist€ ku der 0
hindir jihev digetine.), ew "serl" navé wi "qafik" e, di nava zeman da "1" jé
hatiye avétin, "ser" bi tené bllye nav 0 ew zerfitiya wi hatiye jibirkirin. Dema
ku em dibéjin "seré min dése", rasté wi "serlyé min dése"ye. Ev kelime di
literatora Kurdi da bi vi sekli ci girtiye. Lébelé em nabé&jin "kilita deré me",
em dibéjin "kilita derlyé me". Rast ji ev e.
Me li jor gotibl ku; ev kelima "ser" 1i gora pés G pasiya wé mana wé digtihére.
Jibo vi, t0 ji di van gotinan da genc bifikre:

Seré hespé berde.

Seré ben giréde.

Seré xani biseyine.

Seriki li nexwes bide.

T vi 1si bibe seri.

Holiké li ser kaniyé ¢éke.

Here serxwesiya ciranan.

Ev tist 1s€ merivé serxwes e.

Z1 bi z{ najo ser neyar.

Hirg kor e yan garis bé seri ye.

Serlesker héji nehatiye.

Seroké me meriveki sere ye.

Ew meriv pir serseri ye.

Eger tu kara xwe ji navéji ser, tu bi vi isi ra seri dernaxi.
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serc: ser+ci>serci>serc: Ziné ser pista dewaré suwariyé. Ev kelime ji Kurdi der-
basé Arabi blye, lewra di Kurdi da du kelime ye, di Arabi da tek kelime ye.
Gerg¢i suwarlya hespé di Arabistané da gelek kevn e ji, ev heye ku Arabistan
hingi germe, Arab suwaré hespé tazi blin.

sere: ser+e>sere: Tisté ku bi dor be, dibe réz, yani yek li pey yeki tét. Tisté biréz
ji seré wi 0t dawiya wi heye, ji réz€ dora ki were ew dibe seré rézé. Dema ku
téte gotin "sera min e", yani ez di seré réz¢ da me.

serin: sar+in>sarin>serin: Ew tist¢ ku bi aliyé sarl da meyla wi hebe. Di Tirki
da jibo ku "a" 0. "1" di yek kelimeki da nayétin, "sarin" biliye "serin". "-in", jibo
nisbeté ye.

sermaye: di dawilya firotin 0 sendiné da du hejmar tétin kirin; yek "sermaye",
yek ji "bermaye". Ser: Ew pereyé ku nl dikeve bazara is jibo ku dolaba s
bigere, divé ew tevnegere, ev hawa wi dike "mayi", yani divé ew her bimine.
"Mayi" wesf e, pisti ku dibe nav, dibe maye-sermaye. ... "Maye" piraniya wi
"mayan", "ser" téte seri dibe sermaya>sermiyan. Jibo meziné malg ra ji téte
gotin “sermiyané” malé.

seriiber: "Filankes bi ser 0t ber wenda b{", yani ne ew ne ji nisaneki ji wi nehate
ditin.

sepet: sapthet>sephet>sepet: Sap hanina berhev. Sap: Duviké gilgil i genim.
.... Het: Bi Dimili kenar, teraf, berhev. Sepet: Ew seleka ku ji sapé gilgil
qarusé wek wi téte honan. ...

sergin-sergo: ser+gu(gi)+in>sergin-sergu>sego: Ciy¢é serhevkirina "gu(gi)"yé,
yani ew guyé ku li serhev dicive. Ew réxa ku ji axuré dihate derxistin, di
ciyeki da li serhev da dihate rokirin, jiber vi yeké navé wi biye "sergu". Jibo
ku ji pisiya insan veqete, "sergu" biye "sergo". Sergin: Tisté ku ciyé wi
"sergo" ye.

sél: sé+hil>sél: Ewé ku sé tist wi hildidin. Insan bi séla kevir ketiye cerxa pehti-
na nan. Sél: Ew kevira pehna tenika ku sé kevirén di wé hildigrin jibo ku di
biné wé€ da agir béte véxistin ku sor i germ bibe, da ku nan li ser wé béte
pahtin. Jibo ku ew ji kevir e, tevihev dibin car kevir; yek li jor, sé tene ji li
jéré wé hildigrin, jiber vi hawayé navé wé bliye "s€hil>sél", "séla hesini"
dereng hatiye ditin.

séni: hesin+i>hesini>séni: Berkesa hesini, sifre. ... Ew tepsiya mezin a ku
firagé xwariné liser wé tétin rézkirin. Ger¢l firaq niha ji gelek metalén
tevihev G metalén din ji tétin ¢ékirin, 1€belé firaqé insané beré bi tevayi ji ax
0 dar 0 kGndiran dihatin ¢€krin. Wek: Kod G kasik, kiindiré bidav di firaqé
malé da bi tené sifre madeni bi, jibo vi jéra hatiye gotin "hesini", yani firaga

i" bliye navé tisté pahn, wek singé kendal, singé insan,

hesini. Bi zeman, "séni
séwi: séw+i>séwi: Zaroké bé bav, yan bé dé; ji wan ra téte gotin "séwi". Ev ji ji
sawayiyé tét. Di hinki zaravayén Kurmanci da navé ku béte belikirin,
tipa(herfa bédeng) berlya tipa dawin dibe "€". Ez ¢im asé, €s(as) nesazkiri ba.
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Ez li ber diwar blim, diwér hilwesiya. , ... Ev kelima "séwi"yé ji, ji "sawayi"yé
blye "sawi". Pisté ku biiye nav jibo gedeyé bé dé G bav, "a" blye "¢", "sawi"
blye "séwi". Bebik G berxik G golika sawa ¢ewa li xweser nikane xwe xwedi
bike, ew ji weki wan e, ew gedeyé ku bé bav i dé ye, ew ji di nava tenétiya
da ye.

sing: hasin+nig>hasinig>sing(dengé "h-he" y¢ seriya kelimé di gelek gotinan
da dikeve): Ew zixté hesini yé qalin G diréj € ku bi erdé yan ji diwar ve téte
kitan jibo ragirtin G pévegirédana tistan. Di bin memikan 0 gefesa dil i keze-
ban da jibo ku seré€ sert & parsuyan hev girtine, bihevda keliyan e, biine yek-
pare, ew ji navé wi "sing" e. ... Eger em genc bifikrin em dé vi bibinin ku her
parsuki lixweser, weka singeki "hesini" ye, yani aliyeki wé di diwaré qefesé
da kttandiye, aliyé xavikan ji vekirlye. ... bn. sini.

siparis: sipar+ig>siparis: Ew isé ku z{ bi z{ nayéte kirin, jibo pékhatina wi ra
ji pirr G hindik hinki zeman divé, wé gavé ew is téte sipartin heta ku zemané
wi bét...."Min du pencere G du deri siparis daye xerat", yani min ¢€kirina w1 isi
siparis daye xerat. ...

sitenik: zé+téni+k>zéténik>sitenik: Zembur, mozebes; ew moza ku bi tisteki
vede, ew zlya wé di clyé pévedayi da dimine 0 disewitine, weki ku tin bide,
germ bide. Jibo ku navé wé buye "ziténik" di nava zeman da hatiye sivikkirin
blye "siténik". ...

sivik: sivi+tk>sivik: Tersé giraniyé, ew tisté ku wek "sivi-siwi"y€ ye, yani ne
giran e(girani, siviki, mezini, pi¢ki, kini, diréji, ... bi goreti ne, izafl ne).

sivi: si+ve+i>sivi: Zara ku wek kiraseki tenik li dora zad e. Pisti ku téte héran
dibe kapek, jibo ku ew wek siyé€ 1i dora wan pé¢andiye, pisti ku vedibe yani
ji ser navika xwe radibe, navé wé dibe "sive"(vekirin, vebilin). Jibo ku dibe
wesfa nisbet "i" téte dawiya wi dibe “sivei”, di nava zeman da téte sivikkirin
dibe "sivi".

si: payin, vesartin. Pasé di nava zeman da blye navé tersé tavé, di wi da ji payin
0 vesartin heye. "Siya daré€", "siya diwar", ... yani ewan clyén ku dar 0 diwar
wan ji tavé dipén. "Em di bin siya hev da dijin". ... Her weki Melayé Ciziri
dibéje: "Té si di libsé sor ii zer. ..."

sipan: si+ban>siban>sipan: Navé c¢iyaki bilind e 1li néziké Wané. Ciyé
Siyabend G Xec'é ye. Si: Ciyé tavnediti. Ban: Diyar.
Sipan(siban): Diyaré tav nedi. Ev ¢lya, jibo ku diyaré wi ti car ji berf {i mij
0 dumané vala nabe, vi navi girtiye. Nebiki (iftira) li navé vi ¢iyayé€ bilind
hatiye kirin, cawa ku nebliyeka bi wi rengi li navé Diyarbekira reben ji hatiye
kirin. Para melyé kurdan ji di van neblyan da gelek e. Nebtiya 1i "siban":
Goya vi ¢lyayé deng daye gotiye "slibhanellah" ... Bi tevi sahidiya tevi
kitabén asimani; hé ji insan di dengé turé sina da lihev nehatine. Guhdaré
deng "tur" Hz. Musa bi.. Gelo! guhdaré dengé Sipané Xelaté ki bu? ... Nebliya
li Diyarbekira reben: "Diyaré bikr", yani welaté kecika bakire. ... "Diyaré
bekir", yani welaté wi waliyé ku navé wi Bekré kuré Wail e. ... Rasté wi ev e:
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"Diyaré bikirr", yani welaté bi kevir. Bn. Di nav pévajoya diroké da navé
"Diyarbekir", (Kovara WAR, hej:3).

sinor: sénctdor>sinor: Jibo ku insan G dewar nekevin nava bostan 0 zeviy¢,
herkes dora bostan 1 zeviya xwe "sénc" dike. Ev gotin bi zeman fire blye,
tixubé gund 0 bajar G dewletan ji girtiye nava xwe. Sinoré gundé me Cemé
Selaté ye. Sinoré Turkiye 0 Suryeyé xeta tiréné ye. ...

siper: si+ber>siber>siper: Ew tisté ku meriv wi dide ber xwe jibo xwe dike si,
dike mertal, dawe ku ew meriv ji sekan(derban) bipé. *Lesker kete siperan.
Tu min ji xwe ra diki siper.

sixiir: zix+xar>zixtir>sixiir: Heywaneki weki jiji ye, 1€ ew gelek gir e, zixé wi
wek sujin in, dema ku lawireki yan ji insaneki néziké wi bibe ew ji wan zixé
xwe yek bi yek t& werdike(di biné her zixeki wi da j1 damareka(damara sinéri)
heye. Bi vi awayi ew xwe dipé.

sivnek: si+ve+niik>siveniik>sivnek: Ew nika diréj a ku si vedike. Dema ku
max 0 mirdiyaqé bané xani tétin rastkirin, ji diwaran bi derva da kobeki téte
dirgjkirin, navé wi "siventk" e. Si: payin. Ve: Dur. Nik: Dir€j. Siventk-
sivinek: Ew nakulé ku diwar ji baran 0 ava berfé dipé.

siwan: si+van>siwan: Ew tisté€ ku karé wi "si" ¢ékirin e. "Si", 1i vé deré payin
e. "Siwan": Ew tisté bi dest téte girtin jibo ku biné xwe ji tav 0 berf i barané
bipé.

sol: Ji "zol"¢ hatiye sivikkirin. Zol: Cermé zirav 1 diréj e. Ber€ jibo ku serkaniya
pélavan bi tené cermé heywanan bi, herkes di¢i ba goskareki zoleki ¢erm
dihani 0 dikir ¢arox. Pisti ku ser G biné ¢aroxan ayri ayri(cida ctida) hatin
¢ékirin, bi hev ve hatin dirfitin, navé pélava zengin 0 xizanan ji jihev hate
veqetandin, pélava zenginan b "sol", a xizanan ma "garox".
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s:  Di lehca Sorani da "s" di ciyé "ji"ya Kurmanci da téte gotin: Tu witi
minig(min ji) witdweme: Te got min ji got. ... Téte zanin ku "s" pigukkirina
"ii" ye.

sa: "Sa" weki "ra" di pésiya blyin 0 kirné da tét: Sabiln, sakirin, sayi (dema
kéfe), ... Li gundé me iro sayi heye.

sadirwan: ¢adir+van>c¢adirvan>sadirvan. Insané beré car dar bi ¢ar goseti di
erdé da diklitand, bi ¢aré din ji seré wan ¢ jorin bihevra giré didan. Diyar 0
der G doré wi ji palas 0 ¢olagiyan péda berdidan (Bn. ¢adir.), jibo ku kiirm @
kéz Gt av i delav 1 sape negihin nava ¢adiré. Ewan Insanan li dora cadiran, ji
ax U keviran, sekuyén berwar dihonan. Bi vé haway€ wan sekuyan, wan ¢adi-
ran ji wan gend G gemaran dipan. Jibo vi, navé wan sekuyan bl ¢adirvan. Di
zimané Areb da "¢" 0 "v" tune ne, jiber vé yeké "¢" ba "s" G "v" ji bl "w";
"¢adirvan" bl "sadirwan".

safir: saw+av+ré>sawavré>safir. Saw: Newal G geliyé kir. Pisti ku di wan da
av hebe, yani ew réya avé bin, bivénevé dé dar 0l qarus 0 zil G qamis 0 gelek
tistén di béhawa téda sin werin, jibo vi navé wi biye "safir". Bn. saw.

sagirt: se(si)+girt>sagirt: Ewan 1s 0 karé ku bi dest G lepan tétin ¢€kirin, hema
hema bi tevayl bi meriveki bi tené pék nedihatin. Weki mentavi, xerati,
goskari, ... Ewan kesén ku wan 1€ weha dikirin, bivénevé ji wan ra alikareki
diviya, navé wesfa wi alikari "sagirt" e. "Se-s&": Qudret, gewet. "Sagirt": Ew
destirmané ku qlidreta wi heye, ji hostayé xwe ra makuké giré bide, rahéle
goseyé€ text 0t germ. Di zemané ¢ly1 da her kesé senatkar, dixwest zaroké xwe
hiné seneté xwe bike, zarok ku dihat salén alikarlyé dibl "segirt-sagirt".

san: 1. Sané can: Ewan niqteyén ku ne ji rengé ¢ermé can in, yani rengeki ji
rengé dora xwe cihétir rava didin. Dengbéjén Kurdan di gelek kilamén dilan
da dibé&jin: "bi misqal i bi derman san li rii ne, ..." 2. "Ev 1s j1 sané filankesé
ye", yani ev 1s, wi insani tine bira meriv, ev insan G ev 1s hev digirin. 3. "San",
tepelika joré ¢iya. "Ez ¢iim ser sané ¢iyayé Nemrud. 4. "San", nav { nisané
beli G belavbiiyi. 5. "San": Girmilk, ew ciyé ku mil i gewde dibin yek. 6. Ew
"san"a ku navé peteka hingiv e, ew ji siné hatiye wergerandin. "Kewara
mezin san léxistiye, san ¢ékiriye", yani mésén wé kewaré slina hingiv
¢ékirine. ...

sane: san+e>sane: Ew merivé ku saneki li tisteki dide. Berlya hatina teknika
candiniy€ di ali welaté me da xwediyé gundan; jibo ku gundi hemiyan
réncberé wan bln yan ji miléba bln, hinki ji biicaré di erdé wan da ¢andiniyé
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dikirin, pisti ku bénder dihatin bakirin, "sane"(serkaré xwediyé gund) jibo ku
cotkar ji malé xwe dizi neke, seqla xwe dihani bi ¢end ciyan li komé zadan
dida, kinga dilé wi bixwesta dihate paré dikir. Bn. seqil.

sarge: séwirt+ge>séwirge: Ew ciyé€ ku hinki li wé deré dicivin jibo ku séwir
bikin. Zemané ¢uyi da, risipiyén xanedanan G beg U axayé gund 0 bajaran,
jibo lihevdanina kar G baré€ der 0 doré G pana welaté xwe ji érisé daré zoreé, ...
Nave ciy€ civina wan "sarge" bu. ...

saw: saw: Geli 0 neqebé kir 0 zirav G teng 0 dir€;.

sax: Zinar G guliyé daran, yani tersé "saw"€. Hozan Cigerxwin dibéje:

“Ero Sebri kuré Faro ti kani? ...
Gelo disa li ser sax i ¢iyan i? ...”

Sax, bi zeman fire blye i x€z, semt, sivté ji girtiye nav xwe. Ji qilogén diréj
ra ji téte gotin sax, jibo ku nola saxé daré ye.

se: ev kelime ji "jéye"y€ hatlye picukkirin. "J€", bi seré xwe pések e(wek jékirin,
jébun, jéketin, jébirin, ...). Ewan muyén diréj én ku bi xweydan 0 sikalé hev
digrin, bi dest G pé¢iyan yek 1 yek ji hev kirina wan gelek zor Gt zehmet biye.
Insan vi aleti ditiye, jibo ku ji dar hatiye ¢ékirin, navé wi ji biye "darikjé".
Pisti ku kogerén Tirkan hatine, ewan dengé "darik" mina "targak'(aleté
kolané) derxistine 0 iro ji blye "tarak". ... Kurdan ji "darik" avétiye maye
"je", "j&" j1 wek "se" hatiye sivikkirin. ... Seyé darin, seyé hesti, seyé hesini,
seyé lok, ...

sefeq: sevtik>sevik>sefeq. Sev tersé rojé ye. Sevik: Ew dema ku roni ji hésuyé
(afuq) dest pédike 1é tarl serdest e, ew dem ne sev e, 1€ "sevik" e, yani seva
pictk e. Di Arebi da "sefeq" e, ev nézikayi belki ji bi rasthatin e.

sehin: Se: Qudret, gewt, pékaribin, girani. Hin: hinbln. "Sehin": Ew aleté ku
dikane giranilyé hin bike; qapan, terazi @i sehin ji dikarin giraniya tistan rava
bidin.

sel: ci+hil>sel: 1. Ax’a hevgirtiya ku bi gisin G tevr G bér 0 meré€ ji ciyé xwe téte
hilkirin. "Iro cot nabe, erd firik nebiye, sel davéje". 2. Di xew da kirin & nix-
aftin G ji oksijen i hewa parastina hink{ tigtan jibo ku ziré wenda nekin, Weki
bastéx, titun, meslul, hermo @ wd. ... Ewan tistén weha jibo ku bi salikan tékin
nlixaftin, téte gotin "tituna me di selé da ye", yani di bin selé da nixaftiye.

selo-silo: Ev kelime ji "liso"y¢ hatiye terskirin. Bn. liso(ley+so).

seng: Seng: Giyaki kok pivaz e, sirin e. Pelé wi hir in, zirav in, ¢in in, bi ni¢ in,
li ser ax'é raxisti ne, ne tik in. V1 navi ji nigiké pelé xwe digire, lewra dirtivé
se bi pelé wé dikeve.

seq: 1. Seq, dengeki tabiati ye. Tisteki sert dema ku disike, dengeki dide, em ji
wi dangi ra dibgjin "seq". 2. Seq: seqitandin, seqizandin, seqiti, seqizi, seqit;
hereketa fiziki ya ne normal. "Lingé€ min seqiti", yani lingé min ji clyé xwe
y€ normal derket. Seqiz: hereketa ruhi ya ne normal; "filankes direwa wi der-
ket ew seqizi". ... "Te min seqizand, min ji te seqizand".
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serr: Kasana bi tekerlik; ditina wan insanén ku sikeftén ¢iyayé Zaxo kolandine.
Ewan insanan alavén cengé bi wan kaganan dikisandin. ... Bi zeman kelima
seré hatiye firekirin, bliye navé herb 0 pevginé.

seqil: san+qll>sanqiil>seqiil: Tisteki weka malaya ku diwar pé téte seyandin,
bi tené texteyé wé qalind e, di rilyé wé y¢€ bini da ¢end qilé kor bineqis kolan-
dine. Axayé gund yan ji serkaré wi(jibo ku réncber ji keda xwe nedize) koma
zadé wi diseqilin. ... Seqil>seqil: Ewan qalén ku komé nisan dikin. Bn. sane.

sev-sem: Ew 24 seetén ku em jéra dibéjin "rojeki", dema w1 ya tari, navé wé gev
e, dema wi ya roni, navé wé roj e. Li gora diné asimani ku yek ji wan ji diné
me(diné Islami) ye; Xada vé alem di 6 rojan da ¢ékiriye. Ji ber vi hawayé,
insan ji 6 rojén biréz ji xebaté ra, rojeki ji, jibo hésabina xwe daniye ku bi
tevi w1 hejmara rojan dibe heft. Jibo her yek ji van heft rojan ra ji divé naveki
hebe. ... Jibo ku dema roni; dema kar 0 xebat 0 tevatiyé ye, hejmara 1, 2, 3,
4, 5 téte ser naveé rojé(sem) dibe: Yeksem, dusem, sé€sem, carsem, péncsem.
Roja sesan, li gora réza rojan divé navé wé "sessem" be, jibo ku sé tene "s"
di kelimeki piguk da dicivin, gotina vé kelimé giran dibe, yani "sessem", ...
blye "in".

sews-sews: si+twes>sews>sews. Si: ¢l(¢lyin). Wes: Leq G példana bédaxwaz G
hay hejiyan. ... Sews: Neliheviya ruhi, tersé "sewsé". Sews: neliheviya bedené
ye. *Filankesi pistl ku w1 nexwesiyé€ derbas kirlye sews biye.

seytan: sewtan>gseytan: Navé serkanlya nepakiyan e. Bi zimané sanskirit
"yaksa", bi zimané Ibrani "hastan-xastan", bi zimané Arebi & Kurdi "seytan".
... Ev kelime bi sewaté ra hevdeng e, bi devé Quran’a me misilmanan, ¢éki-
rina seytan ji ji agir e 0 agir ji tabiaté wi sewitandin e.

seytanok: Navé kézikeka gilézok e ku li ciyé silek 0 sinayi diji. Qasikeki wé yé
giloré badayi y€ sedefl heye ku ew mala wé ye ji. Gelo vé kézika ¢ilmoka
reben vi navi ji kijan rewsa xwe girtiye? Bi sé rewsan ew ji hevalan vedigete:
1- Mala wé qasikeki sedefi ye, kir e, badayi ye i bé mirin jé naye der.
2- Dema ku ji ciki birékeve, mala xwe dide ser pista xwe 0 dimese.
3- Yek orxazma wé (niyana bikéfxwes?) bi hindiki deh seet dajo. Me insanan
vi navi li vé rebené bi kija rewsé€ daniye? Min siparte we. ...

sef: jithev>séf: Zemané beré, ewan mesk 0 heban G ¢ekiiré ku jibo ¢arox G der-
daniyé bikér nedihatin, kevaniyan, bi kéré wan ¢ermikan dikirin zuliké zirav
0 diréj. Pagé neh qat dihonan G di tewandiné bi sépiké ve giré didan, herdu
seré kéruya meské, derbasé qilpé seré wan dikirin. Séf, di gelek is G karé
malé G cotkarlyé da dihatin xebitandin. Mu, heri 0 pemu bidesté herkesi
nadiketin.

sén: Ciy¢ avakirl. Dema ku dib&jin "gundé me sén e", yani gelek avayiyé¢ tiji
meriv téda hene.

sérgele: séré+geli>sergele: Di ¢irok 0 xeberojkén kurdan da( ... séreki di geli da
hebd. ... Pez 0 dewar nehéstiba. ... Séré geli ré dibirri. ...) Insané zorbe yé
béperwa, xwe bi serbesti serdest dike, jiber vé jéra téte gotin "sérgele".
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sifa: Ev kelime di zimané kurdi da bi "€s+ve" ra nézedeng e, bi sifaya Arebi ra
ji yekmane ye. ... *Ez békeys désam, min derman xwar ésa min ve bi. ...

sijik: si+jé>siji>sijik: "Si": Di zarava Dimili da "¢0" ye. Pisti ku dew liser agir
téte qusandin 0 dikeve turé jibo ku awa wi jé béte weravtin 0 bibe toraq;
dengé weravtina avé ku turiké -sir, sir, sir - dige, bliye navé wé ava toraqg,
yani ew ava ku jé(ji toraqé) ¢lye.

sik: ji "sikandin"é téte G dengeki tabii ye.

sikal: sik+al>sikal: Sola kevin. Pisti ku sol kevin dibe, jibo ku ¢ermé wé diqir-
mige serhev, picuk dibe, ji lingan ra teng dibe, ji aliyé pahni da téte sikandin
0 naveé wé dibe "sikal". "Qureyé sikal bigu": Yani sola te blye ¢ekir ti nikari
cotek solén nil bikirri, ti nizani liser destavé rini ti bi sola xwe dirri, t0 ji vé
qiretiya rij1 j1 naziviri.

sikeft: sik+hev+té>sikhevté>sikeft: Ew tisté jihev sikandi yé ku "t€" ye, yani
dibe ciyé¢ ku tist té€da bici bibe, ne wek sikéré, békeys 0t béhewa ye. "sik", cend
tisté ku yekpare bin, yan ji yekpare xuya bikin; eger wek keviré sert bin, téte
gotin "sikandin", eger ne sert bin téte gotin "qetandin. "t€" zerfé ci ye (zerfé
mekan).

sikér: sik+gér>sikgér>sikér: Qels G terkén fire yén béhawa ku lihev gerandine,
di erd G dar 0 keviran da. "Karm 0 kézik ji sikéré diwar tétin der.

simar: sun+mar>sunmar>simar: Sina doxiné, di zari G diréji 0 nesertiye da,
doxin i mar digihin hev. ...

simbél: sun+bi+hél>sunbihél>sinbél: Ewan paleyén ku bi das 0 daré zad
di¢inin, dema ku bermila wan tije sap dibe ew wi sapi slinda dihélin G karé
¢ininé berdewam dikin 0 her cara ku bermila wan tije dibe ew li ci da dihélin
0 karé xwe berdewam dikin. Jiber vi navé wé koma piguk blye "sinbél".
"Sun": pas, ci. "Sinbél": Pas bihél, ci bihél. ...

simik: sun+pé+ik>simik: Suna pé, ciyé pé; ew ciyé ku insan piyé xwe dike nava
wi.

sipil: ji+pil>jipil>sipil: nsan G heywan 0 ¢andiyén ku ji heval G hogir, der &
dora xwe zitir 0 pirtir pésta here gewi bibe. Dema ku téte gotin "ev zarok
sipil(jipil) e", yani di jiyané da pil dide. ... Ji hevalé xwe sittir e, diréjtir e,
haydartir e, ...

sitil: sin+tél>sintél>sitil: T¢la sin. Ew welaté ku avhawayé(iqlima) wi sert be,
hinki ¢andiyén avi, jiber kinitlya zemané germ, péra nagijin ku di berlya hati-
na sermay€ payiz€ da ber dibin, wek isot G balican 1 firingiyan, titin 0 wd. di
meha Sibaté bi derengi Adaré da, di ¢end misarén fire da bi glibra taris téte
ajotin, di pélé serma da téte nixaftin, bi firagan téte avdan. Gava ku nQ sin
dibe, jibo ku zirav 0 diréj e, navé wi "sintél>sitil" hatiye danin. Di meha
Gulané da rojé hinki ji wi sitll téte rakirin 0 bi réz di nava xetan da téte
cikandin. ... Li basiré Hind G Ciné, hinki zeviyén ku ava wan dereng diw-
erive, birinc ji bi sitlan téte ajotin. ...

sivt: siv+té>sivt: 1. Cova zirav, ¢eké wi merivé bécek. 2. "Palas res e, 1€ sivté
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wé sipi ne", yani ewan xeté ku téda ne weki sivé zirav 0 diréj in. "Xaliya me
bi sivt e, a we bigul e". 3. Di hinki devokan da téte mana "semt" 0 "tax"é.

siyandin: siyandin-¢iyandin: "¢" 0 "s" jibo ku hevdeng in, "si" Dimili di
Kurmanci da wek "¢li" téte gotin. Si+andin>siyandin.

siyar: his+yar>hisyar>siyar. Yar: heval, dost, ew kesé ku di xew da be, higé wi
ne yaré wi ye, ne dost G hevalé wi ye. Pisti ku ji xew radibe, higé wi dibe yaré
wi, wé demé jéra téte gotin "higyar".

si: Si: Qadret, pekariblin, girani, ... Di hindek devokén Kurmanci da G di zar-

avayé Dimili da "si-s€" téte pésiya lékeré("ez se nakin-ez ne $€ me", "ez se
dikim- ez disé me"; yani "ez nikanim", "ez dikanim". Bi Dimili ji: "Ez sike-
na- ez nésikena") qlidret G pékaribiiné dide zanin. Di hinki devokén Kurmanci
da ji "si-s€" dikeve pasiya Iekeré(fi'll€). Siyin-sin: Qudret. Xani di hejmartina
sifetén X0dé da dibéje:

"Xwest, sin u zanin i vin kelam,
Bihistin digel ditiné biin temam".

sin: jin>sin. "Tové me sin b(", yani jiyan kete tov, nemir. "Riy¢é erdé sin biye",
yani jiyan ketiye riyé erdé. ...
Ew sina jibo mirina merivan téte danin, jiber civin { pirhatina insan e, jibo ku
dilragirtiniki bidin dilsewatlyén miri, yani wendabiina wi insané miri, bi dil-
girtin 0 alikar] piranlya xwe bidin wendakirin.

siret: siret: jiritl. Dema ku yek sireteki li yeké di dike, ew dixwaze jiritiki bide
wi. "Xoce. siret li zarokan dikin". Ji gotiné nerast ra nayéte gotin siret. Her
weki ku Melayé Ciziri dibéje:

"Xelkno [i min kin sireté, ew dilbera zérin kemer.”

siréz: cirtréz>siréz: Ew tisté ku jihev ¢ir blye, getyaye herdu aliyé wé ji réza
hev derketine, ew tist wan dike réz, digihine hev, jibo vi navé wé hatiye danin
"¢ciréz>siréz".

sirin: sir+in>sirin: Ew tisté ku wek sir e. Insanan siriniyé beriya her tisti di sir
da ditiye, jiber vi, her¢i tisté ku sekir téda hebe, jéra gotiye "sirin", yani tama
"sir" dide.

sip: ciyé+pé>ciyép>sip: Ew kevira diréja yekane ya bi kobe ku li jéré deri bi
diréjayi téte danin, ew jibo deri dibe ¢arceva jérin. Liser herdu seré wé ji, her
aliyeké ses-heft keviré bi kobe ku ji wan ra dib&jin "sehem-xibe", li ser hev
tétin danin, ew j1 dibin ¢arceveyé€ rast 0 cepé deri, derlyé xan 0 sera G kela G
suran bi kevirén weha tétin honan. Xaniyé kevin yén Diyarbekir, derlyén wan
0 pencereyén wan bi tevayi ji van keviran hatine honan.
Jibo ku di zimané Arebi da dengé "p" tuneye, di devé medresé da "sip" blye "sif".

soli: so+lél>solé>soli: Ava soli: Ew ava ku bi rengé xwe wek ava leyi(lehi) ye,
yan j1 pé tisteki hatibe sustin, rengé wé digihtre, soli(sélo) dibe. "Liso" ji téte
gotin.
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nones

sonik: so+nig>sonig>sonik: Ew daré ku cil pé téte sustin, téte kitan, nigé cil

sustiné. Bi Dimili ji dibé&jin "kGiweni, koni".

sorax: sor+ax>sorax: Ax yan ji erdé sor. Ew ax 0 erdé ku xwey téda pirr be, ji

candiniyé ra nabe. Ev gotin derbasé Tirki ji bliye G bi Tirki jére téte gotin
" "
corak".

sores: sur+wes>surwes>sores: Mucadele, tekosin G serkirina bi "str". "Wes":

wesandin, dawesandin, 1éxistin. Jibo ku beré "sur", sereké ¢eké ser biiye, navé
tekosina bigek, "surwes" hatlye danin. "Strwes" hatlye sivikkirin bilye
Hsoresll.

sus: Tisté zirav 0 diréj(wek marr G xist 0 tir) gava sert 0 z0 di¢in dengeki derdix-

ta

in, weki ku bib&jin "susss". Ew dengé ku ji wan téte der, bliye navé wé ¢ly-
in€. Her weki ku téte gotin "marr sus b", "xist di ber seré min da sus ba". ...
Bi zeman hereketa(sus) tisté zirav € diréj é madeniyé navtije jéra blye nav,
jibo ku hereket G navé wi jihev béte veqetandin, "sus" blye "sis".

T-t

: 1. Navé nexwesiki ye, bi zimané tibé ji kamuta(miqroba) wi ra téte gotin
"plazmodyom vivaks". Di welaté me da ta, ji sedl da zédeyé noti, ji wé
kamuté, bi xortoma kermésé (cinsé ku jéra téte gotin "anofel") derbasé xuna
insan dibe. ... V€ nexweslyé navé xwe ji dermankirina xwe girtlye. Serbiriya
(macera) vi navi ku li vé nexwesiy€ hatiye danin ev e: Dibareya ditina miqro-
ba tayé G dermané wé nexwesiyé da; ew kesé bi wé nexweslyé biketa jibo ku
béhis xeber dida, nexwesi diket Gstiyé cin O periyan. Jibo dilragirtiné "ta"ki
bené xam li zendé wi kes€ nexwes dihate girédan. ... Pigti ku misilmani hat,
hinki girék G xwendin G pifkirin j1 ketin kéleka tayiké xam, dilragirtin ji z€de
ba. ... Navé vé nexwesiyé, ji wi "tayé xam" hatiye.... *Xoce taya min giréda
min sifa dit. ... 2. Ta: Max. *Cend tayé axuré vehatine, xwar bine. ... 3. Ta:
Jibo diréjkirina zeman téte xebitandin. *Ez te dipém ta tu weri. 4. Ta: Jibo
diréj 0 darlya ciyeki: *Mala me waye ta li perré gund e. 5. Ta: Qat, tebaq.
*Xaniy€ me du ta ye; du qat e. *Xaniyé mala apé min s€ ta ye; s€ qat e. 6. Ta:
Fera baré dewaré barkiriné. * "Baré gantira pésin takés e", yani ferki ji fera
di girantir e. 7. Ta: Tisté zirav 0 diréj € nebati(candi). Wek: Taki hevda, taki
glya, taki firigé nokan.

taban: ta+bin>tabin>taban. Ta: fer. Bin: Tersé ser, zemin 0 qatiyé tisté avakiri;

weki wan herdu tayé ku bihevra dibin "bar". ... Ev herdu tayé ku ji wan bar
¢édibe, paralelé hev in. Ev herdu tayé ku ji wan avayi ¢édibe, tikaniy€ hev in.
Her weki: Taban {i tawan, taya bin 0 taya ban. Bi vi hawayi herdu ji dibin
taban, jibo ku ji hev bétin veqetandin, di fera jorin da, "b" dibe "w", "taban"
dibe "tawan". ... Dibe ku eva jorin "tavan" be, yani ciyé "ta"yan, ciyé maxan.
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tabut: dar+but>darbut>tabut. But: Tisté ku wek timik ji dora xwe bilindtir
be. Butika nava rezan, jibo ku ji derGidora xwe bilindtir e, vi navi girtl ye.
Tabut>darbut: Ew tisté ku di nava der . dora xwe da li ciyeki bilind e, liser
mila ye. ...
Tabut, dibe ku ji vesartin€ j1 hatibe. ... Hinki nexwesiyén ku di quné da tétin
dermankirin, gava ku hekim seklé xebitandina wi dibéje, ... Hun vi dermani
derbasé "tabuté" bikin. Tabut: tari+but.

taht-text: Keviré pahné mezin. Text: Daré pahné mezin. Ev herdu kelime hevsek-
il 0 hevdeng in. "Taht" tabi'l ye, "text" destane(sini) ye. Hevdengiya "text" bi
"teht"¢€ ra, ji hevsekiliya wi ye.

taji: Kuciké nécire, jibo ku purté wi hiir e; di nava cinsé xwe da li gora yén din
harepurt e, weki ku tazi be. Bn. tazi.

tane: tay+ane>tayane>tane: (mirane, diwane. Rojane, salane, mehane, ... ) Bi
pirrani li pey hejmareki da tét: Du tane, deh tane, ... Du tane zebes bi desteki
nayétin girtin.

tarak: darek>tarak. Se, insan jibo ku poré xwe duz bike, ¢end tene pijik
kélekane(peralel) bi hev ve giré dida, ginclyé poré xwe bi wan jihev dikir.
Jibo ku darik, bi pirrani di per¢iké avéti da dihatin xebitandin. "Se" kete ciyé
wi. Bn. se.

tar @ tur: Dar u tur: FEki G zérzewatén ku ji kemé 0 lemé tétin. Dar(tar): Ew
nebaté ku ji erdé tikani radibe; dara sévé, dara zerdelé, kema balican 1 isoté,
... Tur: Ew nebaté ku liser erdé bi diréjkani pahn dibe; tura lema xiyaré,
kundire, ...

tasté: tavtest+i>tasti>tasté: "estis" bi Dimili "avétin" e. "Tav est"; Tav avét, tav
derket. "Tavesti": Ew tisté ku di wexta tav avétiné da téte kirin. Jibo ku beré
kar G bar hemi bidestan i milan b{i, insané rencber diberiya rojavétiné
radiblin. W€ gavé tisté ku dixwar, navé wi "xrini" bl(x0ré ni-xwarina nil).
Pisti ku roj bilind dib, hé ni xwarina pahtiya bitevay1i dihat ¢ékirin, navé wé
xwariné "tasté" bi. Ev, diberiya ku hé zimané kurdi sax 0 gili nedabiiye, yani
neblye ¢end lehce(diyalekt). Gotiné weha di Kurdi da gelek in.

tatél: tat+tol>tatol>tatél. 7u: Ew nexwesiya ku insan dilerizine. Bn. ta. 7o/:
heyf. Dema ku téte gotin "filankesi tola xwe girt", yani heyfa xwe girt. Bi
zeman "total", bliye "tatél". *Ez di tatéla te da me; ez di taya hafa te da me,
gelo tisteki hate seré te yan na, te pék hani yan na, ez di taya te da me. ...

taw-tawan: Taw: qebll, zimané candiyé(kulturé) jibo ku di bin giraniya
medreseyé Arebi da hatiye pelaxtin, "taw" hatlye jibirkirin. Bi tené di devé
leyztika zarokan da 0 li hinki ciy€ ku di diiré medresan maye da maye, di ciyé
wi da gebil hatiye gotin. ... ¥*Ez vi isi, vi tistl taw dikim. Ez vi hawayé taw
nakim. ... Ew "taw" e ku bliye "tawan(cerime)". Tawan: taw+van >tawvan>
tawan: Ew tisté€ ku ji ber suceki ve téte tawkirin, gebtllkirin. Ev "tawan" 0
"tawan"a ku "qati" ye, bi cotenivis 0 qalin xwendiné jihev beli dibin.

taybeti: tat+bitta>tabita>taybeti: Du tisté dengé(qas€) hev, du tisté hingé hev,
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du tisté jibo hev, du tisté hevgirti, du tisté lihev. Li vé deré "ta", feré bar e.
"Taybetl", taya bi tayi, yani baré ku divé herdu tayé wi dengé hev bin, ku
bibin xasé hev. ... *Bi taybeti ti vi 1si ¢€ke; yani ¢ékirina vi is1 xasé(hasé) te
ye. Ev avayi bi taybeti hatiye ¢€kirin; yani her tisté wi x{isusi ye.

taze: dat+za>daza>taze: Ew tisté ku ji dé zaye, pasé firew buye 0 di hinki heré-
man da ji "teze" téte xebitandin. * Ez teze hatim. *Nan¢ teze bixwe. *Filankes
xorteki teze ye.

tazi: da+zé>dazé>tazi: Tisté bécil G pir¢ G purt, em jéra dibéjin "tazl". Lewra
ew bi hawayé ji dé zayi ye. Tu tisteki di hawayé ji diya xwe blyiné da
namine; eger insan be, cil 1€ téte kirin; eger heywan be, hédi hédi purt 1€ tét;
eger ji cinsé rut be j1, cermé wi sert dibe. ... Bi zeman tazi fire biye. ... "Mala
tazi": Ne raxisti. "Kéra tazi": Bé kalan. "Ker¢ tazi": Bé cil.

tegel: dutkél>tégel: Dlrltina dukél, du tew, du qor.

tek: ta+k>tak>tek: Li vé deré "k" jibo zeximkirina yekitiya "ta"y¢ ye. *Filankes
hevala wi miriye, ew tek maye. Di vé malé da kevani, tek qiza malé ye.
"Filankes tek e", yani yek ta ye, tayeka bi tené ye.

tek-tuk: Tek: yek, fer. Tuk: Duyik. * Di ¢arsiyé da tek-tuk insan hene, yani yek
0 eva du yeki ku dudu ye, weki ku bibéje yek-du insan hene.

tene: tat+i+tne>tayine: Tisté ku libé wi béhejmar bin, yani "ta"y€ béhejmar. Ev
kelime bi zeman biiye navé zad. ... *Par, tene nehat, isal bas in.

tené: ta+i+ni>tayini: "Ta"yé lixweser. * "Filankes bitené maye", yani ew maye
wek tayé€ lixweser.

teng: tenk>teng: Picukiya ji firetiy€. "Axur ji pezan ra teng e", yani firetiya wi
téré€ pez nake. "Ta", li vé deré kémani 0 pigukati rava dide.

teneke: tenik+e>tenike>teneke: Ew tenika ku sifet e, jibo ku biye nav, "e"
hatlye dawiya wi. "Teneke" ji kurdi derbasé zimané Girek biye 0 di Gireki da
blye "tenekhos".
"Tay", di lehceya Dimili da ji piguki, kémani, carana, hinki 4 hindiki rava
dide. Téte zanin ku gelek gotinén ku hindiki, kémani G pigiiki di wan da heye,
koka wan "ta" ye.

tenik: tayinik>tenik: Pigukatiya ji pahnatiyé. Li vé deré ji "ta" kémaniki dide
¢ékirin. *Kirasé te tenik e, ma ti nacemidi? Palas tenik e, ti & bicemidi.

terzi: derzi>terzi: Ew kesé ku 1s 0 karé derziyé dike. bn. derz, derzi.

tej: tig>tej: Ciraxa zirav U diréj, hola erdé zirav G dir€;. ... Ev nav ji tisé€ hatiye;
ewan tis€ axé U ciraxé, weki ku beré bi hinki di ve yekpare biline, pasé bi tiski-
rina ji wan hatine jékirin. ... *Ris qedya teja me nivco ma. Me teja erdé ber
¢em kirfya kiinci(li vé deré tej bi mana pergé erd e). ...

tekuz: ték(di+€k)+duz>tékuz>tekuz: Tisté ku békémani béte ¢ékirin. "Xaniyé
me tekuz bl", yani békémani gediyaye, ti xirabiyeké nayte ser. "Min vi isi
tekuz kir", yanl min wi isi kémani téda nehist, békémani qedand.

tekerlek: ditger+li+ék>digerlék>tekerlek: Ew tisté ku li ék(lihev) digere. Ev
tisté ku jéra téte gotin tekerlek, ew ditina insané ku di sikeftén ¢lyayé zaxo da,
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beriya miladé bi hezaran sal jiyine. ... Navé arebaya wan ji "ser" buye.

tencere: tendure>tencure>tencere: Ew tisté ku di nava tenduré da téte danin.
Di hinki heréman da "d" werdigere bi "c", di suna ku bibéjin "diya min",
dibé&jin "ciya min". Insané beré dan 0 avé dixistin diziké 0 dizika xwe dixiste
nava tenduré, jiber vi navé wé diziké "tendur" hatibl danin. ...

tendur: tin+dor>tindor>tendur: Ew tisté ku dora wi bi tin(germ) e; ew ciyé
ku agir té€da téte véxistin, dora wi germ dibe, tin dide jibo ku nan bipéje. Di
gelek heréman da ji wi ra dibéjin "tendur".

terisandin: der+hés+andin>derésandin>terisandin. Hés: ew kel 0 pel 0 per-
cik 0 pijikén ku bi daran ve ne, ji zirlya daré dixun 0 ne si didin ne ji féki
digirin, ewana hésa daré ne, yani der 0 dor li daré€ digirin. Di terisandina daré
da ev hésana tétin jékirin.

terk: der+ik>derik>terik>terk. Der: Tersé hlindir. "-ik": Paseka nav ¢ékiriné
ye. Ew tisté ku bi derva da hatiye avétin. Ev terka Kurdi bi "terk"a Arebi ra
dibe yek, bi min ew ji Arebi nehatiye. "Hevalé min cixaré terk kirlye", yani
dev ji cixaré berdaye. "Min terka hevalan nekirlye". "Min leyztika qumaré
terikandiye"....

ters: vajiyé rast e. Ev tist ters e yan cewt e, berpas e, names e. ... Seriya vé kelimé
t, 1, s tisté ne rast 0 nepak nisan dike: Tirs, teres, ters, turs,...

terxan: der+xan>derxan>terxan: Ew kesé ku bi xani ve(bi malé ve) bené wi
nemaye, ji dervay€ malé dimine.

tet: desté picuk, desté zaroké piguk € ku nil bi ser piyan dikevin, jibo ku hiné gav
avétiné bibin, mali wan radikin ser piyan 0 pi¢eki xwe dir didin, desté xwe
bi ali wan da diréj dikin dib&jin "teté, teté, ..." , yani t j1 desté xwe bide
min(dest jibo sivikiyé ji zarokan ra dibe "tet"). Zarok ji jibo ku nekeve, gava
xwe davéje 0 desté xwe péra dir¢j dike.

tev: dithev>dihev>tev. Wan daran tev bine; dihev bine. ... "dihev" blye "tev",
hingi di hev da kelyaye biye weki kelima yekr@. Jibo vi, em dema ku hinki
gotinan dipigkéfin; weki "tevdan", "tevkirin", "tevihev", ... Tevdan: di hev
dan, tevkirin: di hev kirin, tevihev: Di tev 1 hev. ... Binge 0 koké gelek keli-
man hingi kir in, eger hemi béte kolan, roj 0 rlipel téra wan nakin. Jibo vi
hawayé, ez bi tené ji seré hoké giré dipiskéfim G bi we disipérim. Di devé ré
da dé gelek giréyén kor derkevin, 1€ eger dilxwaz bigerin G bifikirin dé wan
koregirékan bipiskéfin. ...

tevayi: ditheva+i>dihevai>tevayi: Di ziké hev da, bi pirrani. * Bi tevayi gundi
ji bajariyan diristtir in. * Be tevayl sextekarl di nava xwendayan da ji
nexwendiyan pirrtir e. ¥ Kompleks, di jinan da ji méran pirrtir e.

tevir: dithev+herr>tevir: Ew tist¢ ku heriyé lihev dide, seribino dike. Bi
zeman tevrik bliye navé wi aleté ku ax'é dikole. Di diyalekta Dimili da jéra
dibé&jin "kolbe".

tevn: ta+di+hev+in>tadihevin>tevn: 7a: ben. Dihev: Xistina nava hev. In:
Dagéka nisbeté ye. Ew dezgayé ku li ser wi "ta" dihevda téte bihlrandin, der-
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baskirin ku dibe cil @ kincé wergirtiné. Tevna kerkit, tevna hdr, ...

tew: Ev gotin bi eslé xwe "ti hawa" ye, dema ku em dibéjin: "filankes tew naye",
yani bi "t hawayé" naye.

tews: ta+twes>tews: Ewan tayé zad 0 fékiyan ku tené fékiyén wan ji wan
wesiyabin, ewana ¢awa vala ne, héviya zad 0 féki dayiné ji wan hatiye birrin,
her weha ew kesén ku ji xwe ra G ji der G dora xwe ra bikér nebe, xeberdané
wi vala bin, tevgerén wi ne di ci da bin, ew ji dibe weki sap G dara
berwesandi.

tezgah: dest+gah(ca)>destgah: Ciy¢ dest; ciyé ku liser wi yan ji navginén ku bi
wan kar (i xebata destan dibe.

té: 1. Lékera alikar e. Di ser€ hinki I€keran da tét, mana digihére: Dayin-tédayin,
blyin-tébin, ¢lyin-técln, kirin-tékirin, ... 2. Té: Qebdl. Ev is #é ye; hatlye
gebulkirin. Ne #é ye, nehatiye qebulkirin.

téjik: té+zik>tézik>tejik: Ew tisté ku zik té dike, diwerimine, tije dike.

tékda: di+ék+da>diékda>tékda: Hemi bi hev ra. ... Melayé Baté di mewludé
da dib¢je: ... Tékda rabin u bigine ceneté. ...

tékra: di+ék+ra>diékra>tékra: Tavayi, Gmumi. Ev baran tékra ye; Gmumi ye.

tél: dél>tél. Dél: duthél>duhél>dél: Duva zirav. Ew tist€ ku li du wan, li pist
héla dawi zirav 0 diréj in(jibo ku bitevayi duvé heywanan zirav G diréjin) ...
Navé tisté madeni yé€ ku zirav 0 diréj in, "tél" hatiye danin.

tif-tuk: Avétina giléz 0 ava dev. W1 vi navi, ji dengé avétina xwe girtiye.

tifik: té+vé+k>tévék>tifik: Koka wi "té€vék" e, yani ew ciyé ku téda véketin,
agir véxistin ¢édibe. Seklé we: Ji axa sor a bé ka téte ¢ekirin 0 ji bihisteki
z&detir bilind e, fire ye G ji s€ buhisti ji diréjtir e, 1€ niv dayre(helqga) ye.
Carna ku ji nigka ve nan bigede, kevani ¢end nané hiskava 1€ dide, ev nivten-
dura nava malé ji sé nanan zédetir ji napéje.

tili: dél+i>déli>tili: Duvé zirav G diréj. Jibo ku péci ji weka duviké zirav 0 diréj
ji navdest bi derva da dikésin, vi navi girtine. Jibo ku ji duvik vegetin ji, "d"
baye "t", "dél" bhye "tél" 0 "1" jibo wekbiné ye. Tili: Ew tisté ku weki délé
ye.

tilili: ta+lé+lé>talele>tilili: Dengé ku jibo diyari i sénlya dawet i dGiglinan téte
derhanin. "t0 1&", yani td 1€ binihére. Di nava xelké da, gava ku tisteki ji nor-
malé derva be, téte gotin "t 1€, ti 1&", yani tl 1€ binihére. Di sénahiyé diigiin
U dawetan da, jibo ku rindi @t xeml 0 xéza biké, ji berbiri G xwendi 0 derti-
doran ra diyar bikin 0 bala wan bi aliyé biké da bikisinin, bi pirani kegik 0
jinén ku ji aliyé mala bavé zava ve bi qoro dib&jin, "tililililili. ... Yani ta 1€
binihére, ti 1€ binihére. ...Bika me ¢i rind e, ¢i bi xeml 0 xéz e, ¢i hé&ja ye. ...

tir: di dawiya sifet 0 zerfan da tét, jibo pésxistina wan a ji hevalé wan: Hék ji
goz¢ mezintir e, ¢iyayé Agiri ji Sipané bilindtir e, roj ji hivé dirtir e, ...

tiré: Bi dawiya navan 0 demiran va dibe, ciyé texminé digre. *Ji min tir€, iro
baran nabare. *Ji bavé min tiré, dunya hé ji a ber¢ ye.
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tirnak: tili+nik>tilntik>tirnak. 7i/: pé¢i. MNik: Cinika ku bi tisteki ve zéde
dibe, dengé tabii ye. Bn. nik. Jibo ku Kurd @ Tirk pir ziida bi hev da ¢line 0

hatine, di nava hev da mane, hinki gotinan jihev girtine. Bn. niik, tili.

tir: té+ra>tir: 1. Ji kevan téte avétin jibo ku di tisteki da here xwar, ¢ik bibe. 2.
Tir: Hevber teniké heriki. * Masté ¢éleké tenike e, € gamésé tir e. Siré tersé
terzayi tenik e, & kandoyan tir e.

tiréj: tijtréj>tijréj>tiréj: "Tij" bi Dimili navé "roj"é ye. "ré&j" ji, ji "rétin"¢€ ye.
"Tiré&j": Diréjblina, 'réj'bline zereyén rojé.

-ti: Di dawiya hinki navan da tét, jibo sifeteki ji sifeté xtdiyé wi navi di yeki di

da nisandan; "filankesé di v1 151 da keriti kir", jibo ku ker di nava xelqé da bi
hoviti G dengliseri hatiye naskirin.
Dema ku em dibéjin "wi keriti kir", weki ku em bibéjin "w1 hoviti kir, ahmaqi
kir". "Filankesi roviti kir", jibo ku rovi bi feneki téte zanin, weki ku em
bib¢jin, "wi feneki G Iépbazi kir". Eger "-ti" di dawiya sifeteki da béte, weki
"din", "pis" yan ji naveki ku téda sifet ji hebe, weki; jin, mér, pir, qiz, law, ...
Weé gavé ew jibo ci girtina wi sifeti yan ci negirtina wi, di wi navi da giiharti-
na mana ¢édike; pisiti, diniti, jiniti, mériti, piriti, qiziti, lawiti, ... Ewan "1"yé
ku di berlya "-t1" da hatine, ew jibo hevkeli ne, jibo ku dawiya wan tipé€
bideng in. Eger kelime du deng be 0 tipa dawin ji bideng be, wé gavé di
pésiya "-ti" da "-a" téte. Weki: Mezinati, pi¢likati, merivati, westati, xirabati,
... 2. Ti: Li gora jing, birayé méré wé. 3. Av wendakirina wicud, Thtiyaciya bi
ave.

tis: Dengé ku téte der, ji ¢irbina dar liser diréjayiy€. Cirbilina tisté tevni, kérran
blye "tis". *Tis li Gstuné ketiye. *Diwaré gomé tis blye. *Tis li kendalé sor
ketiye. ...

tol: 1. Ew tisté nehéja yé avétiyé ber piyan. Wek: Kertol: kerlyé nané avéti.
Kartol: Ew ji jibo ku di nava ax'é da gevizandi ye, wek kartolé ye. Pertol:
per+ttol>pertol: Periké dik 0 mirisk G éd. ku ji wan wesyane, ketine ber plyan.
... 2. Tol, bliye navé heyfé 0 intigamé, lewra dema ku yek xirabi bi te bike G
th j1 heyfa xwe ji wi negiri, wé€ gavé ew heyfa te dibe wek kerlya nané ku tol
e, yani ew heyfa te dibe wek tisteki avéti yé nehéja, dema ku te heyfa xwe ji
wi girt; téte gotin ku te, wi tisté ku tol b, yani avéti bl, nehéja ba, te wi jiber
piyan hilani G ji xwe ra kire mal.

top: Ji dengé tabiaté téte. Bn. ttep, ttepik, ... Ttep: niv top. ...

topal: top+al>topal: Ewé ku aliyeki wi top bilye, ¢lye serhev, kin blye, xwar
blye, jé blye, ... Bi pirrani jibo kémaniya di lingeki da téte gotin.

topic: top+pij>topij>topic: Sonika mezin. ... Beré jibo ku zivineké xaniyan ji
pijik G geziyan bl, ew axa ser wan ku barané 1€ dikir, nerm dib{, ewan pijik
U ¢irpiyan ji jihev diketin, hev berdidan. Jibo ku ewan pijikan top bibin, bi wé
sonika mezin dihate kiitandin.

toraq: do+rok>dorok>dorag>toraq: Di lehca Dimili da ji “dew”a Kurmanci ra
dib&jin “do”. Dew pisté ku liser agir téte kelandin diqlise, kevani wi bera
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turé dide jibo ku ava wi biwerive. ... Ew bermay¢ ku di turé da dimine, navé
wi hatiye danin "toraq".

tur: dutri>duri>dur>tur: Du pargeyé tevni ku hatine r hev; ewan tistén ku
du rliyé wan digijin hev. Téte gotin "me wan merivan, wan tistan hani rG hev.
... "Xaniy€ min li riyé xaniy€ we ye". Téte zanin ku rli hevi, néziki @i berhevi
ye. ... bn. dlrun, ddrutin.

tuzax: duz+ax>duzax>tuzax: Davika ku di biné ax'é da hatiye danin G ax li ser
we hatiye duzkirin.

ti: 1. Demira sexsé rabirQ yé fail, jibo tevi zemanan(bi tené 1ékera gerandi ya
zemané ¢lyi ne téda: Ew € te ye.): T0 hati, ti ¢lyi, ti dihati, t0 dighyi, ti dé
béyi, tl dé bigi, th dibi, ti yé bibi, ... 2. Tu: hég. Filankes, filan tist ne "ti" ye;
héc e. 3. Tu: Tist, di hinki zaravayé Kurdi da, wek: di Dimili @ hinki devoké
Kurmanci da "¢ii" di ciyé "t0" da tét. Di gelek zimanan da jibo ku nézedengé
hev in; yani ji seré ziman G pagiya dindané jorin tétin der, ¢, ¢, s, §, t, 1, 1 ciyé
hev digrin, bi hev dighérin. "Filankes ne tiye(ne ¢l ye)", yani ne tistek e.
Jibo zéde ravadana nepakiy€, "ne ti tist e" ji téte gotin.

tihaf: ti+hev>tiahev>tihaf: Gotiné hevnegirti. ... "Ev gotina te bi min tithav
e", yani hevgirtin téda tline ye. Carna jibo is 0 kar ji "tlhav" téte gotin: "Ev
kirina te bi min tithav hat", yani min ji te tisté weha hévi nedikir.

tiline: tew+ling>tewling>tiilinc: Rinistina bi tewandina lingan(cokan) bé ku
kalémek bigijin erdé. Bi pirani jibo insan G heywané bi pencik téte gotin. *
Zarokan liber diwar tlinc dane. *Kug¢ik liser tentiré tilinc daye. *Pisiké li ber
tifiké talinc daye.

tine: ti+ne>tline: 77.:qet, hég. Ne: tersé hebiné. Tiine: Nebin, get, héc, na.
"T0" G "na" di hev da kelyane biline tek kelime, jibo vi hawayé em dikarin
bibéjin "tine" yan ji "tine ye". Tist na(ne). "Isal zadé me tine", yani zadé me
'tisté na' ye; tisté ne xwediyé hebiné ye. Li vé deré "td" G "ne" hingi bi hev
ve kelyane ku bline wek kelimeka sade, jibo wi, em 1€ hay nabin yan ji em
gih nadin vi hawayé ku em ji neheyiki ra dib&jin "tist". "Tené" {1 "tane", ew
jiji"td" @ "ne"yé hatine ¢€kirin. "Dane" ji, ji "tane"yé G ew ji, ji "tine"yé ye.
Ew ji me li joré gotibii koka wi "tG+ne" ye. "Nine" G "niye" ji, ji "ne"y€ tétin:
Zadé me nine; zadé me niye, ... Evana devok in, di xeberdané herémi da
diminin, nakevin zimané gelemé.

ttapan: tta+pahn>ttapan. 7ra: Maxé xani. Pan: Pahn. Dema ku dibéjin "xani
ttapan bi", yani ttayé wi daketin xwaré, li erdé pahn bin. ... Ttapan: Ttaya ku
kesekan pahn dike. Jibo ku selé nava slivan bétin hirkirin, ttayeki(maxeki)
giran, di ciy€ halet da peralel bi nir ve dihatin girédan. Hem kesekan hir dikir,
hem ji tov dintixaft

ttar: Ev nav, ji dar hatiye wergerandin. Dar, mana w1 pirr fire ye: Dara féki, dara
biye, daré sivan, daré sewaté, ... Pistl ku blye navé seklé tisteki ku ji dar
hatiye ¢€kirin, di kelima wi da guhartineki ¢éblye, yani "dar" blye "ttar".
"Ttar": Ew tehtiké pehné teniké diréj ku lihev hatiye tewandin 0 herdu seré
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wi bi hev ve hatine per¢inkirin, bitye weki legeneka picuk a bé bini; ttaré
béjikeé, ttaré moxilé, ttaré serginé, ... Ev kelima ttar jibo békeysiyé, tenganiyé
téte gotin: Dinya li min teng b weki ttaré béjinké. Ew kesé ku ttar derbasé
seré wi bibe ew dora xwe nabine.
Ew "tari"ya ku tersé roniy€ ye, ew ji ji "ttar"é hatiye: "Dinya tarl b", yani
cav tisteki nabine, weki ku ketibe nava ttaré. Bi zeman mana vi gotiné fire
blye, bliye navé tersé€ roniy€. *Tariy€ bi ser me da girt. Tar rinist. Dinya bl
tari.

ttep: Desteki nivgirtl ku sert li tisteki béte xistin, ew dengé ku ji wé 1&édané
derdikeve, bi dev jéra téte gotin "ttep". Eger ew tist hinki bi av be ji, suna
navé dest rep dimine, ji wi ra ji téte gotin "ttepik(ttep+ik)". Pasé fire blye;
hergi tigté ji der G dora xwe bilindtir "ttep" e. Tepe: tep+e>tepe. Tepa seri, ...

tto: Qasiké ku ji tisté ron bijor dikeve G wi dinixwéfe: Ttoyé€ sir, ttoyé mast, ...

ttol: Ew jina cavlider a ku li pey tolaziyé digere, jiber vi hawayé, ew li gelek
ciyan téte ditin.

ttolaz: ttol+zi>ttolaz: Ew méré ku li pey "z1"yé(tisté ku mé, bi wé mé ye) digere.

ttolik: ttol+ik>ttolik: Navé giyaki ye, pelé wi gilor in, bi ni¢ik in, jibo ku ew ji
weki jina ttol; c1 G waré wi tline ye, li her ciy€ sin té, vi navi girtiye.

ttov: ttotve>ttov: Tisté ¢candi, wek genim, ceh, nok, ... Jibo ku di axé da téte
vesartin, ax liser wi dibe wek tto, pisti ku ew jérda zix dide, bi diyar dikeve,
bivénevé, ew wi "tto"y€ vedike, kin dike ku bidiyar dikeve, jibo vi jéra téte
gotin "ttov". Yani wi, ew axa ku liser wi wek "tto" ye, vekir. Bi zeman fire
dibe, dibe navé toximé ajoti {i neajoti tevda.

ttovil: tto+ve+hil>ttovehil>ttovil: Ew ttoyé(qasiké) ku ji ciyé xwe ve dibe 1 hil
dibe, wek qasiké dara biyé, dara tiy€, ... Dema ku ji clyé xwe ve dibe 1 téte
hilkirin, ew dibe ttoy€ vebiyi, hilblyi. Ttovilé daré, ttovilé pivaze, ...

ttosil: tto+sil>ttosil: Ttoy¢€ sil: Ew qasiké ku bi siliti, bi teriti téte rakirin. Ttosilé
zebesé, ttosilé xiyare, ttosilé biyé(dema ku bi teritl béte jekirin).

V-v

va: Ji isareta tisteki bercav, bi sert ku di beriya wi de naveki yan ji demireki hebe
0 ew j1 wi nisan bide. ... Minak: *Mala me va ye. "merivé ku min ji te ra
gotibll va ye. Va: Lékera zemané blihlri ye; ... birayé min ji va ku were, is
lihev nehat... Va, ji vayiné ye, weki ma'ya-mayiné, da'ya-dayiné.
vaji: vetji>veji>vaji. Ve: Ters, berpas. Ji: Ji jiyiné ye; ya rast, sax. Dema ku
em dibéjin ev tist vaji ye, yani tersé rasti (i saxiyé€ ye. bn. ve, ji.
vala: vet+ala>veala>vala: Aliyé ne tije, dema ku em dibé&jin: Ev cer vala
ye(Cer, du aliyé wi hene, yek seklé wé ye, yek ji nava wé ye), yani allyé wé
y¢€ hundir ne tije ye. bn. ve, al.

valér: valater>valér. “-er”: Di Dimili da bi dawiya kijan feéki ve were, ew
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kelime dibe navé dara wé fékiyé. Weki: Tlwer; dara ti ye, guzér; dara guz e,
vamér; dara vam(hihiv) e, ... Dara ku féki bide ew dar tiji ye, yani avis dibe,
zarok tine. Ew dara ku féki girtin di tabiaté wé de tune be, ew dar vala ye.
Jibo vi, navé wé ji dibe valér, yani ew dara ku fékiyé wé valatiya wé ye. Di
Kurmanci da ji ji wé daré€ ra tétr gotin "bi", jibo ku ew ji weka jina bi ye,
zarok nayine, béféki ye.

vam: vethem-hev>vehem(vehev): Ew tisté jihev téte getandin, jihev vedibe.
Ev kelima "vam"(D), navé bihivé ye, jibo ku qasiké bihivé; weki du tisté ku
bi hev ve hatine sirézkirin, bi kurmanci navé wi bihiv e, yani du tisté bi hev
ve, ... Eger em bas bifikirin, em dibinin ku di Dimili da, bi ¢cavé pisti sikand-
in€ ev nav li vi fékiyé hatiye danin, di kurmanci de ji, bi cavé berilya sikand-
iné ev nav 1€ hatiye danin.

-van: Di Kurdi da pagek e. Bi pasiya kijan kelimé ve béte ek kirin; nifseki kark-
erl dide xwediyé wé kelimé. Wek: Gavan; ew kes€ ku isé ¢érandina gayan
dike, berivan; ew kesa ku 1s€ bériyé dike, heyvan; ew tisté ku iseé heblni 0
mayiné dike(eger heyvan tunebe, ne hevir hilati dibe ne ji sir dibe mast). Di
hinki keliman da, di ciyé kelima "van" da "wan" téte. Ez dib&jim jibo ku
zimané Osmani di biné giraniya zimané Areb da pelixiye G em v1 ji dizanin
ku di zimané Areb da v-ew dengé ku ji nava lévé jérin 0 dindané jérin da téte
der- tuneye, ewan kelimeyén ku ji Kurdi derbasé Osmani bine 0 ketina
diyalekta nivisandiné, "van" ew keliman blye "wan". Weki: Diwan, siwan,
cadirwan 0 karwan. Ewan kelime yé ku neketine ¢cembera diyalekta nivisan-
dina dil-&sir (Osmani &siré zimané Arebi ye), jibo herémi di seklé xwe yé
pésin da mane. Weki: Sivan, berivan, heyvan, gavan, ...

varik: ver+hak: vero+hak>varuk>varik: Ew miriska ku hék kiriné berdaye,
bivénevé ewé xurt be... Bi zeman varik(varuk), biye navé miriska ku héj
neketiye kirasé hék(hak) kiriné.

vatis: vet+is>vatis. Di Dimili da "vetis" téte mana "deranin"é, "vatis" téte mana
"gotin"¢. Jibo ku Insaneki, bi xeberdané, tisté nava xwe dertine, diréje, navé
"gotin"é di Dimili da "vatig" hatiye danin. Eger em qenc bifikirin em vi ji
dibinin ku, ew lékera emré "vatis"é€ ku "vaje"(ve+jé) ye, hatiye ¢ekirin. Yani
dema ku em dibgjin "vaje", weki ku em bibéjin "veke j&", ew tisté ku bi dilé
te ve girédaye, veke jé. ... Di Kurmanci da ji téte gotin: "biaxife", yani ew tisté
ku di nava te da vesartiye, biréje.

ve: yek ji wan lékerén alikar e, téde nifseki neweti(nefiy) heye. Jibo ku karé wé
alikari ye, ew lixweser di nava xwberdané de kém bici dibe. Dema ku
lixweser ci bigre ji, wé gavé ew di slina diri O ciyabiné de ye. Weki ku
Melayé Ciziri di diwana xwe da gotiye:

"Xaliba ehlé zemané ma mele ademiy in?
Ve nemayin ji keré mey res it gayé tey bes ..."
Mela deng li xwe dike dib&je: (Mela! Qey qiré insané vi zemani ademi ne?
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Na-na belki evan insanan ve nemayine, "dOr neketine" ji keré me yé res O
gayé te yé€ bes-beni, ¢ar-).
Carna ku hinki meriv pirr hérs dibin ew ji xeberdanki dikin ku di wé da ji "ve"
lixweser", di stina dirxistiné€ da téte gotin. Weki insaneki dema ku bixwaze,
yeki bé minet bike dibéje: (Ji filan tisté kiiré min ve) yani xirabiya ku ji te tét
bila dGirf wi be 0 hew. ...
Ev Iékera alikar, di seré kija fi'll da were, mana wé diglihére i neweti'ya xwe
ji téde bici dike, emré ku ji wé fi'ilé béte ¢ékirin; ji seré wé dacéka emré "bi"
dikeve. Weki emré ye; fi'ila zemané ku tét, yani dacéka wé jé dikeve. Hegl
fi'lla ku “ve” ji wé ra bibe pések, cawa newetiki di wé da bici dibe, ew bi wé
ra, lékereka di ¢édike ku bina lékera beré difure. Weki: Xwarin-vexwarin,
bln-vebiin, mirin-vemirin, ketin-veketin, hatin-vehatin, ...
Em vi dibinin ku ve 1€kereka ni ¢ékiriye, 1€belé mana l€kera diji téda jibir
nekiriye.... Xwarin-vexwarin: "ve", xwariné ji citiné kiriye métin. Ketin-
veketin: Ketin, térablina bédaxwaz e, "ve" wé gerandiye kiriye diréjketina bi
xwestin. Hatin-vehatin: Hatin, c1 guhartina bi tevayi, vehatin, c¢i guhartina
nifsani. Em dibéjin: Ev kéran vehatiye, yani herdu seré wi tevnegeryane, 1€
nava wi daketiye. Mirin-vemirin: Mirin; ¢liyina béveger, vemirin; mirina bi
veger.... Tisté gani, pistl ku bimire &édi venagere, 1€belé agir ku vemire disa
dibe ku bizivire.... Her¢ I€kerén ku "ve" bibe péseka wan hemi ji weha ne. ...

veji: vet+jé>vejé>veji: Derketin. Derketin {i veqetina tisteki ji tisteki di. Veblina
wi ji vi ye. Bi Dimili téte gotin "vejlyayis".

vejiyayis(D): vet+jé+atis>vejéyayis: Jévebin, jéderxistin, jéderketin.

vesari: vet+sar+i>vesari. Sar: Xelk, gel, derlidor. Tisté vesari (vesarti): Ew tisté
ku "ve" ye, ne néz e, ne xwe ye, dir e ji saré, ev wi nabinin.

veta(D) : Tisté derxisti, ew tist€ ku ne nlxafti be, téte gotin ew "veta"ye, weki
tisté ku ji nava qasiké xwe derketi be.

veynan: ve+inan: Posmani; ew kesé ku ji gotin 0 kirina xwe vegeryaye. Velnan:
Ewé ku 1nan hanina dora xwe bi xwe, ji xwe daye vekirin.

vékra: vet+ék+ra>vékra. Ve: Ciyébln; €k: Yekbln; ra: Ditl. Ew yekitiya ku ji
hev ciyébiina wé téte ditin. ... Dema ku em dibé&jin: Em her sé bi hev ra hatin,
yani, ew hevitiya me xuyabi, dihat ditin, 1& ne hevkel bd....

vére: vethére>vehére>vére: Ew tist€ ku hawaki hérané dike; ¢awa as dan
disikine 0 dihérine, mide ji xwariné diper¢ifine, dimelizine, ev i€ mide ji
nifseki ji hérané ye...

vétig-vitis: Di Dimili da téte mana "bé&jing kirin"€. “Wétin", ev ji ji "vejiyayise"
ye. Lewra, "wétin" 0 b&jink kirin ji, hiir G gir€ tistan ji hev dertine.

vin: Irade; daxwaza bidil, ne ev a ku bi dev téte gotin. Min va, ez divém, ... Em
dibinin ku vaye I€ker ji ji vi mesderi hatine ¢ékirin, pisti ku em bag difikirin
em vi ji dibinin ku; vin, evin-hevin- hemi ji ji kelima hev hatine ¢ékirin.

hev: yekitlyé dide zanin, ... Evin ji yekitiya du kesan e. ... Vin(irade), ew ji
gihistin 0 yekitlya xwestox 0 daxwaziya wi ye.
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virni(D): verini>virni: Ew heywana ku zemané zayina wi bihiriye, yani; zayi-
na wi bi derengi ketiye ji zayina hevalé wi. ...

virr: vetré>veré>virr: Ew tisté ku ne li € ye, ne li ser réya rast e. ...

vizig: Navé nifseki nané sélé ye. CEkirina wi: Hevireki pirr ron-ji masté rontir ji
¢eqilmasté tirtir- bémayé, dema ku bi heské téte rokirin li ser séla germ a
kevirin dengeki jé tét, weki ku bibéje; vizzzz.... Ev deng weki nav li vi nani
hatiye danin. Eger ew hevir bi heyvan be 0 hinki ji hilhati bibe, wé gavé, jibo
ku hevir pirr bi heva ye, riiyé wan kini kini dibe, ji wi ra téte gotin; nané
klnik, eger hevir ji ardé destaré be, ji wi ra téte gotin "nané sileki" yan ji
"sileki".

vizik: vé+zik>vézik>vizik: Ew tisté ku di ziké wi da véketin hebe. Ev kelime;
jibo wi agiré ku liser vemirandiné ye, ... téte gotin: Vizika agir di tifiké da
nemaye. ... Hema ku vizik di nava xwellyé da mane. ... Ev vizik bi zeman
bliye navé hindik ditina ¢av. Ji ber ku herdu ji di hindikiyé da wekhev in; yani
agir di hindik diyina xwe da 0 ¢av ji di hindik ditina xwe da weki hev in. ...
Gelo ¢avé te cawan in? Héj vizik téda heye? Ez ber xwe dibinim. ... Filankes
cavé wi vizik di wan da nemaye, &di ti tisteki nabine.
Vizik: W1 tisté ku zarok ben 1€ dipé¢in 0 davéjin erdé, ew ji li dora xwe digere.
Dengé ku ew li gera xwe da dertine, jére bliye nav.

vizér(D): vej+ro>vizér: Ew roja ku derket, bahari; do, roja ku ¢t
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Gotinén ku ji Kurdi

Derbazeé Tirki Biine-1

Seid VERROJ

Inkarkirina Zimaneki,
Inkarkirina Milleteki Ye

Meriv tené bi ziman i di nav ziman da dikare
xwe weki kirdeyek (subjektek)é peyda bike.

E. Benveniste

Beri her tistl dixwzim armanca vé
I€kolin diyar bikim: Qesta vé I€koliné
ne we e ku em dan@isendina di navbera
¢and 0 zimanén clda da tisteki neyini,
neblyl 0 nexwezayi dibinin; bervajé vé
yeké, dandsendina navbera cand 0
zimanén clda, jibo jlyana mirovati 0
komeliyeti wek hebiina roj 0 avé,
xwezayl 0 misoger e. Ziman berhemé
tekillyén komelayeti 0 diroki ye; her
zimanek clda berhemé tékiliyén
komelén axaftvan én clida ye 0 di nav
pévajoya diroki da digije formatek
gisti O standart.

Di vé gargové da em dé rabirduya
van tékillyan binérin. Di nav pévajoya
diroki da, di navbera tékiliyén komelén
clida da hergav tesira canda komela
sinwarbllyl G xwedi saristaniyé liser
komelén(civakén) koger G barbar da
hebliye. Bi gotineka din, ji aliyé candi
ve komelén cotkarlyé bétir tesir liser
komelén kocgeri kirine. Lébelé ji aliyé
siyasi ve bétir bandira komelén
kogeriyé liser komelén stinwarbiyi

¢ébliye. Lewra komelén kogeri, hin
bétir servan 1 réxistinkirl blin. Ev yek,
jibo sihétikirin G bandiriya liser yén
din, rewsa wan zeximtir dikir.

Bidestxistina desthilatiya siyasi, di
navbera héza desthelat 01 komelén
bindest da nakoki 0 dijraberiya ¢andi
peyda dibe. Yén xwedi desthilat jibo
berdewamkirina rewsa xwe ya heyi,
hemi nirxén komela bindest wek yé
xwe gebil dikin 0 her tisté bi navé wan
inkar dikin. Dixwazin heml ré¢ 1
sopén aidé yén din, wenda bikin. Dirok
bi van minakan tijeye.

Di dema desthelatlya imperatori
yén mezin da, ji allyé c¢andl ve, di
komelé da pirrengiti . xwesbini ya li
hember ¢andén clida hebd. Lé pisti
gesblina pévajoya dewleta netewi ya
uniter gelek caran pirrengiti, pircanditi
0 xwesbini hatiye jibirkirin. Pirri caran
ji bliye sedemé tevkistin G jenosidén
giran.

Komara Tirkyeyé ji yek ji wan
sopgerén modéla dewleta uniter yé heri
tund e, ku hesté sale jibo misilmankirin
0 tirkkirina cografya anatolyayé, her
clire ré i rébazén helandin 0 inkarkiri-
na ¢andén din bikartine. Siyaset i ide-
olojiya wé ya fermi ev e: ku hemi
rinistevanén cografya Tikkiyeyé Tirk
in, yén ku ne Tirk bin, bi peymana
Lozané hemi heq 0 hiquqé wan hatiya
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naskirin 0 dayin. Komela Tirkiyeyé,
komelek yek din, yek millet, yek
ziman 0 yek ala ye. Hinek diyalektén
herémi béte axaftin ji, ji wan her yek
diyalekteke zimané tirki ne, ne ku
zimanén serbixwe ne.

Zimané kurdi ji, yek ji wan diyalek-
ta téte qebilkirin. Jibo ispatkirina vé
1énéring, di vi derbari da bi navé zanis-
ti 0 zanyariyé gelek pirtik ji aliyé sazi
0 rayedarén dewleté ve hatine wesandin.

Ev lénérin ji allyé hemi sazi 0
rewsenbirén dewleté ve téte parve-
kirin. Hé¢ universiteké Tirki heta niha
jibo pésxistina zimané kurdi lékolin-
eké belav nekiriye, bervaji vé, heta
nlha jibo inkarkirin G helandina Kurd
0 kurdi gelek pirtik G nivisin hatine
wesandin O belavkirin. Heta jibo
gedexekirina navé clyan 0 gundan,
navé zarokan gelek biryar ji allyé
dadgehén Komara Tirki ve hatine
girtin 0 belavkirin.

Li gor politika fermi ya dewleta
Tirkiye G hinek nijadperestén Tirk bi
navé kurdi zimanek nine, dibéjin,
zimangé ku bi navé kurdi téte binavkirin
ji hinek gotinén farisi G arebi pékhati
ye. Em nabéjin gotinén farisi 0 arebi di
nav zimané kurdi da ninin, 1€ qasé ku
di zimané kurdi da gotinén farisi G
arebi hene, ¢end qaté wi di zimané tirki
da ji hene. "Ferhenga tirki ya ku di sala
1969-an da ji aliyé TDK-yé ve hatiye
amedekirin téda 29 hezar peyv hene; ji
van peyvan 3 hezaré wan tirki ne, 6
hezaré wan ji peyvé biyani yén ku bi
parekén tirki hatine ¢ékirin in. 20 hezaré
wan ji bi temami peyvén biyani ne."!

I pr Cemsit Bender, Kiirt tarihi ve Uygarhgi, Kaynak
yay. s. 48, 1991)
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“ngness/

"Peyvén di nav zimané tirki da bi
nézikayi ji %50-1 yé wan arebi, farisi 0
kurdi ne. L€ ev diyar nake ku tirki saxeki
zimangé arebi, farisi 0 kurdi ye."2 Eger
em ji ligor peyvén farisi G arebi yén di
nav tirki da, b&jin bi navé tirki zimanek
nine, hun dé béjin ¢i? Roj bi béjingé
nayé vesartin. Rastl ew e ku t0 kes
baweri bi derewén wisa neke.
Fahmeké wisa hem ji aliyé etika zanisti
0 hem ji ji allyé pirrenglya canda
mirovati ve sasi 0 ¢cewtiyek dervayé
rasti ye G t0 qimeta wé nine.

Ji kes 1 politikayén weha ra bersiva
me ev e, ku di dinyayé da zimaneké saf
nine. Ji salén hezaran vir de Kurd @
Areb O Faris bihevra jlyane, diné wan
yek e, Kurd 0 Faris herdd ji Ari ne; 4
zimané wan ji wek guliyé dareké ne,
pirr normale ku peyvén zimané farisi
bikevin nav kurdi 4 yén kurdi ji
bikevin nav farisi. Digel wi besek zéde
yé€ Kurdan misilman e 0 néziké
hezaridused sal e ku piraniya wan di
bin tesira kultura islami da jiyane.
Islam ji di bin bandora kultura arebi da
ye. Jiber vé yeké bi wesita medresan-
tesira arebi pirr liser kurdi ¢ébiliye G
gelek peyvén arebi derbasé kurdi G
farisi blne. Ev ji tisteki xwezayi ye.
Em bi vé yeké ne aciz in, ne ji inkar
dikin.

Zimané Kurdi, Zimanek

Qedim é Malbata
Aryani Ye

Zimané kurdi, di nav malbata
zimanén Hindi-Awrupayi da saxekeé ji
zimanén Iran ye @ zimaneké ji koma

2 M. Emin Zeki, Kurdistan Tarihi, s. 153, Beybln yay,
1992)
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zimanén tewandi ye. Di nav koma
zimanén Hindi-irani da zimanén
gedim én wek Sanskriti, Awestayi,
Pehlewi, Hititl i Armenki hene. Digel
van zimanén qedim Farisi, Kurdji,
Pestayi, Beluci, Oseti, Taciki, Deri
wd. hene.

fro ji kurdi, gelek taybet @ sopa
zimanén malbata Hindi-frani ji hema
saxan bétir di nav xwe da dipé. Li gor
baweriya gelek kurdologan kurdiya
iro, xwe disipére zimané Medan 1
Awestayé. Zimané kurdi, zimanek
zindl ye 0 di cografyayék fireh da
belav biye; "¢lyayé Zaxros G dorberé
wi navend béte qebllkirin ji allyé
rojhelat da ji Xoresan 0 Afxanistangé, ji
ally€ rojava da heta Engera-Qonyayé,
li allyé bakur da digije Ermenistana
Sowyeté 0 li basir da ji basaré irané
destpédike, bakuré Iraqé 0 bakuré
Suryeyé digre nav xwe."3

Péskevtina ziman, péskevtina his-
yarblin G rékxistinblina axavtvané wi
ye. Péskevtina ziman, ji aliy€ civaki i
siyasi ve bi péskevtin 1 rékxistinblina
civaké ve girédayi ye. Ew milletén ku
pévajoya netewebliniya xwe temam
kirine; ji allyé siyasi ve rékxistinblina
xwe ya navendi pékanine; saziyén xwe
yén netewi dirist kirine, li gor milletén
din zimané wan péskevtitir e. Lewra
jibo péskevtina ziman saziyén netewi i
navendi pirr giring in. Milletén ku
pévajoya netewebliniya xwe temam
nekirine 0 sazlyén xwe yé netewl
pékneanine, zimané wan ji gels e.
Zimané milleteké, remz G desteka herl
giring a heblina wi milleté ye. Kurdi ji
remz€ hebln 0 yekitiya gelé kurd e,

3 Kemal Badily, Tiirkge izahli Kiirtce Gramer, r. 21, med
yaynlari, ikinci baski, 1992)

KOR BINERE

lewra yén dagirker dixwazin ziman
piciik bixin, pl¢ bikin 0 ji tekillyén
jiyana civaki @ nivisiné derinin 0 wek
biranineki otantik nisan bidin. Idea 0
rewsa yén dilnexwazan diyar e, 1€
gelek insané me ji di bin tesira vé
Iénériné da ne, dibé&jin; kurdi zimaneké
feqir e, pé siyaset 0 felsefe naye
gengesikirin 0 nivisandin, I€kolinén
zanyari nabin. Ew kesén wisa difikrin,
bila xwe aciz nekin, bi vé yeké ziman
nezaniya xwe, bi feqirbil G pésnekevti-
na zimané kurdi ve girédidin, nab&jin
em qasé ku felsefe G siyaset biaxivin G
binivsinin bi kurdi nizanin.
"Dewlemendi 0 feqirlya zimaneki
bi nivisé ve girédayi ye, ji aliyé strak-
tura xwe ve tu zimaneki feqir tuneye,
her ziman xwedi gramer, fonetik 0
vokabler e. Lé ji allyé nivisé ve feqiri 0
dewlemendiya ziman heye. Iro gelek
ziman hene ku nayén nivisin, 1€ ji aliyé
gaide 0 awayén grameré ve tu ferqeke
wan 0 zimaneki ku pé té nivisin tun-
eye. Heta hin ziman hene ku pé nayé
nivisin, 1€ ji allyé qaldeyén grameré ve
ji gelek zimanan bi rék G péktir in."4
Zimané kurdi zimaneké diroki ye 0
xwedi kevnesopeke nivisari 0t edebiy-
atek dewlemend e. Qasé ku em
dizanin ji destpéka sedsala dehan(X)
virde, gelek berhem bi kurdi hatine
afirandin G nivisin. Baba Tahiré
Hemedani(930-1010), Abdussamed
Babek (973-1020), Eli Heriri (1010-
1077), Eli Termuki (Hicri sedsala IV),
Feqiyé Teyran(1302-1375), Melayé
Baté (1417-1494) Melayé Ciziri,
Ehmedé Xani (1592-1653), Serefxané
Bidlisi (1689-1709).... Ji xeyni V€,
pirtiika piroz a Ezidiyan, Mishefa Res

4 Emir Hesen Puar, Kovara War, r. 90, hej: 10-11
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di sedsalén XII G XII da bi kurdi
hatiye nivisin.

Zimané kurdi, ji 1920-¢& vir da ji
wek zimaneké perwerdeyi i dersda-
ying, li bagtré Kurdistané di dibistanan
da téte xwendin 0 nivisin. Berlya wé ji
di hinek medreseyén Kurdistané da
zimané kurdi zimané dersdayiné bu.

Kurdi Ciqas Farisi ye,
Farisi ji Ewqas Kurdi ye

Kurdi G farisi saxeké ji zimané
Hindi-Awrupayi G di koma zimané
frani da her yek guliyeké ji dara
zimané Irani ye. Kurdi ji G farisf ji her
yek zimaneke xweser e, ne ku kurdi
lehceyeké zimané farisi ye. Kurdi
Ciqas farisi ye, farisi ji ewqas kurdi ye.
Lewra peyvén di nav kurdi da, di t
lehce @ zimanén din yén Irani da ninin.
Eger em bixwazin di navbera kurdi 0
farisi da pevgirédaniyeké bigerin,
mimkune Avesta 0 hinek zimanén din
yén gedim, vé pevgirédané pék binin.
Sdney Simith di pirtika xwe ya bi navé
Tarixa Asuri da wisa dibéje: "Zimané
kurdi lehceyeké zimané farisi yan ji sik-
leké wi yé€ xerabliyl niye. Bervaji v¢,
xwedl pévajoyeké diroki ye, zimaneké
xweser e 0 ji farisi kevintir e."S
Rojhelatnas G 1€kolineré diroka Kurd
Edmonds ji di vi mijaré da weha dibé-
je: "Bi awaki vekiri diyar blye ku kurdi,
lehceyeké farisi niye. Bervaji wi
zimaneké xweser U pakij € koma zimané
Arl ye. Xwedi dirokeké gedim 0 tay-
betén xwe yé xas e."® Her weha rojhe-
latnas G kurdolog € meshur

5 Gotar: M. Emin Zeki, Kiirdistan Tarihi, r. 152, Beybun
yay, ikinci baski, 1992)

6 Jedera beré.
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Soane ji dibéje: "Zimané zikmaki yé
wan U kurdi ya ku iro Kurd pé dipeyvin,
wek zankirina hinekan zimaneké
bésertiber 0 béréz niye. Pargeyek ji farisi
yan ji lehceyeke wé ji niye. Bervaji wé,
saf, saxlem 0 xwedi taybetiyén xwerll 0
zimaneke Ari ye. Kurdi, beriya wend-
abtina diroka mezin a Irané, ku di sina
wé da dirokekeé ku bi ¢irok @i evsaneyan
ve tijeye ma, di ¢lyayén Kurdistané da bi
awaki heri saf 0 pak heblina xwe parast.
Pistra hinek peyv G gotinén biyani ketin
nav vi zimani. Bi taybeti ji di vé yeké da
rola islamyeté hebliye. Lébelé sertén
neyini yén sed salan ji péskevtina vi
zimani ra bline asteng. Jiber v€ yeké divée
ji nav lehceyén kurdi yeké wek bingeh
béte pejirandin, peyvén biyani ji nav
bétin deréxistin 0 di ciyé wan da ji
lehceyén din peyvén xwerll yé kurdi
bétin bicikirin."”

Hinek Xisiisiyetén
Kurdi G Farisi

Nézikaylya di navbera kurdi
farisi da ji merivatiya wan téte.
Cudatiya di navbera wan da ji, wek
cidatiya navbera duhatl yan ji
mirasxrén malbateki ku c¢endin esir
liser boriye.

Kurdi G farisi ji aliyé hevoksazi,
fonetik, réziman, tewandina 1ékeran ve
da zimanén ji hev clda ne:

1- Di zimané kurdi da méyiti-nériti
(cinsiyet) heye, di zimané farisi da
nine. Her weki tirki di farisi da ji bi
peyvén clda nériti-méyitiya gilyan-
daran téte nisandan, yan ji bi sifetan
cinsiyeta wan téte nisandan. Minak:

7 jédera beré, r. 153
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mere gaw(ga- 0kiiz)/ made gaw(manga
-inek)), ker /néreker- ker/manker, ...

2- Cidatiya di navandina ¢éleyén
heywanan da:

farisi kurdi
sag/tule seg Kilgik/cewrik
mirx/cucemirx kerg/ligik(d)
gaw/gasale ga/golik
biz/bizxale bizin/karik
alax(g)/kire alax  ker/dahgik

3- Kurdi xwedi fonetikeké xwerl
ye: Ji xeyni "av", "agir" G wd. hinek
peyvén kevin én Irani, dengé "h" bi
gistl dikeve. Weki peyvén hag/as,
havétin/avétin, hari/ari, hewe/we,
henisk/enigk, hévar/évar, hevraz/evraz,
.... "Di peyvén farisi yén weki hasp(at),
havt(yed?) da, gelek caran em rasté "h"
yén zimanén Sami téne. Dengé "L" ji
"L"ya silavi 0 tirki hinek chdatire,
beramberi dengé "r"ya sivik "r"ya
girover, dengé "v" y¢€ ku bi lihevketina
herdu 1évan; di seré peyvé de hebiina
du tipén bédeng; minak dengé "n" G
"r"yé dizime.8

4- Cidatiya di peyvan da: Di gelek
siweyén kurdi da li beramber van
peyvén farisi: amad, avurd, sindi, fris-
tad, tuxemi murx, hemam, dewa, rusta,
sup, saeqe, kiswer, gurbe, gulabi,
melafe, meriz, xis, kuwkeb; van
peyvén kurdi téne bikaranin hat, ani,
bist, nard(sand), hék(hak-d), awke,
derman(dara-d), gund, sorbaw, birisk,
welat, pisik, hirmé, lehév, nexwes, sil,
stérk, ...

5- Mesder: Di farisi da pareka mes-
deran “-en” e, “-en” béte rakirin koka

8 Minorsky, Kiirtler, 1. 78, Koral yay, 1992
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n et/

dema bihiri ya Iéker dimine. Di kurdi
(Kurmancfi) da “-in” e.

farisi kurdi
buden/bud blyin/bl
nisesten/nigest  rinistin/ranist
xeriden/xerid  kirrin/kirr
reften/reft ¢lyin/cli
ameden/amed  hatin/hat

6- Ji aliyé hevoksaziyé ve: Bi tay-
beti di kelimeyén hevgirti da, parasti-
na siklé nediyar & Il&kerén téper
(sergerandi) di dema bori da. Minak:
Kiestan-fan le brivin. Kelime bi
kelime wergera wi: Kuhistan ji layé
wan ve ji me ra hate birin, yani "me ji
kthistané mehrum kirin."9

7- Peyvén ku cavkaniya wan yek e
(Awesta/Avesta), ji allyé fonetiké ve
guhartinén mezin téda ¢ébline.

Awesta Kurdi(k-d-s) Farisi Tirki
bereza bilind, berz bolend yiiksek
dracah dir¢j, derg draz uzun
canay jin, ceney  zen kadmn
ezm ez, min men ben
masiya masi, mase mahi  balik
mexsi més, meys meges sinek
was Xwaz, waz  xwasten istemek
maza mezin, gird, bozorg biiylik
gewre
mazga mejl, mezg megz  beyin
pireta  pir, pird pol kopri
hor tav, ro afitab  giines
raogah roj riz glin
veraxa berx, verrek bere kuzu

9 jédera beré, r. 78
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wede
kurtebirri:

kur. kurmanci

SOr. sorani

dm. dimili

zaz. zazaki

hew. hewramani

far. farisi

sansk. sanskiriti

tr. tirki

etm. etimoloji

zool. zooloji

bot. botanik

fkk

abdest, avdest: ab/av(su)+dest(el): Di
zimanén Ari da dengé b 0 v bi hev
diguherin. Di Kurdi da ev peyv di
siklé “destav”¢ da ji téte gotin.

abdesthane, avdestxane: ab/av(su)+
dest(el)txane(mekan, ev, yer). Ew
ciyé ku téda karé avdestgirtiné dibe.

ada, avda: av+da: Ew resayiya ku di
nava avé da ye; girav. bn. Etm.
Zimané Kurdi, A. UCAMAN,
Kovara WAR, Hej: 5-6.

agah(haberdar, bilgili), agah/aga:
a(belirtme, dikat cekme anlaminda
zamir)+go(sdylenen, duyulan): Di
kurdi da dengé "a" G "o" bi hev
diguherin. Li vé deré mana
"agah/aga" ev e; tisté hatiye gotin,
tisté hatiye bihistin, tisté hayi jé
heye.

aga, axa: ax(toprak)+a. Yani yé xwedi
axé, mezin, giragir, gewre. Her
weki "a" ya li pey peyva/gotina
"xwenda 0 zana", "a" ya li vir ji
pareka nav ¢ékiriné ye.

agil, bn. ahir.

agu(zehir), awxu-awxwi: aw(su)+xu/
xwé(tuz).

0 BINEZN
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noness/

ahenk, aheng: atheng>aheng>ahenk.
Heng, di zaravayé dimill da navé
mésa hingiv e. Ew tisté ku bi
hevréz be (sistematik) ji wi tisti ra
téte gotin ev tist, gotin bi aheng e,
yanl ew weka kewara mésa ye.
Cawa ku di kewara mésan da
parvekirina kar heye; yani hinek
is¢i ne, hinek tiral in, 1i benda mésa
mak in ku ew wé bi dol bikin, jibo
ku ew ji di wan cavinekén ku bi
xebata wan isciyan  hatiye
amadekirin da hékén dolkiri bike,

. bn. Etm. Zimané Kurdi, A.

UCAMAN, Kovara WAR, hej: 5-6

ah!, ax!/: Dengé xwezayi y¢€ ku li hem-
ber rewseké awarte derté.

aha(iste, bak, ....), aha: a(isaret
zamiri)+ha(iste, ne var). Ew a ha!

ahar, axhir/axir:ax(toprak)+hir (ufak,
ince, kii¢iik)). Ciyé ku heywan téde
téne hewandin G axa biné wé hir e,
biné wé nayé sebkirin, jibo ku hey-
wan bi reheti liser mexel bibe 0
necemide.

ajda(isim), az/aj: az/aj(filiz)+da(ver-
mek mast. dili gegmis hali): Di
fonetika kurdi da dengé "j" G "z" bi
hev diguherin.

al, Kokek yek kite ye, ku di zimané
tirki da gelek gotin jé peyda dibin.
Minak: al-danmak, al-i Osman, el,
al(kiz1l, alev). Di kurdi da ji car
maneyé wé hene: 1. "a/i" di mana
teraf, kenar, hél da ye. 2. aligir,
alikar. 3. "al/ala" navé beyraqé ye.
4. Dimana pirozi da téte bikaranin.
Minak: Xaniyé nth 1i we xér G ala be.

ali¢, alii¢: Dilehca dimili da navé dara
vé fékiyé "alligér", féki bi xwe ji bi
navé "alig/ali¢" téte binavkirin. Di
lehca dimili da pareka "-&r" were
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dawiya kijan fékiyé navé dara wé
diyar dike.

ama, ama: a (isaret zamiri)+ma/ mayi
(kalan, geri kalan). Ama, qertafa
veqetandiné ye. Di axaftiné da
dema ku meriv bi gotina xwe ne
bawer be ku ewé bi tevayi were ci,
jibo ku ewé bi tevayl were ci, jibo
ku meriv wan astengan bigre ber
cav, bi ama’yé meriv xwe ji bin
baré lomeyan derdixine 0 dibéje; a
ma... bn. Etm. Zimané Kurdi, A
Ugaman, Kovara War, Hej: 5-6

amac(erek, hedef), amac: ame(gelme-
dm.)+ca(yer-dm.): Tist¢  ku
pékhatin 0 bicihatina wi béte hede-
fkirin.

ambar, hembar/ambar: ham-hem-
hev(bir 6nek olup, kelimenin basi-
na geldiginde denklik, esitlik
anlamini verir)+bar(yiik): Ciyé ku
bar téde berhev dibe. Her weki keti-
na "h" ya "hembar", di kurdi da
gelek caran "h" ya li seré peyvé
dikeve.

ar, ar: "ar" kokeke yek kite ye 0 bi tevi
ku di zimané tirki da ji vé koké
gelek peyv hatine ¢ékirin ji, man-
ayek wé ya diyar nine.
Di kurdi da pénc maneyén vé peyvé
hene: 1. Ar(ates). 2. Ar/arvan(un).
3. Ar-i(nijada ku Kurd jé téne). 4.
Are/arye(gegirmen). 5. "Ar/are
(yemlik)", di lehca dimili da téte
mana "afira" kurmanci.

arsin, arsin: atratsehin>arsin : Aleté
késan 0 pivané. Li v€ deré “a” jibo
rasti O diristiy€ ye. "Ra" jibo nisan-
dané ye. Sehin, navé méziné ye. Ji
vir hate zanin ku arsin navé wi aleté
ku pivané bi diristi rava dide. Di
nava zeman da derbasé zimané

on BINEY n
KOR BINERE
et/

Osmani blye, sade jibo dir§jayiyé
hatiye karanin ku li dora hefté¢ cm.
ye. (bn. Etm. Zimané Kurdi, A.
Ugaman, WAR, hej: 5-6)

asayis, asayly: asa/asan(dm./zaz.)
(kolay, rahat)+is(is): Isé¢ arami @
hésankiriné. Peyva "is, -is" ji Kurdi
derbasé tirki biye.

asina, aginas: a(isaret zamiri)+sinas

(Kiirtcenin -~ dimili  lehgesinde
"tanidik,  bildik, alisilagelen"
anlamima gelir). Ev peyv di

lehceyén hewramani 1 sorani da ji
weki "asinas" téte binavkirin.

avare/avare olmak (issiz gli¢siiz, basi
bos dolasan, dengesiz), averé:
a(isaret zamiri)+ve(ayrilma, kopma
anlaminda onek)+ré(yol): Ew tist
yan j1 kes€ ku ji réya ku divé ew
téda be, ji wi dir keve jéra téte
gotin, ev "averé" ye, yani ji réya
xwe U j1 xeta xwe bi tevayl
veqgetyaye.

avrat, afrad(sor.)/awrad/awra(dm.):
aw(su, ..... +ra(-den, -dan anlamin-
da sonek) Bi ketina dengé "d"
peyva "awrad" di lehca dimili da bi
mana "awra(gebe)" téte bikaranin.

bac(Osmanli imparatorlugunda giim-
rik vergisi), pac>bac(p ve b ses
donilistimii sonucu): pa(ayak)+ca
(yer): Heqé cayé pay(dm.)(ayak
bast1 parast).

baca, baca>paca: ba(riizgar, hava)+
ca (yer, konum): Ew ciyé ku
hewayé wi ji allyé ba ve téte
kisandin.

bacak, pacaq: pa(ayak)+c¢aq(ayak
bilegiyle diz arasindaki kisim)>
bacak. Li vé deré dengé p Gt b bi
hev diguhere.

badava/bedeva(¢aba ve emek harcan-
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madan; havadan elde edilen sey),
badawa: ba(riizgar) + di (edat)+
hawa(hava). Tisté ku bé cehd 0
kedé be; ji bayé hawayé were
bidestxistin. Di diyalektén hewrami
0 sorani da dib&jin “bayhewa”.

bag, bax: ciyé mezin & ku hatiye
candin bi darén féki.

bahar, bihar: Bi zimané Sanskritl
"bahar" navé kalilk e. Di zimané
kurdi da ji téte mana demsaleké ku
mehén Adar, Nisan 0 Gulané digre
nav xwe 0 di van sé mehan da ji gul
0 kalilk ges dibin.

bahge, baxce: bax+ce. Baxé picik ¢é
ku sinoré wi diyare.

bahcivan, bexcevan: bax+ge (kiigiiltme
soneki)+van(bir sonek olup, sonuna
geldigi kelimeyle ilgili isi yapam
bildirir). Kesé ku li bex¢é xweyitl
dike 1 li ber bex¢é newbeté digre.

bahg(bagis, hibe, yardim, teberru),
bexs: Tist€ ku bedewa béte dayin,
belavkirin.

bahsis, bexsis: bexstis: Bexs a ku bi
munasebeta gedandina is G kareki
téte diyari kirin.

baht(yazgi, alinyazisi), bext. Ev peyv
bi heman mana xwe derbazé tirki
blye.

bahtiyar, bextiyar: bext+i+y+ar. Ew
kesé xwediyé bext, mesud.

bakla( bir bitkinin adi), bot. Ev peyv
di kurdi da di siklé “baqla-kur.” 4
“bankila-dm.” da téte gotin.

balaban(ytiksek sesli), balabang:
bala(sor./yiiksek)+bang(seslenme).
"Bang" kelimesindeki "g" sesi
diiserek "ban" olmus.

ban-la-mak, bang(ses, ¢agiri)+la-mak
(tiirkge ekler). Yani bangkirin.

bari(hi¢ olmasa, en azinda), bari(dm.),

0 BINEZN
KOR BINERE

nonesy/

zirav, zayif. Bi firebina wateya
xwe ev bée di mana "qe
nebe",”’kém be ji” de téte bikaranin.
batman, batman: 1. Pivanek girani ye
qasé 8 kilogiramé. 2. Navé bajareké
Kurdan ku bi nefté xwe dewlemend
e. 3. Man/ Men(unite, birim).
bayir(stiriilmemis, ekilmemis, verim-
siz toprak), biwur-bihur- biire
bl(olmak fiil. ge¢mis zam. hali)
+ré(yol): Erdé ku candini téda
nehatiye kirin, bliye bihdr, ré.
bed(kotii), bed, xerab, nebas, ¢epel.
bedbaht, bedbext: bed(koti)+bext
(baht). Ev peyv di siklé bextres,
bextxerab da ji téte gotin.
bedbin(kotimser, olumsuz goérme ),
bedbin: bed(kotii)+ bin/ diyin
(gbrme). Ditina neyini, ne erini.
bedel(karsilik, deger, kiymet), berdél:
ber(1- iiriin, mahsul, dol. 2-6n, yan,
nezd. 3 yerine, karsiliginda) —+dél
(degisme, yerine): Ew ber G mahsulé
ku bi € yeké di ra béte guhartin.
behre: bare(dm./zaz.), par/pay(kur.).
bel-li(belirti, yiikseklik, iz), "bel", di
zimané kurdi da téte mana tisté "tik
¢ bilind". Herweki ku téte gotin
"zinaré bel"; di nav zinaran da yé
tik 0 bilind € diyar. Dema ku téte
gotin "heywané gohbel" ji, gesta bi
vi gotiné ew e, ku ev heywan guhé
wi tik in yan ji tik kiriye.
belge, pelge>belge: pel(yaprak)+
ge/geh; pert kom>perkom. Pelé ku
nivis téde hatiye nivisin G komkirin.
beli, beli: bel+i. bn. bel.
ben, men(azerl), men>min : Derbazé
azeri biye G ji azeri ji bi guhartina
dengé m/b di sikl€ "ben" de derbasé
tirki blye.
bende/bende-niz(kul, koéle, tutsak),
"bende", ewé ku di derdesté ji xwe
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xurttir "di ben de" ye, pé girtiye, pé
girédayi ye, xulam e, mirid e, qul e.
Gotina "ezbeni" ji di vé mané da
ye; yani dibé ez bi bené te ve giré-
dayil me, di bené te da me, amadeyé
emr 0 fermana te me. Nava zeman da
mana vé gotiné fire biye G jibo réz-
girtiné hatiye bikaranin.
benek(herhangi bir sey iizerinde bulu-
nan ufak leke, kabarti, belirti),
benek/binek: ben/bintek. "ben" di
kurmanci da téte mana lekeyé
picik én di rlyé ¢ermé mirov da.
Di diyalekta dimili da ji dibé&jin
"sanik", yani nigsanek; nisana ku di
riy€ cermé wicud da ye. Pareka "-
ek" hem di mana pictikkiriné G hem
ji mana yekaniyé€ da téte bikaranin.
beraber(yan yana, birlikte), beranber: ber
(yan, on)+a(isaret zamiri)+ber (yan,
on). Ew tist yan ji kesén ber hev, bi
hev ra bin. Siyahpos weha dibéje:
“Herifan ani textek pur ji gewher
Mugqabil texté Sah danin beranber.”
beraber-lik, berabertlik(tiirkge ek).
bak. Beraber.
berbat, berbad: ber(iiriin)+bad/bed
(kotii): koti triin/ beré koti, beré
xerab, beré nebas.
berhane(biiyiik, harap, kulanigsiz ev),
barxane: bar(yiik, esya)+xane(ev,
mekan). Ew xanlyé ku bar 0 alavé
zéde, kérnehati téda berhev dibe.
berhava(yararsiz, bos), berhawa:
ber(6n)+hawa(hava, bosluk). Tisté
ku ber be haway¢, valahiy€ here.
berhudar(¢ok yasa, direngli ol, mutlu
ol anlaminda dilek olarak
kulanilir), berxudar: ber(6n, nezd,
yon)+xu(kendi)+dar(bir isi yapan
anlaminda sonek). Gelek maneyén
gotina/peyva "ber" di kurdl da
hene; yek jé, pések e, ku were

pésiya hinek gotinan/peyvan, 1€k-
erek yan j1 pékhatinek dide
nasandin.  Minak:  beravétin,
berketin, ber¢in. Duyemin, téte
mana "0n, 6n cephe, yan nezd, -e
yakin, -e dogru" ya tirki. Minak:
berévar, berbang, ber wi, ber bi jér.
Li vé deré wateya peyva berxudar
ev e: ciyé€ tu sekini, xeta ku tu liser
dimesi, istiqameta tu tédayi ... di
wé sopé da liberxwe bide.
berdevam(siirmekte olan, siiriip giden),
berdewam: ber(yon, istikamet)
+dewam. Tisté ku beré da dest-
pékiriye 0 hin ji dom(dewam) dike.
"ber/beré" di zimané kurdi da téte
mana "0nce, dnceden" a tirki.
berdos(basibos, serseris verimsiz),
berdos: ber(kendi)+ dos(gezinmek,
dolagmak): Y€ ku ji ber xwe da, bi
xwe ser, ser seré xwe digere, dos
dibe.
beri(6n, yakin, bu yan): ber(yan, On,
nezd)+i(Kiirtgede yer, konum, mekan
belirten ek). Siyahpos dibéje:
“Liser tabé ji husné reng peri bii
Ji nugsani we eyban ew bert bil.’
beste(1. bir miizik eserini olusturan
ezgilerin biitini. 2. baglamak):
beste: Di kurdi da du maneyén
peyva "best" hene: 1. Werisé kurt &
ku ji muyé bizinan hatiye honandin
2. Di diyalekta dimili da téte mana
“girédayi”’ya kurmanci.
bestekar(besteci), bestekar: beste
(6rme, baglama)+kar(is). Ew & ku
karé honandina/bestina gotinén
miziké dike.
beter, bedtir/béter(dm.)/bétir(kur.):
bed (koti) +tir(pekistirme eki).
Xerabtir, nebastir.
beyan(aciklama): beyan: 1. Beyankirin

1l
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(agiklamak). 2. Roj beyani (sor.)
(glin aydm).

beyanat(demeg, bildiri), beyankirin,
daxuyani.

beygir/bargir(yik ati, ylik kaldiran/
tstyan ), bargir: bar(yik)+ gir(girt/
girtin): Ew heywané ku bar hildi-
gre, bihéz e.

beyhude(bosuna, yararsiz, faydasiz),
béxudi: bé(olumsuzluk o6n eki)+
xudi(sahip): Tisté ku béxwedi be,
béfayde ye, ji tisteki ra nabe. Ji ber

[7-%3]

ku di alfebeya tirki da dengé “€
nine, li sina wé da dengé “1” 0 “e”
bikar ténin.

behus/bihus(akli baginda olmayan,
sersem),  béhis: bé(olumsuzluk
oneki)+his (biling, belek, hatira).
Ew € ku hisé wi/wé ne li seré wi ye.

bezar(aciz, dilsiz): bézar: bé(olumsu-
zluk 6neki)+zar(dil).

bicare(caresiz, zaval), bécare: bé (ol-
umsuzluk dneki)+c¢are(¢oziim, yol).

bicare-lik: bak. bicare.

bigane(bir seye karsi ilgisiz, cansiz,
yabanci), bégane/biyane: bé&(olum-
suzluk oneki) +gan(can)+e(parek e,
were dawiya hinek gotinan mana
wan teng dike.)

bikes (kimsesiz), békes: bé(olum.
oneki) +kes(kimse, sahis, kisi): Ew
€ ku keseké wi tune be, béxwedi be,
békes be.

bingo6l(sehir ismi), bingol: bin(koku)+
gol(giil). "bingol" téte mana gola bi
bin. Naveké di y€ vi bajari "¢ewlig"
e, ku téte mana ciyé€ avi G bibexge.

birader(dost, arkadas, kardes): birader:
bira(kardes)+der(kap1, disari, yer).
Ew kesén ku ne ji dé 0 baveké bin,
1€ wek da birayan néziké hev bin.

biryan/biiryan(tandirda pisirilen bir

kebap  tiirl), baryan/birryan:
Cureki kebabé ku di tendlré da téte
pijandin 0 peyderpey jé téte birin
jibo xwariné.

biteraf/tarafsiz, bédiref/béteref: bé
(olumsuzluk o6neki)+ di(edat)+
ref(grup, yan, siiri). Ewé ku di
ref/rex yeki da ci negre.

bizar(isteksiz, istememe, usanma),
bézer-bézar: bé(olumsuzluk oneki)
+ zer/ zar(istek, giiniil).

bol(¢ok, genis), bol: Di diyalekta dimili
da téte mana pirrani 0 keriyé pes.
Minak: bol€ bizan, bolé mésnan.

borani((bir yemek tiirii)bak. Ismet
Zek. Eyupoglu, Tirk Dili Etm.
So6zIugl)): boroani: bor(Dimili
lehg. "yemek" fiilinin emir hali)
+ani(sifat takisi. "Sir-ani" de
oldugu gibi). "Borani", di diyalekta
dimili da navé siraniyek e, ku bi
tevihevkirina kindirén zivistane
yén xagandi 0 mast G dimsé ¢édibe.

bulgur, pelxir>belxir: pelx(ezme)+
xQr/xtrek (yemek) >pelxtr. Ew
xlreka ku bi avdan i nermkiriné
téte pelixandin G xwariné.

biilent(isim), biilend> bilind(yiiksek).

can, gan>can: Jiber ku di arebi da
dengé "g" tuneye, "gan"a kurdi
weki "can" derbasé arebi buye U ji
arebi ji derbasé tirki blye.

canan(sevgili, sevilen), canan: Ew
can yan j1 kesa ku meriv qasé cané
xwe ji wé hesdike.

cani(kan doken, adam o6ldiiren), cani:
can+i(isimden sifat tiireten sonek).
Ew kesé ku canan digre, merivan
dikdje.

cansiper(canini verircesine, 6zveriyle),
cansiper/cansiber: can (can) +si
(golge)tber(6n, nezd, yerine). Ew
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tisté ku jibo bidestxistina wi meriv
bi rastini cané xwe nede ji, herweki
jibo bidestxistina wi siya cané xwe
bide 1i ber wi.

cambaz(caniyla oyanayan, korkulu
oyun gosteren), canbaz: can(can,
viicud)+ baz(bir sonek olarak oyun-
cu anlamini verir). Leyiztikvané ku
bi blhayé cané xwe dileyze.
Minak: qumarbaz, seydbaz, dek-
baz, ...

canavar, canawer: cana+wer. Ew hey-
wané dirinde yé€ ku canan dixwe.

cayigir(yer edinen, yer alan, diinyaca
taninan), cagir/cigir. ca(yer)+ y
(kaynastirma)+i(¢ekim  eki)+gir
(almak).

cevher(6z, maya, degerli miicevher,
fel. t6z), gevher/gewher. Jiber ku di

arebi da dengé "g" tuneye,
"gewher"a Aryani weki "cewher
derbasé arebi biliye 1 ji arebi ji der-
basé tirki buye.

cihet(yon, istikamet, yan), cihet: ci
(yer, mekan)+het(yon, taraf,
dogru). Ev peyv bi heman mana
xwe derbasé tirki baye.

civan(geng, yakisikli, yigit), ciwan: Ev
kelime bi mana xwe ya kurdi der-
basé tirki biye.

civanmert(soziiniin eri, yigit yaratigl),
ciwanmerd: ciwan(geng, yakisikli,
yigit)+ merd(insan). "merd" ji
"merdim"a dimili téte.

civar (yerlesim, yerlesim yeri(bak.
Ismet Zeki Eyiipoglu, age...),
ciwar: ci(yer)twar(mekan, yer-
lesim yeri, yurtluk).

civeiv(yavru, kiigiik yavru), cicik: Di
kurdi da ev kelime bétir jibo ¢€jiké
mirisk @ ¢lgikan téte gotin. Iro ji
dema ku qut didine miriskan bang

dikin dibgjin "clc, clc, clc, cic!".
"-ik" pareka nav ¢ékiriné ye.

cop(sopa, degnek), ¢cob/cov. Di foneti-
ka kurdi da dengé "b" G "p" bi hev
diguherin. Ev kelime bi heman
mana xwe derbasé tirki biye.

cos/cos-ku(tasma, fiskirma, kaynama),
clis/cos:  ¢l(gitmek)+jé(ji  wé,
ondan). Ew kel G hereketa ku tigan
ji i 0 waré wan dibe, difurine,
derdike. Di navbera diyalektén
kurdi da dengé "j&", "ji" 4 "s" bi
hev diguherin.

comert: bn. civanmert.

ciida(ayri, bak. istiklal mars1): "cida",
di lehca sorani da téte mana "ayri,
farkli" ya tirki. Di lehceyén kur-
manci G dimili da ji raberé vi
kelimeyé "cihé" 0 "ciya" téte
karanin.

cadir(otag): cavdor>¢ader> ¢adir: ¢av
(gbz)+der(disar1). Ew perda ku béte
kisandin 0 ji layé der va da ji ditina
cavan ra bibe asteng 0 € nav xwe
biparéze.

capak, capak: cav(gdz)+pak(temiz).
Derglin G pakblna qiréja nava ¢av
ku der 0 dora bijang G ¢aviké téte
der 0 berhev dibe. bn. Etm. Zimané
Kurdi, A. UCAMAN, Kovara WAR.

capraz, ceprast. c¢ep(sol)trast(sag):
Liser xézek, bi aliyé ¢ep O rast ve
rézkirina tistina. Her weki gelek
kelimeyén din ji vi kelimey¢ ji, bi
parekén tirki, gelek kelimeyén nl jé
hatine ¢ékirin. Minak: ¢aprazlama,
caprazlamak, caprazlasma, capra-
zlagsmak, caprazlik, caprasik,
caprazvari.

caput, caput: car+pot. Ew cara(cala)
ku wek perde ye, dema bigete, dibe
pot. Ji wan potan ra ji téte gotin
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¢aput. bn. tem. Zimané Kurdi, A.
UCAMAN, kovara WAR

cardak: cardarik>¢ardak: gar(dort) +
dark(kiiciik ince uzun agag). Ew
ciyé havine y¢€ ku jibo si G raketiné
bi pevgirédana ¢ar darén sivik téte
¢ékirin.

care(¢cOzim yolu, cikar yol), care:
¢i(soru zamiri)+ré(yol, yontem,
¢Ozlim). Jibo c¢areserkirina pirs-
girékek ¢i ré 0 rébazén divé.

cank, ¢ermik>¢arox: ¢erm(deri) +ok
(isim yapma ya da kiiciiltme eki).

cark(l.tekerlek, 2. vazge¢mek, geri
donmek), ¢erx: Ev kelime di kurdi
da hem téte mana "tekerlek"é G
hem ji téte mana "saziman"é.
Dema dibéjin "¢erxa dinyayé weha
digere..." mana wi ew e ku sazi-
mana dinyayé€ bi vé awayé digere.
Di lehca dimili da téte mana
"gerandin"a tisté helqayi G girover.
Di zimané sanskriti da ev kelime
weki "cakra" téte binavkirin.

carmih, carmix: ¢ar(dort)+mix /mix
(civi-dm.). Sikleké éskence G ceza-
kiring ye.

carsamba, carsewe>c¢arseme: ¢ar
(dort) +sewe/sev(gece). Di teqwi-
ma Kurdan da vegera rojé bi ser
“sew/seve” da téte gebulkirin 0 hej-
martin. Rojén pisté wé sevé, bi hej-
martina sevén pist€ wé€ sevé téne
binavkirin. Destpéka rojé yekemin
¢ hefté bi navé “sewa yewin/
yewsewe” yan ji “yeksev”, yé rojé
duyemin “disewe” yan ji “dusev”,
... bi vé hawayé heta roja péncan
téne hejmartin. Di seva sesan da
dema ku téte gotin “sessew/sessev”’

di peyveké da sé dengé “s” bihevra
giran

A 6690

téne gotin. Jiber ku dengé “s

0 BINEZN
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“ngness/

U sert e, di nav peyveké da hebiina
s€ dengé “s” wé peyvé pir giran
dike. Jiber vé yeké di suna
“sessem”€ da bi mana sewa/seva
pisti wé di siklé “héne, éne, in” da
téte binavkirin. Di nav fonetika
zimanén aryani da dengé w, v i m
bi yekudu ra digorin.
Caresew yan ji ¢arsem, di nav réza
rojén yan ji sevén hefteyé da navé
roja yan ji gew/seva ¢aremin e.

carsi, carsik>carsi: c¢artsik(bazar,
aligverig alani): Clyé danGsendin €
ku car aliyé wi vekiri be. “car”é di
vira da weki “car’a peyva ¢arme-
doré ye.

cat/cat-al, cet/cetal: Ew nlqta ku du
ré, du ¢em yan ji hin zédetir tistiné
di bigijin hev. Her weki téte gotin
"getré/ceté ré€yan", "¢eté ceman".

catak, cerax: ¢et(iki seyin birlesme
noktasi, kavsak)+ax(toprak). Ciyé
ku axa du newalan digije hev.
Cetax, heman deman navé qezeké
Museé ye.

cayir, c¢éhre/cére/cere: Ciyé€ céreyé
har € gurr. Di kurdi da dengé "h" bi
pirani yan dikeve yan ji werdigere
ser dengé "y" 0 "w" yé.

cember(halka, kasnag), ¢cenber: Tisté
girover 0 nava wi vala.

¢enebaz(gok konusan, ¢enesi kuvvetli),
¢enebaz: genetbaz (oynayan, yapan
anlaminda sonek). Her weki “-baz”a
dekbaz, qumarbaz, seydbaz, hile-
baz....

cengel( ucu kivrik arac), ¢ingil/ ¢congil/
cengal: Tisté seré wi xwar 0 ¢endik
kird.

cerceve, carcove: ¢ar(dort)tgov
(cubuk)+e. Tisté ji car covan hatiye
¢€kirin. Bi farisi dibéjin “garcobe”.
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cerci(gezici satici), ¢er¢i: ger(nasil, ne
gibi)+c¢i(ne). Ew firotoxé seyar € ku
th "¢i" bixwazl U tisté "ger"a béji
péra hebe.

cerik, ceyrek(dortte birlik bir olgek
(1/4)), c¢aryvik/carik: ¢ar (dort)
+yek(bir). Pivaneke ku ji c¢aran
yekeé tisteki diyar dike.

cevgen(baston, asa), covgan/cogan:
co(sopa, degnek, asa)+gan(can).
Ew "¢o" y€ ku merivén nexwes yan
ji pir didine ber xwe, da ku jibo
tageta ¢oké xwe teqwiye bikin.

cevre(bir seyin yakini, dolayi, etrafl),
cewre: car(dort)+hawir(yan, etraf).
Car hawir, carmedor, carali.

cira(1s1klik), ¢ira/cira. Ew dara wers €
ku z0 bi agir digre G meriv bi wé
¢lina réya tari ronahi dike.

cift(iki, ikili), ¢ift(dm.)/cot(kur.). Bi
farisi dibéjin “coft”.

cifte(hayvanin iki ayagiyla attig1
tekme), ¢ifte: Pehina ku heywan bi
du lingé xwe yé dawi davéje.

¢il(d6gme sonucu yiizde kalan iz),
¢il/¢ilo: (yizii cok miktarda benek-
li ya da lekeli olan sarigin kimse).
Ew kesé zerik én ku di rliyé wan da
ben(sanik) G daxén zéde hebin, di
lehca dimili da ji wan ra dibgjin
"¢ilo".

cile(zahmet, sikinti, ac1 c¢ekme),
cil/gile: ¢il(kirk-40)+e. 1. Demek
dijwar a perhizblna derwésan ku
¢il roj berdewam dike. 2. Rojé
cilemin € pisté mirlyan, ku ew &s 0
stina wi téte biranin. 3. Cil rojén
dijwar € zivistané bi navé ¢ilpéce
téte binavkirin.
Diyar dibe ku her sé maneyé cihé
xwe dispérin kelima "¢il", 0
naveroka van s¢ maddeyén cihé ji

on BINEY n
KOR BINERE
n et/

mana "zahmeti, tengasi 0 dijwari"
di nav xwe da dipé.

cilekes(cile g¢eken), cilekés: ¢ile(bak.
cile)tkés(cekme). Y€ di nav zah-
meti, tengasi 0 dijwari da ye, ¢ile
diksine.

cimen(yesillik, yesil otlarla kaph
alan), ¢emen/cimen: c¢em(nehir)+
en/in(mastar eki). Ciyé ku ¢em der-
bas dibe avi ye, derlidora wi her-
dem sin e, bi¢gim e.

cirkef(pis, cirkin), ¢irkav-¢irkev: ¢irk
(pis, kotli, daginik)+av(su). Tisté
wek ava pis, geni, bino.

¢irkin, ¢irkin: ¢irk(pis, kir, daginik)+
in(mastar eki). bn. ¢irk.

¢oban(koyun, keci siiriilerini giidiip
otlatan kimse), sebvan/sevvan/
sivan:  seb/sev  (gece) +van
(tirk¢edeki -c1, -ci, -cii, -cu anlam-
onda sonektir). Di kurdi da dengé
"b" 0 "v" bi hev diguherin. "Sivan"
téte mana newbec¢iyé sevé, yani
"sevvan/sevan". Ji cerandina sevé
ya pez ra ji téte gotin “sevin”.

cor(hastalik, dert), sor>¢or: Ev gotin
di lehca dimili da bi mana "derd,
nexwesi" da hin ji téte karanin O
weha dibé&jin: "To ¢or veto! ti vané
ez nigéna". Her weki béjin ta ji
blyi wek axa sor, ku berhem nadi.

corak(tuzlu, kirecli, verimsiz torak),
sorax. sor(tuzlu)+ax(toprak). Bn. sor.

¢orba, sorbaw(sor)>sorba: sor(tuzlu)
+ aw(su). Ava sor. Bi rasti ji "sor-
baw/sorba" xwarin  vexwarina
feqiran e. Di wexta nangiraniyé da
ji ber ku yén feqir nedikarin nisk
bikirrin 0 bipé&jin, "sorbaw" yani
"ava sor" c¢édikirin O dikelandin
jibo xwariné.

cor-lu(hastalikli, dertli), bn. cor.

WAR. Hejmar: 14 Payiz - 2003

115



¢ok-mek: ¢ok(diz)+dan( (etmek, yap-
mak, vermek anlaminda yardimci
fiil). Cokdan: Liser ¢okan rinistin.

¢ol(verimsiz, kumlu toprak), c¢ol/ciil:
Erdé biqum € béber.

¢op(degnek, odun, cali, sap, dal ), ¢cov/
¢ciiv>¢ob>c¢op. "gov/cop", di eslé
xwe da bermayi yé tisté darin e. Di
nava zeman da mana wé fireh biye,
bi mana bermayi yé hemi tistan
téte bikaranin.

cuha(yiinden dokunmus kumas),
¢iixe: Tevni yé ku dige nav hev,
qilin dibe. Bn. Etm. Ziman Kurdji,
A. UCAMAN

cuval(ylinden veya pamuktan dokun-
mus biiylik torba), ciwal/ciwal.

ciinkii(bundan dolay1), ¢inku/ciku:
¢i(soru zamiri)tku(istek ve dilek
kiplerinde sart zamiri. Her weki
téte gotin: Ez 0 xGiska xwe hatin, ku
baran nebariya dé G bavé min ji wé
bihatana.

¢ciiriik(¢oziillmiis, bozulmus, saglam
olmayan), ¢urik/cirik : Ew tisté€ ku
ji xwerltlya xwe xera bliye; bin
dide, geni bliye. bn. ¢irk.

dadi(¢ocuk Dbakicist), dada/dadé:
da(ana)+da(ana). "da" di kurdi da
téte mana "dé-dayik". Dema di
seklé "dada" da béte gotin hem
mana wé& bigewet dike 0 hem ji
maneyek dilini dide peyvé.

dag(yara iz, damga, belirti), dax.: 1.
Ew nisan 0 daxkirina ku bi tisteki
maddeni y€ sorkiri béte kirin. 2. Ew
gotina ku di dilé meriv da birin
veke, wi pirr biésine, dilé wi
bidaxine.

dag-lamak, daxkirin: bn. dax.

damar, tamar/temar: Bi zimané sans-
kritl "tamar" téte mana avé.

on BINEY n
KOR BINERE

dar-agaci(idam mahkimlarinin asildigi
agag), dar(agag, direk)+ agaci. Ev
kelime were wergerandin bo
zimangé tirki, dibe "aga¢ agac1".

darbe(vurma, vurus), darbe.dar(sopa, a-
gac)+be/bi(yerine gore hem yar. fiil
hem de edat gorevini goriir). Ew 1é-
dana ku weki 1édana dar(co, sope) be.

deger(paha, kiymet, eder): dekir>
deger(bliha). bn. Etm. Zimané
Kurdi, A. UCAMAN

dek(hile, tokusma, catisma), dek: Di
lehca dimili da du maneyén vé
peyvé hene: 1. Téte mana "hile" ya
tirkl; "deke bide kerdis". 2. Téte
mana "tokusma, catisma" ya tirki;
"bide dekirnayis", "yewbin dekir-
nayis".

dem(zaman, ¢ag, vakit), dem: Ev peyv
bi heman mana xwe derbasé Tirki
biye.

derbeder(darmadagin; barinacak beli
bir yeri olmayan kimse, kap1 kap1
dolasan), derbeder: der(disari,
kapidisar1)+be/bi(edat)+ der(yer,
kap1). Pejmarde G békes € ku ber
deriyan digere, bé ci (i war e.

derdest(yakalama, tutma, el altinda),
dardest(sor.) /derdest: dar(sopa,
hikiim)+dest(el). 1. Y& bindesté dar
(hikim), girti.

dere, derah>dereh>dere. der(yer,
zemin)+ra/re (yol). Zemina ku bi
berve jér da nizim dibe av téde
diherike, nasekine. Di lehca sorani
da dibé&jin "awdere" 0 bi sanskiritl
ji dibé&jin "dara".

dergah(tekke): dergah: der(kapi)+gah
(esik, kap1 esigi, yer anlaminda
sonek). Ber deriyé mala mezin;
mala séxan, yani ciyé ku endam 0
derwésén terigetan téda diminin.
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Her weki peyvén nivisgeh, stargah,
¢€regeh, seyrangah.

derman(1. ilag. 2. takat, gii¢), derman:
Bi heman mana xwe derbasé tirki
blye. Bi lehca dimili ji dibgjin
dari.

dert(iiziintii, hastalik, sikint1), derd:
der(dis, disari)tde(edat). Ew ten-
gasi i nexweslyén nava meriv ku
xwe didin der. Ev peyv bi heman
mana xwe derbasé tirki biye.

dervis(bir tarikata bagh kimse), der-
wés: Ev peyv bi heman mana xwe
derbasé tirki biiye.

deste(tutam, bag), deste: dest(el)+e.

destek(dayanak, tutacak, elcik),
destek: dest(el)+ek(kiigiiltme sone-
ki). Di nava zeman da ¢argova vé
peyvé weki "destdayin, pistgirtin,
pistdayin" fire blye.

destur(izin, miisade), destir:dest(el) +
t(baglag)+ ré(yol): Ev réclina min
bi izin G desté te be.

dev(olagan {iistiin giice sahip olan bir
masal kahramani), déw>dév: Ev
peyv, bi heman mana xwe derbazé
tirki biye

devasa(dev gibi, ¢cok biiyiik), déwasa>
devasa: déw(dev, biliyiik)+ a(isaret
zam.)+sa(gibi). Ew tisté ku weki
déw/dév mezin xlya dibe.

didem(isim), didem: di(gérme)+dem
(zaman). Ditina dem.

dik(diiz olma, ayaga kalkma, yiik-
selme), dik/tik: di(edat)+ék(bir,
diiz)). Ew tist€ ku bi rablna 0
bilindblina xwe jérejor rast be, diz
be, yek(€k) be. Li vé deré dengé "t"

0 "d" bi hev diguherin; her weki
"dihere" 0 "tehere" ya serhediyan.

dilaver, dilawer: dil(yirek)+wer
(tirgedeki -li, -c1 eklerinin yerini

alir): (ytirekli, cesaretli). Ev peyv bi
heman mana xwe derbasé tirki
buye.

dilber(aliml1, giizel kadin), dilber:
dil(goniil)+ber(yan, nezd). Ew jina
delal a ku dilé meriv berve xwe
biksine.

divan(goriisme, goriisme yapilan yer),
divan:di(gorme)+wan/van(bir isi
yapan kimse anlaminda sonek).
"Diwan", bi eslé xwe téte mana
hevditiné. Di nava zeman da bi fire-
blina mana wé, ciyé hevditiné 0
hevciviné ji weki "diwan" hatiye

binavkirin. Didevan ji di mana
“goriismeci” yé tirki da téte
karanin.

divanxane, diwanxane: diwan(bak.
divan)txane (ev, mekan). Ew
xanlyé ku téda diwan cédibe, ciyé
civiné.

diyar(yurtluk, bolge, iilke), diyar:
di/ditin(gorme)+y(kaynastirma)-+ar
(yer). Waré bilind € ku téte ditin,
xlya dibe.

dost(sevilen, giivenilen yakin
arkadas), diist/dost: "dust" ji peyva
"dlrist" peyda biye. Tékillya
hevalti ya ku liser esasé rastl 0
daristi be.

dostane(dost-ca), diistane: dist(bak.
dost)+ane(tiirkgedeki -liik, -luk, -ca, -
¢e sonekleri anlamindadir). Tékillya
ku wek tékillya du dostan be.

duman, diman: di (arka, art, geri)+
man (kalmak)>duman. Bi sewitina
tisteki ew sopa gazé ya ku li du wi
dimine. Bi sanskriti dibéjin
"dhumah".

dumur(korelmek), diamir: di(arka,
art)+mir(6lme, 06ldii): Ji berhem
dayiné ketin, bédawi, bépaseroj
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mayina giyandar jére dibe wek mirin.

duvar, diwar: di(gorme)+war(yer,
yapi, mekan): Ew bendé ku ci 0
wareki ji ditina derva da dipé 0
divesére.

diigme, dugme: di+gih+hem+e>
digme. Ew tisté ku du pergeyén
jihev blyi digihine hev. bn. Etm.
Zimané Kurdi, A. Ugaman.

diikkan, dikan: dik(6teberinin lizerine
yigildigr yer)+an(¢ogul soneki).
Dikan siklé piraniya dik e. Naha ji
di lehceya dimili da ji ciyé ber
rojiné ra ku ji zemina gisti bilindtir
téte ¢cékirin 1 ji clyé alav danina nav
malé ra dib&jin "dik". bn. Em.
Zimané Kurdi, A. UCAMAN,
WAR, Hej: 7

diin, doin/duin: do/dG (bir Onceki
giin)+in(glin, ay, y1l gibi zaman bir-
imlerinin sonuna gelerek Tiirkgedeki
-kii, -ki anlamini verir).

diirbiin, durbin: dir (uzak)+bin
(gorme): Ew aleté ku tisté dar
nézik dide xtyakirin.

diiriist (dogru, diizgiin, saglam), durist
/dirist:di(edat)+rast/rast (dogru,
diizgiin, gergek): Ew € ku di xézek
rast 0 d0z da be, di xéza ¢liyina xwe
da hok 1 fitlan li xwe nede, gotin G
kirinén wi hev bigre.

diisman (aleyhte, karsit, hasim), dijmin
/dijmin: dij(aleyhte olma, karsit)+
min(birinci sahis zamiri). Ew kesé di
alehé me da ye, diji me ye.

efsane, efsane/evsane/estane(masal,
sOylence, hikaye): Ev sanekén ku
bi gisti pékhatin 0 bihlriya blyer 0
heblini yén xtidani @ xaybani binin
ziman. Ev peyv di siklé estane-k
iro ji di lehceya dimili da téte
bikaranin.

enayi/enaye(kendini bilmez, avanak,
kendinden ge¢mis): enayi: e(ez)
(birinci sahis zamiri)+na(degil)+
y(kaynastirma) +i(¢cekim eki): Ewé
ku ne li xwe ye, kar 0 zeraré xwe
nizane.

eriste(kesilip kurutulmus hamur),
riste: "riste", tayé honandi yé 3-4
tixt. Jiber ku xamuré "eriste" ji wek
ta téte honandin vi navé girtiye.

es-mek(topragi vb. bir seyi biraz kazi-
mak), asanayis: asa(cukur, derin-
lik) +nayis(dimili lehgesinde yap-
mak, etmek). “Asanayis”a dimill
téte mana vekolina kurmanci.

evlek(tarlanin, tohum ekmek i¢in
saban iziyle boliinen boliimlerinden
her biri), heviek: Di kurdi da dengé
"h" yé li seré peyvan carna dikeve;
her weki hewe/we, hevin/evin,
hembar/embar, hewr/ewr, ... Li vé
deré "h"ya li seré "hevlek" a kurdi
ketiye G "evlek" bi heman mana
xwe derbas¢ tirki biye. Bi kur-
manci dibéjin "tej". Ferhenga
TDK-yé vé peyvé wek peyvek
yunani nisan dike.

eyvah!, eywax!/: Xemginiya li hember
tisteki ku ¢éblina wi ne di hisabé da
ye.

eyvan, héwan/éwan/eywan: Ciyé ku
pésiya wi vekiri ye, ji der va héwa
digre.

ezber, jiber/ezber: ji(edat tr. -den
anlminda)+ber(dn, yerine, gogiis).
Bi guherina dengé j 1 z, "jiber" wek
"ziber/ezber" ji téte xwendin. Ji ber
xwe da, bé nihérina eslé metneki,
xwendina weé.

ferah(bol, genis), fereh/fireh: Ev peyv
bi heman mana xwe derbasé tirki
blye.
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ferahi(bolluk, genislik), ferahi/firehi:
bn. ferah.

firtina,  firtine:  fir(ugma)+tine
(getirme): Bayé baran € xurt ku bi
tevi xwe tistan fir tine.

fil(zool.), fil/pil, Navé heywaneké kovi
ye. "Pil", di lehca dimili da téte mana
tisté gewre, xurt U qirase.

gerci(her ne kadar, ise de), ger¢i: eger/
ger(olursa, olaki, dyleyse)+¢i (ne).

geveze(lafazan, cok konusan, cenesi
diisiik), kebbaze(far.)-gepbaze (kur.):
gep(agiz ve burun kismi)+ baz(bir
sonek olup yapan, eden anlamin-
dadir). Ew kesé ku ji ber gisekiriné
devé wi nasekine, pirr gise dike.

girdap(ters akintilarin olusturdugu
donme, burgacg), gerdab/gerdav/
girdav: ger(dolagsma)+ab/av (su).
Di encama guherina dengé p, b, v
da, "gerdab/gerdav" di siklé "gir-
dap"é da derbasé tirki baye.

girift(karisik, girisik, caprasik), giré
(dégiim)+ve(olumsuzluk anlami
veren yardimci fiil)+té€ (olusamak).
Ew tisté ku wek giréké 1i hev
geryaye, tevihev biye.

gocer(yaz1 yazlikta, kisin kislikta kon-
aklayan kimse, topluluk), kohger/
koger: ko(dag)+cer(otlatma). Di
leh¢a dimili da "koh/ko" di mana
¢iyayé kurmanci G "dag"a tirki da
ye. Ew én ku jiyana xwe haviné li
zozanan, liser "koh/ko"an derbas
dikin, koh bi koh digerin heywanén
xwe di¢érinin, yani karé wan li
koh/ko ¢érandina heywana ye.

gol(derin ve genis durgun su birkintisi),
kolaw(hew.)/golaw/gol: Dixwazl
xwezayl be yan ji ¢ékiri be, ciyé
kolandi yé€ ku av téda berhev dibe.

guguk(guguk kusu), kuhku/kehku:

on BINEY n
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Navé teyrek e, ku ¢irokeké wé ya
mitolojik heye. Di zimané sanskriti
da wek "Kuhuka" téte binavkirin.

giil(giillerin kokulu olan &rnek bitkisi),
gul. Ev peyv bi heman mana xwe
derbasé tirki biye.

giilistan(giil bahgesi), gulistan: bexcé
gulan, ci 0 waré gulan.

giil-suyu, gulav/gulaw: gul(gil)+aw
(su). Ava gulan.

giir (bol ve giiclii olarak ¢ikan veya
figkiran): gurr(yiiksek ses, giir-
lemek, s1g). Ev peyv di sanskriti da
ji weki "kur" téte gotin.

gilya (sozde, sOziim ona), goya: go
(sOyleme)+y(kaynastirma)+a(isaret
zam.). Li gor ya t& gotin, yan ji
gotin a té kirin.

hafta (artarda gelen yedi giinliikk
donem), hefte-heft(yedi)+e(isim
yapme eki). Pivaneké zeman € bi
rojan e; heft rojén dihev.

hala (babanin kiz kardesi), xala: 1.
Xwenga bavé meriv. 2. Anfiha.

hal (ylinden dokunmus yer Ortiisii),
xali: Tevné ku ji hirl hatiye ¢ékirin
jibo raxistina erdé.

ham(olgunlagmamis), xam. 1. Fékiyén
térnegehisti. 2. Merivén térnegi-
histi. 3. Kegika berzewec(xama). 4.
Heywana barkési ya ku na téte
barkirin.

hamur, hemhiir>heviir: hem-+hir-hér.
Ew hirén ku hev girtine.

han(ev, konak, konaklama yeri), xan:
Ciyé€ xew 0 vehésan G razané. Bn.
Etm. Zimané Kurdi, A. UCAMAN.

hancer(silah olarak kulanilan bicak),
xungir/ xenger: xun(kan)+eir(yirt-
ma). Ew kéra ku bi ¢irandina can
xun derxine.

hane(ev, konut), xane: Avayl 0 clyé
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rabin 0 rinistina malbaté.

hanedan(konuksever, soylu aile),
xanedan: xane(ev, mekan) +dan
(etmek, yapmak, vermek anlamin-
da yard. fiil) Ew én ku zadegan bin
0 derlyé xaniyé wan ji her kesi ra
vekiri be.

hani(nerede, ne oldu), kahani/kani:
"kani" di leh¢eya dimili da zemiré
pirskiriné ye.

haniiman: xaniman:
(baglac)+man(dteberi
pekistirme eki).

harabe(yikilmis, bozulmus), xirabe:
xirb(yikik, bozuk)+e. Avayiya xirb
buyi, xera bliyl. Dengeki xwezayi
ye. “xirb” ji di mana “pag”é da téte
bikaranin.

has(6zel, 0zgii, saf), xas: xu(kendi,
0z)+as(asayis: goriinlim). Ew tisgté
ku bi hemi layén xwe yé saf 0
xwerll ve diyare. "asayis" di
lehceya dimili da téte mana
"xuyabiin, ditin"a kurmanci.

hasret(6zlem, ulagsmak isteme), hesret:
hesir/hésir(gdz yast): Ew xwezi 0
biranin én ku téne bira meriv 0
meriv didine giriné, hésirén cavé wi
ténin xwaré.

hasta(sagligt bozulmus, rahatsiz),
xisti>xiste>xeste: Ev gotin ji
xistiné bhye térker (ismé meful).
Weki keti, miri, kusti ku ji ketin,
mirin G kustiné téne ¢ékirin. Bi tené
xistl dema ku bibe wesfa yeki beli,
dibe xeste. Bn. Jédera beré, A.
UCAMAN, Kov. WAR.

hastahane(hasta evi), xistexane:
xiste(bn. hasta)+xane(ev, yapi,
mekan). Ew ciyé ku ev nexwes 0
xeste téda jibo derman kiriné té
razandin, ew ci navé wi xestexane

xan(ev)+a
anlaminda

ye. Yani xaniy€ xistiyan 0l nexwesan
e. bn. Jédera beré, A. UCAMAN,
Kov. WAR.

havar(¢agri, imdat, yardima gelmek),
hawar: ha!(haykirma anlaminda
iinlem) +wer(gel, gelme): Her weki
meriv béje; ha werin!, ha werin! ....

havlu(kurulanmaya yarar havli bez),
xavlé/xawlé/xawli: "xav-ik" tisté
zirav € tenik. Ew desmala ku seré
wé bi tayé zirav € tenik hatiye
¢ékirin, xwédan 0 ava cané meriv
dikése 0 zuha dike

havuz(su biriktirme yeri, suluk),
hawz/hewz(kur-hew.-dm-sor.):
aw+z€. Dengé “h”yé ku liser peyvé
té, gelek caran dikeve, li vé deré ji
“h” ya li seré hawzé dikeve 1
dimine "awz", yani ciyé ku jé av
dizé G berhev dibe..

hayal(diis, diiste goriilen, varlig tasar-
lanan), xiyal/xiyal: "Xiya" ditin e.
Xiyayi: Ew tisté ku bi cav téte
ditin. Ew tist€ ku insan bé mézeki-
rina bi ¢av, yani légerandina bi
fikré; tist€ ku bi fikré té ditin,
xQyakirin, ji wi tistl ra té gotin;
aliyé xtya (xfiyat+al > xiyal). Bn.
Jédera beré, A. UCAMAN, Kov.
WAR.

hayali(hayal niteliginde, hayal {riini
olan), xuyali/xiyali: xiyal(bak.
hayal)+i(sonek olup ilgili, alakali
anlamina gelir) Bn. hayal.

he(evet), heré/eré/e: Dengé "h" yé li
pésiya hinek peyvan dikeve.
Minak; heré-eré, hewe-we, hem-
baz-embaz, hewr-ewr, ...

hedik(kaynatilmig bugday, bulgur):
hebik: heb(bugday tanesi)+ik(isim
yapma eki).

hem(daha, dahi, ile, ayni), hem: Mana
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pérabling, digelbliné, beraberiyé
dide. Minak: Hem xw(igk G hem
bira, hemdem/hevdem, hembar,
hemsgehri, hem bi wi ra G hem bi
min ra, hemhudut, ...
hempa(ayakdas, arkadas, es goriiniiste
olan), hempa: hem(ile, birlikte,
es)tpa(ayak). Ew én ku bihevra
gav diavéjin, bihevra hereket dikin,
bihevra dibezin, réhevalé hev in.
hemsehri(ildes, bir ilden olan),
hemsehri; hem(bak. hem)+sehr
(sehir)+1 (ilgili, ile anlaminda
sonek). Ew ¢én ku bajériyé hev in,
herémiyé hev in, welatiyé hev in.
hemsire(kelime anlami siittes), hemgire
(hew., sor): hem(es, Ozdes)+sir/
sire(stit): Ew kegén ku bihevra ji
pésirén dayikeké sir vexwarine,
qasé xweng U birayan néziké hev
in. Di nava zeman da mana vé
peyvé fire blye; biye Iénérinera
dilini ya nexwesan.
hendek(kazilmis derin c¢ukur), xen-
dek/kendek: kend(kazmak, kazil-
mis cukur) +ek(kii¢liltme soneki).
Ciyé kolandi yé kar
hengim(aninda, zamaninda), henagam/
hengam: hena/ena(bu)+ gam(an,
zaman). "Hena/ena" di lehceya dim-
ili da téte mana "ev, ew" a kurmanci,
"gam" ji téte mana "gav"a kurman-
nci. Hengam, yani "ev gav, ew gav".
her(hep, siirekli, biitiin), ser: Ev peyv
bi heman mana xwe ya kurdi der-
bazé tirki bliye. Hema hema di
hem@ zimanén Aryani da téte
bikaranin.
herkes(her kisi, her insan, biitiin insan-
lar), herkes: her(hep, biitiin)+kes
(kisi). Ev peyv bi heman mana xwe
ya kurdi derbazé tirki biye.

hepsi(biitiinii, tamami), hemizi>
hemisi: hemi(biitiin, tim)+zi(de,
da). "zi" di dimili da téte mana "de,
da" ya tirki.

xerciimerc(karmakarigik, darmadagin,
alak bulak), xerciimerc: xerc/xercil-
yayis(karmakarisik ugrasi) +a
(baglag) +merc (pekistirme eki).

hergele(binege veya yiik tasimaya
alistirilmamais esek siiriisii), hergéle
/hergele: Her(esek)tgéle/ gele
(dolasma). Ew kesé ku bi kerén
weki xwe ra géle dibe, béser 0
béber digere, kéré tisteki nayé.

hinlti(bogazdan ¢ikan boguk ses),
xirxir: Dengé ku ji qiriké derté G
nayé tégehistin. Gotineké pésiyan
heye dibéjin "mirin mirin e, Xirxir
¢i kiré min e."

himbil(ise yaramaz, tembel, uyusuk),
himbél/himbél:-him(deng)+bé
(gelme)tlé(o, ona). Dema em
dibéjin filankes "ne him dike, ne
gim dike", mana wi ew e ku deng G
hes jé naye. "him" dengeké xweza-
yiyé€ bémane ye. "Himbil", ew kesé
ku xwe bédeng kirlye, haya kesi 1¢
nine, ew ji xwe tev nade, kesi bi
xwe nahesine.

hir¢in(gecimsiz, 6¢ almay1 seven, art
niyetli),  xir¢ikin:  xirgik-+in.
"Xirgikin", di lehca dimili da téte
mana kesé xuyteng, niyetxerab,
cavnebar, hestd.

hiyar, xiyar: fé€kiya nebateké ji cinsé
kundiran.

hi¢, hé¢: hé(daha, baska) +¢i(soru
climlelrinde "ne" anlaminda belirsi-
zligi anlatir). Her weki em béjin,
"tistén ku te diyar kir ji dervayé wi
hé ¢i maye?"

hiza(diizlik, dogru c¢izgi, dogru yol),
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x&z/xiz(¢izgi)+a(parek e). Dengeki
xwezayl ye. Dema ku erdé hisk yan
j1 kevireki bi tisteki sert béte
xézkirin dengeki jé derté, ew deng
di nava zeman da biye navé wé
l1&ker€, ku bétir jibo x&za rast 0 diiz
téte karanin. Di x&z 0 rézeki da
bliyina kes 1 tistan.

hor(degersiz, asagi, diisiik), xwar>xor:
Yeki ji xwe xwartir, berjértir, pi¢ik-
tir ditin. Ev kelime bi heman mana
xwe derbazé tirki biye.

hos(¢ekici, begenilen, zevk veren,
giizel), xwes/xos: Ev peyv bi heman
mana xwe derbazé tirki biliye. Di
zimané tirki da ew peyvén ku ji
"hos"é peyda blne: Hosega,
hosgorii, hosgoriilii, hosgoriisiiz,
gosgoriisiizlik, hoslanig, hoslan-
mak, hoslasmak, hosluk, hosnut,
hosnutluk, hosntsuz, hosnutsuzluk,
hossohbet.

hosav(komposto, leziz su), hosav/
xosaw: xos(hos)+av/aw(su). Ava
X08.

hosbes(hos sohbet, iyi soz, soyles-
mek), xosbéj>xosbés: xos(bak.
hog)+ béj(soz, sdyleme). Bi hev ra
gotlibé&ja xos U bas kirin.

hovarda(yiyici, yiyip igen, eglence
diiskiinii, capkin), xwardin>xwarda:
xwar(yeme, i¢cme, asagi, egri)t
da(de, da anlaminda edat). 1. Y& ku
jibo kéfé pir dixwe 0 vedixwe, qasé
ku ji ré derkeve, dakeve vi dike. 2.
Tolaz, yé ku di réya xwar da ye.

huda(tanri, sahip), xuda: xu(kendi,
kendini)+da(verme, yaratma). Ev
kelime bi heman mana xwe derbazé
tirki blye.

hun(kan), xun/xwin.

hunhar(kana susamis, kan dokiicii),
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xunxar: xun(kan)+xar(yeme, i¢gme).
Ew ¢ ku mérkdj e, xun dirijine, xun
dixwe.

hunriz(kan dokiicii), xunrij: Ew & ku
xun dirijine. Di kurdi da dengé z 0
j bihev diguherin.

hurda(parcalanmis, bozulmus, dagil-
mis), hurde> xurde(da): hirde
(ufalmis, pargalanmis, dagilmis). Di
lehca dimili da "hardek, wirdek" téte
mana tisté pi¢ik, hérayi, jihevbilyi.

huy(yaratilis, mizag, davranis bi¢imi,
aliskanlik), xuy: xu(kendi)+y(kay-
nastirma). Ew hereket i xususiyeté
me yén ku ji tabiata me téne, bitevi
sexslyeta me bine, ji me ra bline
adet, me didin xuyakirin jibo yé
dervayé me. Her weki ku di nava
gel da téte gotin "xuyé siri heta
piri".

hiiner(beceri, bilgi, ustalik), Auner: Ev
kelime bi heman mana xwe derbazé
tirki blye.

kah(kimi donem, arasira): geh: Ev
kelime bi heman mana xwe derbazé
tirki bye. Her weki ku téte gotin:
Geh li vir e, geh li wir. Geh i jér e,
geh li jor.

kahkesan (saman yolu), kakésan:
ka(saman)+késan(tasimak): Ew
sopa ku 1li di kakésané maye.
Cirokeké mitolojik a vé peyvé ji
heye. Digel kakésané "kadiz" ji téte
gotin.

kahya(evin efendisi, sahibi), keyxuda:
keye(ev)+xuda(sahib). Di nava
zeman da mana vé peyvé fire biye,
di sina yé malé xwedl dike,
diparéze da hatiye bikaranin.

kant(bitkilerde ¢ikan seker),
Sekiré nebatan.

kar(is, giic, calisma, emek), kar: Ev
kelime bi heman mana xwe derbasé

gend:
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tirki blye. Her weki gotineké
pésiyan dibéje: "karé wext pasayé
text.", "karé iro nehéle sibé".

kel(kilsiz, sa¢1 dokiilmiis kimse),

kelcel> kel. Kel: 1. Kele: seri.2. Bi
lehca dimili téte mana "néri"ya kur-
manci. 3. Ew manga ku zlya wé
hatiye kel, 1i pey ga digere, yani
blye kelaz; kela daxwaza tékiliya
cinsi bi wé ra peyda buye. 4.
Qonaxa heraret 0 kelhatina tistén
avl. Minak; "kela sorba, kela aw,
kela sir, ... 5. Daxwaz i xwestina
kirina kareki. Dema ku em dibgjin
filankes "kelagiri bl", yani hate
nuqta giriné, dixwest bigirya. Yan ji
her weki ku bi dimili dibé&jin "kela
yé/ya kela sorba ya, béro névinde-
na." 6. Kela: kel+a(parecka nav
¢€kiriné ye): Ew diwaré mezin € ku
jibo parastina avaylya nava wi téte
¢ékirin. 7. Kele: Rlin€ malé-nivisk
(kur.)/riwené  keyi(dm.). Rané
nivigké dema ku di nav meské da
hev digre dibe wek keleki pi¢ik. 8.
Kele: Téte mana kevirén piclik én
girover.

kelek(olgunlagmamis,  yetismemis

kavun ve karpuz vb.), kalek/kelek:
1. Kal (olgunlagmamis, pismemis+
ek(sonek). Zebes, gawin 0 xiyarén
ku tam negehistine. 2. Ew navgina
ragihandiné ku ji meskan téte
¢ékirin 0 pé barkésaniya ser avé
tete kirin.

kelepce, kelepéce/kelepge: kele(hay-

vanlarin basina baglanan bagcik) +
péc(sarma, dolama)+e. Di lehceya
dimili da ji bené ku pé seré hey-
wanan téte girédan ra dibéjin
"serkele"; yani kele yé ku pé seri
téte gir€dan. Di nava zeman da

mana vé€ peyvé fire biye, ji bené
destgirédana girtlyan ra ji hatiye
gotin kelepége/kelepge.

kelepir(bir seyi degerinden ¢ok diigiik
fiyatta olamsi), kelepirt/kelepiir:
kele(bas)+purt(tily, kil): Ev gotin
jibo wan kesén ku ¢avén wan li
tistén biglk € bedewa ye, ku ewan
tigtan bi fiyeta di dereca purtén seré
heywanan de ye; yané, gost G post (i
heri bi destén wan nakeve. Bn.
Etm. Zimané Kurdi. A. UCAMAN,
Kovara WAR.

keles, keleles/keles: kel/kele(bas)+
les(viicut). Ew pehlewané ku jibo
lejkerl 0 servanilyé hatiye amade-
kirin.

kem(noksan, eksik, kotii, bozuk): kem-
kém: Ev peyv bi heman mana xwe
derbasé tirki biiye.

kemer(kusak, bel bagi, kayis), kem-
ber/kemer: kem(az, eksik noksan)
+ber(en, genislik). Ew serité diréj é
ku beré wi kem/kém be, kember be.
Hem nave pistiya pista merivan e 0
hem ji navé kemera carmedoré
avayi ye.

kenar(kiy1, ug), kendwarr>kenar: kend
(kazma, kazilmig)+war(l. warr:
asagl. 2. (siirlar belli yer, alan). Di
lehceya dimili da "kend" téte mana
ciyé kolandi yé kortal, "warr"a ku
téda dengé r stir téte xwendin du
manayén wé hene: 1. Ciyé jér; li gor
taxeki bilind zemina jé berjértir. 2.
Biciblina erdé ku tixubén wi diyar
bin.

kene(bir asalak bocek), gane>gene:
gan(can, viicut)+e(sonek). Navé ew
parazita ku bi méjina xwina di
"gan"€ meriv 0 heywanén wek ga,
manga, ker, kiicik, pez 0 wd. da diji
ye.
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kepce(biiyliik kasik), kawge/kewge/
kevge:kaw/kew(asik kemigi sek-
linde oval sey)+ce(kiigiiltme eki)
daré tenik € di siklé kaw(kab) da.

kepek(bugday, arpa vb. etrafinda bulu-
nan ince zar), kapek: ka(saman)+
pé(ile)tk(isim yapm eki): Ew
kirasé ku bi tene ve zeligandi ye,
pisté ku ji cihé xwe téte rakirin,
dibe wek kayé. Kepek: ew kayé ku
pé dikeve. (Bn. Etm. Zimané
Kurdi, A. UCAMAN.)

keran(direk, cat1 diregi), kéran: Ew
dara mezin a ku di ¢ékirina bané
xaniyan da liser diréjayl wek kiris
téte bicikirin. Di diyalekta dimili da
jéra téte gotin pird ji.

kerhane(genelev), kerxane: ker(binek,
esek)+xane(ev).

keriz(kolayca kandirilabilen, pislik),
kerréz/keriz:  ker(esek)+réz(sira,
seviye). Ew kesé ku té€gehistina wi
di réza tégehistina keran da ye.

kerpi¢(duvar tirmekte kulanilmak i¢in
saman ve bal¢cik karisimindan
olusan tugla), kerpi¢: kere+plg/pic:
Ew tuxla ku bi tevihevbiina ka
herriyé hatiye ¢ckirin, wek
kevireké sexte ye 0 di ¢ékirina
avaylyan da li sGna keviré téte
bikaranin.

kertik(isaretlemek icin  ¢izilmis
cendik, 1z), kirt/kertik: Bi kér yan ji
birrek nigirandina tisteki sert(tund).
Ev peyv ji dengé xwezayi téte.

kervan(uzak yerlere yolcu ve ticaret
esyasi tagtyan yiik hayvan katari),
karwan/karvan: kar(is, kazang)+
wan(bir igi yapan1 bildiren sonek).

kepir(camurlu corak toprak, verimsiz
toprak), keppir.

kes(bir nesneyi boliimlere ayirmak,
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dilimlemek), ges: birr bi birr
geskirin 0 jékirina tisteki. Her weki
ku di lehceya dimili da téte gotin:
"ézime geskerdis", "por gesnayis".

kes(argo. 1. sersem, 2. esrar, eroin
ceken), kés(késandin-¢ekmek): Ew
kesén ku maddeyén serxoskiriné
dikésin, di encamé da dibin giré-
dayi van maddeyan 0 gé&j dibin.

kesishane(manastir, kesislerin bulun-
dugu yer), kesisxane: kesis(rahip,
papaz)+xane(ev, mekan). Ew
xaniy€ ku kesis téda diminin.

keskek(et ve bugday karisimindan
yapilan bir tir yemek), keskek:
Navé xwarinek e ku ji dan 0 gost
¢édibe.

kevgir(kopiik tutan uzun saplt ve
delikli kepge), kefgir: kef(kopiik)
gir(tutma, alma): Ew aleté ku bi wi
kefé ser tisté kelandi téte girtin.

kin(bigak, kilic gibi kesici aletlerin
0zel kabi), kin(delik, yuva): Kana
di vira da her weki kiina gur, klina
mar, kina misk e.

kir(yayla, genis ova), khor>kur: Di
zimané Sumeri da téte mana
"zozan". Di lehceya dimili da "koh"
téte mana ciyé "¢iya" 0 "zozan".

kirag(bitek olmayan toprak), khora>
gerac(qeraj): kho(dag) +ca (yer).
Ciyé ku téda candini nabe, ber
nade, nayé ajotin.

kiz(disi cocuk, bakire), qiiz(veniis)
qiz(zaroyé kegini): "Qlz", navé ciyé
cinsi y€ jinan, venis. "Qiza" kurdi ji,
ji "qiz"¢é téte. "Qiz"a kurdi bi heman
mana xwe derbazg tirki buye.

ki(anlam bakimindan birbiriyle ilgili
climleleri birbirne baglar), ku, ku,
ki, ke: 1. Pevgirédank. 2. Rengdéré
pirsyari.
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kil(balgik, camur), gi/>kil: heri 0 axa
nerm a semitok(xijok) ku rehet téte
sekilandin. Di zimané Sanskriti da
dibé&jin "kili".

kim("hangi kisi" anlaminda 6zne, tiim-
le¢ ve yiiklem olarak kulanilir),
kami(hangi kisi)>kam(kim): Bi
Sanskriti "kim", di mana "g¢ima,
jibo ¢i" da téte bikaranin.

kin(6¢, hing, 6fke), kin: Ev peyv bi
heman mana xwe derbasé Tirki
blye.

kindar(kinci, nefret eden): kindar:
kin+dar(yapan eden anlaminda
sonek). Ew € ku kin péra heye.

kizir(kahya, k6y muhtarinin yardim-
cist), gizir: kehya, nobedaré gund,
berdevkeé axa.

kol(insan viicudunun omuzlardan par-
mak ucuna kadar olan bolimii),
gol: Di lehceya Hewramani 0
sorani(senedaji) da "qol", navé
beseké las e, ku ji sermilan heta
seré pég¢iyan e. Di lehceya dimili da
ji dibé&jin "pol".

kohne(eskimis, yipranmis, cag dis1),
kohene>kohen>kehen: Ev peyv bi
heman mana xwe derbasé tirkl
blye.

komiis(manda, camiz), gamés: Di
cinsé gayan da yé mé.

kope(kulaga takilan siis takisi): guh
(kulak)+pé(ile). Ew tisté€ ku bi guh
ve téte daleqandin. Bi dimili dibéjin
gosare, bi kurmanci hinek ciyan ji
dibé&jin guhar.

kor(gormez, gormeyen), kawir>kiir:
1. Y& bi ¢avan nabine. 2. Téte mana
"derin"a tirki. Ev peyv bi heman
mana xwe derbasé tirki biye.

kose(seyrek sakalli, tiysiiz), kiise>
kose:kl/ko(korelmis)+se(gibi). Ew
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méré ku riyé wi wek aleté koblyi
ye, bi temami misyona xwe nayine
cl.

kose(birbirini kesen iki ¢izginin, iki
diizlemin olusturdugu ag1), gose:

gos(kulak)+e.
kotek(sopa, degnek vurmak), kutek/
kotek/kotig(vurmak): Kotena bi

¢lwa(dim.)/ 1€xistina bi ¢o(kur.).

kulun¢(omuz agris1): golunc/qolinc:
Esa sermil.

kurt, gurd>gur: Ji cinsé kiigikan hey-
waneké dirinde.

kus-mak(istifra etmek, reddetmek)),
qusin: qus(kesme, bozma)+in(-
mek, -mak anlaminda tiirkge mastar
eki). Dema em dibéjin "sir qlisya",
"mehir qisya", mana wi ew e ku
siré me xera bli, mehira me xera b{;
bl wek tisté ku ji mideya me pagve
derketiye derva.

kiice, kiige: klig(tas)+e. Réya bi kevir.

kiilah(erkeklerin takdigi kegeden, ucu
sivri baslik), kulah>kulaw: Di
fonetika kurdi da bi pirrani dengé h
dikeve 1 carna ji bi dengé "w 0 y"é
ra diguhere.

kiime(timsek bi¢imindeki yi1gin, tolu-
luk): kome(kombiyayene): 1. Tisté
berhevbiyi yé€ ku loda wi bilind
buye. 2. Grub, ref, komel(topluluk).

kiiciik, picik-kur/qicik(qijek)-dim.:
qic-qij(kiigiik)+ik(isim yapma eki).

kiisne(kara burcak), kisne: Cilreké
xtreka heywana ye, bi taybeti téte
ajotin.
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Kurtiyek Ji Jiyan @ Serhatiya Hemzeyé Miksi;
Rewpenbir G Xebatkar @i Siyasetvané Gelé Kurd

Hemzeyé Miksi €k ji rewsenbir,
zana, siyasetvan 0 xebatkaré gelé Kurd
k@ di destpéka sedsala bistan da buye.
Bo destve anina héviyén gelé Kurd
xebitiye G afirandinén mezin di ¢and G
diroka vesarti ya gelé Kurd re ¢é
kiriye. Em her gav navé Hemzeyé
sehid di nava sitranén dengbéjén heri
nevdar € gelé me de guhdari dikin. Zaf
kes hene navé wi bihistine G ¢i zanyari
li ser jiyan G xebata w1 ninin.

Hemzeyé Miksi li dawiya sedsala
nozdan li serdemé soresén Botan G Séx
Ubeydulahé Semzinan li Miksé ya
Wané ji dayik blye. Xwandina xwe ji
dibistanén Wané dest pé kiriye 0 heya
xwandina ilahiyat 1i  Stenbolé
domandiye, li ser malbata wi zaninén
bergav nehatine xuya kirin.

Hemze li sala 1910-¢ zayini ¢lye
nava refén xebatkar G rewsenbirén
Kurd di réxistinén wi serdemi yén ku li
bajaré Stenbolé ava biyin.

Mezintirin xebata wi ya c¢andi 0
edebi xirve kirin 0t ¢ap kirina Mem i
Zina Ehmedé Xani li sala 1918 yé
zayini biye 0 pésgotineki tér U fireh jé
re nivisandiye, emé di dawiyé da

edrican

bijardeyek ji wé€ pésgotiné ji hogirén
cand 0 edebiyata Kurdi re péskés
bikin.

Hemze €k ji damezréneré Civata
Feqiyé Kurdan bl ku li sala 1912-an
hate damezrandin. Govara Jin ku
organa fermi ya wé réxistiné b, pitir
ji 30 hijmaran 1¢ derct G ji hejmara
yekem heya hejmara 20-an, Hemze
berpirs€ wé blye. Her wisan €k ji
damezréneré  Komela  Pésketina
Kurdistané ba. Komela navbirl "Serif
Pasa" wek nlneré gelé Kurd disine
Konfiransa Parisé 0 peymana Séviré
imza diket ko mezintirin héviya gelé
Kurd "Serxwebln" ji soz 0 xalén wé
peymané bi ku eva han nisana higyari
0 xebata siyasi ya Hemze 0 hevalén wi
b, li ser bexté Kurdan ev peymane
mir hate zanin.

Pisti wesandina hijmara 20-an a
rojnama Jiné, Hemze t¢ girtin 4 wisan
té xoya kirin ku Hemze sehid biye,
heta di rojnameya Jin de seba sehid
bina wi nigeyén balkés hene 1
Ebdurehim Rehmi yé Hekari wek
pexsan U ¢iroknivisé wé govaré de ko
yekem sanoya Kurdi a "Memé Alan"
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di wé govaré da wesandiye, helbestek
bi navé "sehidé Kurdistan Hemze" di
hejmar 36-an de, a 17-yé Gulana sala
1920-an wesandiye. L& sehid blna wi
rast der neket. Hemze li serhildana Séx
Seidé Piran carek din t& girtin, bi héc-
eta wé cendé ko di devera Mardiné
gotiye: "Dema ku hemi miletén cthané
heqé xwe bistinin, ¢ima Kurd ji
Pirensipén Wilson féde nebinin."

Bi wé axavtiné€ bi guneha "xiyanet
bi welat re" hatiye girtin, ko ji gor
govara Jin a wi serdemi igkence kirine
0 sandine hepsxana Diyarbekiré G
cezayé sédaredané jé re dane. Li gor
pékolén Mihemmed Emin Boz Erselan
0 Dr. Nuredin Zaza li Surye cihwar
dibe.

Hemzeyé Miksi bili zimané Kurdi,
zimané Turki, Farsl G Erebi bi basi
dizani, li Eyndeweré€ bajareki biglik di
nava Ciziré di bin desthilata
Feransewiyan 1 dewleta Suryé da ku bi
desté Feransewiyan ji bo kogerén
Kurd, Asori, Ermeni @ Kildaniyan hat-
ibt ava kirin, cihwar dibe. Hemze di
wi bajari da ku gelek kes wek gund 1€
nérine dibe mamosta G réveberé dibis-
tané, ji Kurdan kes zarokén xwe nasine
dibistané, wek té zanin Hemze dige ber
deriyé wan 0 bi kurmanciya xwe ya
Miksi, daxwaz 0 ricay€ ji wan dike ko
zarokén xwe bisinin dibistané, heta bi
Erebi ji be, gava ku dit féde naket,
rojeké cendirmeyeké tev xwe dibe ber
deriyé xanlyan 0 ji wan re dibgje:
"Heger hiin zarokén xwe nesinin dibis-
tané, dewlet dé ceza bide we."

Di sala 1940-an Feransewiyan 1
dewleta Suryé ji Eyandeweré pasda
vekésan 0 gundé Eyndeweré ji wé deré
rakirin 0 birine ser tuxibé Iragé.
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Bi wi terzi Hemzeyé Miksi bi
heyamé 20 salan bliye mamostayé
zarokén Kurd, Ereb, Siryani 1
Ermeniyan 0 zaf ji zarokén wé dibis-
tané gehistine xwandina bala di
bajarén mezin € Sury€ da.

Té zanin ku Hemzeyé Miksi bi tev
Dr. Kamiran Bedirxan elfabeya latini ji
Kurdi ra danaye. Jina wi wek jina
Ehsan Nuri Pasa Turk bl 0 heya
dawiya jiyana wi tevi kul G derdén wi
ra ma.

Li ser roja wexera wi gotinén cor
bi cor hene, hinek kes dib&jin sala
1958-an U hinek kes sala 1965-an roja
wexer kirna wi dihijmérin.

Hemzeyé Miksi pisti jineki bi kul G
keser tev xebat 1 tékosin bo rizgariya
welaté bab 1 kalan, bi desté evindarén
cand G edebiyata Kurdi di nava axa
bab 1 kalan de di gundé Dugeré devera
Ciziré néziké bajaré Tirbe Sipiyé tes-
lim axé hate kirin.

Li ser kéla wi helbesta xwar¢ hatiye
nivisin:

Mamosta, Hemze beg,
Rehberé fidakar

Pir kes ji xwe te kirine higyar
Raze bi xwesi bes em sala
Peyman deléme ev hevala
Roja welat biji bibinim

Ev mujde bi xwe bo te binim

skskok

Hilbijartiyek ji "dibace"ya Mem 1
Zina Ehmedé Xani bi nivisina
Hemzeyé Miksi.

Hemzeyé Miksi di destpéké da
wiha nivisandiye: "Ji bo her gewm
mileteki edebiyat 0 asaré edebi wek
ximé gewine, ji bo serayét ali mileté
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xwe ¢ edebiyat ¢i gedr bikevite serayé
selteneta wi yé maddi bi herifit disa bi
himeteki téte temir kirin."

Hemze rizgariya gelén din én kG
péstir bindest bin, wek nimine aniye:
". .. bingehé li vi heqiqeti her gewm 1
mileté ki arezilya mewcudiyet 0 sel-
teneta xwe ya milli bikin, hewceye
ewelé emir ve ihtimadeki qewi bidene
edebyat 0l asaré xwe yé edebi.

Ev heqiqeta han di pésiya ¢ar esran
da Hezreté Ehmedé Xani derk kiriye G
ji bo wé xebitiye. Dibé&jit: "Min lisané
Kurdi aniye nizam G intizamé:

Da xelq nebéjin ku Ekrad
Bé merifetin, bé esl it binyad

Xasma di wi esri da di alema
medeniyeté da hucet G beratén miletan
lisan 0 edebiyata wan e, mileté bé
hucet, bé berat dewa wi nayéte se
kirin, kes guhé xwe nadeté meger
meelom bibe . ... "

Her wisan li ser diroka vehandina
Mem G Zin 1 jina Ehmedé Xani G ban-
dora wi li ser xelké Kurdistané bi gisti,
wiha nivisandiye: " . .. di (1061) € da
hatiye dunyayé.

Lewra ku dema ji xeyb fek bii
Tarix hizar 0 gést i yek bu

Tarixa nivisina Mem 0 Ziné
(1105)e, merhumé mexfor pisti nivisi-
na weladeta xwe axiré (Mem 0 Zin)é
da wihe dibéjit: Isal gehiste ¢il it caran
wi pésrewé gunahkaran. Sed heyf ku
rékevta wefata wi meelom niye, med-
fena wi li Bayezidé ye ziyaretgeha
Kurdan e, cend eser nivisine, hemi
Kurdi ne (nGbihara bi¢lkan) esereki
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xayet nivisiye di (1094) da, dibé&jit min
ev eser nivisiye:

Ne ji bo sahib rewacan
Belki ji bo bigiikén kurmancan.

Tarixa heyata wi ger ¢i "mutezi-
men" ne meelome, ema ji asaré wi téte
zanin ki Ehmedé Xani wek Firdosi ji
bo miliyeta xwe xebitiye, temamé
mevcudiyeta xwe di wé ré da serf
kiriye, asaré Ehmedé Xani di
Kurdistané xayet mueteberin, her
kesek bi ihtiram navé wi zikir diket.

Feqet dereca tesiré da negihaye
Firdosi, ¢unke Firdosi bi gelema xwe
Iran hejand, Ehmedé Xani nehéla ku
Kurdistan temam bimirit ji mewta
muebed xilas kir. Ema temam ehya
nekir, cunke zemané Firdosi ji bo fikra
wi musaid bi, zemané Ehmedé Xani
xayet bere bad 0 cetin bl, dewleta
Osmani digel hikimeta Irané mutte-
figen Kurdistan di navbera xwe da
teqsim kiribln, dest i piyé wan wisan
girédabiin ki ne dikarin xwe bihejinin,
¢inku made bi her terefan da cawan
esker soq li ser wan dikirin bi clrén
hile ixtilaf G siqaq éxistibline nav
Kurdan."

Hemzeyé Miksi derbaré egidiya
xortén Kurdan 0 zimané Kurdi G di
dawiyé da gazindan ji xortén welat
dike 1 ji xwedé daxwaza serketina wan
diket: "Hezret¢ Ehmedé Xani xayet
muteesir biiye, himeta wi hatiye . . . bi
wi terzi kiriye hewar.

Ez mame di hikmeta xudé da
Kurmanc di dewleta diné da
Aya bi ¢i wech mane mehriim
Bilcumle ji bo ¢i biine mehkom
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Temasa Kurdistané 0 Kurdan
kiriye, sucaet 0 xiret 0 himeta di
Kurdan da ditiye, di mileteki di da
neditiye, dest bisina a Kurdan kiriye.

Her mireké wan bi bezlé Hatem
Her mireké wan bi rezmé Rostem
Bi fikir ji Eveb hetawe Gurcan
Kurmanciye biiye sibhé Burcan . . .

Ji ber wi qasi lisana Kurdi lisana
resmi nebliye, rewac nekiriye ax 0
keser ji dil aniye.

Ger dé hebiiye me ji xudanek
Eli keremek letife danek

Min dé elemé kelamé mewzun
Ali bikara li biné gerdun
Ninin ji qumas ra xeridar.

Birasti bazara xort¢ me ji wek
bazara Ehmedé Xani kesad e, ¢i qedir
izhara himiqi diken . . . Xilas nabin ji
kola welat ji wir selamet naminin, ya
reb tu wan mehfoz bidér 1 muwefeq
bike."

gedrican@yahoo. com

Jéder:

1-Govara Rojnamewani jimar 6 -7

2-Mem 1 Zina Ehmedé Xani, sirove kirin G vekoli-
na Eminé Usman

3-Govara Jin, xirve kirin 0 ¢ap kirina Mihemmed
Emin Boz Erselan
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TEWRAT U WELATI MEDAN

Mehmet UZUN

Kitabi muqedesi

"Yew nesil sin{i, yewna nesil yend, la dunya ebediyen vinderte ya." ()

Tarixé kitabani muqedesan ¢ar hezari serran ra viyerena. No wexti miyan de né
kitaban ra zédér kitabi niamé wendis. Kitabi muqedesi tarixé merdimey G medeniyeti
de yew cayo muhim gini. Tarix de sewbina kitaban hendé né kitaban itiqad G emeli
merdiman ser o tesir nikerd(. N¢ kitaban yew het a insanan r1 huzir  sadet ardd, heto
bin a z1 biy sebebi herban, getliaman 0 felaketan. Kitabani muqedesan tarixé miletan
de ziwan, kultur, edebiyat, folklor G heyato komelki (cematki) ser o zaf tesir kerd.

No nusteyi xo de ez wazena hiré heme kitabani muqedesan, la hinya zaf Tewrati
ser o, vindiri. Mi cuwa ver hem bi erebki hem z1 tirki Qur'an ¢end girangi wendibi.
U mi hedisi péxemberi (vateyi Hz. Mehemmedi) @ gend tefsiri zi wendibi. incil zi bi
tirki G qismen swédki 0 ingilizki wendibi. La Tewrat mi qget (gerey) seraser
niwendibi.

Elheq, mi mereq kerdiyen, gelo bénatey (miyani) né kitaban @i dinan de ¢i ferqi 4
¢i z1 ortax nuqteyi esti? Wexto ez ney vina qesti mi heti dini ya niyo; gesti mi hinya
zaf heti tarix, ziwan, kultur, edebiyat, mahiyet G strukturi né kitaban a yo. Béguman,
armancé mi aya z1 niya ke ez tiya de izahato dini bidi wendoxan.

Mi zaf wéstiyen ke ez né hiré heme kitabani muqedesan sere ra heta bin péro piya
biwani G bidi pé ver. Ci heyf ke mi gerey firset nidi. Emser firsat kewt (kot) mi dest
0 mi no wasteyi xo ard ca.

Tewrat, Incil & Qur'an (Qurtin) hiré kitabi mugedes 1. Qur'an de Zebur zi yew
kitabo mugedes yenil gebul kerdis. No kitab Hz. (Hezretl) Dawidi ri amo. No derheq
de ayeti Qur'ani vinQ: "Dawidi zi ma Zebur dey ci." 2 Manayi Zeburi "sahife" ya.
() La her di dinani binan de Zebur sey yew kitabo xoser niamo (nitimo) qebul kerdis.
Zebur, yew qismi Tewrati yo. Tewrat, Hz. Musa r1 amo 1 kitabi yahudiyan (cuyan) o.
Incil, Hz. sa ri amo 1 kitabi xiristiyanan o. Qur'an zi Hz. Mehemmedi ri amo 1 kitabi
mislimanan (bisilmanan) o. Né hiré heme din 0 kitabi, & "semavi" yé¢, yani din G
kitabi heq 1. Homay1 yew 0 tek gebul keni.

Merdim rey-rey yew kitab ¢eng girangi wilinend, la her girang ¢i ko newe tede
veynent, her girang yewna netice tira vecenl. No biney zi dem G eleqe (intrese) ra
girédaye yo. Merdimi ri ¢iney lazim b, ey hinya rehet veynend. Cuwa ver wexto mi
né kitabl wendiyen tayé meselan zaf digeti mi niantén. Ma vajé ke heti tarix, ziwan,
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kultur, edebiyat 0 folklori ya né kitabl mi 11 zaf balkés nibly. Tesiro ke né kitaban
miletan ser o viréstl hend mihim niyebi. Narey ke mi né kitabi seraser wendi, mi tayé
¢ly neweyi tede diy. Bilxesa Tewrat de. Xelet yan zi rast Tewrat de xélek yew
melumato tarixi estli. Medan 0 welati medan (Medya) ser o zi xélek melumat dand.

Bingeyi né hiré (yan zi ¢ar) kitaban eslé xo de Tewrat 0. C1 ko né kitaban de yo
% 80 tarix, secere U efsane (mitoloji G hikaye) yi. Efsane G hikayeyi ke Tewrat de
vaciyeni péro bi kilmey Incil @ Qur'an de zi tekrar beni. Ci ko zédér, Incil de, Isa
mucizan mujnend ra: Isa néwesan kendi wes, merdan kendi gani, pé yew leteyi nani
ya hezaran a merdiman kenti mird, kerre ra awk vecen G tayé hediseyi tarixi ca gini.
Qur'an de zi Hz. Mehemmed mucizan mucnend ra. Qur'an de tarix ra behs bend,
herbi ke o wext biy tede ca gini. Biyé ninan serti Islami, & imani, ferz & wacibi, pren-
sibi komelki (cematki) G idari @i ¢i winayeni esti. Ninan ra wet merdim eskentl wac
ke hem Incil de hem Qur'an de % 80 ¢i ko Tewrat de viyerend tekrar bendl. Heti
efsanan, hikayan, tarixan, mintigan, miletan, bacar i medeniyetan a né kitabi hema
hema sey yewbinan &, yewbinan temam keni. Hetta bénatey Tewrat 0 incil de heti
itiqadi ya ferqo pili ¢ini yo, cuweka ekseriya né her di kitabi sey yew kitab hesibéni.
La bénatey né kitaban de zaf ferqi G tezati zi esti; ca-ca tarixi, nameyi, hediseyi yew-
binan nitepsini.

Qur'an né her di kitaban 0 dinan heq veynend. Welakin Qur'an, hukmi né kitaban
darent wi 0 heti din 0 itigadi ya prensiban @ sertani newan and. Goreyé muslimanan
Tewrat @ Incil amey tehrif kerdis (bediliyéyi), ewro heqiqi Tewrat @ Incili orte de
¢iniy. Qur'an, kitabo heqo peyen 1, ey ra dim sewbina kitabo heq (semawi) niamo G
hini nind zi. {slam zi dino mukemelo peyen .

Gorey¢ hiré heme kitaban zi Homayi (Rebbi) erd G asmiyen (kainat) ses roji G ses
sewi de virésti. Goreyé Tewratl Homa rojé hewtin aresa yo, o zi "sebt" G. Yahiidi na
roj gure nikeni. Ney ri viini 'Sebt'. @ Na roj gure kerdis gune yo. Xeleqnayisi Hz.
Ademi G Hewa G cenet ra vetisi ninan, tufani Nhi, hiré heme din G kitaban de zi
hema hema eyni sekil de vacénii. Uca ra pey tarixa ortax bi Hz. Ibrahimi (Ibrami)
dest pékena.

Qewmi Hz. Ibrahimi welati keldaniyan ra yo @ yew qewmo putperest . O gewmi
xo de piye nikenil, werzenti wi bacari Urf ra vicéni, yenii Heran de ca benii. Tewrat
de: "U Terah laji xo Ibrahim, laji Herani, torini xo Liiti, véyvé xo Sara, yani ciné laji
xo Ibrahimi; péro piya giroti, tewri ninan a bacari keldanijan Ur ra viciya ke siyert
diyari Kenani; né amé Heran 1 uca de ca bi." (® Qur'an de nameyi bayki Hz ibrahimi
Azer 0. "Ibrahimi, bayki xo Azeri ra: Tayé pitan [ti xo ri] Homayan gebil keni?
Rastey ez tu z1 qewmi tu zi eskera miyani delaleti de veynend, vatibi." (© Qewmi
Hz. Ibrahimi keldani é ke Iragi de bi o gewm bi. No gewm rojperest, asmperest,
estareperest O pltperest bi.() Hz. Ibrahim yew deme Heran de minend. Zulmi
Nemridi ver werzend wi sind Filistin.(®

Tewrat it tarixé Tewrati

Manayé Tewrati ¢i ya? Tewrat bi xo seni yew kitab o, yan zi ¢end kitaban ra amo
werte? Hem hetl mana ya, hem het! naman a, hem zi heti nusteyé ke tede esti ya,
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Tewrati ser o zaf fikir 0 vateyé clya-ciya esti. Ferhengani kirdki, fariski @ tirki de
"Tewrat" ekseriya yew ¢ekuya (kelimaya) erebki yena qebul kerdis G sey "Tewrat",
"Tevrat" nusiyena. La sey ¢eku (kelima), "Tewrat", yew ¢ekiya ibraniki (hebru) ya.
ibraniki de manayé Tewrati ("Tora", "Torah", "Tora?", "Tora'h", "Thora"), yani
"qanin" 0 "zanayls" G. Latinki de Tewrati ri vlini "Pentateuch " {t manay¢ ci zi "panc
cildi " (pente: panc, teuchos: cildi) ya. Yan zi manayi Tewrati, "Kitabi Qanini"
(Books of the Law), dind. Tewrat, bi kirdki (zazaki) "Péameyiso Kehan", "Kitabo
Mugedes"; kurmancki "Peymana Kewn", "Kitéba Mugqedes"; tirki "Ahd-i Atik",
"Mukaddes Kitap"; ingilizki "The Old Testament", "Pentateuch" Gsn. vaciyend.

Tewrat yew kitabo gird @. Kitab bi xo 39 qismi yo. Né qismi né yi: Xeleqnayfs,
Vejiyayis, Leviliji, Himari, Namekerdis, Yest, Hakimi, Riat, Samuel I, Samuel II,
Qirali I, Qirali I1, Tarixi I, Tarixi II, Ezra, Nehemya, Ester, Eyub, Mezmiiri, Meseleyi
Suleymani, Vaiz, Nesideyé Nesidan, Isaya, Yeremya, Mersiyeyi Yeremyayi,
Hezekiel, Daniel, Hosea, Yoel, Amos, Obadya, Yunis, Mika, Nahtim, Harakkik,
Tsefanya, Haggay, Zekerya, Malaki.

Her gisim xo ser o hendé (qandé) kitabiyek o. Tirki ci 900 ripeli yo. ® Xiristiyani
baweriyé xo tinya Incil niye, la her di kitaban zi, hem Tewrat hem Incil, ani (inf).
Yahudi baweriyé xo tinya Tewrat ani. La yew qismi yahudiyan G ekseriyeti aliman
(Tlahiyat¢iyan) tinya panc kitabani verénan sey Tewrati qebul keni. Né panc kitabi:
Xelegnayis (Tekvin), Vejiyayis (Cykys), Leviliji, (Levililer), Himari (Sayylar),
Namekerdis (Tesnlye). Bi ingilizki nameyi né kitaban: Genesis, Exodus, Leviticus,
Numbers 0 Deuteromonomy 1.

Tewrat, rojhilato miyanin (orteyin) de kitabo semaviyo verén o ke Hz. Musay1 ri
amo. Tarixé Tewrati heta hiré hezari G panc sey (3500) seran veynena. Tewrat bi xo
destpékerdisi merdimey (insanetey) ra hetta seserré ¢arin V.. (Veri Isayf) behsi gew-
man, bacaran, medeniyetan, dinan, herban, felaketan Gsn. kend. Tewrat, yew girang
de ninusiyo, teqriben miyani 900-1000 seran de amo piyeser ardis 0 nustis. Nustisi
no kitabi 1450 V.i. (Veri Isay?) ra dest pékenii hetta seserré diyin V.I. dewam kend.

Nustisi Tewrati ser o z1 ixtilaf i muneqese estll. Yahudi (cuyi) € muhefezekari
tay€ tarixwan 0 teoloxi (flahiyatgi) idia keni ke "panc kitabi veréni Tewrati" Musayi
bi xo ¢ewres seran miyan de nusti. Tewrat @ Incil de zaf cayan de, hetta Qur'an de,
yenil vatis ke Musayi bi xo no kitabi (Tewrat) nustd. Tarixé nustisi né panc kitabani
verénan wina yo:

1) Xeleqnayis (Genesis): Tarixé nustisi: 1450-1410 V.i., nustox Musa.

2) Vejiyayis (Exudos): Tarixé nustisi: 1450-1410 V.1., nustox Musa.

3) Leviliji (Levicus): Tarixé nustisi: 1450-1410 V.i., nustox Musa.

4) Homari (Numbers): Tarixé nustisi: 1450-1410 V.., nustox Musa.

5) Namekerdis (Deuteromonomy): Tarixé nustisi: --1410 V.i., nustox Musa. (10)

Feqed no veynaye (fikir) rast niyd. Zaf ilahiyat¢i G cigérayoxi (arastyrmacylar)
ney i itiraz keni. No war de zaf cigéyrayisi xori (aragtyrmalar) esti. Musa heti qal
kerdis G nustisi ya merdimo ke zaf hunerin nibiyQ. O, yani Musa, bi xo zi ney qebil
kenti. Wexto Homa tira viind: "Sue Firewni het G ganini (dinl) Homay1 ci 11 eskera
bikir", Musa vind:" Ez merdimo ke lewbésunet a". (1) Musa wazen( vacl ke "Ez
wahari yew belaxetiyo (qal kerdisiyo) holi niya." U Musa, Homayi ra niyaz kend ke
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biray1 ci Har(in 1 pa siyer(i Firewn1 het. Homa no wasteyi Musayi qebil kenti, Harlin
pa sinQ Firewni het. Harlin, xeberdayis de (xitabet 0 belaxet de) zaf xurt biya.

Tewrat, bi destani zaf kesan a amo nustis. A rast merdim eskend vacl ke no yew
kitabo anonim 0. Cuweka zi heti tarix 0 melumati ya 0 tayé nameyé cayan, kesan 0
tarixan de te de zaf xeleti 0 tezati esti.

Orijinali ziwani Tewrati ibraniki yo. Tewrat, héveri tadiyo latinki 0 cuwa pey zi
ziwanani binan. Tadayey (tercumey) ziwanani binan de binge ibraniki G latinki yé.
Metno orijinal ey Tewrati de ziwanan binan ra zi zaf ¢ekuyi esti. Bilxesa ziwano ke
Misir de hekim biy( G ziwani ereban, asliran, babilan, keldanan, medan, roman Gsn.

Panc kitabi veréni yé Tewrati pésero sey yew tek timara ke ged nixerpiya seser-
ré diyin de mintiqayé Behro Merde (Olii Deniz) de ameyi veynayis. 1947 de zi veri
Behro Merde de mintiqayé Qlimrani de yew bedewiyo siwan yew mexara de tayé
nushani destnusteyani Tewrati veyneni. Ney ser o na mintiqa de xebata arkeolojik
dest pékena U des serri ra zaf rimena. Neticeyl na xebat de yewindes mexeran de
nizdéyi 800 destnusteyi 0 sewbina belgeyi viciyeni. Né belgeyan ra ¢ar ra yew metni
Tewrati yé. Né metni en zaf ¢erme O dima z1 papirus O paxir ra tabletan ser o
nusiyeyi. Ziwani ninan ibraniki, aramiki G ziwani bini € mehelli yé. Metno en kihan
V.1. 250 de, en newe V.I. 68 de nusiyayo. Teqriben no wext de (V.I. 68-70) ordi roman
Qudusi (YerGsalim) gent G bacari Qimrani z1 vésneni. Na mintiqa de o wext yew
gewmo ke tira vini Esseniyan ciwiyo.(12)

Tewrat de Medi G Medya

Tewrat de welatl medan 1 bilxesa no welat de tayé ceyan ra zaf behs bend. Tayé
cayan de zi herindé Medya de nameyi Mezopotamya vérentl. Tewrat de medi G persi
ge-ge piya, ge-ge z1 ciya yeni behs kerdis. Wexto ke Kores (Cyrus) giral bi medi G
persi sey yew imparatoriyeti piya bi . nameyi welati ninan sey "Medo-Persia" amén
zanayis. (13) Nameyi Herani, Dijleyi, Firati, Ararati, SGsani (Stisa) zaf munasebetan a
0 zaf cayan de vérend.

Ararat yew cayo (koyo) mugaddes ti. Goreyé Tewrati gemiyé Nuhi, Ararati ser o
nista. Qewmi Nuhi bent fasiq t Homa wazend no gewmi helak bikird. Homa, Nuhi
1 emir kend. Nih daré Goferi ra yew gemi (kestl) virazend. Her mexluqo ke riyi
hardi (erd?) sero esti tira yew nér (i yew maki (tayé cayan de 0 Incil de 7 ¢utan) gen.
Nih 1 afleyé xo nigini gemi, ¢ores roj tufan werzen, sed 0 pancas roj her cayi dunya
bini awki de minent, heme mexluqato ke hardi (erdi) ser o yo helak benl. Gemi
bena berz, badi (baci) awk nisena 0 "Gemi agsmé hewtin de, rojé hewtésin ay na agmi
de seri Ararati yo nisena rue." (14) Tewrato tirki, ingilizki G swédki de cayo ke gemiyé
Nuhi ruenista koy1 Ararati yo. La goreyé nushaya aramki gemiyé Nuhi koyi Ctdi ser
o nista. Qur'an zi viini gemiyé Nuhi Cadi ser o nista. Qur'an de:" 'Ey erd awka xo
banc! U ey asmiyen [awka] xo tepis!' vaciya. Awk anciyé; gure ame qedénayis; [gemi
zi] seri [koyi] Cadi ya ruenist. U: 'Gini né zaliman wa cehenem i b’ vaciya." (15)
Tafani dim a Niih 0 efradi ey heti rojhilati de desté Sinari de ca bini. (16) Tewrat de,
Ararat, yew ca yo saxlem 0 ke zaf rey merdimi sini uca de xo seternini. (17)

Destané Gilgamisi de zi sey tufani Nihi yew tufan estd. Clyo ke tufani Nuhi de
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viyerenli hema eyni hewa destané Gilgamisi de zi estli. Hetta goreyé tayé nustoxan
cimeyi (kaynak) meseleyi tiifani a ke hiré heme kitabani muqedesan de vaciyena
Destané Gilgamisi bi xo ya. Welakin, ferqo bingeyin o yo ke, kitabani muqgedesan de
tinya yew Homa estli, Homa yew G tek G, no Homayi heme kainati yo. Destané
Gilgamisi de Homayi zaf i. Homayi hard 0 asmiyeni clya yi. Destané Gilgamisi de
badi tifani ya gemi welati ermeniyan de yew ca de, koyi Nisiri ser o vindena. (18) Na
destan teqriben 2000 serri V.I. (Veri Isayi) nusiya. La tarixé né meselané ke destan de
viyerini héna kehan a. Gilgamis bacari Uriki ra yo.(!9 Piriki Gilgamési Utanapistim
meseleyé tufani ey ri (Gilgamisi r1) vata.

Tabletani destané Gilgamisi G sewbina tabletan reya verén A. H. Layard vecen
werte. A. H. Layard 1845 de xerabani paytexti astirlyan Ninowa de dest bi xebaté xo
ya arkeolojik kenti. Ninowa nizdiyey Musili de yew ca de awabiya. Babiliyan, wexto
ke welati astran igxal kerdd, Ninowa sawi (kerda xirabe) Gt wésna. Na xebaté Layardi
1845-1847 de G reya diyin zi 1849-1851 de biya.

George Smith, asistani (ardimkerdoxi) ey H. Rassam, xebaté A. H. Layardi
dewam keni. George Smith 1873 de duyes tablatani destané Gilgamisi wanend. Né
tableti kutiibxaneyi xususi ey qirali astriyan Asirbanipali de biy. Né tabletan ser o
muhri Astrbanipali esti. Tableti kil ser o bi (p€) mixan a (cuneiform, ¢ivi yazysy)
nusiy€. Heme tableti ke na xebata arkeolojik de viciyey péro piya 1854-5 de berdi
Ingilistan @ nika hé British Museum (Gallery of the Asyrian Saloon) de yi.

Destané Gilgamisi efsaneyi xeleqnayisi (virastisi dunya), tlfani, heyati
Gilgamisi, embazey Gilgamis 0 Engidayi, Gilgamis seni geyrenil ke mergi i care
veynd, vate 0 fixani Istari (Ishtar, the Lady of the Gods) ra behs kena. Destané
Gilgamisi 12 tableti ya i heme manzim a. X¢&lek cayani né tabletan biyo vin, xerpiyo
0 niamo wendis. Meseleyé Tuafani tableté yewindesin (11) de ca gena. Wexto
Utanapistim, Gilgamisi ri qalé tifani kend, semedé (qandé) Istar a zi, wina vina:

"117 lahe Istar sey yew ciniya ke qiji ver d' a zarf kena.
118 Xanimé homayan pé yew vengo wes a [vina]:
119 Roja verén ge bigarniyen bibin ¢camur,
120 Cunke mi miyani homayan ra emir da seytani.
121 Mi seni miyani homayan ra emir da seytani,
122 Emri cengi, qey helak kerdisi xelqi xo?
123 Mi bi xo xelqi xo i no elem ard,
124 Ke sey masani qijikan behr keni pirr?" (Tablet 11)

Goreyi George Smithi, meseleyi tufani sere de miyani destané Gilgamisi de (ori-
jinali ey de) ginibiya. Qismi tufani cuwa pey kot miyani na destan. 20 U goreyi
George Smithi zaf versiyoni destané Gilgamisi esti 0t né versiyoni bi akatki, sumerki,
asOrki, babiliyonki ameyi nustis.

No izahati ra pey ez reyna ageyrena meseleyl Tewrati, medan G Medya ser.

Gorey¢ Tewratl Medya zaf yew welato gird 0. No welat de qirali zaf 1. Tiya de
yew cesit konfederasyoni qewman, qiralan, miran, began estli. Cuweka rey-rey
"qgirall medan", rey-rey zi "qiralani medan" nusiyend. 21

Tewrat de royi (rueyi) Dijle 0 Firati z1 zaf muhim 1. Hetta né her di royi muqedes
i. Awké né royan mubarek (bimbarek) a. Na mintiqa ra, béntarey né her di royan ra,
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20 pinen
Mezopotamya vacéna @ no ca welati Medan o. Ehdo Kehan de (Tewrat) zaf ceyan de
nameyé né her di royan viyerent. @?2? Qirali Misiri, Firew(in-neko, semedo ke qirali
aslran de herb bikird, tewrl eskeri xo ya sind veri royi Firati. Firewin-neko, qirali
astiran Megiddoyi kisend." 23) "U David vexto ke sin heti Firati de ge hekimiyetey
xo0 ronil (ruendl), veri Hamati de girali Tsoba kist." @4 "U girali astran israyili sur-
gun kerdi i né sawiti heti Halah G royil Gozani G Xaburi 0 bacarani medan a." (25)

Tewrat de cekuyé (kelimeyi) '"Zaza" & "Ziza"

"Ci estibi, o ben{; ¢i biyd, o yeni kerdis; bini rosni rojé de ¢i ko newe ¢iniyd." (26)

A

Tewrat de yew ¢lyo ke balkés z1 no yo ke ¢ekuyé "Zaza" G "Ziza" tede vérini.
Zaza, sey nameyi gewmiyek niye, la sey normal nameyi yew merdimi viyerend. Yani
Zaza 0 Ziza nameyi di camérdan €. Tewrat de: "Yeter G Yonatan; Yeter bé (biye) laji
merd. U laji Yonatani: Pelet & Zaza. Né laji Yerahmil bi. U laji Sesani ¢inibi, la keyné
ey estibi." 27 Eyni qisim, la babé carin de zi wina vaciyend: "(...) Ziza laji Sifini, né
naman a né merdimi miyani esiretani xo de begi biy; ecdadi ninan ra zaf keyeyi
viraziyé." (28) Tarixi Diyin de zi: "U Mahalattan api Maakay keyné Absalomiini girot;
ay ci 11 Abiyay, Attay 0 Ziza i Selomit ardi dunya." (29)

Yahudi & Medi

"Ci biyli rewna nameyi ci niyo pa." G0

Tewrat de tim medan G farisan ra bi dostaney a behs benil. Yahtida yan zi Beni
Israil ninan xo ri dost (i embazan veyneni. Hetta, yahudi, dismanani xo bi medan ter-
snin G tehdit keni. Astri, babilaniji, elami, filistiniji, ammoni Gisn. wexto zor (zuar)
dini ci, yahudi, medan ani xo vir G hévi keni ke med1 biri né dismanani ninan bikisi.
No war de zaf misali esti.

"Biewni (blni), ez qarsi ninan medan wereznend, qey (qandé€) ninan ri qimeti
simi ¢iniyQ, zerré ninan pé zerdi ya wes nibena. Tirkemani ninan xortan dini erd ri,
qiji ke hema hé pizeyé mardé xo de yi ri merhemet nikeni. U Homay seni ke Sobom
0 Gamorra kerdi xerabe, Babilo ke xemil G x{riri keldaniyan o, o tewir bend." GD
Yewna ca de zi wina vinQ: "Tirani xo tuj bikirén, gurzani xo wisk (pét) tepisiyen;
Rebbi, ruhi medan hewn ra kerd aya; ¢unki miradi Homay1i helak kerdisi Babili yo;
cunki no, qesasi Homayi yo. (...) Rebbi semedé kesi ke Babil de ruesini hem niyet
kerd, hem z1 vate ko vatibi ard ca. Ey Babil (!), ti awkan zafan ser o ruesini, wahari
xezinani zafan €, peyniyé tu ama, peymey (6l¢li) qezenci tu yo xirab ame. Rebbi
ordiyan xo ser o sond wend: Rastey seni ke meleyi debini ez ge o tewir tu pé merdi-
man kena pirr; né qarsi tu ge nara berzi." G2 Yewna ca de: "Welat de beyraq (al)
wedarén, miyani miletan de bori bicinén, miletan qarsi ey hezir bikirén, ver bi ey
qgiralani Ararati, Mini, Eskenazi viciyen; qarsi ey yew serdar tayin bikirén; astuarani
sey melani pirgikinan bersawiyen ser. Miletan G péroy€ giralan, waliyan i geymeqa-
mani medan, diyar ke bini saltanati ninan de y1 hezir bikirén. Welat ho deci ver
recifiyent...? G3)

Tewat de, kitabl Danieli, ripel 840 ra heta ripel 855 behsi medan kend. No qisim
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de Daniel, med G faris G roman ser o hewnan veynenid. Goreyé hewnani ey medi
roman mexlub keni. Kitabi Haggayi, babé yewin, ripeli 889-890 de, kitabi Zekayayi,
ripelani 891-899in de zi medan ser o nusiyent.

"U serra verén a qirali farisan de, semedo vateyi Homayi biyerd ca feki
Yeremyayi ra, HOMAY ruhi qirali farisan kerd aya @ ey heme cayé welati xo de ilan
kerd G hem zi nust G va: Homayi asmiyenan Yehova hekimiyeti péro dunya da mi G
mi ri emr kerd ke ez Quduso (Yerlisalimo) ke ho Yehtida de yo ci 11 yew keye
(mabed) virazi. Qewmi ey ra kamko sima miyan de estl, Homay ey tewri eyi ya bl
i wa siyeri Qudiiso ke ho Yehtida de yo @ keyeyi Homayi Israili ey Yehtidayi (Homa
0 yo) ko ho Qudis de yo virazi." G4

Medan tim yahudi himaye kerdi G pasti da ci. 35 Wexto si surgun, hetta demo
normal de zi, zaf girangi tayé yahudiyan medan ri xizmet kerdd. Ninan ra kesi zaf
muhimi estl. Mavaji ke sey Danieli 30 Ezrayi, 37) Yeremyayi, 38) Habakkaki. 39 Né
kesan Medya 0 medi hol sinasney, no derheq de xo dim a zaf zanaye G belgeyi verdé.

Wasti tacé xo ra bena G Ester bena qiralice
"Homay dunya de yew ¢iyo newe ard: Cini, camérdi pawena" (40)

Tewrat de xoser yew qisim estd, nameyi no qismi ESTER 0. Ester, Tewrat de
kitabi hewtésin o. U Ester, nameyi yew keynek/cinék o. Péroyé no nusti hewt (492-
499) ripeli G des babi yo. Tiya de seraser qalé medan/farisan bena. Goreyé nusteyi,
Wasti (Vasti), cinlyé Ahagverosi ya, 4D yani ciniyé qirali medan a, giralige ya. Wasti,
sey Ahasverosi nikena 0 qiraliceyey ra kuena, hiréndé ay Ester gena. Ester, yew
keyneka yahudi ya. Wexti qirali babilan Nebiikadnetzari de yahudi surgun biy, tira
yew qisim zi surgun biyQ siyt welati medan (Medya). Ester, birarkeyné Mordekayi
ya. Mordekay, yew merdimo yahudi yo, zana G wahari tecrubi yo. Mordekay, Ester
kentli wiye G ay perwerde kend.

Hikayey Ester bi kilmey wina yo:

Ahagveros bacari Stsani de ruesen(. Hindistan ra hetta Hebesistan sed G vist
hewt (127) wilayetan ser o hukum kent. O c¢ar serri yo ke viciyo text. Ahagveros,
serré carin de, pilani (girdani) medan G farisan dawet kendi, hewt rojé 0 hewt sewi
ziyafet diinG ninan. Cinlyé Ahagverosi, qiralige Wasti zi, veng do ciniyan G ha ziyafet
dina ninan. Saray de wer 0 serab G kéf ra her kes hali xo ra zaf memnun .

Wasti zaf rind a, vengi rindey ay her ca ra biyQ vila. Rojé hewtin giral Ahagveros
emir diinli axayi hewt keynan (yedi kyzlar adasy) G wazeni ke Wasti tewrd (tori) tacé
xo0 ya viclyl diwan ke hukumdari, prensesi G serdari ke her cayl welatl medan ra
dawetkerdeyi, rindey Wasti veyni. La qiralige Wasti qebul nikena 0 niviciyena huziri
ninan. Ahagveros zaf yers bend, goreyé edeti, veng dani mayeti xo i merdimani
zanayan. Karsena, Setar, Admata, Tarsis, Meres, Marsena (i Memikan yeni veri
qirali, né hewt merdimi reisi medan 0 farisan €. Ahagveros ninan ra persent, vinQ:
"Ma se biki Wasti? " Ninan ra Memitkan vini: "Ci ko Wasti kerdd tinya qirali ri
heqeret niyt, la heme pilani (reisani) welatl Medya r1 hegeret . Eke tedbir nigirlyq,
o wext ge heme prensesi cesaret bigeri 0 qarsi (dusti) prensesani welati Medya vici
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0 no bibl sebebi xirabéyeka pil. Eke wesli girali siyerQ, eke qiral ca de veynd, ez
wazena qiral Wasti caverdi, xo 11 yewna qiralige veynd." Ney sero qiral Ahagveros
bi ziwani her gewm 0 welati ya yew ferman vecend ge keyné heme wilayetani Medya
€ tewr (en) rindi biri vijnayis 0 sawitis. Semedé ney guri ya wezife G selahiyet dind
axayé€ keynan, Hegayini.

Stsan de yew merdimo yahudi, Mordekay, benti. Mordekay, bi girali yahudiyan
a, nameyl ci Yekonya yo, Qud@is ra surgun amo Medya. Qirali babilan
Nebikadnedzar né yahudi surgun kerdi. (599 V.i.) Yew keynek zi, nameyi ay Ester
0, tewrl ninan a. Dayk 0 bayki na keynek merdi. Ester, keyné Abihaili ya O
Benyamini ya. Benyamin yew qebiley yahudiyan o. Nameyé Estere o rast Eddissa
(Hadassah, myrtle) yo. Ester keyné api Mordekayi ya. Mordekay, Ester kenti keyné
xo0 0 zaf hol ay resnentl.

Mordekayi na keynek zi kenl hedre G sawen(i miyani keynané ke Stisan de qesré
Ahagverosi de hazirl. Hegay, axayé keynan, Ester ridiyent G ayé zi keni miyani né
keynané ke semedé qiraliceyey a namzedi yé. Mordekayi, Ester tembih (temiye)
kerda ke nivacl a yahudi ya. Her kes Ester yew keyné medan z{ini. Xora (xuera)
namey¢ ay zi, Ester, yew nameyo medki yo.

Saray de her keyneka namzed duyés agmi zaf hol wiye bena G her het a terbiye
veynena. Wext bend de, yew serr a pey, doré Ester yena. Serré hewtin ey qiraley
Ahagverosi de, asmé Tebet de (Tebet asmé desin a), Ester sina Ahasverosi het. Ester
zaf yew keynaya rind G delal a. A zaf wesi Ahagverosi sina. Ahegveros zaf ay ridiyen(
(ecibiyeni). Seni ko Mordekay? tira vati Ester o tewir (otir) hereket kena, girali ra
tawey niwazena. La, a qirali ra zaf lutdf 0 inayet veynena. Ahagveros, miyani keynan
ra hiréndé Wasti de Ester xo 11 sey qiralige vijnent.

Mordekay zi her roj yend veri sarayé qirali ra geyren ke Ester ra yew xeber
bigerl. Rojék Mordekay veri beri (¢éberé) saray de rasti qal kerdisi di merdimani
Ahagverosi yend. Né her di merdimi (Bigtan G Teres) Ahasverosi ri hé niy dekiidola-
ban (komplo) virazeni. Mordekay, bi wesitey Ester a bin ra xeber dini qiral
Ahagverosi 0 qiral ninan idam ken(.. Ahasveros emir dind merdimani xo ke
Mordekayi xelat bikirl. Na mesela zi kewna (kuena) arsivani qgiral Ahagverosi.

Haman koské (saray€) Ahagverosi de yew merdimo pil G, sey yew weziri yo,
wahari quwet G qudreti yo. Her kes ay 11 secde kenl. La Mordekay ci i gqet hurmet
nikenl. Ney ser o Haman zaf yers bend. Hamani esnawitli ke Mordekay esil ci
yahudi yo. Haman wazenl ke Mordekayi G heme gewmi ey, péroyé yahudiyan, qirr
bikerd. No semed a zi ho geyrent yew firset veynd.

Serré duyesiné text viclyayisi Ahasverosi de, asmé Adari de, veri Ahasverosi de
"plr" erzeni, yani keyi "qeder-qismeti" (sans oyunu) keykeni. Her kes ¢i ke mirad
kenl. No sarayé Susani de yew edet 0. O wext Haman firset veynend qiral
Ahagverosi ra viinii: "Miyani gewmani welati de yew gewm esto ke ganiin G edeti ey
ciya y€ 0 no gewm xoser o ciwiyen(, qanln 0 nizami welatl medan nisinasnend. No
gewm zarar danli welati ma. Eke zerré qirali zi biwazl ma ge yew ferman veci G no
gewm getil bikiri, orte ra wedari." Ahagveros no vaté Hamani ca de veynent 0 engis-
tuneyi (gistine) xo dind ci ke pé (bi) ey ferman mor (muer) bikirl. Haman  maiyeti
ey ani (0in1) bi ziwani her milet 0 her welati ya yew ferman nuseni, bi (p€) engistuneyi
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Ahagverosi ya (engistuneko mueri girali ho ser o) testiq keni, diini qasidani esparan
0 sari her wilayeti ri ersawini (rusneni). No fermani paytext de, Stisan de zi, keni vila.

Mordekayo yahudi ney xeber gend, dind xo ri bermend, xo sawent erd ra, kin-
cani kehanan geni pira G sind veri gesré qirali. Goreyé qandn 0 edeti ¢ew niskenti
kincani kihanan xo ra di siyerd veri koské (kueské) qirali. Ester zi xeber gena ke
Mordekay zaf gerqiriyend, kinci kihani dey xo ra @ ho veri beri (¢eberé) saray ra
geyrend. Ester, cilani newan dina Hataki, o axayé keynan o, ersawena Mordekayi
heti ke, a biziin( mesela ¢i ya. Mordekay, ser i bini meseleyi Hataki ri vin{, yew
sureti fermani yahudiyan z1 dini ci. No hewa Ester mesela pé hesiyena. Mordekay,
Esteri ri xeber sawend, vin(: "Ti mevac ke ez qiralice ya i ez ha gesré qirali de
minena, cayl mi saxlem @, ¢cew (¢o) mi ra tewey niwini. Eke tu ewro vengl xo
niveci, verbi na plan nivindiri, péroyé gewmi tu yo ke no welat de yo helak bent. Tu
11 hin rojé xoeskera kerdisi ameya."

Rojé hirin, Ester warzena kincani giraliceyey gena pira, sina verbi meqemi qiral
Ahagverosi de pawena. Saray de edet 0, heta qgiral pé asayé xo kesi isaret nikirt, kes
niskend siyerli meqemi qirali. Ester xo xemelno G ha verbi texti girali de pawena.
Qiral Ahagveros, Ester veyneni, asayé xo heti aya ya derg kenli ay wazeni xo het.
Ester gina huzir (i Ahagverosi ra viina: "Eke qiral zerr kend, lutf G destiir? girali estd,
ez wazena qirall xo i Hamani ri yew ziyafet bidi." No dawet wesi Ahesverosi ya sind.

Roja bin giral @ Haman sini ziyafeti Ester. Wer wes 0, sereb simiyena, her ¢i
mukemel G, Ahasveros zaf kéfwes bend, vind: "De vac Ester, ti mi ra ¢i wazena,
miradi tu ¢iné yo?" Ester viina: "Ez mirad kena ke giral G Haman siba reyna seref bidi
bibi meymani mi." Ahasveros reyna gebul kend.

Haman wexto vicénd teber Mordekay reyna ey ver ra niwerzend. Haman zaf
qehriyent. Keye de ciniyé xo Zeres G merdimani xo ra vint: "Ez G qiral ma siba
(mest) reyna meymani qiralige Ester é. La no merdim, Mordekayo yahudi, zaf mi
gehernenti. Ez néziina ez se bikiri." Cinlyé ey Zeres G dosti ey vini: "Biya zerd
(altun) ra pancas vincey (arsini) berz yew daraxaci viraz, qiral Ahasverosi ra vac, wa
siba Mordekay1 na dar a bialeqni. " No fikir wesi Hamani ya sint, sey ninan kend, a
sew beni rehet.

A sew hewni (hlini) qiral Ahasverosi remend, arsivan G kitabani tarixan wazenf,
nisend rue winend. Ahagveros, o emro ke derheqi Mordekayi de dayo, ey emri vey-
nend. Mordekayfi, plana ke Bigtan 0 Teresi dusti (qarsi) qirali viréstibi, a plan bin ra
xeber deybi ci. Qiral merdimani xo ra persent, vini: "Qey na holey Mordekayi sima
¢i seref i mukafat do eyi? " Merdimi qirali viini: "Tawey ci nidiyo." Qiral veng danti
Hamant, ¢iko lazimi tira vind, ci 1 emir kenti. Haman mecbur bend, roja bin sind
astuaré Ahasverosi zin keni 0 xemelnen(, kincani Ahasverosi gend benl dini
Mordekayi ra, tacé Ahasverosi niinll ey sare ya, wilari astuar tepsent, Mordekayi
suké Stsani ra ¢arnend, viind: "Biewniyen, merdimo ke qiral seref G paye dind ci
wina gedr 0 gqimet veynen(." Haman a roj zi békéf sind keye, cinlyé xo Zeres G
merdimani xo ra vinQ hal mesela wina ya.

Ben( san (stin) merdimi Ahagverosi yeni keye, veng dani Hamani, ey beni
keyeyi Esteri. A sew zi keyeyi Ester de wer wirénd, sereb simiyena, kéfi qiral
Ahagverosi yeni. Qiral Ahagveros Ester ra reyna (finya) persend: "Ester, qiraliceyé
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min, de wac, ti mi ra ¢i wazena? Ti némeyi welati min zi biwazi ez dinG gey xatir 0
rindey tu!..." Ester vlina: "Ey qiral!l... " O dest kena ci derg 0 dila mesela (plané
Hamani G fermani qirkerdisi yahudiyan) qiral Ahagverosi r1 viina. Ahagveros zaf yers
bent, hiddet 0 celal a werzeni we. Emir diinii ke Hamani dara ke ey bi xo gey
Mordekayi ya hezir kerda G ha keyeyi ey de ya, a dar a bialeqni. Emri Ahagverosi
yenill ca 0 Haman cezayé xo veyneni. Ester, a roj esli xo eskera kena. Mordekay
viclyend huzirl Ahasverosi. Ahasveros, mori (mueri) engistuneyé xo yo ke dabi
Hamani, a roj teslimi Mordekayi kend.

Vist G hiréné asmé hirén de, na asmé Sivani ya, bi emri Mordekayi katibi
Ahagverosi, Hindistan ra heta Hebesistan heme wali, reis G hukumdarani sed G vist
hewt wilayetan ri, ziwan G nustisi her sari (i miletani né wilayetan a yewna ferman
nuseni, bi mueri qirali muer keni, diini qasidani siwariyan, lez 0 bez a finini rahar.
No ferman de, hirési (13) asmé Adari de, azadey heme yahudiyan, & ke welati
Ahagverosi de yé, welati Medan de ciwiyini, ilan bena. Ney ra pey, Mordekay kin-
cané xo yé reng sipiyan U lajivertan, taca girda zerdin, keteno tenik ra cubeyé xo yo
ergiwani ya qirali het ra viciyeni teber sin(i bacari Stsani ra geyren. A roj miyani
yahudiyan de rogney viraziyena, miyani ninan de kéf G ferahey, izet G seref estli. Her
wilayet de, her saristan de, emir G fermani qgirali reso heta kamca, uca de, yahudiyan
11 ben rojé sahi, kéf G wesiyey.

Fermani qiral Ahasverosi sed G vist 0 hewt wilayetan ra ben vila. Heme yahudi
yew roj, hirési asmé Adar de, her bacaro ke tede ciwiyini yini piyeser, hazirey xo
keni. A roj heme dismenani xo kisini, dest niini mal { milki ninan ser. Ci ke qiral
Ahagverosi, fermani xo de musade dayo ke, yahudi heme dismenani xo qgetil bikiri 4
dest mali ninan serni. Saray de, qgiral Ahasverosi het de, rumeti Mordekayi zaf @i, o
wahari gedr 0 qimeti yo, pastey yahudiyan hini nina erd. Yahudi, Sisan de z1 panc
sey merdiman kigini G heyfi xo gini. Yahudi, des lajani Hamani zi kisini. Ci ke
Haman dismeni ninan bi. Parsanatay, Dalfon, Aspatay, Poratay, Adalyay, Aridatay,
Parmastay, Arisay, Ariday, Vayzatay laji Hamani bi ke péro kisiyé. Yahudi ¢aresi
asmé Adar de reyna kom bini, na rey hirésey merdiman kisini. La qet talani kesi
nikini. Ney ra pey yahudi yé ke welati medan de ciwiyini rehat keni. Na roj, ¢aresi
asmé Adari, yahudiyé ke welati medan de mendiyen ri bi rojé xelasey, rojé sahi, rojé
wesey, rojé rosani. Mordekay, heme yahudiyan ri, é ke heme welati qiral Ahagverosi
de ruesini, name (mektub) G fermani ndsti, ninan 1 teblix G 1lan kerd ke né her di rojé,
hiryes 0 ¢aresi asmé Adari, her serr G péro piya sey rojé xelasey i azadey bimbarek
bikiri. Ci ke digsmeni ninan, Agagi Haman, ninan i Pir (vicak) estibi.

Ney ra, né rojan ra vini Pirim. O wext ra pey heme yahudi né rojan, Pirim, sey
rosani piroz (bimbarek) keni. Keyné Abfhaili, qiralice Ester  Mordekay, mektubi xo
yo diyin de no rosan heme yahudiyani sed G vist i hewt wilayetani welati qiral
Ahagverosi 11 kerd ferz; no hewa Piarim kot tarix G heta ewro ime. Piley (girdey)
qiral Ahagverosi G gedr G qlidreti Mordekayi, sey yew hekat, tarixé giralani medan G
farisan de ca girot. Mordekay, qiral Ahasverosi dima, miyani gewmi xo de, miyani
yahudiyan de piley, qedr, qimet G holey ser merdimo diyin hesibiyent.

Ester ser o tayé vateyi
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Tewrat de qismo ke yahudiyan miyan de tewr (en) zaf yenl wendis ra yew zi
Ester 0. Ester, seserran o ke keyani yahudiyan de, bilxessa Pirim de her serr yeni
wendis. Ester, yahudiyan miyan de yew kitabo namdar (populer) . “42) Ester, yew
kitabo ke, kameyi (kimligi) yahudiyano mili G wahari xo viciyayisi ifade kend. Par,
sey rojé dismenan ra xelesiyayisi, rojé xovirardisi G pirozkerdisi yenli bimbarik
kerdis. 43 No kitab nameyi xo, nameyi na keynek ra, yani Ester ra gend.

Meseleyé Esteri, teqriben V.I. (Veri Isay?) 486-465 de qewimiya. Nameyi qiral
Ahasverosi tarix de sey Xerxes viyerend. Ibraniki (hebri) de (4 Tewrat de)
"Akhashverosh" nusiyend. ingilizki "Ahas-uerus" . Tayé tekstani ibraniki de sey
"Xerxes" zi yend vatis. 44 Latinki de zi sey "Xerxes" viyerenl. Xerxes, miqabili
Ahagverosi yo. Ahagveros (Xerxes, Xusrev) laji qiral Dariyusi G giralige Attosa yo,
wextl bayki xo (Dariyusi) de duyes serri sey naibi Babil de hukumdarey kerda. (45)
"Qirali keldaniyan Belsatsar a sew kisiya. Qirali medan Darlyus wexto sést G di serre
bi giraley girot" (46)

Stsan (latinki Susa, ibraniki Sushan) yew deme paytexti elaman biyl. Cuwa pey
Dariyuso Yewin (Dariyus I) newe ra imar kerdd. Yew deme biyll merkezi idari ey
medan/persan. Stisan ewro Iran de yew ca yo. @7 Alexandero Gird, Stsan isgal 0
talan kend. M. A. Dielafoy reya verén Stisan de yew cigérayiso arkeolojik virazend.
Stsan de odayi qirali, harem, "cenet" (bexgeyi cenetl), genali awka ke royo nizdi ra
arda, viciyeni orte. (48)

Nameyi Ester ser o zi zaf munagese esti. Nameyi Ester o rast bi ibraniki iddessa
(Hadassah 'myrtle') yo. Wina eysentli ke Ester ya nameyl Homay¢ (ilahe) babilan
Istar (Ishtar) ra, yan zi fariski "sitar, 'star' ra yendi. (49 Wexti sumeran 1 babiliyan de
fstar nameyi "Xanimé Homayan" o. (50 fstar, sumeran @ babiliyan het de, nameyi
"Xanimé Homayan " o 51 La esli xo de, no name, yani 'Ester’, yew nameyo kurdki
1 fariski yo. Manayé ci zi "estare" yo.

Zazaki de 'estare', 'astare’, 'istare' yo. (yyldyz)

Kurmancki de 'stér', 'stérk'. (yyldyz).

Pewlewki/fariski de 'ster’, 'star', 'starek’. (yyldyz).

Vasti (Wasti) zi yew nameyo kirdki 0 pehlewki/fariski yo. Kirdki (zazaki) de
manayé "Wasti" bi tirki "sozli", "nisanly" 0 ge-ge z1 "glizel sevgili" ya.
Pewlewki/fariski de ¢ekuyé "Vasti" (vést, vé€stl) manayé rind (giizel) de yo.

Goreyé tayé nustox 0 cigérayoxan, Ester, dini yew kitab niyo; ¢unku tede né
(niye) behsi Homayi, Musayi, Dawidi 0 Qudisi (Yerasalimi) bend; né itigad 0 emeli
yahudiyan (cuyan) ser o merdim tawey tede veynen(; né zi kultur G karekteri
yahudiyan ifade kendi. La hiinci zi kilisey xiristiyanan B.I. (Badi isayi) 120 de Ester
sey yew kitabo dinlyo ke resmi her ca de viyereni qebul ken. Welakin Martin
Luther, kitabi Esteri sero vinill "werrikna kitabo winayen ¢inibin" 0 Ester ra (no kitab
ra) nefret kend, ey bin ra red kend. 52) Temayé Esteri, surguni yahudiyan G xelasey
ninan ser o ya. Tede motifi dini ¢iniy, la kamey 0 mlllyetperwerey yahud1yan tede
eskera ya. Heto bin a no name, Ester, zaf nizdiyey Ishtar (Istar) o, ke Istar nameyé
yew Homayé (ilahe) putperestani ey demeyi yo.

Goreyé sewbina nustoxan "Festé PGrimi" hinya zaf nizdiyé "rosani wesarl" ey
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medan/persan a, yan zi festé babilonijan a. Ninan gore "Par", sey ¢eku, ya ¢ekuya
asuriki "puru/plrd" ra yena, ke manayé ci "ca/mevqi" yo, yan zi "lot" (vicak) ey
farisan a ke merdim yew ¢esit key sansi key kend. 33) Plir yew nameyo ibraniki yo.
Pirim rosanl musewiyan o, asmé sibat yan adari de yo, semedé virardisi xelasey

gewmi yahudiyan o ke bini zulmi Hamani ra qediyo, piroz (bimbarik) bend. (54)

Kitabi Ester kami nustli belu niyo. Tayé vini Ezra nusto, la no vate zaf muteber
niyo. Tay€ vini Mordekay bi xo nusto. Tayé zi viini Nehemya nusto. Nehemya,
Artexerxesi ri, ke o laji 0 xelefi Ahasverosi yo, hizmet kerdfi (465-424 V1). 55 Tayé
zi vini ke Ester yan wexti qiral Ahasverosi de, yan zi wexti laji ey Artaxerxesi de,
Stsan de cap biya. (56 Heto bin a tayé nustoxi zi viini Ester rasta yew kitabo tarixi
yo U ¢iko ho tede heme rast 0, tayé zi tam tersi ney vateyi vicéni G vini Ester yew
fantazi yo. La wina eyseni ey ke Ester nusti qandn, orf (i edetani medan/persan G
mimari bacari Stisani, sarayé Stisani 0 welati medan hol sinasnend. 67 Mumkun G ke
yew yahudiyo ke surgun biyi siyl uca, o deme welati medan de ciwiyo, biyd sahidi
na mesela G na mesela nusta, yan z1 fek ra neqil kerda.

Tewrat de ziwan 0 edebiyat

Tewrat de din, ibadet, ganini, duayi, tarix (kronoloji), heyati péxemberan, ede-
biyat, mimari, coxrafya {isn. babetan gore xo miyan de qisim qisimi yo. Heti edebiy-
atl ya Tewrat hem nesir, hem zi manzim . Tewrat de yew edebiyato rind G wes estd.
Goreyi ey wexti (4000 serri cuwa ver) bi yew ziwano edebiyo wes a nusiyo. Qismo
manzim de siiri, gesideyi, mersiyeyi, nesideyi, duayi esti. Qismo manzim hinya zaf
bi tewiro (seklo) lirik, didaktik i mistik a nusiyo. Né gisman de bi tewro nazm a
"nesideyi"”, "mersiyeyi" (axiti), "mezmiri" (ilahiyé ke pé zel (luli) vaciyeni, Streyé
Zeburi yé€ ke Hz. Dawidi vatiyen) babeti tewr (en) edebi yé. Tewrat de "erotizm" zi
zaf xurt 0. Hetta, ma caverdi yew kitabo dini, "sosyal realist" yew roman de bile,
belki end (ehend) "erotizm" tolerans niveynend. Bilxesa Nesideyé Nesidan de, ke Hz
Suleymani nusta, sere ra heya peyni keynan, rindey, fantazi, esq G mesq, erotizm sero
ya. Né nesidan de qet qalé Homayi, dini, péxamberan 0 ¢lyani manawiyan nibena.
(5%) Bes "erotizm" tinya Tewrat de ¢iniyd. Incil & Qur'an (bilxesa Qur'an de) zi
"erotizm" estd. Sey numuney1: "Xizmeti ninan de, xorti sey inciyan [€ ke qafikani xo
de nimite yi] [xilmani] dormarey ninan de ¢erixéni i geyrini." 49 Sewbina slireyan
de 71 no tewir ayeti esti. (60)

Tayé ¢ekuyé (kelimeyi) ke Tewrat de viyerini manayé ninan (Hitchcock's Bible
Names Dictionory" de) bi ibraniki (hebru) @ ingilizki wina ya:

Adem (Adam): Erdin, sur.

Tbrahim (Abraham): Bayko pil. (Yiice peder)

Mordekay: Sert, tuj/tal.

Sara: Xanimé mi, prensesé mi.

Sarah: Xanim, prenses.

Wasti (Vashti): Clyo ke simiyeni (igilen sey), strliba gireynayey (kaynamys
surub)

Zaza: Aidi herkesi. (belonging to all: Her kese ait)

WAR. Hejmar: 14 Payiz - 2003
142




KOR BINERE
Zeres (Zeresh): Derd, izdirab, dej, bedbextey.
Ziza: Rosn, rosn dayis; peyser siyayis. (Aydyn, aydynlyk; geri gitmek). (61)
fbraniki nameyi asman wina yo: Nisan (Nisan), Iyar (Ayar), Sivan (Sivan), Tammuz
(Temuz), Av (Ev), Elul (i1al), Tishrei (Tisray), Cheshvan (Cesvan), Kislev (Kislev), Tebet
(Tebet), Shevat (Sevat), Adar (Adar). Ninan ra namey ¢end asman kurdki, fariski @ tirki
de zi vaciyeni.

Qewmo vijnaye/erdo bexskerde

’l‘Vl

Goreyé dini yahtidiyan, "yahudiyey/cuyiyey, yahuditi/cuyuti", tinya dini yahudiyan o.
Keso ke dayk-bayki ey yahudi niy, niskent bibli yahudi. Yahudiyey, yahudiyan ri hem din
hem miliyet a. Qewmi yahudiyan, yew "qewmo rez 0 vijnaye ey Homay1" yo ('the unique
people of God!, 'the glory nation'), Homayi no gewm gey xo ya xeleqno. (©2) Homay heq
0 wezife do no gewmti ke riyi hardi (erd?) ser o miletani binan idare bikiri. Qur'an de bile
gewmi yahudiyan yew gewmo rez 0 vijnaye yeni gebul kerdis. Qur'an de wina vaciyeni:
"Ehd b ke ma, kitab, hukum @ péxemberey dey Beni Israilan. Ma ey bi rizqo rind a kerdi
wiye G ma ey aleman ra berzér kerdi." (63) Hardi (erd?) yahudiyan (Beni Israiliyan) yew
hardo mugedes @ ke Homayi no qewmi i wead (bexs) kerddi. Hardi Israiliyan (Diyari
Kenani) "hardo weadkerde" yo ('the promised land, the land of Canaan') No "hardo wead-
kerde" sinori ci Nil ra resend heta Firat ('from the Nile to Europhrat'). (64)
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Basym Kurumu, Suudi Arabistan Krallydy, 1412/1992)
3) Qur'an, Streyé Fatiri, ayet 25 @ dipnot, ripel 436.
4) Tewrat, Xeleqnayis, bab 2/2-3. (Sebt: hewt, hewtin.)
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14) Tewrat, Vijiyayis, bab 8/5, ripel 7.
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18) Budge, Wallis E. A.; The Babylonien Story of Deluge and the Epic of Gilgamish, 1929.

No nustoxi, Budge, Destané Gilgamisi ser o 57 ripeli yew brosur nustd.

19) Uriik, bacari sumeran o. Seke Tewrat de zi viyerent (Tekvin bab 10/10) bacari Uraki Nemrid laji Kasi awa kerdd o
car bacarani pilan ra ey diyino ke welati Sinari de awa biyo. Sumeran @ babiliyan Uriiki ra vati "UNU KI", ke vateyo
verén manayé "tkametgah"{ i vateyo diyin manayé "welat"i de yo. Erebi ney cayi ra vani "Warkah" yan zi Al-Warkah 0
ewro ho Iraq de yo. W. K. Loftus serrani 1849-1852 de no bacar de xebata arkeolojik kerda 0 zaf ¢iy bini hardi ra veti.
(Budge, Wallis E. A.; The Babylonien Story of Deluge and the Epic of Gilgamish, 1929. Tableté yewindesin, dipnot, ripel
56.) Tewrat i gimani (kaynaklar) rojawani de nameyi Uriiki sey Erek (Erech) nusiyend.

20) Budge, Wallis E. A.; The Babylonien Story of Deluge and the Epic of Gilgamish, 1929.

Ez wazena tiya de yew kilmnusteyi (ozeti) destané Gilgamisi zi bidi. Tiya de ez brosuri Wallis E. A. Budgeyi esas gena:
Gilgamis, girali panciné hanedaneya Uriki ey sumeran o. Goreyi vatisan Gilhamisi 126 serri hukumdarey kerda. La wexti
hukumdarey ey tam belu niyo. Gulgamis yew giralo ke "NAGBU IMURU", yani "Keso ke heme ¢i diyd" yo. O yew
hukumdaro aqil o, zanay o, riyi hardi G behran ser o geyraye yo, hikmet kefs kerda. Nemeyi ey orijinali xo de "Izdubar",
"Gizdubar" yan zi "Gishdubar" o. Gilgamis (Gilgamish) versiyoni ylnanki yo

Gilgamis, hiré ra di Homa, hiré ra yew zi merdim 6. Xelqi Urki Gilgamisi ra zaf hes kentl. O zaf xurt (i, yew cengawer
0. flahe Aruru, Gilgamisi 1i yew raqib xeleqnena, nameyé ey Engidi yo. Engidd yew daristano zaf gird de ciwiyend. O
sey yew heywani yo, zaf gird i zaf xurt Q.

Gilgamis, yew plan virazenii ke Engidayi biyard bacari Urdki. Gilgamis na plané xo de serkewnd. Héveri Gilgamis o
Engidi dani piyer, la cew zori ¢gewi nibend. Badi zi her di beni emabazi yewbinan (embazi gederi). O wext Daristani
Sediri (dari sediri, dari erzi) miyan de yew diyebo merdimwer estd. Nameyi ey Xambaba (Khumbaba) yo. Gilgamis 0
Engidd sini ge ney diyebi merdimweri (Xtimbaba) bikisi. (Tableté ¢arin) E badi zaf zehmet G meseqatan a Xambaba
kigini.

Wexto Gilgamis @ Engida ageyreni Uriik ilahe Istar bena asiqi Gilgamisi i wazena ey de bizewiciytl. La Gilgamis gebul
nikentl. Istar sina asmiyen (asiman) bayki xo Anii (Anu) @ dayké xo Antii (Antu) de, ke her di zi homa yi, gerreyi
Gilgamisi kena. Ani Istar ra vani "xetayé tu ya." La o (And) hunci zi qarsi (dusti) Gilgamisi yew mexlugo sey boxeyi
xeleqnend 1 ey sawent ke bacari Urdki xirabe bikirti. Gilgamis 0 Engidii bi zar @ zor a ney mexluqi zi kiseni. (Tablet 6)
Istar zaf yers bena, kena fixan @ kilaman viina. Gilgamis 0 Engidii bi awké Firati destani xo guyn ra keni pak @ yeni bacari
Urtiki. E bacar de yew festa gird virazeni. Homayan ra, Homa Enlil, sey yew ceza qerari mergi Engida dani ke, Gilgamis
téna bimand. Engida benl néwes (niwes) G merend.(Tablet 7) Gilgamis embazi xo ri zaf berment G lorfyan kend. Mergi
Engidiyi ra pey tersi mergi kewni ey zerre G merg ra remend. Vana:

"Ez bi x0 zi merena, ez zi 0 wext nibena sey Engida?

Keder nefret kewt ruhi mi,

Ci ke ez tersena, ey ra zi ez seraser welat ra geyrena." (Tablet 7)

Gilgamisi warzendi wi sini geyreni ge careyi mergi veynd. Utanapistim (Uta-Napishtim) piriki Gilgamisi yo.
Utanapistim @ ciniyé xo némerde yi. Goreyé Destané Gilgamisi, Homayi wazeni yew tifan virazi G emir dani
Utanapistimi ke yew gemi virazil. La Homayi badi (baci) posman (puesmin) bini ke tifan virast. Ey ra Utanapistim @
cinlyé ey ri heyato ebedi (nemirey) bexs keni. Gilgamis ney zand. Gilgamig danil puri sino welato ke piriki ey tede
ciwiyo. Rahari xo ser o rasti zaf bela G zehmetan yent. Peyni de Gilgamis, Utanapistim veynend. Utanapistim ey ra viind:
"Bini dengizi (behri) de yew vas est, eke (eg) ti ey veyni 0 ey ra burd, ti bini merdimo nemir." Gilgamisi kerran bestent
xo lingan a, xo erzenll dengiz, no vasi veynen. Nameyi ney vasi "$iba issahir amelu" (Shibu issahir amelu) yo. Yani
"merdimo extiyar [pé] bend ciwan" o. Gilgamis, no vasi genii Qi veri xo ¢arnend heti bacari Urdki ya. Rahari xo ser de
yew ca rasti yew awka (gola) serdin yeni. Gilgamis @ embazi xo Ur-Sanabi (Ur-Shanabi) kewni na gol i xo siweni. O
wext yew mar buyé vasi heyati gend, yend ey wentl. Mar ca de verr erzent, beni ciwan. Gilgamis bégare ageyrent bacari
Urtiki. Gilgamis, merg 1i yew ¢are niveynend, nibenti merdimo némerde.

Qey hinya zaf malimati biewni:
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Siyapos
Wergerandina jibo tipén latini: Cemil AMED{

Siyapos bi eslé xwe Sori ye 0 bi seré xwe hatiye Silivan G bi navé Karbeyté
li gundeké bakuré Siliva(Farqin)é bici biye 0 li wé gund€ jiyaye G nliha ji gora
wi li wé der€ ye. Nediyare Siyapos kengi hatiye Farqiné. Mana gotina Siyapos
"porres" yan ji "serres" e. Bi gotina Séx Mizbahé Silivi ku ew ji ligor diroka
kistina Ferhoyé Uzeyr Axa dibéje, Siyapos teqriben di niva sedsala sanzdeyan
da ji dayik biye. Lewra Ferhoyé Uzeyr Axa teqriben beré 230 salan ji aliyé
dewleta Osmani ve hatlye qazoxkirin. Di vi derbaré da ¢irokeké Siyapos G
Ferhoyé Uzeyr Axa heye, dibé&jin rojeki Ferho ji Siyapos dipirse dibé&je "Siyapos
ez merivek cawa me, ti min diecibini yan na?" Siyapos dibéje "ez te diecibinin-
im, ama ...." Axa dib&je "ama" ¢iye? Siyapos dibéje ti tékili min nebi ez€ bé&jim.
Axa dibéje "soz ez ji te ra tisteki nabé&jim". Siyapos dibéje "axayé min axa ye, 1¢
quna wi quna qazoxa ye". Bi rasti j1 Ferho Axa ji aliyé dewleta Osmani ve téte
qazoxKkirin.

Siyapos nezewiciye U tu kes€ wi ji nine. Siyapos meriveki zarxwes, hazirci-
wab 1 pirr feqir blye; heta dibéjin mirina w1 ji ji ber birgiti bliye. Bitevi feqiri G
békeslya wi, berdewami mévanén wi ji heblne. Dibéjin rojeki ji gundé Nariké
mévanén wi téne 0 Siyapos ji wé sevé wan li mala xwe mévan dike. Mévan seré
sibé z( radibin di¢in. Siyapos dema ku ji xew radibe, dinére ku miréskén wi
ninin(ji xwe du mirigkén wi heblne), fahm dike ku mirisk ji allyé mévanan ve
hatine dizin. Liser v€ bliyeré van malikan dibé&je: "Ehlé Narik ehlé nar in, bi dev
dost in 0 bi dil neyarin".

Bi gotina Séx Mizbah, Siyapos merivek ateist biye. Séx Mizbeh vé 1énérina
xwe sisipére van malikén Siyapos:

"Min gebiile xemr it saqi dér i zenar it sanem
Min nebit secade it ewrad digel sendaneyé.
Ger hebiba min cehenem dafi bit tii dane bt
Sed gesem dé bi¢ime névda ez bi gesta daneyé.

Mubeté kugsti Sivapos siibheté Sefiillmuliik

Lew liser me ferz i eyane secdeya piitxaneyé.”

Seyfiilmilik: Meriveki alim 0 hakim @ hikumdar e. Kijan demé jiyaye nediyare. Anltha gundek
Diyarbekiré heye ku xwediyé wi Séx Mehdi ye 0 navé gund ji Sefalmalik e. Seftlmaliké ku Siyapos jé
bas dike, ew bi xwe ji li wé gundi da definkiri ye.
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3R3uia AON
Norsua 10/

Li pasan ketne serhev muhri bamah
Daristan xwe libejne kir kemersah.
Du saqi sim 1 saf ez pist bedi kir
Bi almasti dirré masufte ker kir.
Bi emré sah G mahé dilber asimani
Bihevra ji ewwel car hemla xw1 hilani.
Li pasé xuslé sah i mahé dilber
Bihevra bin heta roj bli munewer.
Ji hevdl dikir wan ez isqé seyran
Ji nosina mey€ biin mest i heyran.
Ji husna enweré sirin perizad
Bi sed dil sahi asiq bl ¢t Ferhad.
Bi dil wi Sahé Asim yek xezal xos
Di dev da asiqé bidil Siyahpos.

}e

BEYT

Ya Reb ¢i eceb mame bi wé husné cemalé
Weé dim zeri G sir perly 0 ebri hilalé.

Cin ¢in li xwi berdane siyah zulfé muanber

Marén di resin cumle dikin ezm 1 qitalé.
Cebhet weki bedré ye ji xeté res misalé
Bé cezbe dilerizin li teref zulfé delalé.

Ebri t dibé cedwel G neqqas kisandin

Bé surme siyahin ji xwil ¢av subhé xezalé.
Bejné weki elif xeté katib 1€ reqem da
Ebra wé li ser hatin her yek subhé dalé.

Lé¢ ez ji xwezi ma qetfel G mame heyri

Zér 0 ji xwi xalis bl weki nugte € xalé.
Xeddeyn li misalé gemer G semsu'd duha blin
Di goseynén hebi sebgerax guharé delalé.

Naéte hisabé hefté simé binagos

Cendi tuhfe hejandin taqé res bayé wisalé. _
Esleyné sirinkes nedi wan dewr G zemanan e
Sehd @ seker 0 gend 0 nebat nine di xiyalé. ilae

2

Can xunge dehan teng weki helqeyé yaqut
Almas 0 mirari ne didanén wé sepalé.
Cahé zeqené zemzeme yan eyné heyate
Xebxeb weki sévé baxé ridvan di fesalé.
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Gerden weki sisé safiye dure ji eyban
Zulfin di resin xal 1€ dikin ceng 0 cidalé.
Tesbihé xezalé ye bi gerden td nezer di
Mercan G drr 0 yaqat 0 zér téne fesalé.
Singé sipl we sadeye lewhé sim 1 safe
Narenc 1 turincin teze leymun zibalé.
Biskojé seré fincan 0 ferfiri G zeri blin
Tif li dilé ussaq G liber weyl G welalé.
Qamet weki simsad G ney 0 er'er G servi
Cin ¢in G sef sehmar 0 biser da misalé.
Ta kengé Siyahposi ti medhé da bibéji
Sox 1 we terr 0 naziki hem hiré cemalé.
(dawiya beyté)

3

Weki semsane dara ebwabé sahi
Dihinabt munewwer jé mur 0 mahi.
Muferreh biline serdan ki di perwaz
Biderket sah ji perdé mehremé raz.
Xerman hate ser texté dir efsan
Xulaman kir liser sehda zér efsan.
Hikayet cumle hatin ehlé diwan
Yekayek merheba da Sah jibo wan.
Li pasan ceng 0 nayé xemr U saqi
Bi hevra bin li diwané mulaqj.
Serab @ nos ji dest meyfirosan
Neye¢ kir nale G tenbur xurosan.
Ji Sah ra xas hebii yek cariye seng
Simen boy 0 perri rG wé dihen teng.
Cebin bedr G we ebrli gewsé tari
Eceb gettalé bin ¢ehfé xumari.
Liser tabé ji husné reng peri b
Ji nugsani we eyban ew beri ba.
Ji istebreq weki hiiriyan xemili
Letif G nazenin sorgul kemili.
Ji Salih ra ata kir ew perinaz
Digel ¢end xi’letan Sahé sereferaz.
Bi emré tacidaré nir O tel'et
Bibé hedd 1 qiyas anine xel'at.
Yekayek rubedan cumle yekser
Ji pir 0 hem cuwanan cumle esker.

B s T
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W rojé ta évaré zewq Ui aheng
Kirin badan 1 e'ta G ney 0 ¢eng.

Ji diwané ku rabl Asimé sah

Beré xwi da deré burcé heremgah.
Celeng xos rabi Salih ba dilé ges
Xerman hate bal sox G peri wes.

Ku suhbet kir digel ali cenabé

Hilani hemla xw{i we mahitabé.
Lipas ¢end rojé xelké kir nezare
Ji hemla herdiwan b asikare.

Besaret dane Sahé reng bedexsan

Ji hemla cariyé G mahé dir efsan.
Emir kir mutedil da wan teAman
Hemi inan xus@isen subh G saman.

Besaret hem besaret xos besaret

Sahé malxi bikin malé xwi xaret.
Delalan gazi kir mikin i muhtac
Xezine her bi wandin bo xwan 0 rac.

Ji Misiré ¢ bigota qet tu nine

Ji wé malé bl ew sahib xezine.

4

Weki mizginé da sah 0 weziran
Zer G nimet bi derwés G feqiran.
Emir kir sah ba ¢gend merdé nasih
Ku hazirkin 1i diwané me Salih.
Ku Salih hate pusi erdé hizmet
Beqabi go jibo te text G dewlet.
Bi Salih gote wi sahé serferaz.
Tultyé fecré kir ez bexté perwaz.
Sukir sabt dilé me subhé Yaqub
Bi didara ruxé wi Yusifé xib.
We gence th bisini cariye G karr
Heremgaha me y& mehbib cen 1 darr.
Mezin bin ki bihevra yek sevé mah
Yeki bétin wezirl ya di bibi Sah.
Mufereh ba dilé Salih ji suhbet
Temenna kir di pasi erdé xizmet.
Weré kir wé demé ibni we cari
Heremgaha serefraz tacidari.
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Kuré xwe nami kir Seyfulmalik Sah
Dikir Sa'dulmulik we bo wi hemrah.
Li pasan hatine pés bé hed muneccim
Bi emré Sah hekim 0 hem muallim.
Ji tali wan xeberdan xeyr 0 hem ser
Jibo Xusrew beyan kir nef'eger der.
Munneciman lihevdan sewr 0 mizan
Etari* da Esed*, Cevza* 1 sertan.
Delw 0 hemel hut G eqreb i gews
Mugabil b ji cedi se'd eger nehs.
Muneccim hatine pés Sahé serefraz
Jibo bexté wan pés kir cumle awaz
K necmé talié wi hate gewse
Ji bo Sefulmiiltk G Sa'd G nehse.

Ji ilmé marifet edab G erkan
Suvaré tize bazi ko 0 ¢ogan.
Nehin get kes misalé wan beraber
Digel wi mulké tacé texté axer.
Welé ku ¢arde sal blrin li umré
Ji derdé isqé dé binali ¢ qumri.
Sebeb wi pur helak dé bitin mexluq
Welé axir dibit sa ew bime'sug.
Dir¢j dé bit umur 0 hem bi sewket
Xwedg¢ tirs 0 biadl 0 dad G dewlet.
Ji derd€ kerb G sah zéde bi mahzin
Ji cavan av dihat 0 ez lemir xun.
Welé ispare kir wi sehré yaré
Ridayé€ xwi bi emré girdigaré.
Li pagan Sah emr kir ¢gend sepalan
Ku dain bin li ser herdi tifalan.
Heta heft sali blin ew cuhté gewher
Dii exter blin di burcek da munewwer.
Bi 1lmé menzilé cehlé bikin teyy
Ji nliré me'rifet qelbé miri heyy.
Kesé bé 1lme ew bé kemale
Nehin hayi ji surré zulcelale.
Weki heft sali bin ew ali neseb
Bi emré Sahi herda ¢line mekteb.

* Evana tev navé burcan in
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Bi te'cil ¢ékirin hucrek muneqqes

K bixwinin di nav da herdi mehwes.
Té raxistin firasé z€de ¢endi
Ji stf 0 etlas G dibayé Hindi.
Biser fersan kirin xwes anber efsan
Der G diwaré hucré blin zer efsan.
Dibé xayet bizér G zineti bl
Misalé gesreki ji cenneté bil.

6

Bi sayi ¢line nav herdd selim teb’
Qebdl kir wan emr ba gelb G wesem’.
Muellim hat 0 merdek zéde werd'
Tecawiz get nebi esla ji seré’.
Bi cumle eleyla yekser xebir bl
Ji adabé kemalé bé nezir bu.
Seriet xos dizani hem teriget
Muhit ba hem zemis durré heqiget.
Qelem késa ji lewhek saf i selim
Elif bé we té hetta ki cim.
Bi avé zér 1l neqsi xetté Kafi
Temam Ebced ji yeki ta elfi.
Muallim da bidest wan lewhi simin
Bi carek elif bé wan kirne telgin.
Mueddeb herdiwan rinigtin mugqabil
Ji Seydayé xwe pirsin ¢end mesail.
Ci me'né tén ji elif ta bi ya'yé
Ji hubba wahdeti bari Xwudayé.
Bidil Seyda ji elif bé Siyahpos
Beyant kir tebahi yek xezel xwos.

BEYT

Elif Allah'a 14 ilahe illa ht di me'nayé
Beraet pur musewwes té ji xala nuqte € baé.

Tebarek xwendin ji herfa ta ji husné ehsené dilber

Weki summestewa ji mergé qelem da nuqte € sa'€.
Cemala cimi wennecfi li hubban dil kirin heyran
Welé hiné di Hamimam heyata bé dilan dayé.

Xiyala x¢é 1a xewfe elim weki diye iro

b fadai i ial
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Ji remza dalé ud'uni beyan kir ew misalé.

Ji zolé uzkurtni ger¢i dil gew1 suhtin iro

Ji ray€ rehmeten minna heyata cawidan dayé.
Biné zeyné ¢i reng "uzlifetll-cennet di me'né da
Selam G gewl G ki bini di remza wi muammayé.

7

Sua'a sin€ wesemsi weki perwaneyé suhtin
Sedayé Sadi welqur'ani hetta bi cewzaé.
Ci xwes dadi we dew( bit ridewé wedduhaéda
Tehtr b dil bila subhe biferhé taé Tahaé
Zuhur kir Za€ wezahir mehlla wi ser ewragan

Ji eyné indeh G ecrin azim dani di tuxraé
Ji xeyné asiqi iro eger ¢i dil bazarame
Muferreh té dilé asiq ji we faé fetehnayé
Ji qafé "qulhtiwellah" can ¢i mektiibe
Digel kafé "we kullii men aleyha fan" 0 imzayé
Ji lamé "lentenalu’l - birre hetta tunfiqu" iro
Me can milk di bexsin wé simen rii
Biné mim dema "kan Muhemmed" ra ¢i nisan kir
Ci qas k@ hene hemi bili nezer dane ehsen ra
Eceb nun 0 welgelem min di remz€ qab G Qewseyn
71 waway¢€ welleyli iro sefeq da nird rehnayé
Ji haya ji "hliwe lehwin f1 nehe'n-nefi" bi me'né da
Ji lam 0 elif "la yedi @ ecre'l -Muhsininé" da
Ji ya "yewml yeli'n-nasu" pur xewf (i musewwes té
Siyapos xos bi nezm ani temami herfé hecaé
Me xwar camek seraba bi desté saql mehwes
Weki min hist 0 frané beré xwe da bi Bexdayé. (Dawiya beyté)
Ji Tewrat G suhGf G 1lmé mayi
Hemi xwendin du feyz¢é dé Xwudayi.
Ci serf G newh 0l mentiq ¢i ji hey'et
Ci usturlab G adab 0 eqidet.
Bedi G hem beyan xwendin ez uliiman
Ji remlé hem felekiyat 0 nuciiman.
Di herfé da kirin xos musi kafi
Urlid(artiz) xwendin temamé wan bisafi.
Tefasir G ehadis G seriet
Hemi xwendin temam dest dan teriget.
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Ji seydayé xwe wergirtin icazet
Kirin mesxuli xwe ewan riyadet.
Nufiisé sabige yekser lihevdan
Eqiq @ cewher 0 elmasi tevdan.
Ji feyzé 0 ji pas feyzé ki hatin
Celal 0t hem cemal G cezbe hatin.
Ji behré heyreté 1lmé tesewwir
Bider keftin meqam ¢tin ser tefekkdr.
Tesewwuf xwendin @ zanin heqiqet
Ji 1lmé dersé igqé bun feriget.
Weki mustexni blin ez dersé isqé
Bihevra herdiwan dest kir bi mesqé.
Wereng blin ew mislé wan nebiin qet
Ci xettatl bi wan rabine serxet.
Di insaé xwi da munsi bin ew pirr
Ji elfazan diréhtin gewher G dirr.
Ji neqasé dikir wan neqasé tehsin
Weki "Mani" neqasé Cin G Magin.
Di seré herdt manendé lebid bln
Di eyyamé xwe ew herdi ferid ban.
Misala nexmeyi Dawud @ wan dengi
Li sed reng 1¢ didan tenbir G ¢engi.
Di hina ki ney G siban mey 0 pénc
Dibin mesxul bi le'b  nerd G setrenc.
Ji ruhé hevdidan wan fil G ferzin
Weki Behmen digel 4zad biserzin.
Eger hazir bliyan sed merd€ aqil
Di le'bé da nebiin ba yek mugqabil.
Ci le'b G masiqal 0 rh disahi
Sepaleng ¢i berbet kit sumahi.
Yekayek cumle adab 0 suwari
Hilanin herda darré sehreyari.

9

Kemend nizé we bazi koh i cewgan
Ci tiran dazi yG mertal 0 ¢olan.
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Mukemel bln ji adab 0 kemalan
Di hina herda blin ew ¢ardesalan.
Tlahi ti mukemmel ilahi
Iman @ sidq @ min sahib gunah.i
Bi xefrini ku nahani Siyapos
Ji cahé muhbeté ki mest G medhos.
Munewer ki birechmet ya mumecced
Ji nliré me'rifet qelbé Muhemmed.
Di hina xunge biskift ez gulistan
Xumari biin uyinén meyperestan.
Sedaya endelibé sewté Bilbil
Ji xew rakirin sirin dii nergis 0 gul.
Di alem da gerand deng G xeberdan
Munewer biin di bedr ez burcé sefwan.
Me'el-qisse ki seyda diti ew reng
Lipasan goté Seyda ti cirayi
Mukemmel bln di gul ezbaxé ewseng.
Digel min ti ji yek bo min birayi.
Digel subhé ki semsé we'd-duha xwend
Liser tabé seland xwl G Sahé Asim
Mufereh ber bi diwané gedem rend.
Jibo Seydayé pur irfan G alim.
Cewab ¢l sahé Asim hati Seyda
Ci gasi min hebi her th seriki
Sur(ir G xurremé blin bo wi peyda.
Pir 0 endek ji sed hetta bi yeki.
K binin hey xulaman wi bi i'zaz
Lipasan sah ki emré cawisan kir
Libal min cihé wi ¢ékin bised naz.
Letif G nazenin G mehwesan Kkir.
Herifan ani textek pur ji gewher
Digel Salih posin ibn-¢ Hame
Mugqabil texté Sah danin beranber.
Mesahib hem diwan 0 xas G ame.
Seker hat 0 we Seyda ¢libli ser text ...
Dua kir wi ji bo Sah tali G bext.
Sehé Asim ji wi ra merheba da
Selam @ emn G hem xeyr 1 sefa da.
Go binin Sahé Asim serbet G mey
Ji xem ra xas 0 kit miriyan dikit heyy.
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10

Jibo Seydayé me dil pé bikit ges
Li pagsan xos xeberdan halé mehwes.
Gulab 1 serbet (i hem xemr G saqi
Li diwané bihevra bin mulaqi.
Rewsandin ser seré Seyda gulabe
Lipasan dane dest xemr 0 serabe.
Weki serxos bi Seyda in ¢linin guft
Cewher réhtin G elmasi suft.
Biirfan gote wi ey Sahé Asim
Neman get kes di dunyayé ¢a alim.
Kt ilmé wan me nani nepur kesef
Heta lugman G Eflatin 0 Asef.
Bicarek min nisané Seyfulmalik dan
Jiber min wi nisané Sa'dulmuliik dan.
Ji adab 0 suwaré nize bazi
Ci 1€ bl nerd G setrenc 1 tinazi.
Hilanin yekbiyek cumle biitmam
Ji serqé xerbé le'bt xas 0 hem am.
Neman esla di dunyayé ¢i irfan
K1 nizanin bi wi ya ibné Seftwan.
Weki Asim bihist ew reng ji Seyda
Hezar keyf G surGr bin bo wi peyda.
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PERSE

Rosan Lezgin

Na Pira Eysa ke né seré ¢end agman o amiya biya cirané ma, ez tim vinena ke
ha miyané beré hewsi de ronista 0 kam kuge ra viyaréno, inan temase kena.
Dewlete dewa Tnan z1 sey dewa ma bin ra névesnaya; mehley¢k te ra biyé qoruci
0 mehleya inan zi vesnaya. Ma biy sey heba genimi miyané di kerrané aréyi de.
La ¢i esto ke ma ¢end agmi veré inan ameyé, coka z1 ma binéna bisans ¢; &yé ke
veré cli ameyé saristan, binék rew herinda linga xo virasta.

Ameyisé saristani ma ameyi, la hewn 0 xiyal 0 qiseykerdis G meseleyé ma
heme dewe ra yé.

Ci wexto ke ez kuge ra sona yan zi yena tim ¢imé mi na Pira Eyse ser o yé.
Rerey, bi desték mésan xo ra gewernena 0 bi desto bin z1 qulikané zinca xo de
xebiténa. Rojék mi wina bi diget ewniya te ra, hebé didani fek de némendo. Lewé
aye ro zereyé feké aye pelisiyé.

Belki sima bi mi bihuy¢ la wexto ke ez ewnéna aye ra, ez xo ré xo de vana ke
"Ya Rebi, gelo na Pira Eyse zi wexték rinde biya? Gelo zerriya camérdan perraya
aye z1?" Cunke tu eseré ciniblyayene tede néasené. Gosté insani ¢iqas pis o! Seni
bediléno? Miyé zimbélané aye sey dimé merreyl her di kistané lewané aye ra
amey€ war U heta ke herdisa aye zi esta. Gilareyé aye veradiyo war, ¢iqré qatqati
péser o ginayé€ ro ¢ermeyé riy€ aye; sahidiya hezaran sirr G razan kené. La yew
kéna ha keyey¢ aye de, ez vana qey kal€ko hestayserre zi ¢im bigino aye ro, belki
X0 ra soro. Qama aye eyni sitlé rihani. Miyaneyéko bari ser 0. Wina ifadeyéko
saf hayo riy€ aye ser o ke rengé koyané ma, rengé awa zelale ya héni (i cemané
ma ano ra mi viri. Ya Rebi, ¢ende ¢iyé seytani yené ra viré mi! Ez gama ke ewné-
na a kéna ra G dima ra ez ewnéna na Pira Eyse ra, na rey ez xo ré xo de vana,
"Bena ke roje biyo eyni na kéna rinde zi ko bibo sey pirika xo!.." U a game, zer-
riya mi heme ciniyan ra manena.

Seré sibayi gama ke ez texmé beré inan ra viyaréna, zafé reyan ez vinena ke
yan hews suwena, yan zi ¢lyé wa guréyena. Ez biné ¢iman ra ewnéna aye ra la a
rasterast peyni Pira xo Eyse ra wina masum masum gqama mi feselnena.

Ci heyf! Cayé na kéna wareyi, zozan 0 koyé ma yé€. Saristan ko safitiya aye
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Heta nika ¢ende rey mi xo kerd pirr G kerd veng ke ez binék na Pira Eyse de
qgisey bikeri la mi cesaret nékerd. Saré mehla ma zaf vatvatok €. Homa nékero ke
teqé ¢iyék bikeré, eyni dané defi ro! U ez sey nameyé xo zana, ko vajé, "Qesténa
Pira Eyse de qisey keno la meqsedé ey kéna ya!" Wa nameyé merdimi névejiyo,
wa ¢imé merdimi vejiyo!..

Sewtira bine nézdi esayék yewi da beré mi ro. Mi ber akerd ke na Pira Eyse
ya, vana "Ceryané ma ariza dayo, xeyré xo ti biyé virazé€. Ha qurwané to wi,
bayy€ min o!.." Ti vané gey ez ceyranci ya!

Ez siya. Mi leze ceryan virast. La wina sikiya mi zerrl ke no arizadayisé
ceryani de seytaniyék estbi U siké mi siyéne a kénaya rinde ser!

Pira Eyse ¢end rey vengda ci, va "Heré Persé!.." Coka mi z1 va gey birra, rast
nameyé aye Perse ya i mi zi sey safikan va "Persé, xeyré xo a pensa bide ra mi..."
Vatisé mi de pirqi gina hemine ro, bi mi huyayi. Qey mi se kerd?! Ez rebené
Homayi seke here ser o bi, xo ré cayé xo de seqiziyaya. La badé ke mi ceryan
tamir kerd 0 kéneka rinde mi ré yew gqehweyo sitin virast (¢i leze musayé
virastis€ qehwey¢ sitini!), na Pira Eyse veré ¢okané mi de niste ro G dest pékerd,
mi ré qalé mesela Perse kerd:

"Zemané dewa ma de cinlyék estebi, nameyé aye Perisane bi, la sari ci ra
vaténe Perse. Zaf hare bi. Perse wexto ke rayir ra siye, eyni mendiné astore.
Temamé saré dewe aye ra xo pawiténe. Perse belayé xo bisawité kami ra, sey
nameyé xo wina merdiman perisani kerdéne. Wext béwext, sewe U 10j ¢i gama
ke nigka ra qisti ginéne piro, eyni sey astoréka heseriye hirayé; vengé aye
kendalé miyané her di mehlan de ziméne. Her nenge fek ra perréne. Netiziibillah!
Nengé ke Perse ¢inayé hema ¢ewi emré xo de nésinawité. Bi her di destané xo
pésé xo de girewté, miyané fagané xo de tadéne, tadéne kerdé sey ewké camér-
dan 0 wazena camérd wazena cini bo, vaté "Ez né€yi wina winay€ sima keri!..'

Yan zi eke dar an cuyék dest kewténe, kerdé miyané lingané xo ra, berdé 0
ardéne... Dayi, cinl G nézana heta bi hewt sulaleyé merdimi kerdéne pol G
pereyék; ver G peyé merdimi piya kerdéne yew G berdé diyaré gilé gazan 0

ardéne war...

Eke di veyviké tezeyi xo ré veré berék de qisey bikerdéne i Perse € bidiyé,
vaté:

-Eré law, bogeboq bikeré! La ¢i ré lewé sima néwedariyé! Sima xo ré verara
mérdané xo de yé...

Tenya cahilan ney, kokimané dewe G zafé merdiman ¢i gama ke ¢im ginayéne
ra Perse ca de veré xo tadéne U lezalez xo firéznayéne; xo te ra nimiténe. Xora
get hewce niyo ke yewi xisarék bidayéne Perse ro, seni ro hesabé aye biaméne
wina kerdé. Aye het a ne garseme 0 ne pancseme bi; heme roji sey pé bi. To
ewniyé yewi de da péro, dinya de ¢i némend ci ra va, la hema xeberi fek ra
néqediyé, na rey to ewniyé yena ¢iyé wazena, vana:

-Eré Zeré, Homa miradé to bikero, yewéko bi zerriya to, qil¢ikék bide, ez
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sayaxané Goliki pine kena...

Yan 71 slyé mehla weveri, ema Seyre ra do wasténe, Kewe ra zi hemtiya
meyire girewté 0 améne keye de berosé meyire nayéne kugike ser.

To ewniye, na rey veré beré naciniya Ase de ya:

-Lé 1é nacinilya Ase, Homa lajé to bikero zama, hela qalibék sabiin bide, ez
cilané Goliki suwena...

Kam aftaréno Perse ra vajo ke to heta nika ma ra nengi ¢inayi!.. Silameti a ya,
ke cade so qalibé sablini biya, veré Perse de rone 0 gqet xo dima zi mewniye,
rayde so.

Zafé dewijan xeyré xo ney la tersané gina xo ra ci ré€ koli birrnayéne, ro here
barkerdéne G ardé veré beré aye de kerdéne ro. Wexté cuwinan kamcu keyeyi
malé Homayi nédayne Perse, gani a serre dewe de nésetirlyé. Perse heta seréna
wexté cuwinan € heteknayé, kepeze kerdéne.

Perse gore, hemeyé dewijan neyaré aye biy. Rasti zi wina ya. Payizi ke kar
gediya, her kesi qt G paté xo kerd zere, a o wext, hendi wexté pérodayisé dewi-
jan o. Héna, € serané veri de, rojé dewe de pérodayis vejlyabi. Hemeyé€ dewijan
kewtbi tépize. Kam dano kami ro beli niyo. Her di mehleyi kewté témiyan; nat
ra kerreyl yené wet ra sin€. Hayleme yo, kulpi 0 repi ya, serey sikéné... Zafé
dewijan goni G gonisér de mendé. Qewlé Perse ra wexto ke mérdeyé aye wes bi,
ciravaté "Pino!" Homa rehma xo ro ci kero. O zi rebené mi sino keweno miyané
pérodayisi ke dewijan cé ra bikero. Xora her di mehleyé dewe z1 eslé xo ra yew
babi ra y¢, la no reben o mérdeyé Perse tenya xerib bi; maciré heté Musi bi ke
herbé Urisi de remabi amebi tiya, dewe de golikwani kerdéne. U dima ra xo ré
na Persa ke mérdey¢ ayo verén merdbi, na rey & a mare kerdebi. La wexto rebené
mi miyané serri de maneno, nézano ke kami de bigiro i kami de négiro, wina
fekakerde nat G wet ewnéno, a hinge de niska ra yew kerra nézana kam het ra
yena O ginena kaleka eya venge ro. Camérd sey dilope gineno war ro. Tew kes
hayi ro ci nébeno. Dima ra xo ver o waristo, kaleka xo de girewta 0 siyo keye,
vato "Kerra gina kaleka mi ro!" Derdé seré derdan, Perse zi o kuyayo G vato
"Pino, ¢i is€ to miyané péradayisi de esto! Ti hé néeskené heqé miyané fagané
mi ra vejiyé!.." La mérdek a derbe ra anceno, anceno 1 rojé gineno piro, mireno.

Eke mérdek merd, na rey Perse xo est meydan 0 va "Sima mérdeyé min o
dalyané camérdan kist!" U hemeyé dewe téreyde xo ré kerdi neyar.

Badé mergé ey ra Perse pa yew domané lajini wa mende viya. Doman zi
nézana nameyé ey ¢i bi, la seba ke babé ey golikwané dewe bi i rasta zi lajé
Perse mendéne sey goliki, coka zi her kesi (i Persa dadiya ey bi xo z1 ci ra vaténe
"Golik". Golik zi hema golik bi! Perse o ende bi nan 0 riin kerdéne wey, wina
gostéko plg¢ nistbi pa wa, merdimi vaténe qey meska pifkerde yo. Ehend gostin
bi zi la get qewet tede ¢inbi. Emré ey panciyés ra viyartbi, hendi zimbéli G
herdisa ci vejiyaybi la yew tuto deseserre zi gale bikerdé, Goliki esténe xo bin.

Golik, kamca quléka morcelan esta, o z1 sero bi. Veré tije de heta san morce-
lan verdéne pé. Peyni de zi payé xo nayéne ser, hemeyé morcelan biné lingané
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xo de pelixnéne. Eke Goliki t domanék dayéne péro, ewili nliziniyéka sey vengé
pisinge yan z1 sey vengé boclyi te ra siyé 0 dima ra heta ci ra améne, qirayé:

-O dadaaaal..

U eke Perse o veng bisinawité, xora sinawité zi, a roje heta san hendi veng
Perse ra nébirrlyé. Ci bi améne fek tepiya nédayéne:

-Ewké Goliki dadiya, waya, xala, ema i nézana ¢i G ¢iy€ si ma ra... Sima
mérdeyé min o babaegit, betlé camérdan kist, na rey dore amiya lajé min?!..

Yewi tersané Perse ra néafteréne ke eleqeyé Goliki bikero 0l 0 zi hayi na yewe
ra estbi, loma zi miyané baxc¢ané dewijan kerdbi rayiré héni. Axuran ra gérayé,
dizdiya hakan kerdé... Né serrané peyénan de hendi bibi miseleté heran! To
ewniy€, hema miyané meydani de, ke mankerék gefelnayé, berdéne daldeyé
darék yan zinarék G nisténe pa wal!

Na rey dewijéké ma est bi, ci ra vaténe Xelo Xirtik. No Xel silabendesistiye
de nameyé ey vejlyabi. Heme cinlyané dewe te ra xo pawiténe. Bi o poré xo yo
gijvar ke eyni mendéne purté pisinge G bi o didané xo yo zerdo zengarin ke
geregiyan ci ré qas kerdbi, ke tim feké ey o akerde de aséne, kamca ¢im bikewté
ra ciniy€, ¢imé xo ser o ziq kerdé G awe fek ra herikiyé. Keyeyé Xelé Xirtiki
cirané Perse bi. Perse a nébiyayi ardéne sereyé ciniya Xeli ya vinike. Ci rey nané
destané aye zi néwerdéne.

Rojék xebere biye vila ke astore paskul dayo ceneyé Xell ro. Keyeyé Xell
biyo pirr cemat ke halé Xeli pers bikeré. Dima ra Perse zi yena. Vana:

-Era Xelo, se biyo? Ci hewalé to yo?

Xel vano:

-Persé, ez siya ke mahine qisawin bikeri, la mirate paskul da ¢eneyé€ mi ro...

Perse vana:

-Xirtik, ti mayinan ra ¢i fam kené! Merdim heta mayine timar nékero, binék
némusno xo 0 hema ca de warzo ¢il bido seré pastiya ci, ko paskul zi G ¢utikan
zi bido merdimi ro!..

Sewa veré cli zi xebere biya vila ke bi sewe yew ameyo kewté biné lihéfé
Perse. La seni ke Perse bi xo heslyaya, qisti kewta ra ser (i o merdim zi remayo.
Perse kerra wesanaya ey. Sanso xirab, seni camérd feteléno ke xo dima biewniyo,
kerra ginena piro. Tariti de yew ey nésinasneno. Hema ¢i wexto ke Perse né
vatisan miyané cemati de Xelé Xirtiki ra vana, hendi dewiji mesela nané pé wa!
De hendi Homa bizano ke dima ra ¢lyé biyo yan ney. Labelé¢ dewiji hem ro Xeli
U hem zi ro Perse manayan gérené U bi pistepiste mesela ¢arnené. Xora dewiji
hema xile meydan de niya ¢embilan z1 nané pa wa!

Badé ke wina name kewt ra aye dima, na rey lajané Xeli belayé xo sawit
Perse ra. Di hebi lajé Xeli estbi. O pil niska ra qame estebi, eyni mendéne rewte.
No lajek G lajé Perse emré yewbinan de bi. Na rey ciniya Xeli her tim lajé xo
musnayé€ 0 verdéne lajé Perse.

Rojé héna biye hawar hawaré Goliki. Her di lajané Xeli zereyé dereyi de
Golik esto xo miyan G dané piro. Perse seni ke resena Tnan hema éyé pili zereyé
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dereyi de erzena xo bin U dest kena qirike. Lajé Xeli o qij zi hema diwésine de
bi. O zi cor de birrék dest de ya G dano Perse ro. La heta Perse keno ra, lajé Xell
yo pil biné Perse de ruh dano.

E de Perse eyni mendéne hese. Qey lajek eskayo xo biné Perse de téw bido!

Welhasil na mesela ra dima hendi Perse keye ra névejiya teber. Perse pelisiya.
Rerey, sari xeyré xo tiké nan berdé, seke berze veré kutiki, wina esté aye ver. La
Golik, ende ehmeq bi ke get xemé ey nébi ke dadiya ci ey sero lajé sari kisto.
Héna sey veri xovero gawaniya dewijan kerdé.

Xelo xirtik seba ke heyfa lajé xo hewano, na rey kardi dano ra desté lajé xoyé
bini 0 kuné ra Goliki dima. Heta ke rojék yaban a, zereyé€ dereyék de keyse ro
Goliki ané. Xel pey ra wisk lajeki de gino 0 no lajé xo yé qiji ra vano, "Piro de!
Heyfa keké xo bigi!.." Lajek zi ¢imané xo wisk gino 0 kardl pé€sero pésero
anceno ra sine @ pizeyé Goliki ra, heta ke rebené mi ruh dano.

Badé ke Golik wina békeysi de ame kistis, Perse seré mezelé ey ra néaqitya.
Sewe 0 roj uca seré mezeli de sey keftaran zlire z(ré aye bi, vaté "Lawo, lawo!.."
Heta ke a zi merde.

Perse merde la nameyé aye ziwanan ser o mend i mend...

Nika zi ¢a kéna yan zi ciniyéka hare esta, ma vané "Ti manena Perse!" A
mesela Perse na ya."

Heta ke Pira Eyse na hikaya qisey kerde, mi qehweyé xo yo sitin gimit la a
kéna rinde z1 ¢imé mi simiti (i vengé Pira Eyse yo ke hendi mendiné sey vengé
astoréka pirblyaya ke biné baré xo de ¢amor de menda 0 bi ufe-uf qirika xo ra
fissena, gosani mi de mend.
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